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PREFAZIONE

——

Come dev'essere il libro di lettura per le scuole
elementari? A questa domanda risponde, in parte, il
Programma d’ Insegnamento per le scuole primarie,
approvato dal Consiglio di Stato il 3 novembre 1894

« Il libro di lettura dev’essere basato sul metodo
naturale e specialmente sul metodo ciclico e di con-
centrazione delle materie, vale a dire, deve servire
di sussidio prezioso per tutti i rami d’insegnamento,
e contenere, sparse qua e la in forma di letterine,
di descrizioni, di racconti, di dialoghi, le principali
cognizioni di storia svizzera, di geografia, di civica,
di storia naturale, di agricoltura, di igiene.... pur re-
stando intatto 1'insegnamento diretto delle materie
stesse. ‘Con ¢id si ottiene il duplice risultato di ren-
dere piu facile e vantaggiosa la lettura del libro,
perché il fanciullo vi trova esposte in bella e sinte-
tica forma le cognizioni gia avute nell’insegnamento
diretio, e di sussidiare potentemente I'insegnamento
diretto, per il concorso prestatogli dal libro di lettura. »

Dissi che alla fatta domanda il nostro programma
didattico risponde solo in parte; poiché, — pur rico-
noscendo che il libro di lettura deve contenere gli
addentellati di tutto 1'insegnamento, — mi pare che
esso debba mirare ben pit lontano e soprattutto pin
alto. Il libro di lettura deve contenere alte idealita
morali e civili, capaci di interessare ed elevare i ra-
gazzi: bisogna che esso sia principalmente educativo,
poiché I’educazione deve informare e dirigere ogni
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disciplina dell’ intelletto, se vogliamo che i nostri ra- N
gazzi erescano non solo uomini istruiti, ma soprat- 3

tutto uomini buoni; e si sente ormai ogni giorno pitt
non tanto la manecanza di istruzione, quanto la man-
canza di bonta. « La morale v, disse I'On. Dr. Alfredo
Pioda, nel suo discorso pronunciato alla chiusura del-~
I'anno scolastico 1901 della Normale femminile, « & il
punto luminoso, cui devono convergere tutte le disci-
pline, ché ogni vero ha un intimo legame col bene.»

Ausonio Franchi, nel 1854, — quando, come disse
il Fornari, razionalista seguiva ardimentoso il suo
corso di impulsione verso il vertice, — con giusto ,
criterio del vero, si accorse, fin d’allora, dov’era
il difetto della scuola popolare. Ecco cid che egli
scrisse

« Si bada a sviluppare e dirigere una sola fun-
zione conoscitiva dell’alunno, la razionale; e si tra-
scura quasi affatto 'altra, la sensibile. Si parla molto
alla sua intelligenza, e niente al suo cuore. Si coltiva !
in tutti i modi possibili il pensiero, e s’abbandona
al caso il sentimento. Si fa quindi violenza alla na-
tura, si mutila, si perverlte; e in luogo di educare
cittadini alla patria, uomini alla soecieta, si allevano
intelletti senza cuore, e si lasciano i cuori senza go-
verno. Bisogna dunque riordinare le basi medesime
della pedagogia volgare; bisogna combinare e con-
certare insieme la coltura del sentimento con quella
della ragione.» (')

Dopo quasi mezzo secolo daceché queste verita
furono proclamate, come sono ancora le verita del-
I'oggi, come rispondono alla realta dei fatti presentil...

15 principio universalmente riconoseciuto, che 'e-
ducazione esercita la sua massima influenza per via
dell’ esempio. Gli insegnamenti morali non devono
percio essere dati nei soliti gelidi capitoli sui doveri

(1) Del Sentimento, LXXXY.
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dei figlivoli nella famwiglia, nella scuola e nella so-
¢ield, capitoli i quali, non che invogliare alla lettura,
conciliano il sonno, mettono in uggia i doveri; ma
devono essere vivificati dall’esempio, precetto in
azione, facendo procedere di conserva educazione ed
istruzione, intento questo che, sinteticamente, & si-
onificato dal titolo di questo libro di lettura. L’effi-

cacia & maggiore 1a dove, per dirla col poeta,
L'arte, che tutto fa, nulla si scopre. (%)

Le biografie dei grandi, nelle arti, nelle lettere,
nelle scienze, principalmente di quelli che studiarono
senza posa, in mezzo agli stenti e alle privazioni,
sono i piu fecondi fra i sussidi educativi, poiche ser-
vono di stimolo e di guida a volere e ad operare con
fidlucia e con perseveranza; e percio il compilatore
del libro di lettura deve abbondare il pit che pud
nel porre dinanzi agli alunni esempi di grandi virta
realmente vissute.

Un’ altra dote importantissima del libro di lettura
& quella di essere piacevole: se tale dote manca, il
libro contenga pure utilissime cose, sia pure eccel-
lente per metodo, & un libro sbagliato, un libro letto
di malavoglia, un libro inutile ed anche dannoso,
perché, invece di svegliare 'amore per la lettura,
fine a cui devesi costantemente mirare, ingenera la
stanchezza e la noia: e, si sa, dov’ entra la noia, fugge
ogni virti.

Il libro di lettura dev’essere quindi adatto alla
capacitd e al tono psichico degli allievi; deve trattare
di cose che eccitino opportunamente e piacevolmente
il desiderio, la fantasia, I’ immaginazione, la memoria
e il razioeinio nelle sue forme elementari; tutto vi
dev'esser detto con purezza e proprieta di lingua,
con modernitd di stile e di pensiero.

(1) Tasso, Gerusalemme Lib. C. XVI.
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« Anche scrivendo per i ragazzi, dice il Fanti,
I'arte buona reclama i suoi diritti, e 1’immaginazione
e il buon gusto dovrebbero riscaldare e colorire sem-
pre lo stile dello serittore.» E il Rigutini: « Nei libri
per le scuole la materia dev’esser detta e spiegata
con bella varieta di discorso, sensa le solile pappe
frullate, che riescono a imbambinire i fanciulli. »

Per cid che riguarda la scelta della materia, mi
furon guida i principi della scuola moderna, intesa
cosi come fu definita dall’Onor. Alfredo Pioda nel
predetto suo discorso.

« La scuola moderna — egli disse — ha 1’ ufficio di
mettere le tenere menti sulla via del vero, educan-
dole all’osservazione ed al raziocinio, comunicando
quanto la scienza ha definitivamente conquistato; ha
I'ufficio di procacciare la fioritura del sentimento nella
giustizia, di tracciare alla volonta il sentiero del bene,
il quale e I'ultimo frutto dell’amore, la gran forza
che agisce in ogni meato della natura, e la conduce
a destini, che la mente intuisce gloriosi. »

Il libro di lettura deve, insieme con i sentimenti
di affetto per la famiglia, per I'umanita e per la ci-
vilta, tenere ben alto il culto della patria. A questo
culto e all’educazione repubblicana e democratica
rivolsi in modo specialissimo il mio pensiero, cosi
che il libro riesci eminentemente svizzero e lascieri,
spero, traccia benefica di virtt civile e patriottica.

Nella disposizione della materia, procurai, con
la varieta e insieme con la coordinazione e la gra-
dazione dei diversi brani, di tener sempre desta 1'at-
tenzione degli allievi; ¢id che & impossibile di con-
seguire col wecchio metodo delle classificazioni,metodo
ormai abbandonato da quasi tutti i compilatori di
libri di lettura per le scuole elementari ed anche per
le scuole secondarie inferiori, come ebbi occasione
di esporre presentando un altro mio libro. (*) L'in-

(1) Antologia di Prose e Poesie Modeirne. Bellinzona, Salvioni, edit. 1902.
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segnamento elementare deve essere, il pit che sia
possibile, occasionale, e 1'organismo del libro di
lettura deve appunto essere occasionale; cosi rispon-
dera meglio, anche da questo lato, alle leggi del me-
todo naturale. — Da cio derivera, tra gli altri, questo
vantaggio notevolissimo, che si potra leggere il libro
tutto di seguito, pagina per pagina, come un libro
di amena lettura, senza generare monotonia con la
continuita troppo prolungata della medesima materia.

Mi sarebbe stato facile, come alcuni usano, ag-
giungere ad ogni capitolo I'indicazione degli esercizi
orali e scritti che si possono ricavare dalla lettura ;
ma perehé avrei dovuto sostituirmi alla libera inizia-
tiva, all’opera personale e quindi efficace dell’inse-
gnante? Con tali indicazioni, secondo me, si toglie
vita alla scuola, si inaridisce 1'insegnamento. E il
maestro che deve preparare le lezioni, se vogliamo
che esse riescano attraenti, naturali, spontanee e
proficue. E poi io ho troppa fiducia nell'opera delle
nostre Normali, nel valore e nel sentimento del dovere
da cui sono animati i nostri docenti, per dubitare che
questi abbian bisogno di essere sorretti con le dande....

* %

In generale, nelle nostre scuole, la lettura é ancora
troppo trascurata. Non si spiccano bene le doppie
consonanti, non si fanno le dovute pause, la pro-
nunzia non ¢ chiara, non scolpita, non sciolta. Qua
¢'é la cantilena, 14 la sillabatura, altrove la precipi-
tazione. In nessuna quasi, poi, la lettura & veramente
sensata. Il parlare é pure scorrettissimo.

« E vero; ma & pur vero», mi potrebbe osservare
qualcuno, « che la fatica maggiore per un maestro
& quella dell’insegnamento della lingua. »

D’accordo, d’accordo! ed a ragione si potrebbe
qui ripetere con Virgilio: Hoc opus, hic labor (')

(1) Eneide - VI - 120.
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(Questo & il lavoro, quest’e la fatica); ma col mede-
simo autore si potrebbe pur aggiungere: Labor im-
probus omnia vincit (') (I1 lavoro faticoso e perseve-
rante vince ogni difficolta)....

Mi pare inutile spender parole sull’importanza
di saper leggere bene; ma non posso tralasciare di
riportare un brano di una lettera che un chiaro pe-
dagogista, il prof. Francesco Veniali, scrisse ad una
maestra: « Supponiamo che io sia incaricato di esa-
minare le sue alunne e di dare un giudizio sul loro
valore intellettuale. Sa Ella a che cosa io limiterei il
mio esame? Ad un saggio di lettura. Io le inviterei
ad una ad una a leggere una pagina di un libro non
usato nella scuola; ma che fosse scritto in istile sem-
plice e popolare e che trattasse nello stesso tempo
di cose facilissime a intendersi. Potrd sbagliarmi;
ma la mia massima & questa: Fammi senlire come
leggi, e ti diro chi sei.» (%)

E quale sard il mezzo migliore per ottenere che
oli allievi leggano bene e parlino bene? 11 bel leg-
gere e il bel parlare del maestro.

Ecco quanto dice il Veniali, or ora ecitato: « O
sa ehe cosa vorrei dire io a questa signora maestra?
LLa mi facecia un po’il piacere. via, legga prima lei,
e legga bene, legga come se volesse trasfondere il
senso di cid che legge nell’animo di chi aseolta, e
poi faccia leggere le sue allieve... Vuol Ella che le
sue allieve parlino bene ? Parli bene lei, e parli so-
vente con loro. Vuole che leggano bene ? Legga hene
lei e legga sovente. Parli e faccia parlare; legga e
facecia leggere ; ma il modello sia lei, lei, signora mae-
stra. Come nella morale, una buona maestra non
deve dire alle alunne fate cosi e cosi, ma fate come
faccio io, come fa il tal uomo onesto e la tal donna

1) Georgiche - I - 145,

(2) F. Veniali. Questioni didattiche. Torino, Camilla e Bertolero.
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virtuosa, cosi anche nella lettura essa deve poter
dive alle alunne: Leggete come ho letto io. »

Mi piace di riportare anche ¢io che su questo ar-
gomento dice Saverio De-Dominicis, 1'illustre profes-
sore di pedagogia alla Universita di Pavia:

« Perché la lettura sia efficace per U apprendi-
mento della lingua, il maestro deve saper bene leg-
oere e far leggere bene. Leggere non ¢ trascorrere
con speditezza le parole indicate dai segni. Leggere
& comprendere, comprendere ed esprimere; leggere
& dare, a quello che s’ intende e si sente, il suo tono,
la sua movenza, il suo gesto. In questo modo la let-
tura e cultura e alta cultura umana: ¢ rifare e ri-
sentire dentro di sé le cose, e i loro legami, e viva-
mente e bellamente esprimerli. La lettura mececanica,
la lettura precipitata non giova. S’ impara pit lingua
in mezz ora di buona lettura, che in ore ed ore di
lettura trascurata e cattiva. In una lettura malamente
fatta, non solo i vocaboli non appaiono termini cor-
rispondenti delle cose, ma non si fissano, colla loro
propria individualita, nella mente: in una lettura di
tal genere, il nesso logico dei pensieri, il loro colo-
rito sfuggono, ed @ molto se siriesce a raccapezzare
un contenuto o un significato qualsiasi. Questa specie
di lettura non & né scolastica, né consigliabile dalla
scuola, e certamente non puo condurre all’appren-
dimento della lingua. — Primo dovere delle scuole
¢ di far leggere bene.» (il

Non & buon metodo quello che consiste nell e-
sporre da parte del maestro il contenuto del capitolo
da leggersi, perché la mente dell’allievo, durante la
lettura, rimarrebbe passiva, 0 quasi, riguardo al senso
della lettura, e si trascurerebbe cosi un efficacissimo
esercizio di svolgimento dell'intelligenza.

Dopo la lettura, 1" allievo, guidato dal maestro,
deve riassumere i pensieri contenuti nel passo letto

(1) Pedagogia, Roma, Societd Editrice Dante Alighieri,
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. . . . . . '-
e spiegare il significato delle parole, impiegandole B
in buoni esempi. Ecco, su questo soggetto, quanto b

dice un distinto cultore delle discipline pedagogiche,
il prof. Pietro Fornari, nel Dizionario di Pedagogia
dei profi L. Credaro ed A. Martinazzoli :

« Il far ridire a mente cio che sié letto li per li, B

. * . . (R K
e ottimo esercizio, tanto pitt ehe avvezza a un’espo- -
sizione naturale, essendo la lettura, massime in prin-
cipio, sempre un po’ stenta. Ben s’intende che devono

f

essere lhrevissime proposizioni. '

In ogni caso si avvezzi il fanciullo a cercare il
valore delle parole e non fare come lo stolto che
intasca monete e dischi di latta o piombo indifferen-
temente. Si formi fino da principio la coscienza della
lettura sensata, si che il leggere senza capire produca
in lui quellistesso effetto che si prova quando altri
ci parla e non si intende: & una pena che ci fa pre-
gare colui o colei di ripetere. Cosi, chi & avvezzo al
leggere sensato, se gli accade di non capire, si rifa
da capo, con piu attenzione e se non ei da ancora,
cerca spiegazione da chi pud, per esser levato di tor-
mento: — il tormento di non comprendere, che é
qualcosa come la pena di Tantalo...

Se il leggere sensato s’ha a curare fin dalle prime
parole, tanto pit si deve esigere nelle classi seguenti;
dove, superate le prime difficoltd meccaniche, deve
principalmente appuntarsi 1’ attenzione a rilevare il
pensiero di quanto si legge. Le difficolta e per la
materia e per la lingua vanno progredendo; e pero
qui meglio si parra 'abilita magistrale nello spiegare
e nell’ esercitare, di maniera che, mentre lo scolaro
va arricchendosi via via di nuove idee, di nuovi pen-
sieri e dinuove cognizioni, si approprii, con le parole, »
pit e pitt forme nuove e pit elette di lingua, le quali
a loro volta diventano stimolo, mezzo e strumento
di pensieri. »

Metodo eccellente e quello di assegnare un capi-
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tolo da leggersi a tasa, per poi esigere dall’ alunno
un riassunto orale in iseuola. Il riassunto non dev'es-
sere esposto tutto di seguito, come si recita un passo
qualunqgue studiato a memoria, ma con opportune
'omande del maestro, il quale esigera sempre rispo-
ste con proposizioni intiere. In questi esercizi la for-
ma dialogica- trovera la sua pitt ampia applicazione:
e cosi l'allievo imparera non solo a legger bene, ma
anche a parlare correttamente e con facilita di eloquio.

Scrive il Legouvé a questo proposito :

« Les Américains I’ont compris: de 14 cette innova-
tion dans leur instruction primaire. Leurs éléves sont
obligés non seulement lire, mais & parler; leurs &lo-
ves s’exercent, sans cesse, a exprimer leur pensée tout
haut. et, par une double action réciproque, ils appren-
nent & lire, en apprennant a parler, et ils apprennent
& parler, en apprennant a lire, L’ enseignement de la
lecture ne portera tous ses fruits que quand il sera
fondé sur la diction, quand il aura pour objet toui ce
qui ce dit. aussi bien que tout ce qui ce lit.» ()

E il De-Dominiecis, gia citato: « Far parlare nelle
scuole ¢ il miglior mezzo per far ben apprendere la
lingua. La lingua non s'impara bene con la nomen-
clatura, colle lezioni oggettive, con la lettura, con gli
studi grammaticali. La lingua s'impara principal-
mente parlandola. Nella nomeneclatura il voecabolo
riesece un imparaticcio: sotto di quell” imparatiecio
persiste vivissima, fortificata da lunghe abitudini, la
voce dialettale. Nelle lezioni oggettive, come nella
lettura, la mente, pit che intenta alle parole, si porta
su le cose. Negli studi grammaticali non s’impara la
lingua, ma si riflette sulla lingua, se ne acquista co-
scienza piena. Oecorre, a disfare I’abitudine dialet-
tale, a far entrare la buona lingua in tutte le pieche
della mente, obliterare I’abitudine del dialetto con
nuove abitudini di buona parola; oecorre che la

(1) L'art de la lecture, Paris, J. Hetzel.
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buona parola si compenetri con tutti i moti dell a-
nima. Quel certo che di spigliato, di disinvolto, di
gioviale nella parola; quell’aria fresca e spontanes
dell’esprimersi, quella grazia nativa che accompagna
il pensiero e il sentimento, son cose che non possono
essere acquistate altrimenti, che coll'usolibero e ben
indirizzato della parola nella scuola.» (%)

* % *

II leggere nella scuola ha quasi solo ragione di
mezzo, ossia, come si dice, di strumento. Il fine é
I'abititd a una facile e sicura lettura per gli usi e Ia
soddisfazione della vita.

Se non che, ad ottenere questo fine nel modo
pit serio, occorre che si induea negli scolari la vo-
glia, quasi dico la sete di leggere e che si possa poi
(questa soddisfare degnamente.

Supponiamo una scuola ove s'insegni a sonare
il pianoforte. Gli secolari la frequentano alecune ore
ogni giorno, e, a cominciare dalle scale ascendenti
e discendenti, ai salti diversi, ece., si arriva a far
loro eseguire degli esercizi musicali, financo forse
(qualeche sonatina. Ma questo insegnamento non ha
potere di invogliare gli scolari alla musica; e, d’altra
parte, invogliati, non hanno questi modo di soddi-
sfarsi mai, perche in casa loro essi non hanno maneco
una spinetta....

O g che e a chi gioverebbero cotale scuola e cotale
insegnamento? E’ sarebbe un’abilita che si apprende
per non farne nulla.e dimenticarla.

Davvero, se la scuola non sa ispirare 1’amore
per la lettura, & un’impostura e un perditempo, —
il tempo pia bello della vita. Se poi, ispirato questo
amore, non ¢'¢ modo di pascerlo, & un inganno, é&
un'ironia, ¢ — lo dico? — un quasi tradimento.
(Fornari, op. cit.)

(1) Op. cit.
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Percio il maestro non si limiti a far leggere molto
e bene i suoi allievi in iscuola; ma incoraggi nel mi-
glior modo possibile la lettura fatta a casa. Si guardi
quindi bene dal ritirare, come da qualche anno usano
fare aleuni doecenti, i libri di lettura, finita la lezione
in classe, ma li lasci sempre agli allievi, e vegli anzi
che questi 1i portino a casa tutti i giorni, affinché vi
si esereitino, come dissi pit sopra. E oltre a questo,
il docente, appena le biblioteche scolastiche che il
lod. Dipartimento della Pubblica Educazione ha deli-
berato di istituire in ogni comune saranno iniziate,
distribuisea, per la lettura a casa. i volumi della bi-
blioteca, o, meglio, lasei che gli allievi scelgano libe-
ramente quelli che a loro piacciono; e, in un dato
giorno della settimana, il giovedi mattina, p. es., si
faceia in classe il resoconto orale dei passi letti, osser-
vando il procedimento della forma dialogica.

- W &

Ecco esposti i criteri che mi guidarono nel pre-
sente lavoro ed anche quelli secondo i quali vorrei
che la lettura venisse fatta.

[1 buon volere e il fermo proposito di far opera
atile alle nostre scuole non mi manearono; ma se le
mie forze fossero state impari al grave assunto, dird

col poeta:
Vagliami il lungo studio e il grande amore

ad ottenere ehe le mie fatiche siano benevolmente

giudicate.

Bellinzona, febbraio 1903.

Patrizio Tosetti.
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1. - La prima.lezione.

I. La buona volonta conta assai piu dell’ ingegno.

11 maestro salutd con un sorriso i suoi piecoli
alunni. Salvo pochi nuovi, venuti da altre scuole,
tutti gli altri egli li conosceva da due o tre anni;
era lui, che li aveva istruiti nel leggere e nello seri-
vere, che li aveva allevati buoni, eduecati e studiosi,
che aveva preparato la loro intelligenza e il loro
cuore a ricevere i nuovi ammaestramenti. Quei pic-
coli alunni, pei quali aveva sSpeso tante fatiche e
s'apparecchiava a spenderne tant'altre, egli 1i amava
come i propri figlinoli, e i suoi occhi dimostravano
il vivo piacere ch’egli provava a vederli ancora li
tutti quanti, quieti e attenti, ad aspettar la sua parola.

Il primo giorno di scuola, Pottimo maestro ere
solito intrattenere i giovinetti intorno ai loro doveri
e incoraggiarli a ben fare con qualche buona parola
e con qualche esempio.

— Oggi — disse il maestro — dev’essere un giorno
di festa per tutti voi, come lo e per me. Sono lieto
che sia arrivato questo giorno, nel quale vi vedo di
nuovo racecolti dintorno a me e posso esservi ancora
utile. Voi dovete essere contenti di ritornare alla
seuola e di riprendere gli studi. Gli studi vi tolgono
dall’ignoranza, vi fanno conoscere le cose di cul
avete bisogno nella vita, vi fanno diventare uomini,
vi danno la forza dell’ intelletto e del sentimento, che
vale mille volte pitt che quella del braccio, e vi met-
tono in grado di saper vivere e di esercitare una
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professione onorata. Siete piccoli, ma queste cose
potete capirle, e potete capire che se i vostri parenti
vi obbligano a venir qui, a stare delle ore seduti a
codesti banchi a leggere e scrivere, non lo fanno per
il gusto di tormentarvi, né per il proprio vantaggio,
ma lo fanno unicamente per il vostro bene, per il
vostro avvenire, per 'amore che vi portano e per il
desiderio e per il dovere che hanno di farvi ecrescere
buoni cittadini.

Voi dovete dunque studiare con piacere e procu-
rare di farvi onore. Ci son dei ragazzi, che si mostrano
svogliati allo studio, e lo trascurano col pretesto che
non hanno ingegno, o ne hanno meno dei loro com- -
pagni: quei ragazzi sono poltroni. Non & 1’ ingegno
che occorre, ma la buona volontd. E* questa, figliuoli
miei, che nella vita fa tutto. Chi lavora e studia con
perseveranza, riesce a vincere tutte le difficolta. Sa-
pete quali furon gli uomini che saliron pit in alto,
e fecero le cose pit maravigliose ? Non quelli che
ebbero pit ingegno, ma quelli che ebbero pit pazienza
e piu forza di volonta; quelli che ebbero fiducia in
se stessi, e misero tutta la loro energia a riuscire nei
loro propositi.

IL. La poverta non impedisce di studiare con profitto.

— Ci sono altri ragazzi — continud a dire il mae-
stro, — che, essendo poveri, eredono di non poter
fare nella scuola i progressi che fanno i loro condi-
scepoli di condizione pin agiata. Anche questo & un
errore. La poverta non fa impedimento al buon vo-
lere. I ricchi possono procurarsi pia libri e anche
pitt maestri; ma nessun libro e nessun maestro inse-
gna le cose cosi bene come la buona volontd d'im-
parare; e questa possono averla tanto i poveri quanto
i ricchi. Bisogna stare attenti alle parole di chi ci
ammaestra, riflettere, osservare le cose e i fatti. Os-




servare, miei cari ragazzi, vuol dire notare attenta-
mente tutto cquello che sucecede intorno a noi, e cer-
care di saperne la ragione, Chi fa questo, non ha
bisogno d’esser ricco per andare avanti negli studi
e sorpassare gli altri. Molti degli uomini pitt famosi
erano tanto poveri da non poter fare nemmeno oli
studi che fate voialtri. Se dovessi nominarli tutti, non
si finirebbe pit; basteranno i due esempi che ora vi
dird, e coi quali termineremo oggi la prima lezione
* l'anno.

IIl. L’ intagliatore.

Non sono molti anni, ¢’era a Firenze un operaio
che si chiamava Giovanni Dupré. Imparata dal padre
I'arte dell'intagliatore, visse di quella sin oltre i ven-
t’anni, nel qual tempo si ammoglid. Il valente operaio
era stato preso dal vivo desiderio di applicarsi a
un’arte piu elevata e piu difficile. Voleva diventare
scultore. Ma bisognava andare a scuola; rifarsi da
capo con l'arte del disegno, sotto la guida di maestri
eccellenti, rimettersi inoltre a studiare sui libri per
coltivare la mente, senza di che un artista riesce
difficilmente a farsi onore. Come far tutto questo,
quando si ha bisogno di esercitare un mestiere per
mantenere una famiglia ¥ Un altro avrebbe giudicato
la cosa impossibile.

Ma Dupré pensava che la ferma volonta sa vin-
cere tutti gli ostacoli. Egli dedica allo studio le ore
destinate al riposo; fa di notte ¢id che non pud fare
di giorno; intaglia, disegna, legge; quando non &
nella bottega, é nello studio a modellare la creta:
depone la sgorbia per prendere la matita, o la matita
per prendere un libro e imparare oggi un po’ di sto-
ria, domani un po’ di grammatica, o qualche bel
brano di poesia.

Cosi trascorrono i giorni, le settimane, i mesi.
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Ogni giorno egli fa un passo innanzi nella via del-
I'arte e del sapere, e silascia indietro molti, che han
comineiato prima di lui e non hanno, come lui, da
lottare con tante e cosi dure difficolta.

Finalmente si apre a Firenze I'ordinaria esposi-
zione dei lavori di pittura e di scultura. Tra questi
ultimi ¢’ una statua intitolata: La morle di Abele.
I visitatori vi si affollano dintorno pieni di ammi-
razione. Gli artisti guardano, stupiti anch’essi della
bellezza e della perfezione del lavoro. In breve il
nome dell’autore corre sulla boceca di tutti, e si viene
a sapere che quel Giovanni Dupre, balzato fuori tutto
a un tratto con un’opera cosi maravigliosa, ¢ un o-
seuro intagliatore, che ha studiato da se, senz’aiuti,
senza maestri, con la moglie e un figlio da mante-
nere; e 'ammirazione per le sue virtu siaccompagna
a quella che tutti sentono per il suo ingegno.

Da quel momento la fama e la ricchezza prepa-
rarono all’ artista il premio meritato. Le opere di
marmo da lui lasciate, e un libro bellissimo, che tutti
dovrebhero leggere, ch'egli scrisse negli ultimi- anni
della sua vita, dicono ai giovani di quanti miracoli
& capace il loro ingegno, quando hanno il forte e
fermo proposito di valersene.

1V. Il Garzone del Farmacista.

Nella scuola d’un villaggio della Francia ¢’ era
un ragazzetto, figlio di poveri contadini, il quale si
faceva notare per il suo grande amore allo studio e
per 1 estrema miseria de’ suoi vestiti. Aveva la
oiacchetta di frustagno in brandelli, i calzoni rap-
pezzati nei ginoechi, le secarpe rotte; anzi d’ estate
andava a seuola a piedi sealzi. I suoi compagni lo
trattavano con disprezzo. Essi avevan la camicia
sempre pulita e insaldata, la cravatta col fiocco, il
-giubbetto attillato, e trattavano d’alto in basso quel



povero cencioso, come se la miseria lo rendesse in-
degno della loro amieizia. II piceolo contadino si
chiamava Nicola Vauquelin. ()

La fortuna, che gli aveva negato le cose piu ne-
cessarie, gli aveva dato in ecompenso un corpo pieno
di forza e di salute. Nicola lascid la scuola, e si col-
loed come garzone presso il farmacista del villaggio.
Volendo a ogni costo imparare qualche cosa, egli
osservava tutto con molta attenzione. Cosi imparo
presto il nome di tutti i medicinali e il modo di pre-
parare le ricette, e quando aveva appena un minuto
di tempo, pigliava un libro e leggeva. Ma il farma-
cista era uomo duro e venale, e quando vedeva Ni-
cola con un libro in mano, andava in bestia, e
maltrattava il garzone dicendogli che doveva lavo-
rare e non leggere. Il buon Nicola si asciugava le
lagrime, e portava pazienza. Ma un giorno la pazienza
gli scappo : fece fagotto, e prese la strada di Parigi.
Cola soffri tutte le privazioni possibili; ammalo di
stenti e di crepacuore, e corse pericolo di morire.
Finalmente trovd da collocarsi presso un altro far-
macista, e da quel momento la sua fortuna cambio.
Seguitando a osservare, a riflettere, a studiare nelle
ore di liberta, diventd uno dei primi chimici della
Francia, fu fatto professore dell'Universitd, ed ebbe
onori e riecchezze quante ne volle. E il paese di
dov’era partito ragazzo lo nominod suo deputato alla
Camera francese.

— Ricordatevi di questi esempi, — concluse il
maestro, — e vi persuaderete che per farsi onore
basta avere la buona volonta.

2. - Vincenzo Vela.

Il giorno seguente, il maestro disse a’ suoi alunni:
— Bellissimo esempio di quel che valgano la

(1) 8i pronuncia Voclén.




forza di volonta e ’amore al lavoro ce 1I’offri anche
un nostro grandissimo concittadino : lo scultore Vin-
cenzo Vela.

E’ vero che Vincenzo Vela sorti da natura po-
-tentissimo ingegno; ma quanti altri furono pur do-
tati di mente eletta e non seppero far nulla di buono,
perché non ebbero la passione del lavoro!...

«Se io ho potuto fare qualche cosa di buono, &
perché ho lavorato, lavorato, lavorato », soleva ripe-
tere Vincenzo Vela agli amici.

— Vediamo alcuni tratti della vita di questo
grande — aggiunse il maestro.

*

Da poverissimi contadini di Ligornetto nacque
il celebre scultore Vincenzo Vela. Ancora fanciullo,
i genitori I'inviarono .a Besazio per apprendere il
mestiere dello scalpellino, onde presto potesse gua-
dagnarsi il pane.

Vincenzo vi si applicd eon amore, e in poco
tempo fece molti progressi e bastanti guadagni per
campare da solo la vita.

Oh quanto bella e pittoresca gli parve la strada
che da Besazio lo guidava a Ligornetto, la dome-
nica che portd a sua madre una moneta d’argento,
risparmio de’ suoi primilavoril Oh con qual nobile
ambizione disse ai suoi amici del villaggio che non
era piu di peso ai genitori, che bastava a se stesso!

Qualehe volta trovava a Ligornetto una lettera di
suno fratello, che faceva il decoratore a Milano; ra-
dunati allora intorno a sé i parenti, la leggeva con
grazia e chiarezza, e quando quegli fermavasi a de-
serivere le belle cose artistiche che ammirava a Mi-
lano, il cuore di Vinecenzo batteva con violenza, la
sua voce tremava e il giorno, la settimana intera,
non faceva che pensare alla grande ecitta.




Tornando a Ligornetto, preferiva con un po’ di
terra modellare fantocei per i suoi amici, piuttosto che
tare il chiasso con essi. Una domenica infine si fece
animo, e, chiamata a parte la madre, le disse: —
Mamma, io vo’ imparare il mestiere a Milano; par-
latene voi col babbo, —

Alla poverefta si strinse il ‘cuore: aver lontano
quel figliolo ch’era la sua gioia, distacearlo cosi
giovane da lei! Ma Vincenzo si mostrd tanto fermo e
pronto a seguire qualunque sacrifizio, che la fami-
glia, benche a malincuore, vi consenti. Pochi giorni
appresso, egli era nella capitale lombarda e seriveva
a sua madre:

— Sono allogato nella bottega del Franzi; che
bella bottega ! Sta dirimpetto al Duomo, niente meno!
lo lavoro e guardo la facciala che mi sta dinnangzi,
la guardo, la rignardo, e mi par sempre non averla
guardata abbastanza. Ieri ebbila fortuna di osservare
quella facciata da cima a fondo, e cosi da vicino come
voi osservate il babbo. Se mi aveste veduto sospeso
in aria con una corda, avreste tremato ... ma non fa
nulla; calai svelto come un capriolo e non senza
dispiacere, che avrei desiderato starci ancor pit. Ma
che stordito! non vi ho detto perché vi salii; vi salii
a rimettere un pezzo di marmo; il padrone si & fi-
dato di me in questa faccenda delicata, segno che &
contento del mio lavoro; n’é& vero, mamma ? —

E in un’altra: 3

— Evviva, evviva, mamma mia! non pit botte-
ghe, non piu ascese sulla corda : sono artista anch’io;
sono nello studio del signor Cacciatori, un profes-
sorone che m’insegna a disegnare e a modellare.
Sapete chi mi ha trasformato cosi? Mio fratello;
egli I’ ha capito che mi sentivo gran voglia anch’io
di fare delle statue, I’ha eapito che milogoravo ad arri-
vare a questo, e bel bello mi ha aiutato e mi dara
i mezzi di starmene a Milano senza guadagno per
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ora. Sentite, mamma, ve lo dico adesso, ché prima
non ' ho mai osato: se volli venire a Milano, fu per
venire a capo di farmi scultore anch’io; sard pazzia,
ma quei fantoceini di ereta che a Ligornetto fabbri-
cavo pei fanciulli, quei fantoccini non erano che
statue in diminutivo che immaginavo nella mente e
mi sognavo anche alla notte. —

In an’altra lettera Vinecenzo diceva di aver molto
progredito nella nuova arte e di lavorare, in un bas-
sorilieve, il' Cristo che risuscita la figlia di Jair, che
aveva speranza di inviare al concorso di Venezia.

Passarono settimane, mesi, e non comparvero
pit sue lettere a Ligornetto. La madre ne incomineid
a provare una segreta inquietudine che si cangio
in ecerto dubbio della malattia dei suoi figli; e mal-
grado la miseria, 1’ eta e la lunghezza del viaggio,
determind di andare a Milano. Vi giunse trafelata e
spedata la povera vecchia, e si condusse subito allo
studio del CQacciatori. Lo trovdo chiuso; domando
dove potesse trovare il professore: all’ accademia, le
fu risposto. Vi andd: traversate sale, giunse a una
galleria in cui le fu impedito 1’ ingresso. V’ era una
calca di gente: che cosa facevasi la dentro? Si sona-
vano diversi pezzi del Nabuecco, e la povera conta-
dina, che non aveva udito armonia pit grata di
quella dell’ organo sonato dal maestro di Ligornetto,
a quel dolei concenti provo una eommozione che la
forzo alle lagrime. Ad un tratto, i suoni ecessarono,
e udi distintamente il nome di Vincenzo Vela. Il
cuore le batté forte forte; si alzo in punta di piedi,
e vide il suo diletto figliuolo avanzarsi in mezzo la
sala e ricevere.... no, gli occhi non la ingannarono,
e ricevere la medaglia d’ oro.

Non udi, non vide altro; se non cadde, fu ven-
tura, ma non poté trattenersi pit oltre; parti preci-
pitosa, ritorno allo studio del Cacciatori e sedé sui
gradini della scala, ché le gambe non la reggevano
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pitt. Poco dopo, era fra le braccia dei suoi figli, non
poteva parlare, non sapeva che piangere.

L’ umile sealpellino di Ligornetto aveva passato
molte r.otti al lavoro, aveva sofferto, ardentemente
desiderato e aveva voluto, ottenuto. Povero qual era,
ché le 720 lire della medaglia d’oro furono da lui
date subito ai genitori, continud a perfezionarsi, e
poco appresso faceva ammirare una bellissima statua,
la Preghiera; poilo Spartaco;la Desolazione; I Addo-
lorata; Napoleone I a Sant’ Elena, in cui seppe im-
prontare 1’ ineffabile dolore del genio dannato all’i-
nerzia colla memoria straziante di un illuminato
potere; poi le Vittime del lavoro, opera grandiosa,

rappresentante un gruppo di operai, i quali, sotto
la volta tenebrosa di una galleria (la galleria del
Gottardo), trasportano, sur.una barella, un operaio
moribondo: la vittima del lavoro!l..

Queste ed altre opere, tutte splendide, illustrarono
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il suo nome, e gli aprirono la via alla gloria e alla

ricchezza.

Questo nostro grandissimo artista, che & una
delle glorie piti belle della patria nostra, e che voi
conoscerete meglio da qui a gualeche anno, se con-
tinuerete a studiare con diligenza, mori a Ligornetto
il 3 ottobre 1891, da tutti vivamente compianto.

3. - La Goccia:

— Cessa di gemere
Su questa roccia,
Povera goccia.

Son anni ¢ secoli
Che inutil opra
Vi spendi sopra; —
Diceva il concavo
Laghetto breve,
Che la riceve.

vd ella: — Inutile
Non si rinnova
La lunga prova.

In dieci secoli
Da ¢l io lavoro,
Fei questo foro;
Onde non dubito
In altri dieci
Far quanto feci.
In altri secoli
U in altri appresso
Faro lo stesso;
9 nel millesimo
Scavare io spero
Il masso intero. —

Fatica assidua,
Lunga, operosa
Vince ogni cosa.

4. - Pregio dello studio.

Se nella verde etade alcun trascura
Di lodato saper ornar la mente,

Quando ¢ giunta per lui I etd matura,

D’ aver perduto un si gran ben si pente;
Cercalo allor, ma trovasi a man vuote:
Potea, non volle: or che vorria, non puote.

3. Giuseppe Capparozzo.
4. Luigi Clasio.
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5. - Stefano Franscini.

Uno dei piu intelligenti e riflessivi fanciulli della
mia scuola (cosi racconta un maestro di nostra co-
noscenza), dopo una lezione morale-oggettiva eche mi
parve interessare la scolaresca, poiche avrebbe vo-
luto che il trattenimento continuasse, mi rivolse
questa domanda :

— Signor maestro, vorrebbe direi per qual ra-
gione il ritratto di Stefano Franscini si trova nelle
nostre scuole ?

— Oggi abbiam gia conversato abbastanza — gli
risposi. — Prendete ora il quaderno del disegno ed
eseguite 1'esercizio assegnatovi. Del Franscini parle-
remo domani. —

Il di seguente dovetti sodisfare -alla promessa
provocata dal mio piccolo interlocutore.

— Nella nostra scuola — cesi comineiai — e in
tutte, o quasi tutte le altre del Cantone, ¢’é I’ effigie
venerata di Stefano Franscini. Questo fatto baste-
rebbe gia da solo a farvi comprendere ¢h’ egli & stato
un uomo di merito non comune.

Osservate quanta modestia nella sua figura e
nel suo atteggiamento. Impugna una penna d’oca,
come usavasi a’ suoi tempi, e sta pensando a cio che
ha da serivere: forse un buon libro di lettura per i
fanciulli, od un regolamento per le scuole. Egli
mori nel 1857, ma la sua memoria & sempre viva nel
cuore dei Ticinesi.

— Era veecchio quando mori?

— Non molto. Era nato nel 1796: fate voi il cal-
colo degli anni da lui vissuti.

— Dove era nato ? — domando un altro allievo. —
E dove mori? aggiunse tosto un terzo.

5. Giovanni Nizzola.




TR, |t

— Era nato a Bodio, comunello della Leventina
inferiore, e mori a Berna, capitale della Svizzera.

— E chi fece questo suo ritratto ?

— Fu disegnato da Vincenzo Vela, e poi venne lito-
grafato e distribuito alle scuole col prodotto d'una pub-
blica sottoserizione.Il denaro era stato raccolto quando
Franscini viveva ancora, ma poté essere impiegato
soltanto dopo la sua morte, perché egli aveva espresso
il desiderio che venisse destinato ad altro uso.

— Ma allora non I'hanno obbedito! — osservd
un ragazzo di terza classe.

— No, ma non si maned per questo di rispetto
alla volonta del defunto. Questi era padrone, nella
sua modestia, di opporsi ad una manifestazione che
gli amici ideavano in suo onore:; ma il Comitato ini-
ziatore non era libero di mutar destinazione alla
colletta stata fatta ad uno scopo ben determinato.

Non crediate poi che in onore del Franscini siavi
soltanto il ritratto. Voi avrete occasione di ammi-
rarne le sembianze in un busto di marmo bianco
scolpito dal Vela, e collocato nel Liceo cantonale in
Lugano, nell’anno 1860, per cura della Societa degli
Amici dell’ Educazione del Popolo, da lui fondata nel
1837. Questa raccolse una bella somma per mezzo

d’una sottoscrizione pubblica, a cui concorsero in
modo particolare gli allievi delle scuole di tutto il
Cantone. Sotto a quel busto leggesi questa epigrafe:

A
STEFANO FRANSCINI
PADRE DELLA POPOLARE EDUCAZIONE
CHE NULLA A S]:], TUTTO VISSE ALLA PATRIA
I TICINESI RICONOSCENTI
INAUGURARONO
LI VII SETTEMBRE MDCCCGLX.

Un altro busto pitt modesto, fatto eseguire a spese
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dello Stato, lo vedrete nell’ aula del Gran Consiglio a
Bellinzona.

La prefata Societa ha fatto dell’altro per omno-
are il « Padre della popolare educazione ». Nel 1887,
volendo festeggiare il suo primo giubileo, fece coniare
una medaglia (in argento e in bronzo) dedicata e data
gratis ai Docenti veterani, ma portante in bassori-
lievo I’ effige del Fransecini. E col prodotto di altra
pubblica sottoscrizione fu eretta, nel 1896, la statua
monumentale che adorna la maggior piazza di Faido ;
mentre un ricordo funerario venne posto nel Cam-
posanto di Bodio, dove nel 1894 furono trasferite da
Berna, con grande solennitd, le ceneri del nostro
esimio concittadino.

I[1 monumento di Faido porta incisa nel piede-
stallo la seguente iscrizione:

STEFANO FRANSCINI
1796 — 1896

LA SOCIETA TIC. DEGLI AMICI DELL’EDUCAZIONE DEL POPOLO
ED 1 CONCITTADINI IN PATRIA E ALL’ESTERO
ALL'EDUCATORE, STORIOGRAFO E STATISTA INSIGNE
NEL SUO CENTENARIO GENETLIACO,

— Signor Maestro, ha la bonta di direi che cosa ha
fatto quell’ uomo per meritarsi tanti onori? — sorsero
a chiedere ad una voce tre o quattro allievi.

— La vostra curiosita & legittima, — risposi subito,
e mi fa gran piacere. Procurerd di soddisfarla con un
breve cenno, benché la vita di quel grande possa
dare materia per un grosso volume.

Vi dird anzitutto che Stefano Franseini era figliuolo
di povera gente, onesta e laboriosa, la quale abitud
per tempo il ragazzo ai lavori campestri ed alla cu-
stodia del proprio gregge. Intelligente e desideroso
d'istruirsi, apprese a leggere e a serivere da un sacer-
dote di Personico; a 14 anni poté entrare gratuita-
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mente nel seminario di Pollegio, ed a 19 in quello di
Milano, dal quale, secondo il desiderio dei genitori,
avrebbe dovuto uscire sacerdote. Ma questa non
era la vocazione del giovane,il quale invece si con-
sacro all’insegnamento. Nel 1824 si stabili a Lugano,
ed ivi, coll’ aiuto della propria consorte e d’una sorel-
la di costei, apri un istituto per giovanette; e diede
cosl prineipio ad un vero apostolato a pro’ dell’i-
struzione popolare del Cantone Ticino.

Divenuto poi anche uomo politico, féce parte del
Governo cantonale dal 1830 al 1848; e in questo
frattempo mise in opera la sua bella intelligenza
ed il suo buon cuore per far dotare il paese di
scuole pubbliche elementari. A quei tempi, pochis=
sime scuole esistevano pei faneciulli, quasi nessuna
per le ragazze; ed egli volle che nessun Comune ne
fosse privo. Pensod a preparare i maestri necessari:
scrisse i libri di testo che mancavano; e pud dirsi
che fu I’autore diretto o 1’ispiratore di quanto si &
fatto per I’ educazione pubblica nel Ticino dal 1830
al 1857. Poiché anche da Berna, dove fu consigliere
federale dal 1848 sino alla morte, non cessod di bene-
ficare il suo Cantone d’origine. ;

Ma Franscini non dedico la sua instancahis at-
tivita solamente all’educazione. Egli fu giornalista
colto ed efficace; si oceupo di tutto quanto concerne
la buona amministrazione del paese; fu il primo in
[svizzera a scrivere di proposito e a pubblicare pre-
gevolissimi volumi di Statistica; scrisse di storia
Svizzera e ticinese; € come uomo digoverno s'ac-
quistd la stima della Confederazione intiera, la
quale, quando lo perdette, gli tributd onoranz, stra-
ordinarie.

Non vi ho ancora detto che fu anche padre mo-
dello d’una numerosa figliolanza, ad allevare ed
istruire la quale bastavano a mala pena le entrate
che gli fruttavano le ecariche pubbliche ed i suoi la-
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vori parti¢olari; sicché i suoi conterranei di Bodio, -
in una lapide posta sulla casa comunale, han potuto
asserire che Stefano Franscini nacque povero, visse
povero, mori povero.

Questa succinta esposizione di fatti pud. essere
pitt che sufficiente a farvi comprendere i motivi
di tanta riconoscenza manifestata nelle molteplici
ouise e circostanze di cul ho fatto cenno.

— E non ci furono altri vomini nel Ticino me-
ritevolidi riconoscenza e di gratitudine? — chiese anco-
'a il fanciullo c¢he aveva mosso la prima domanda.

— Ce ne furono senza dubbio, per I'onore e la
fortuna del nostro paese; ma nessuno si € occupato

pianto Franscini di scuole per il popolo, e contem-
poraneamente di tante altre cose di pubblica utilita.

Di questo vi persuaderete vieppiu quando, avan-
zoti nmegli studi e nell’ etd, ne consulterete gli scritti,
¢ farete di lui pit completa conoscenza.

Intanto, pensando alla vita di Stefano Franseini,
possiamo rallegrarei di due cose: primo, che non &
necessario nascere o divenire ricco per aprirsi una
strada onorata nel mondo, ma che a ¢id basta la de-
cisa volonta di fare buon uso del proprio ingegno ;
secondo, che la gratitudine per i benefattori & un
sentimento che presto o tardi si desta non solo nel
cvore degli individui, ma in quello eziandio del po-
poli beneficati.

6. - Le promesse vanno mantenute.

[1 maestro s’era fatto promettere dal Moscatelli
che noa si sarebbe pin tratfenuto lungo la via ors
con I’ uno ora con laltro.

— E le promesse vanno mantenute, — disse il
maestro. — Bisogna imitare Cambronne.

6. Guido Grotta.




— E chi & questo Cambronne? — chiese il Bian-

colini.
— Un soldato che diventd generale.
— Generale! — esclamo il Saglietti.
— (renerale, — confermd il maestro. — Cam-

bronne a ventitre.anni militava nell’esercito napo-
leonico, ed era conosciuto per il viziaceio dell'ubria-
chezza. Una sera, ubriaco fradicio, insulta un supe-
riore e arriva fino a percuoterlo. Occorre dirlo? con
la disciplina militare non si scherza! E arrestato,
tradotto innanzi al consiglio di guerra e condannato
a morte. Pero il suo colonnello, che lo conosceva
per un giovinastro viziato si, ma buono in fondo e
generoso, lo chiama a sé e gli dice:

— Cambronne, se a te basta I'animo di non
t'ubriacare mai pit, a me basta quello di ottenerti
la grazia: vuoi tu farmi una tale promessa? —

— No, colonnelio, — risponde Cambronne —
farei una promessa che non saprei mantenere. Quando
metto il biechiere alla boceca, & fatta: un bicchiere
tira 'altro, e non so pit trattenermi. Bisognerebbe
che dicessi addio del tutto al vino e ai liquori!

— Sei tu capace di dare questo addio? —

Il soldato pensd un poeo, poi:

— 8i, colonnello, poiché voi siete capace di tanta
generositd; vi do la mia parola di galantuomo che
la promessa sara mantenuta. —

E Cambronne s’ebbe la grazia, per fortuna sua
e del suo paese. 2

Si rividero ventidue anni dopo; e il veechio co- ~»
lonnello, da moltissimo tempo in ritiro, volle a pranzo
con s¢é Cambronne, generale e glorioso. Com’ & na-
turale, appena finita la zuppa, il buon vecchio mesce
ingenuamente al ecommensale un biechiere di Vino.l

— Colonnello, voi mi offendete! — scatta a dire
Cambronne accompagnando le parole con un pugno
sulla tavola.
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11 colonnello, con la bottiglia in aria e la bocea
aperta, non sa spiegarsi I’ improvvisa sfuriata.

— Ventidue anni sono, io vi diedi la mia parola
di galantuomo che non avrei pii bevuto vino in mia
vita. Mostrate ben poca stima di me, se credete che
a quest’ ora abbia potuto dimenticare la mia pa-
rola. —

Che ve ne pare? Mi ricordo di Cambronne tutte
le volte che vedo un ragazzo mancare alle sue pro-
messe.

— E io manterrd la mia, — disse con fermezza
il Moscatelli.

— Bravo; e tu sarai il primo a esserne contento.

7. - Mio padre.

Non certo il tuo eompagno Coretti, né Garrone,
risponderebbero mai al loro padre come tu hai rispo-
sto al tuo questa sera. Enrico! Come & possibile? Tu
mi devi giurare che questo non accadra mai piu, fin
ch’io viva. Ogni volta che a un rimprovero di tuo
padre ti correra una cattiva risposta alle labbra,
pensa a quel giorno, che verra immancabilmente,
quando egli ti chiamera al suo letto per dirti: — En-
rico, io ti laseio. — O figliuol mio, quando sentirai la
sua voce per I’ ultima volta, e anche molto tempo
dopo, quando piangerai solo nella sua stanza abban-
donata, in mezzo a quei libri eh’egli non aprira mai
pit1, allora, ricordandoti d’ avergli mancato qualche
volta di rispetto, ti domanderai tu pure:— Com’é
possibile # — Allora capirai che egli & sempre stato
il tuo migliore amico, che quando era costrefto a
punirti, ne soffriva pin di te, e che non t’ha mai fatto
piangere che per farti del bene; e allora t pentirai,
e bacierai piangendo quel tavolino su cui ha tanto

7. Edmondo De Amicis. 2
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lavorato, su cui s'é logorata la vita per i suoi figliuoli.
Ora non capisci: egli ti nas¢onde tutto di sé, fuorche
la sua bonta e il suo amore. Tu non lo sai che qual-
che volta egli & cosi affranto dalla fatica che crede
di non aver pit che pochi giorni da vivere, e che in
quei momenti non parla che di te, non ha altro af-
fanno in cuore che quello di lasciarti povero e senza
protezione | E quante volte, pensando a questo, entra
nella tua ¢amera mentre dormi, e sta 1a col lume in
mano a guardarti, e poi fa uno sforzo, e stanco e
triste com’®, torna al lavoro! E neppure sai che
spesso egli ti cerca e sta con te, perché ha un’ama-
rezza nel cuore, dei dispiaceri che a tutti gli uomini
toccano nel mondo, e cerca te come un amico, per
confortarsi e dimenticare, e ha bisogno di rifugiarsi
nel tuo affetto, per ritrovare la serenita e il coraggio.
Pensa dunque che dolore dev’ esser per lui gquando
invece di trovar affetto in te, trova freddezza e irri-
verenza! Non macchiarti mai pitt di questa orribile
ingratitudine ! Pensa che se anche fossi buono come
un santo, non potresti mai compensarlo abbastanza
di quello che ha fatto e fa continuamente per te. E
pensa anche: sulla vita non si pud contare: una di-
sgrazia ti potrebbe toglier tuo padre mentre sei an-
cora ragazzo, fra due anni, fra tre mesi, domani. Ah!
povero Enrico mio, come vedresti cambiar tutto in-
torno a te, allora; come ti parrebbe vuota, desolala
la casa, con la tua povera madre vestita di nero! Va,
figliuolo; va da tuo padre: egli & nella sua stanza
che lavora: va in punta di piedi che non ti senta
entrare, va a metter la fronte sulle sue ginocchia e
a dirgli che ti perdoni e ti benedica.

Tua MADRE.

L
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8. - Orientamento.

Se vi ricordate, I'anno scorso imparaste ad orien-
tarvi nella scuola e nel cortile. Il levare del sole fu
la nostra guida per trovare i quattro punti eardinali:
Est od oriente; Owvest od occidente; Nord o setten-
trione ; Sud o mezzogiorno.

Carletto, ehe si era smarrito col babbo nel bosco,
trovo subito 1la maniera di orientarsi, osservando la
propria ombra. Ma.. e quando non ¢'¢ sole? E di
notte come potremmo orientarci ? State attenti che
ve lo voglio insegnare.

Nei tempi antichissimi, i primi navigatori e i
primi viaggiatori non avevano altra guida che il
cielo. Lassti, dalla parte di settentrione, vi sono sette
stelle che presentano la forma di un carro col suo
timone; questo gruppo di stelle o costellazione si
chiama Orsa maggiore. La sera, quando e un bel
sereno, provate a guardare verso il Nord; vedrete
queste sette stelle pit brillanti delle altre. Le prime
quattro formano un quadrilatero e le altre tre si sten-
dono a sinistra e formano come il timone del carro.

Quando avete trovata I’ Orsa maggiore, fermatevi
ad osservare le due ultime stelle del quadrilatero, e
fate passare per esse una linea retta che vada su su
fino ad incontrare un’ altra stella brillante anch’essa
come quella dell’ Orsa maggiore. Questa stella viene
chiamata stella polare, ed & la prima di un altro
gruppo che ha pure la forma di un carro pit pic-
colo dell’altro, il quale si chiama Orsa wminore.

Ora, per orientarsi di notte, basta osservare la
stella polare; da quella parte éil nord o seltenirione,
e quando voi conoscete un punto cardinale, facil-
mente potete trovare gli altri.
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Ecco le due costellazioni come si presentano nel L 4
cielo:

»
\ +
& Stella folare
s
Com’ & naturale, la mattina seguente, gli scolari
avevano un monte di cose da dirsi.
— L hai veduta tu?
—. Che cosa?
— La stella polare. Io 1’ho vista, ed ho visto
anche I’ orsa maggiore e 1’ orsa minore.
— Anch’io ho veduto I’ orsa maggiore e poi la
stella polare, ma non ho potuto distinguer bene
I’ orsa minore.
— Vieni stasera a casa mia che la vedremo in-
sieme.... —
Un’ osservazione giustissima venne fatta da Car- 5

letto.

I1 maestro ordina le sue carte e i suoi libri sul
tavolino e si prepara a far la chiama. Finita la
chiama, i bisbigli cessano ed ognuno si prepara ad
ascoltare la nuova lezione del maestro.
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Carletto allora si alza e gli chiede come possono
orientarsi i naviganti e i viaggiatori quando le nu-
vole non permettono di vedere neppure una stella.

[1 maestro, che si aspettava una simile domanda,
trasse di tasca una scatola, nella quale, sopra un
pernio, era collocata una lancetta mobile che aveva
una delle sue estremitda di colore azzurro, e cosi
prese a dire:

— Vedete questa scatoletta? Pare una cosa da
nulla; un giocattolo ; eppure qui dentro sta il segreto
per orientarsi anche al buio. Supponiamo di essere in
mezzo ad un bosco, in un giorno piovoso senza traccia
di sole; osservando ¢io che sta qui dentro, noi possiamo
determinare sempre i quattro punti cardinali; e sapete
perché? Perché questa lancetta che oscilla qui dentro,
dovunque noi ci troviamo, e dovunque si collochila
scatola, volge sempre la sua punta azzurra verso la
stella polare. E quando noi sappiaino da che parte
& la stella polare e quindi il Nord, sappiamo subito
dove si trovano gli altri punti Sud, Est, Ovest.

La curiositd di Carletto, che era divenuta curio-
sita di tutti i ragazzi, era stata cosi appagata in parte.
Pero nella loro mente era rimasto ancora un perché.
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Perché quella lancetta, dovunque si collochi la sea-
tola, volge sempre la sua punta azzurra dalla stessa
parte, e cioé verso la stella polare?

La domanda non fu fatta, ma il maestro si af-
frettd a dichiarare che la ragione di questo feno-
meno sarebbe stata spiegata un po’ pia tardi. Indi
aggiunse:

— Per ora vi basti sapere che questa bella inven-
zione, tanto utile ai naviganti, & opera di un italiano,
chiamato Flavio Gioia, nativo di Amalfi, piceola citta
della provincia di Salerno. —

Settentrione
Tramontana .
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Aggiungiamo ancora qualehe parola per rendere
completa la nostra cognizione intorno al modo di
orientarei. Ora noi conosciamo perfettamente i quattro
punti cardinali, Es{, Ovest, Nord, Sud; ma tra un
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punto e 1’altro ci sono tanti altri punti intermedii.
Per esempio, tra Ksi e Nord vi sono tanti altri
luoghi che non si possono dire situati ne ad Hst,
né a Nord; e allora si dice che quei luoghi sono
situati a Nord-Hst. Se si trovano tra Hst e Sud, si
dicono situati a Sud-Hst; se si trovano tra Nord e
Ovest, si dicono a Nord-Ovest; se tra Sud e Ovest si
dicono a Sud-0Owvesi.

9. - Un dono dello zio.

Antonio,uno dei piti giovani nipoti del signor Giro-
lamo,studiava con grande amore, e lo zio aveva pro-
messo di mandargli un regalo.

— Sara un libro di certo! — disse il fanciullo che
conosceva i gusti dello zio; ed infafti il regalo fu
proprio un libro; ma non quale se lo aspettava An-
tonio, innamorato dei viaggi e delle avventure: era...
un Atlante Geografico! Un bell’ atlante, in verita, con
le carte disegnate e colorite a perfezione. Ma il pie-
colo Antonio non seppe comprendere il ;valore del
dono, e rimase 1i confuso, sconcertato, con una voglia
di piangere che non riusciva a frenare.

— Non ti piace? — gli domando la Pierina, la sua
sorella maggiore, che era giad in prima normale.

— A dir la veritd, — disse il ragazzetto — mi
aspettavo qualche cosa di pit divertente... Che me
ne faccio io di un Atlante?

— Sei ormai alunno di terza classe, Antonio, —
rispose la sorella; continuerai lo studio della Geo-
grafia, e il dono dello zio Girolamo ti sard utilis-
simo. —

Le parole della Pierina non persuasero Antonio,
che continud a guardare il bel libro con poca soddisfa-
zione. Ad un tratto, aprendo 1'Atlante e guardando

9. F. Romagnoli.




il planisfero, esclamd: Che cosa rappresenta que-
sto? —

— 1l globo terrestre, — rispose la Pierina.

— Un globo ! ma se sono due cireoli! Non mi hai
sempre detto che la terra & rotonda come una palla ?

— 8i, & proprio rotonda come una palla, una sfera,
ma qui & rappresentata divisa in due emisferi e dise-
gnata su di un piano: questo di destra & 1 emisfero
orientale, questo di sinistra & 1’ emisfero occidentale: in
alto & il polo nord, in basso il polo sud.

-

* .

Quella sera stessa Antonio venne a sedersi fra la
mamma e la sorella, che stavano cucendo nella sala
da pranzo: poso il suo bell’ atlante sulla tavola, e si
mise a sfogliarlo.

— Comineia a piacerti il libro dello zio?... — do-
mando la mamma, che aveva saputo dalla Pierina
del poco incontro fatto dal povero dono.

— Veramente m’interessa un po’ pia di stamattina,
rispose il ragazzo; ma ancora ci eapisco poco: che
cosa significano, per esempio, tutti i eircoli segnati
in questa carta dipinta a vari colori?

— Sta’ attento e cercherd di spiegartelo, — disse
la Pierina: — questa linea che divide la terra in due
parti uguali, nord e sud, dicesi equatore : questi due cir-
coli, egualmente distanti dall’equatore, uno nell’emisfe-
ro settentrionale e uno in quello meridionale, si chia-
mano tropici: questi altri due, che sono egualmente
distanti dai due poli, si chiamano circoli polari.

— E a che cosa servono ?

— I geografi li hanno tracciati sulle carte, per di-
videre la terra in fascie o zone secondo la tempe-
ratura dominante: fra i due tropici viene racchiusa
la zona piti calda, detta percid zona torrida: ivi erescono
le piante pit gigantesche, pit belle; ivi abitano
le bestie piti grosse, come gli elefanti e gli ippopotami,
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e le pit feroci, cioé leoni, tigri, iene, giaguari, coe-
codrilli, enormi serpenti, per lo pit velenosi; gli
uccelli con splendide penne variopinte, pappagalli, ue-
celli del paradiso e i graziosissimi uceelli-mosea.

— Oh, se ci potessi andar io!

10“A GLAC‘NLE

Z0NA gLaciAL®

— Veramente, se tu andassi proprio nel bel mezzo
della zona torrida, cioé sull’equatore, non ti trove-
resti molto contento per il gran caldo che ci fa... Si
sta molto meglio nelle zone temperate, le quali sono
comprese fra i {ropici e i circoli polari; qui la vege-
tazione, senza essere lussureggiante come nella zona
torrida, & ricca e svariatissima: non e¢i sono animali
feroci, ma vi abbondano gli utili animali domestici.

Fra i circoli polari e i poli vi sono le zone glaciali,
in cui il freddo rigidissimo rende la vegetazione po-
vera e scarsa: anzi, verso i poli, il ghiaccio & per-
petuo. Quanto agli animali, vi abbondano quelli da
pelliceie, cioé martore, zibellini, ermellini, volpi az-
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zurre : sui banchi di ghiaccio abitano pure le foche
ed i giganteschi orsi bianchi.

— Vediamo se sei stato attento, Antonio. Quante
sono le zone?

— Sono cinque, — rispose il ragazzo, che infatti
era stato attentissimo — la zona torrida, le due zone

temperate, le due zone glaciali.

— Bravo! spero che tu abbia gid cominciato a ca-
pire che il dono dello zio non & inutile come ti pa-
reva. Quando inecomincerai a studiare sul serio la
geografia, te ne persuaderai sempre piu. Intanto
scrivi una letterina allo zio Girolamo; preparala
mentre io fo il mio compito di aritmetica. —

Ah, se tutte le sorelle si occupassero dei fratellini
minori come la Pierina si occupava di Antonio!

10. - Mia madre.

In presenza della maestra di tuo fratello tu
manecasti di rispetto a tua madre! Che questo non
avvenga mai pit, Enrico, mai piu! La tua parola
irriverente m’é entrata nel cuore come una punta
d’acciaio. Io pensai a tua madre quando, anni sono,
stette chinata tutta una notte sul tuo piccolo letto,
a misurare il tuo respiro, piangendo sangue dall’ an-
goscia e battendo i denti dal terrore, ché credeva di
perderti, ed io temevo che smarrisse la ragione; e
a quel pensiero provai un senso di ribrezzo per te.
Tu, offender tua madre! tua madre che darebbe un
anno di felicitA per risparmiarti un’ ora di dolore,
che mendicherebbe per te, che si farebbe uccidere
per salvarti la vital Senti, Enrico. Fissati bene in
mente questo pensiero. Immagina pure che ti siano
destinati nella vita molti giorni terribili: il piu ter-
ribile di tutti sara il giorno in cui perderdi tua ma-

10. E. De Amicis.




dre. Mille volte, Enrico, quando gia sarai uomo, forte,
provato a tutte le lotte, tu la invocherai, oppresso
da un desiderio immenso di risentire un momento
la sua voce e di rivedere le sue braccia aperte per
gettarviti singhiozzando, come un povero fanciullo
senza protezione e senza conforto. Come ti ricorderai
allora d’ogni amarezza che le avrai cagionato, e con.
che rimorsi le sconterai tutte, infelice! Non sperar
serenita nella tua vita, se avrai contristato tua ma-
dre. Tu sarai pentito, le domanderai perdono, vene-
rerai la sua memoria; — inutilmente ; — la coscienza
non ti dard pace, quella immagine dolce e buona
avrd sempre per te un’espressione di tristezza e di
rimprovero che ti metterd 1’anima alla tortura. O
Enrico, bada : questo & il pitt sacro degli affetti uma-
ni: disgraziato chi lo calpesta. L’assassino che rispetta
sua madre ha ancora qualcosa di onesto e di gentile
nel cuore; il pit glorioso degli uomini, che 1'addo-
lori e 1" offenda, non & che una vile creatura.

Che non t'esca mai pin dalla bocea una dura pa-
rola per colei che ti diede la vita. E se una ancora te ne
sfuggisse, non sia il timore di tuo padre, sia I’ impulso
dell’anima che ti getti ai suoi piedi, a supplicarla
che col bacio del perdono ti cancelli dalla fronte i
marchio dell’ ingratitudine. Io t'amo, figlinol mio;
tu sei la speranza piu cara della mia vita; ma vorrei
piuttosto vederti morto che ingrato a tua madre. Vag
e per un po’ di tempo non portarmi pia la tua ca-
rezza : non te la potrei rieambiare col cuore.

Tuo PADRE.

11. - Una madre alla sua bambina.

T amo, bambina mia, se la testina

Mi posi sui ginocchi,

Se mi accarezzi con la tua maninda,

Se mi guardi negli occhi.

11, E. Salvi.
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1" amo, bambina, ¢ amo! ed io vorrei
Chiuderti nel mio core.
Gioia, amore, sorrisi io ti darei,
Celandoti il dolore.

Quivi wn bel nido di piwme ¢ di rose
1" intesserei, bambina,
Ti salverei dall ore dolorose
Che la vita destina ;

T mostrerei U aurora del tuo cielo,
Non i mesti tramonti,
E coprirei d un azzurrino velo
Le nostre buie fronti,

Sw cui della passion sculta é la querra
Che non ci lascia posa,
Perche bella vorrei che sulla terra
T" apparisse ogni cosa 4

Invece, bimba mia, qui sopra il core
Stringendoli amorosa,
Deggio dirti che siam nati al dolore
E che ha spine ogni rosa.

Che combatter dobbiamo, la sventura
Sopportar con costanza,
Ché degli animi vili é la pawra,
Dei forti ¢ la speranza!

lo non ¢ illudo con melati accenti:
Io ti narro la vita
Qual’ é. Non vo’ che un giorno i sgomenti
Di fior poco abbellita

Nel ritrovaria; vo’ che al tuo coraggio
Sia premio la vittoria,

Ne ti rimorda, al fin del tuo viaggio
i falli la memoria.

2
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Coll’ anima serena e sorridente
Com’ or, che dagli occhietti
Si rivela e vi brilla rifulgente
La fiemma degli affetti,

Vo' che sul tuo guancial posi la testa...
Ah no! vivi, bambina,
Corri, folleggia, la natura é in fesia
Per te, cara piccina.

Corri, ghermisci le farfalle al volo,
Cogli i fior nelle aiuole,
K non  incolga ' agghiacciato duolo
Mentre risplende il sole.

Su te di primavera, picciol fiore
Sboceiato in sul maltino,
Sorridi, godi, ti circondi amore,
Vispo e gaio augellino!

12. - Senza mamma!

Dopo desinare, Mirelli usci di casa tutto inguieto. (*)
(Gli sembrava di aver ragione e faceva la vittima,
come se fosse stato il ragazzo piu infelice del mondo!

Uséi a caso, e a caso 8’ incammind sul monte,
senza una meta determinata. Finalmente, stanco di
quel suo girovagare, si fermo sotto un eastagno.

Povero Mirelli! gli pareva che nessuno gli volesse
bene, neanche la mamma, che lo sgridava per un
nonnulla. Rifletteva proprio a questo, quando senti
piangere dietro a sé. Si voltd e vide un bimbo piec-
cino, che, forse per voler eamminare solv sulla via
disuguale e sassosa, era caduto e strillava. E si sen-
tiva una voce poco lontana che diceva : — Sta’ buono,
vengo.... vengo subito.

12. A. Crovetti.
(1) Perché era stato sgridato dalla mamma.




Infatti, di li a un momento, comparve un ragazzo
press’a poco dell’etd di Mirelli, un ragazzo patito e
lacero, che metteva pieta.

— To’, & quegli ch’é venuto a scuola ieri ’altro
per la prima volta! — pensd Mirelli, e istintivamente
gli si avvicino.

Il piceino intanto s’era acquietato e, tra le lacrime,
sorrideva al fratello, tendendogli le manine.

— Percheé ti sei messo a camminare da te solo?
Te I'avevo detto che m’aspettassi seduto laggiu. .. .
che io avevo da far legna per accendere il fuoco sta-
sera.... — E intanto asciugava le laerime al piccino
e lo accarezzava. Solo in quel momento, voltandosi,
vide Mirelli che si era fermato a pochi passi da lui.
Lo guardd e gli sorrise.

— Stai quasstu di casa? — gli domandd Mirelli,
che aveva voglia d’attacear discorso. '

— 8i; sto qui dietro, a pochi passi. Vieni in casa
mia, vieni. Io vado, perché ho da lavorare. — E prese
in collo il piceino.

— Perché non sei venufo a scuola prima? — gli
domando ancora Mirelli, incamminandosi con lui.

— Non potevo; avevo la mamma malata, — disse
con un tremito nella voce e voltandosi dall’altra parte.

Entrarono in casa: una casa vuota e squallida,
che stringeva il cuore. Il ragazzo posd in terra il
piccino, poi corse fuori a prender il faseio della legna
e lo gettd in un angolo della cucina.

— Tu vai a scuola da un pezzo, eh ? — continuo,
mentre spezzava dei lunghi rami. Anch’io ¢i dovevo
venire I'anno passato, e poi la mamma si ammald e
stette malata un anno... e pit... Ora & morta. Siamo
rimasti tre soli, — aggiunse dopo una pausa.

— Hai il babbo t — chiese Mirelli.

— Si, ma va a lavorare la mattina e torna la sera.
lo devo far tutto in casa.Pure, mio padre vuole che
venga alla scuola. D'ora in pei verrdo sempre. —




Dinanzi a quella creatura, Mirelli provava il ri-
morso d’essersi creduto infelice. E quegli continuava
a parlare, come se lo sfogo, fatto a un ragazzc della
sua eta, lo sollevasse.

Per andare alla scuola, doveva la mattina portare
il fratellino su da una zia, che stava in cima alla
montagna. Ella si prestava a dare un’ occhiata anche
al nipotino sventurato. A mezzogiorno, quando usciva
dalla scuola, andava a riprenderlo per mangiare in-
sieme con lui un po’ di pane. La sera poi faceva tro-
vare il fuoco acceso al babbo e preparava un po’ di
zZuppa.

Il piccino, in mezzo alla cucina, s’ era messo di
nuovo a gridare:

— Mamma! mamma mia!

— Senti ? — disse 1’ altro, dopo averlo acquietato.
— Eglila chiama sempre, come se ci fosse ancora. Mio
padre, quando la sera torna stanco dal lavoro, guarda
il posto vuoto della mamma, guarda noiin silenzio e
sivolta in 14 con le lacrime agliocchi. Io penso sem-
pre a lei, sempre.... anche la notte, perché dormo
poco, e mi pare ancora di vederla qui per la casa e
di sentir la sua voce!

Quand’ era malata, mi guardava sempre in un
certo modo.... e diceva sospirando: — Povero mio
figliuolo, avresti ancora tanto bisogno della tua
mamma ! —

I1 fanciullo tacque, e, avvicinandosi alla finestrella
senza impannate, continud con quella sua semplicita:

— E’ laggin, vedi?... — e accenno il camposanto
che si stendeva nella valle.

— La nell’angolo.... dov’é quella croce nera, che
mio padre ed io le abbiamo fatta. —

E resto fisso a guardare laggit, coi grand’occhi
scuri, velati da una profonda melanconia. Mirelli gli
disse sottovoce; — Via, fatti animo.... vieni a casa
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mia qualche volta, e porta anche il fratellino. Staremo
un po’ insieme.
, — Hai la mamma tu?

— Si.

— Felice te! —

E lo guardd come se avesse voluto bearsi di
quella felicita, che egli aveva perduto per sempre.

— Vieni a casa mia: mia madre ti vorra bene! —
ripeté Mirelli, ecercando di render ferma la voce e
avviandosi per partire.

1’ altro sorrise tristamente e lo accompagnd fin
sulla via.

Mirelli lo salutd e prese la corsa. Sentiva il biso-
gno di arrivare presto a casa, di rivedere la mamima,
di riabbracciarla.

Allo svolto si fermo a guardare in su. Il ragazzo
era ancora la fermo con una mano sulla testa del
fratellino, mentre i raggi d’oro del tramonto illumi-
navano la sua esile persona.

— Addio ! — gli grido Mirelli.

— Addio ! — rispose l'altro; disparve tra i casta-
gni e rientrd nella casa squallida e fredda, priva per
sempre del sorriso della felieita.

13. - No, mamma, no ....

M’ han delto, mamma, che lontano assai
ré un paese ridente ed incantato,
Dove la luce non tramonta mai,
Dove ridono eterni il colle e il prato;
M hanno detto che la canlano in coro
Mille augelletti dalle alucce d’ oro;
M hanno detto ch’é tulto una magia
Di colori, profuimi e armonia.

13. Silvia Albertoni.

—_——
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O mamima, mamma, ¢i potessi andare
La dove sempre lieta é la natura !
Dove mai non venisse a imperversare
La ria tempesta, che mi fo pawra !
Potessi andar ld dove mai ¢ é inverno,
Dove Ulincanto de le rose é eterno;
Dove brillano sempre i rai del sole,
Dove olezzano sempre le viole! . ...

Ma se a la terra lontana e fulgente
Dovessi, mamuna wia, volarci solo ;
Se dovessi pensar che fra la gente,
Di me cercando, resteresti in duolo ;
Se dovessi pensar che mai pii al core
Sonerebbe la tua voce d amore . . ..
No, maminma, non vorrei volare in cielo,
Abbia pure la terra e nevi e gelo!

14. - Settembre.

Udite 2 i colli intorno
Suonan di allegri cori,
Finché risplende il giorno
Sopra i vendemmiatori.

Bambini, oggi alla gloria
Delle vendemmie wscile.
Cantiam, cantiam vittoria !
Nuda resto la vite!

Piene le ceste, al tino
Le porterem canlando.
Gia, gia ribolle il vino
 stride gorgogliando.

14, Guido Mazzoni.




15— La wvite.

— Se io ti dico dunque, per cominciare, che la
vite & una pianta rampicante, intendi che cosa voglio
dire ? —

Questa domanda era rivolta dal signor Silvestri,
uno studioso di cose agrarie, al giovinetto suo figlio
Riceardo, che gli aveva detto proprio in quel mo-
mento: « Babbo, parlami un po’ della vite, stamal-
tina ! »

— La vite & una pianta rampicante, — fu la ri-
sposta-del ragazzo — vuol dire che per crescere ha
bisogno di avvolgersi a qualche cosa, non potendo
star ritta da sé&, come accade anche dell’ edera e del
convolvolo.

— Questo né pitt né meno, — rispose il signor
Silvestri — e si pud aggiungere, — seguitd — che alle
viti si danno qualehe volta per appoggio degli alberi
vivi e verdi, per lo pitt olmi, aceri, pioppi; qualche
altra volta invece dei pali secchi, con delle canne o
fili di ferro a far da traverse. Ad avvolgersi meglio.
la vite & aiutata da quei ramoscelli sottili e flessibili,
che si chiamano viticei. La vite a ceppo molto corto...
sai che cos’® il ceppo della vite?

Riccardo. — Non é il suo tronco ?

Silvestri. — Per 1"appunto. Dunque la vite a
ceppo molto corto si regge anche da seé, senza bi-
sogno d’aiuto. Le viti coltivate senza altri alberi si
dicono a vigna. Si coltiva inoltre la vite a spalliera,
cioé appoggiandola a qualche muro. Due operazioni
necessarie al prospero sviluppo delle uve sono la
potatura e lo spampanamento; cioé il recidere in
parte aleuni tralei troppo rigogliosi, togliendo affatto
gl’inutili, e il levar delle foglie. Quest’ultima cosa

15. Da Catani e Giovannozzi.
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si pratica quando I'unva e vicina a maturare. La
vite predilige le colline bene assolate.

Riceardo. — Non si seminan mica le viti, eh,
babbo ?
Silvestri. — Volendo, si potrebbero anche semi-

nare, ma & preferibile, e si usa anzi universalmente,
di moltiplicarle, senza contare 1'innesto, per talea o
barbatelle ehe dir si voglia, e per margotto. Nel pri-
mo caso, si stacea addirittura un ramo o magliolo
dalla vite madre, e si pianta in terra, perché pro-
dueca le sue radiei e diventi una nuova vite; nel se-
condo, il ramo non si stacea subito, ma s'incurva
in modo da farlo entrare nel suolo uscendo fuori
libera I’ estremita, e soltanto quando ha barbicato,
si recide dalla pianta madre.

Riccardo. — Che viene in tutti i paesi, babbo, la
vite ?
Silvestri. — I difficile che una pianta venga in

tutti i paesi, la vite poi meno di tutte: le da noia
tanto il gran caldo quanto il freddo, anche non
molto spinto.

Riccardo. — Che cosa diceva 1'altro giorno il
signor Antonio d’una malattia nuova che viene alla
vite ...

Silvestri. — La peronospora, di cui parlava il
signor Antonio, non & pii, purtroppo, una malattia
nuova per noi, quantunque ancora sconosciuta in
aleuni paesi.

Riccardo. — O che cos’® questa peronospora ?

Silvestri. — E un minutissimo fungo che vegeta
sulle foglie, le quali in conseguenza si seccano e
cadono, e le uve non possono percio venire a ma-
turazione.

Riccardo. — O che hanno che vedere le foglie
coll’uva ?
Silvestri. — Quello né pitt né meno che hanno

che vedere i polmoni con tutto il resto del ecorpo
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dell’uomo. Le foglie di una pianta sono, in certo
modo, i suoi polmoni, servono ecioé alla respirazione
della pianta stessa; per cui, mancando le foglie a
una pianta, accade di lei c¢id che accade di un uomo
a cui si consumano i polmoni: muore tisico, come
sai bene. Anche la vite, colpita dalla peronospora,
intisichisce e non porta pitt a maturitd le uve.

Riccardo. — Non ¢’ & anche la fillossera, tra le
malattie della vite ?

Silvestri. — Pur troppo ¢’¢ anche quella, ed é,
come saprai forse, un insettuccio che s’attacca alle
radici della pianta; e, al solito, la povera vite colle
radici malate non pud far pitt i suoi frutti.

Riccardo. — O lo zolfo che si da alle viti, non
conta pit nulla ?
Silvestri. — Lo zolfare le viti serve a salvarle

da un’altra malattia, dalla crittogama cosi detta, un
funghino anche questo, che si attacca agli acini,
ossia ai chiechi d’uva, e 1i strozza in sul nascere.

Riccardo. — Cosicché alla peronospora e alla
fillossera non c¢'é rimedio ?
Silvestri. — Un rimedio infallibile contro 1a fil-

lossera non s'é ancora trovato, tranne quello di
bruciare addirittura le viti infette per salvar le vicine,
giacché questo male fa come il coléra tra gli uomini:
si propaga cioé da una vite all’altra con una rapi-
dita spaventosa. Dove l'acqua abbonda, si pud ricor-
rere anche all’espediente d’allagare i vigneti, tenen-
doli sott’acqua per una trentina di giorni. Quest’ope-
razione va fatta nella seconda quindicina di settem-
bre, e serve a distrugger la fillossera senza danneg-
giare le viti. Contro la peronospora poi si consiglia
d’incaleinare i pampani o di far loro delle asper-
sioni di solfato di rame. Ma tutti questi rimedi servono
sino a un certo segno. In ogni modo «Aiutati che
U aiuto », dice il proverbio, e qualunque tentativo di
riparare al male & sempre migliore dello star. colle




mani in mano a vederei distruggere i nostri bei vi-
aneti.

16. - Un’imprudenza.

Dinanzi alla tinaia ¢’era una gran confusione di
gente attorno ad un contadino disteso per terra: il
poverino non dava pin segno di vita. Chi chiedeva
una -cosa, chi un’ altra, chi spruzzava d’ acqua fredda
il viso del disgraziato.

Tra i presenti ¢’ era il signor Andrea, accompa-
gnato dal suo bambino Gigetto. Dopo aver fatto ada-
giare il povero Tonio per terra, gli aveva fatto met-
tere un grosso guanciale sotto la testa, e, dopo aver-
gli slacciato la giacea, 1a camicia, la cinghia dei pan-
taloni, aveva mandato di corsa un garzone a chia-
mare il medico, il quale poteva ormai star poco a
venire.

— E morto, babbo? — domandd Gigetto.

— Speriamo di no; forse & solamente svenufo.

— E percheé ?

— E’ entrato nel tino a pigiar I' uva, e il gas che
si sviluppa dalla fermentazione lo ha asfissiato.

— Dunque ci sarebbe pericolo anche a bere il
vino di quel tino ?

— No, bambino mio. Tu sai benissimo che il
vino si ricava dall’ uva. Nei giorni passati, hai visto
vendemmiare. Le donne, le fanciulle e i ragazzi si
spargono per le vigne coi loro panieri, nei quali de-
pongono via via i grappoli tagliati. Tutte le volte che
son pieni, li consegnano agli uomini che 1i vuotan
nelle bigoneie.

— Si, I'ho visto. E ho veduto poi che i contadini
portano le bigoneie qui, rompono un poco I'uva con
un pestello di legno, poi la versano nei tini.

16. I. Baccini.
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__ Benissimo. Quando 1'uva & stata un po’ d
tempo nel tino, comincia a fermentare, a bollire, come
dicono i contadini. La parte dolce, ossia lo zucchero
d’ wva a poco sparisce, perche si decompone e si for-
ma invece quel liquido spiritoso che @ il vino, il
quale si deposita lentamente in fondo al tino.

Nello stesso tempo, dal mosto si sviluppa un gas
chiamato anidride carbonica, quello stesso che si
trova sciolto nell’ acqua di selz e chela fa mussare.
Questo gas & molto pesante. Quindi un uomo che
entri nel tino stesso, pud rimanere asfissiato se, per
lo meno con la testa, non resta nell’aria pura. Perd
non & velenoso, e quel poco che di esso rimane
sciolto nel vino, gli da anzi una grazia speciale e un
gusto un po” frizzante.

Intanto era arrivato il doftore; ma Tonio era
gia fuori di pericolo, sicché il medico, vedendolo gia
Jlentamente respirare, silimitd a fargli fare delle vigo-
rose frizioni per tutto il corpo con dei panni ruvidi
e con spazzole da panni. E vi so dire che quelle
mani di contadini lavorarono con tanta lena che
dopo pochi minuti le gambe e le braccia di Tonio
eran rosse come la pelle di un gambero. Due o tre
bicchierini di cognac finirono di rimetterlo in gambe.

— Su, Tonio — gli disse allora il medico — per
questa volta t'& andata bene.Ma dovresti sapere che
il mosto fa dei brutti scherzi. Avanti di entrare nel
tino, rammentatevi di calarvi un lume. Ve 1’ho detto
tante e tante volte.

— E a che serve il calare un lume nel tino? —
domandd piano Gigetto al babbo.

— 11 gas di eui ti ho parlato e che si chiama...

—.... anidride carbonica.

— Precisamente. Questo gas, dunque, come non
mantiene la respirazione, non mantiene la combu-
stione. Quindi, se un lume calato nel tino si spegne,
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& segno che la dentro ¢’ é dell’ anidride carbonica e
che ¢’ & pericolo ad entrarvi.

— Vi laseio, perché ho un malato che mi aspet-
ta, — disse il medico. E salutando il signor Andrea :

— Vede che brutti scherzi fa il vino! — disse.

— Senza contare, — aggiunse il signor Andrea —
quelli che fa quando & gia nei fiaschi.

— Sicuro, — replico il medico — il vino bevuto con
moderazione fortifica lo stomaco e fa molto bene
alla salute. Io ne ordino sempre di quello generoso
ai miei- malati indeboliti. Ma guai a chi ne abusa.
L’ ubriaco non & pii un uomo; non parla piu a
modo, non ragiona, non si regge in pied.. Che brutto
spettacolo da di sé un uomo in quello stato!

17. - Una conferenza.

Una domenica, Luigino andava dal cartolaio a
comprare un quaderno per la buona copia dei com-
ponimenti. Incontrd Rinaldo, che gli disse :

— Vieni anche tu alla conferenza?

— Cos’ & una conferenza ?

— E’ un discorso fatto in pubblico da una perso-
na. Non hai letto gli avvisi sulle cantonate? Guarda.—
E gli indicd un piccolo manifesto affisso al muro,
sul quale Luigino lesse queste parole:

Avviso.

Domenica, 25 ottobre, lingegnere Vincenzo Sac-
chi terra, nella sala maggiore del Municipio, alle 2
pom., una conferenza pubblica su questo argomento:

LA CANTINA SOCIALE.

L ingresso ¢ libero. Si prega il pubblico di in-
tervenire nuwmeroso. :

17. G. Soli.
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— Ci vieni tu ? riprese Rinaldo. Io ¢i vado, per-
ché son curioso di sentire una conferenza. Non
capird tutto quello che il conferenziere dira ; ma
qualchecosa ci imparerd. Non bisogna mai lasciar
passare le occasioni di apprendere.

— Verrei volontieri anch’io — disse Luigino ; ma
sei sicuro che c¢i lasceranno entraret

— E perché dovrebbero impedircelo? Siamo ra-
gazzi, & vero, ma non andiamo alla conferenza per
disturbare. Vieni anche tu; alla peggio, se la confe-
renza ci annoiera, sgattaioleremo dalla sala. —

Luigino accetto la proposta di Rinaldo, a patto
di comprare prima il quaderno e portarlo a casa.
per chiedere il permesso alla mamma di andare alla
conferenza.

La sala era quasi piena di gente; segno che
I'argomento della conferenza interessava. Molte sedie
erano disposte in varie file per una meta della sala:
Luigino e Rinaldo ne adocchiarono due in un can-
tuecio, e sedettero.

Nel mezzo, dirimpetto alle sedie, ¢’era un tavo-
lino, coperto da un. tappeto verde, con sopra una
boceia piena d'acqua e per tappo il bicchiere ca-
povolto.

A un tratto, ’ingegnere si staced da un gruppo d’a-
mici coi quali parlava, e si avvid verso il tavolino.
Era un bel giovine, dall’ aria franca e dagli occhi
molto intelligenti.

Tutti fecero silenzio, e il conferenziere comincio
il discorso.

Innanzi tutto, ringraziod gl’intervenuti dell’onore
che gli facevano coll’ accorrere cosi numerosi ad
ascoltare la sua povera parola; poi entrd subito in
argomento, spiegando a quei pochi che potessero
ignorarlo il significato delle parole: « Cantina so-
ciale ».




S e L

Egli disse:

« I nostro Comune si estende sopra un territorio
molto vinieolo.

« Per procaceiarei il grano che c¢i maneca, noi
vendiamo ogni anno tutto il vino che produciamo
oltre i nostri bisogni; e infatti, tra i vini nazionali.
il nostro ¢ dei migliori.

« Ma se sapessimo fabbricar meglio il nostro
vino, guadagneremmo molto di piu.

« Voi sapete che il vino dovrebbe esser fatto in
maniera molto diversa -da come lo facciamo noi.
Ognuno di noi lo fabbrica come lo fabbricavano suo
padre e suo nonno,in certe cantine buie, umide, che
sono il covo dei ragni, dove queste bestiole tessono
e ritessono tranquillamente le loro tele, senza che
nessuna granata provvidenziale venga a spazzarle via.

« Nel tempo che il mosto fermenta nei tini, e
anche dopo, la temperatura della cantina dovrebbe
esser lenuta costantemente a un certo grado, misurato
col termometro.Ora, avete mai veduto nelle vostre can-
tine nessun termometro ¢ Anche la luce e 1'aria che
entrano nella cantina dovrebbero esser regolate se-
condo certe norme.

« Che debbo dire dei vasi? Noi lo conserviamo
in certe botti che spesso gli danno un cattivo sa-
pore; non sappiamo aggiungervi quelle sostanze che
lo renderebbero migliore ; non sempre lo travasiamo
a tempo opportuno, e siamo poi pronti a lagnarei se
il vino va a male.

. .

« Voi direte: — ma se io volessi mettere la mia
cantina di tutto punto coi caloriferi, coi termometri,
con tutte le vostre regole, dovrei votare la borsa, e
non guadagnerei neppure il frutto dei quattrini spesi.

« Avete ragione. Ma quello che & impossibile a
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un uomo solo, diviene possibilissimo e facile quando
a farlo ei si mettano in molti. Invece di volere che
il signor A. faceia una cantina per conto suo, il si-
gnor B. un’altra per conto suo, il signor C. un’altra,
e via dicendo, perché non si pud fare una sola can-
tina, molto grande, che serva per tutti, una cantina
non individuale, ma sociale ¥

« La spesa sarebbe, in proporzione, molto mi-
nore che se ciascuno lavorasse da se. Per la ven-
demmia, ognuno porta la sua uva nella cantina so-
ciale, la pigia, ne raccoglie il vino in vasi contrasse-
gnati col suo nome, e a tempo debito lo vende, o lo
consuma in famiglia. »

Le parole dell’ingegnere avevano convinto gli
ascoltatori, che ogni tanto approvavano con un cen-
no del eapo.

Un vecchio proprietario di vigne domando: —
Seusi, ingegnere; quanto costerebbe la costruzione di
una piccola cantina sociale, tanto per cominciare ?

— Ventimila franchi. —

La somma parve un po’ grossa a tutti; e il vee-
chio vignaiuolo riprese:

— Ma chi di noi potrda metter fuori ventimila
franchi a un tratto?

L’ ingegnere osservo:

— Nessuno deve sborsare una somma cosi gran-
de. Lei, per esempio, spenderebbe, per una volta
tanto, duecento franchi, perché si facesse la cantina
sociale ?

— lo si, e volentieri.

— Ebbene, se cento di noi sborseranno duecento
franchi a testa, ecco trovati i ventimila franchi che
oceorrono. —

La- cosa, che prima pareva tanto difficile, co-
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mineid a mostrarsi sotto un aspetto pit facile ai ra-
dunati. L’ ingegnere profittd del momento buono e
disse :

— Insomma, per formare il capitale di ventimila
franchi occorrente alla fabbricazione della cantina
sociale, si emettono cento azioni di duecento franchi
I’una. Chi prende una o pit azioni pud sottoseriversi
fin d’ora su questo foglio che ho preparato. Io do il
buon esempio firmando per einque azioni, S'intende
che nessuno perdera il valore delle azioni comprate,
perché rimarra sempre padrone, in proporzione
della somma sborsata, di una parte della cantina
gociale. Chi vuol firmare, si faccia avanti. —

.
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Venti minuti dopo, I'ingegnere disse:

— Abbiamo gia raccolte venticinque adesioni che
rappresentano trentasette azioni sociali. Come ve-
dete, cominciamo assai bene; e, secondo il prover-
bio, possiam gia dire d’essere alla meta dell’opera.
Prima di lasciarei, occorre nominare un comitato
che raccolga le sottoscrizioni, e che, raggiunta la
somma voluta, convochi poi tutti gli azionisti per
tutto cid che vi sard da fare. —

Il pubblico approvo; un proprietario propose che
entrassero a far parte del comitato 1'ingegnere e il
sindaco e tre altri possidenti, e tutti accettarono la
proposta per acclamazione, senza bisogno di andare
a’ voti.

1’ ingegnere ringrazid, e concluse:

— Salutiamo fin d’ora col pensiero quel giorno
in cui potremo bere tutti insieme il primo bicchier
di vino fabbricato nella eantina sociale!—

11 pubblico se ne ando, battendo le mani al bravo
ingegnere; e se n’andarono anche Luigino e Rinaldo,
soddisfatti di avere ascoltata la conferenza, da cui




versazione fra loro, €, presa in disp

avevano imparata questa veritd: « L’ unione fa la
forza. »

18. - Galateo.

Una sera la Luigina ando con la mamma e il fra-
tellino in casa del farmacista del pbaese, ove erano
aleuni amiei.

C’ eran altre bambine e bambini, ¢’ eran delle
signore vecchie e giovani e degli uomini attempati.
La Luigina attaccd subito disecorso con quelle bam-
bine, e le mamme barlavano fra loro.

A un tratto salta fuori una fanciulletta piuttosto
grande, e si mette a tu per tu con un’altra alzando
la voce, quasi fosse in casa sua e peggiol

Tutti si voltarono. La mamma di lei fece il viso
0SS0, e un di quei signori (siccome er
denza), col consenso della mamma, s
bambina e le domando:

— Diea, signorina, non 1o sa lei il Galateo 2 —

A quella domanda la bimba rimase confusa e ri-
Spose:

— Come sarebbe a dire?

— Sarebbe a dire se ha mai letto o sentito par-
lare di quel libro che si chiama Galaleo.

— Non lo conosco davvero.

— Eh, me ne sono accorto che non lo conosce:

perché, se lo conoscesse, non lo shertuceerebbe a quel
modo ! —

ano di confi-
irivolse a quella

Tutti risero, meno la mamma della bambina,
— K allora glielo faro conoscere io, — riprese a
dire quel signore.

1. Modi gentili. — Nessuna maldicenza.

Aspettd che gli altri avessero intavolato una con-

arte la bambina,
18. Da E. Cappelli.
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comincid: — I Galateo & un libro nel quale sono
scritte tutte le regole di buona creanza che ciascuna
persona, anche piccina, deve sapere per ben con-
dursi quando si trova con altre persone.

Del resto, chi sa quante volte, anche senza leg-
gere il libro, ha sentito parlare di queste cose a casa
e a scuola! e lei ora fa scomparire la mamma e la
maestra col dimenticarle... Il Galateo insegna ad usar
modi gentili con tutti, e a non fare le spallucciate
quando qualecuno ci corregge, come fa lei in questo
momento..... — :

Qui la bambina diventd seria.

— I Galateo insegna a far poche parole. Le bami-
bine hanno bisogno di stare molto zitte, e di par-
lare solamente quando vengono interrogate. Il par-
lare poi a voce alta & una cosa bruttissima. Bisogna
parlar sempre a voce dimessa e con garbo.

— Ma non ero io, — aggiunse la Marietta — era
la Bice che mi faceva stizzire.

— Eeco, — ripeté il signor Pietro — ecco la mal-
dicenza! Tu accusi la tua compagna, mentre dovresti
accusare te stessa, perché sei tu che manchi di edu-
cazione, e non lei che, poverina, sta zitta.

IL. Non contradire, nd umiliare nessuno.

— Sappi che la qualitd piu bella appunto diuna
bambina bene educata, & quella di non accusare
nessuno. E non solamente non si devono accusare
le persone che sono presenti, ma meno che mai
quelle che sono lontane da noi: chd, se non shaglio,
il vostro diverbio & avvenuto perché tu parlavi a
carico di bambine di vostra conoscenza, e la Bice
ne pigliava le difese.

Bisogna cercare, per quanto si pud, di seusare i
difetti del nostro prossimo. E quando in coscienza
sentiamo di non poter dire degli altri tutto il bene
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che si vorrebbe, allora si sta zitti: e in questo modo
non faremo danno a nessuno.

— Ma io...

— Non ti difendere inutilmente! E poi un’altra
cosa. Ti par bello il contradire la tua compagna
come facevi tu, in faccia a tutti e con quelle ma-
niere scortesi? Non si da, sai, sulla voce a quel
modo; & lo stesso che umiliar le persone. Infatti,
vedi, la tua eompagna & rimasta mortificata, e la
brutta figura I'hai fatta tu.

Se anche, invece di aver il torto, ti fosse sem-
brato di aver ragione, avresti dovuto dirle con bhella
maniera: — Vedi, cara Bice, mi rincresce doverti
contradire, ma mi pare che tu sia in errore. Pensaci
bene, e vedrai che la cosa sta cosi.

IIT. Sosteniamo il vero con fermezza, ma senza arroganza.

— Quando sappiamo di dire la veritd, e prima
bisogna rifletter bene per assicurarsi che sia la pura
verita, allora non bisogna aver paura di dirla. Il
vero, quando non offende nessuno, va detto a qua-
lunque costo; e bisogna dirlo e sostenerlo con calma,
con parole persuasive e senza andare in collera. In
questo modo, quella che prima ti dava torto & co-
stretta a pensare, a riflettere e, vinta dalla tua cor-
tesia, finira col darti ragione.

I'V. Rispetto ai maggiori.

— Una cosa soprattutto ti voglio far osservare.
Rispetta sempre le persone che per l'eta sono mag-
giori a te. Con quelle non ti metter mai in contra-
dizione: non ti provare nemmeno. I vecchi, le per-
sone che per esperienza ti sono superiori, riveri-
scile sempre, e un loro cenno basti a farti tacere. —
In guel tempo entro in salotto il veechio babbo
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della padrona di casa, e tutti si alzarono; tutti, com-
preso il signor Pietro, mutarono discorso; e la mamma
della Marietta ringrazio quel signore della lezione
che aveva dato alla bambina.

L.a Luigina non aveva. perso sillaba di quelle
parole. Fu la prima ad andare dalla Bice: la prese
per mano e sede accanto a lei. Ma quando sonaron
le dieci, tutti dettero la buona notte e se n’anda-
rono.

Altre volte si ritrovarono insieme, né vi furono
pitt inconvenienti di quel genere.

La Luigina si scolpi nella mente quel che aveva
detto il signor Pietro, e vi assicuro, bambine, che ne
ricavo giovamento.

Spesso infatti ella si ritrova colle amiche, in casa
di certe signore sue conoscenti che la invitano an-
che a desinare.

E perché questo? Perché la Luigina sa rendersi
amabile, sa mostrarsi educata.

[. composta, garbata, rispettosa. Ha sempre un
sorriso per tutti, né & mai accigliata. Parla quando
deve, e le sue parole sono di bonta e di dolcezza.....
Cosi, tutti quelli eche la conoseono, la desiderano e le
voglion bene,.

V. Regole di buona creanza.

Non trascurate mai la pulizia del corpo. Le mani
e il viso sieno sempre puliti, e il eapo ancora di piu.
Tagliatevi spesso le unghie, e badate che non siano

_mai orlate di nero. I vostri vestiti sieno lindi, senza

macchie, né rotti o trasandati.
* % ¥

Quando siete in piedi, tenetevi ben diritti sulla
persona. Davanti ai superiori state in piedi, senza
appoggiar le spalle al muro, alla seggiola o ad altro.

L=
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Sedendo, non sdraiatevi, né tenete le gambe acea-
valeciate. :

* ¥ %
Andando in ecasa d’ altri, non entrate per le
stanze senza prima aver domandato il permesso.
* %

Rispondete con garbo a cid che vi vien doman-
dato.

* %k ¥

Non vi mettete le dita in bocea o nel naso, né,
dopo esservelo soffiato, guardate nel fazzoletto.
* % =
Non fate versacei colla bocea, col naso, o cogli
occhi, non morsicatevi le labbra, né pulitevi le dita
colla saliva.

* ¥ ¥

Evitate di sbadigliare in presenza altrui, per non

far credere che siate annoiati della loro compagnia.
- %

Non tossite, né starnutate sul viso alla gente:
se vi aceade di non potervi trattenere, voltate il viso
da un’altra parte o mettetevi una mano o il faz-
zoletto alla bocea.

* K %
Non sedete quando gli altri stanno in piedi.

- % =
Non voltate altrui le spalle, non appoggiatevi ad
essi, né date gomitate a chi parla, né fate alcuna
cosa che possa dispiacere ad altri.
E I A

Non discorrete negli orecchi, o sotto voce con

PEe———



o i

aleuno alla presenza d'altri, senza domandar prima
il permesso.

Non accostatevi a quelli che parlano in segre-
tezza fra loro, né state in orecchi all’uscio della
stanza ove aleuno siasi ritirato.

Non passate davanti alle persone senza chieder
loro il permesso.

Se aleuno Vv'interroga, non rispondete rozzamen-
te: Si o mo: ma si, Signore — o no, Signore, o altro
titolo che si competa alla persona che vi dirige la
domanda.

19. - Animali domestici.

Un grande poeta, Giosué Carducei, guard@ndo
all’ aperta campagna il bove muovere grave e lento
il passo, piegare il collo al giogo e trascinare I'aratro,
eselamo :

T" amo, o pio bove, e mite un sentimento
Di wigore e di pace al cor w’ infondi.
Eppure i fanciulli gli preferiscono una delle belve
dei serragli, che certo ammirano assai pil.
Quanta ingratitudine verso oli animali umiili si,
ma tanto utili, anzi necessari all’uomo!
Il buon ruminante che ci da la carne pilt sana
e pit nutriente, che ci da la pelle per farne cuoio
resistente per le nostre calzature, le corna percheé
siano lavorate in pettini ed in oggetti d’ ornamento,
meriterebbe certo d’essere apprezzato pii che non sia.
Albeggia appena, ed eccolo sui campi che esso

19. E. Salvi. 4
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ara e fertilizza co’suoi escrementi; il sole cocente
dardeggia verso il mezzo del giorno, ed esso ancora
prosegue nel suo lavoro, pago di qualeche momento
di sosta, del cibo e del riposo che avra poi.

Intanto, chiusa nella stalla o libera nei pascoli,
la vacca ci prepara il latte: il buon latte che e¢i da
il burro, il cacio e la ricotta, e che & uno dei migliori
nostri alimenti.

Spesso pascolano, assieme colle vacche e coi buoi,
branchi di pecore dal muso arcato, dalla fronte con-
vessa, dalle orecchie pendenti, dalla coda breve: biso-
gna convenirne, sono stupidine anzicheno, ma non
per questo sono meno utili all’ uomo.

Ruminano anch’esse come il bue, cioé rimasticano
i cibi, gia introdotti nello stomaco, prima di digerirli.

Ci danno anch’ esse il latte, la carne e la lana.

Col loro grasso si fabbricano i saponi; con la
pelle scarpe, guanti, pergamene.

Quando un bravo musicista trae dal violino suoni
che ci deliziano e c¢i fanno battere il cuore, chi mai
pensa alle pecore che hanno provviste le corde per
quell’ istrumento doleissimo coi loro intestini attorti
ed essicati?

Non sono dunque da sprezzarsi questi poveri ed
umili quadrupedi, né da schernirsi quando

. escon dal chiuso
Ad una, a due, a tre e [’ altre stanno
Timidette atterrando I occhio e ’l muso:
E cio che fa la prima e I'altre fanno.. ..
Addossandosi a lei 8 ella s’ arresia,
Semplici e quete, e lo perché non sanno. (')
Certo, pin piacenti delle pecore sono le eapre, che
differiscono da quelle per la loro fine intelligenza,
per le forme angolose e per le membra muscolose.
Danno anch’esse, come le pecore, carne, latte

(1) Dante.
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eccellente, pelle pel guanti e per scarpe. Le capre,
oltre a tutto cio, servono anche per I’ allattamento
dei bimbi che abbisognano di una balia.

Ma di tutti gli animali domestici, quello che attira
di pin lo sguardo e il desiderio dei fanciulli é il ca-
vallo. Che gioia poter galoppare sopra un bel sauro
dal corpo elegante, dalla testa regolare, dagli occhi
intelligenti, dalle orecchie proporzionate, dal collo
perfetto, dalla eriniera abbondante, dalla coda lunga
e folta! Oppure guidare, dall’alto di una carrozza, un
bel morello, od un generoso puledro dal mantello
isabella, o bianco, o pezzato!

Le fanciulle, pitt modeste in certi loro desideri,
e meno ardimentose dei maschietti, s’appagano di un
asinello; il quale, se non corre animoso sui campi
di battaglia come il cavallo, s’inerpica per sentieri
inacecessibili al suo brillante rivale, e mentre il cavallo
s’inalbera per un nonnulla, esso tira calei quando
non pud sopportare il giogo che 1'uomo gl'impone.
E la pazienza dell’asino é tale, che meritd di passare
in proverbio!

Non minori servizi dell’asino reca all’uomo. il
cane, tenuto conto delle sue piccole forze: e piu ne
reca quello che meno & pregiato e ch’é trattato a poco
e frugale cibo, di quello che & impinguato di zucche-
rini e leccornie.

I1 cane & I’animale fedele dell’nomo, al quale
sinceramente si affeziona ; & intelligentissimo ed im-
para con facilith quanto gli viene insegnato. Esso ha,
in generale, gambe alte e sottili, muso allungato,
pupille rotonde, pelo corto e liscio o ruvido, a seconda
della razza a cui appartiene.

E buoni servizi ¢i rende anche il gatto, malgrado
sia spesso timido, astuto, ladro, pronto a graffiare
anche la mano che lo accarezza, e passi volentieri le
giornate sonnecchiando tranquillo. Ma esso ci libera




dai topi, che hanno nel gatto il pit fiero e terribile
nemico. ‘

Oh! sia per i nostri animali domestici, umili e
bBuoni, la nostra ammirazione e la nostra gratitudine.

20. - I1 maiale.

Il maiale, non si pudé negarlo, &€ una brutta
bestia.

Ha il corpo tozzo, rivestito di setole, di cui le
pitt lunghe-e rigide sono sulla schiena. Il maiale ha
la testa grossa terminata da un grugno nudo, la coda
corta e attorcigliata.

E’ antico, ma stolto pregiudizio, che il maiale pre-
ferisca per natura le immondezze e che meglio in-
grassi nel fango e nel letame. Invece il maiale, quan-
do & tenuto pulito, non ha il fastidio della cotenna
piena di lordura e d’insetti, c¢i gode, e, come ogni
altro animale, ingrassa di pm1 e da carni saporite.

Percio gli allevatori intelligenti lo tengono in
porcile bensi ristretto, dove mon possa muoversi
troppo, ma pulito, arioso, e lo nutrono bene e lo dis-
setano con acqua potabile.

[1 corpo del maiale, macellato, raso di tutti i peli,
si apre; se ne tolgono gli intestini, il cuore, i pol-
moni, il fegato, la milza, e dalla testa si cavano il
cervello e la lingua. Poi si scotenna il corpo cosi
spaccato.

Compiuta anche questa operazione, il maiale si
fa in pezzi, come pit conviene, per mangiarne fre-
sche o prepararne le carni. Ed ecco i delicati boc-
concini di fegato e di cervella; gli arrosti ed i fritti
appetitosi; i presciutti rosei, le lingue in salamoia,
le mortadelle, i salami, le salsicce, i sanguinacci pre-
libati. Ecco infine il lardo e la sugna.

Nulla, nulla di quest’ animalaccio va perduto.



e

La carne di maiale & saporita, ma di non facile
digestione. E’ bene percid che se ne astengano le
persone gracili, e ne faceiano poco uso quelle che
menano vita sedentaria, cioé che sono obbligate dalle
loro occupazioni a stare sedute tutto il giorno ed
a fare poco moto o brevissime passeggiate all’aria
aperta.

Malgrado cio, il maiale & un vero tesoro pei con-
tadini e per quei poveracci, ai quali una fetta di sa-
lame serve di companatico a pranzo od a colazione,
perché non possono procurarsi con eguale spesa una
costoletta od una fetta di buon manzo.

Non sarebbe giusto che 1'uomo fosse meno in-
grato e meno duro verso quest’ animale, la cui brut-
tezza & cosi largamente compensata dalla squisitezza
delle sue carni e dall’utilita che siricava da tutte le
parti del suo corpo tozzo e setoloso?

21. - Cattivi trattamenti verso gli
animali.

Assistei ieri ad un fatto che mi fece molto di-
spiacere.

Passava dal villaggio un ecarro di saltimbanchi,
di quella gente che non ha mestiere ne domicilio, e
che va per le strade, campando non si sa come. Il
povero cavallo che tirava il veicolo era rifinito, vecchio
e cieco; cadde davanti alla scuola, e quell’ uomo
brutale di suo padrone pretendeva di rialzarlo, dan-
dogli botte da orbi. Allora io m’inquietai, e minac-
ciai quell’uomo di farlo richiamare.

Mi fece pena, non tanto la brutalita di quel sal-
timbanco, quanto il contegno di aleune persone
che erano presenti alla scena. Udii perfino uno che

21. Paolo Bert.
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disse: — Il cavallo & suo; ha diritto di trattarlo come
gli pare e piace. —

Ebbene, no, fanciulli miei, non avete diritto di
trattare gli animali come vi pare, neanche quando
son vostri. Voi avete diritto diusarli per le faccende
a cui son capaci, ma non di maltrattarli.

I cavalli portano i carichi: & ben naturale che la-
vorino e s’ affatichino. Se son pigri e non adoperano
tutta la forza che hanno, & permessc di eccitarli al
lavoro con una frustata; ma tra una frustata e una
tempesta di colpi per esigere che tirino un carico
superiore alle loro forze, ¢’é una bella differenza!

I bovi e gli agnelli son destinati al macello; dob-
biamo nutrircene e non & ferocia 1'ucciderli, perché
li uecidiamo per provvedere alla nostra alimentazio-
ne; ma e una crudelta lo strapazzarli. Non abbiamo
diritto di far male senza necessitd agli animali. In-
vece abbiamo il dovere di nutrirli bene, di averne cura
e diripararlidal freddo, dal sole e dalla pioggia. E d’al-
tra parte, il trattarli umanamente giova anche a noi.
Un cavallo nutrito bene, strigliato bene, a cui non si
fa prender fresco quando & sudato, che non si so-
vraccarica di fatica, durera di pin e fara meglio il
suo servizio. Osservando bene, in questa, come in
tutte le altre cose, & utile fare il proprio dovere.

22. - L’acqua.

— Oh il bel ruscello! quante pecore ¢i vengono
a bere! — disse Emilio al babbo. — Come scorre lim-
pido in mezzo alle erbe ed ai fiori!

— E sai tu d’onde viene esso ? — soggiunse il si-
gnor Faustino.

— Certo che lo so, — rispose Emilio. — Non 1'ho
forse veduto secaturire, poco lontano di qui, in mezzo
a quella macchia di ontani e di saliei ?

22, B. Malfatti.




— Difatto — soggiunse il padre — egli esce 1& di
sotterra; e la comunemente si dice che abbia la sua
sorgente. Ma sei tu d’avviso, che I'acqua abbia proprio
origine in quel sito ?

— E perché no? — disse Gino.

— Allora — rispose il padre, rivolgendosi a lui —
tu mi saprai anche dire come 1’acqua venisse quivi
a raccogliersi ed a formare una sorgente.

— Ve PPavranno recata le piogge — rispose Gino.

— Non v ha dubbio — disse il signor Faustino
— che le piogge servono ad alimentare le sorgenti
e talora anche a formarne. Ma saresti in inganno, se
tu eredessi che tutte le sorgenti e i corsi d’acqua che
rallegrano e ristorano le campagne intorno a noi,
sieno formate unicamente dalle piogge. Pensa un
po’ da quante settimane non & caduta pit una stilla
d’acqua. Eppure questo ruscello conduce tuttavia
bella copia di acqua, e qua e la tu vedrai zampillare
altre sorgenti ancora. Bisogna dunque dire che rice-
vano da altra parte il loro alimento, oltreché dalla
pioggia. Quando ti vien detto che una sorgente &
perenne, credi pure che la sua acqua, prima di sca-
turire, ha fatto un lungo viaggio sotterra.

— E d’ onde muove allora? — domandd subito
Emilio.

— Dai monti — rispose il padre; — dai monti, che
in certo modo si possono-dire i grandi raccoglitori
e dispensieri delle acque. I loro cocuzzoli e le alte
creste attirano a sé i vapori della terra, che si for-
mano in nubi. Le pianticelle ed i muschi, che vestono
le alte pendici, assorbiscono 1'umiditd delle nubi, e
raccolgono avide la pioggia. Tu sai inoltre, che le pit
alte vette sono coperte anche nell’estate di nevi, la cui
umiditd penetra nel profondo terreno, mentre il ca-
lore ne viene liquefacendo la superficie. Cosi movono
dall’ alto monte vene d’acqua. Alcune d’esse, dopo
aver errato lungamente sotterra, riappariscono alla
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pianura come sorgenti. Altre, precipitando spumeg-
gianti gin dalle chine, si raccolgono in fondo alla
valle, formandovi un fiumicello impetuoso e rumo-
reggiante, il quale serve poi a movere le ruote de’
mulini e di altre fabbriche. Indi, ingrossato di mano
in mano da altre acque, ed avvicinatosi alla pianura,
si fa piu lento nel corso; ha piu largo ed eguale il
letto ; diventa un vero fiume, che serve ad irrigar
le campagne, a portar barche e zattere, e ad aiutare
i commerci dei paesi per cui passa. Finalmente esso
va a confondere le sue onde con quelle d’un altro
fiume ; oppure va diritto al mare, nel cui grembo si
vengono ad accogliere tutte le accque correnti delle
terre.

— Ma se il mare riceve — disse Gino — tante e
tante acque, esso dovrebbe crescere a dismisura, ed
inondare e ricoprire a poco a poco tutte le terre.

— E cosi accadrebbe senza fallo — rispose il si-
gnor Faustino — se il mare non restituisse altret-
tanto di ¢id che riceve. Il sole co’ suoi raggi riscalda
la superficie vastissima del mare. Una parte dell’ac-
qua riscaldata dal sole si muta in vapori tenuissimi,
invisibili, che salgono in alto, per raccogliersi e for-
marsi in nubi. Se poi in quelle regioni elevate so-
pravviene un soffio, come accade di sovente, o un
vento freddo, i vapori delle nubi si condensano in
gocciole od in falde. Cosi sui monti eade talora quel-
I'acqua stessa, che poco prima n’era partita.

— Secondo quello che diei, adunque — soggiunse
Emilio — tutte le acque farebbero costantemente co-
me un gran giro, percorrendo un circolo continuo di
trasformazioni.

— Closi & — rispose il padre. — Dal cielo scendono
alla terra; dalla terra corrono al mare; dal mare si
levano novamente al cielo. Prima hanno la forma di
vapori, poi quella propriamente di acqua, la quale
torna a trasformarsi in vapori. —



Ed ora che sapete l'origine e il cammino dell'ac-
qua, pensate un poco quanto sia preziosa all'uomo.
(losa faremmo noi se ne fossimo privi? Anzi, potremmo
noi esistere senza di essa? L’acqua non ci ¢ forse
indispensabile al pari dell’aria che respiriamo, della
terra che ci porta e nutrisce, del fuoco che ci riscalda
o ei aiuta in tante maniere?

Quante cose ci insegna quel ruscello!

23. - Bene per male.

Durante. la ricreazione, una ragazzetta di una
scuola primaria mista disse alla signora maestra:

« Signora maestra, ieri lessi una paginetta intito-
lata: Vincere il male col bene. Lessi, ma non capii
bene. »

La ricreazione stava per finire: e la maestra
aveva gia chiamato i suoi alunni a raccogliersi e a
far silenzio. La domanda della sua piccola alunna
la metteva sul punto di spiegare le parole da essa
ripetute, quando in fondo della sala echeggio il colpo
di uno schiaffo.

Un ragazzetto di otto anni ecirca aveva colpito
sul volto Adina, sua sorella.

Adina, che gli era maggiore di un anno, tutta
accesa di sdegno, si preparava a rendergli pan per
focaccia. Ma la maestra corse fra di loro, e rivolgen-
dosi alla ragazzetta,le disse: « Carina mia, abbraccia
tuo fratello. — Guarda come & fuori di sé: la collera
lo accieca. Egli sta male. »

Ma lo sdegno di Adina ribolliva ancora nel suo
cuore, perché essa lanciava occhiate di fuoco contro
il cattivello.

Infine si mise a piangere, e vincendo la propria
ripugnanza, lo abbraccio e lo bacio.

Il povero ragazzo, tutto sorpreso e intenerito, non




L Ead

si aspettava certo una carezza, dopo l'offesa a sua so-
rella. Non trovando parole per-dir quello che pro-
vava, diede in un pianto dirotto.

Adina allora prese un lembo del suo grembiale
e comineid ad aseiugargli gli occhi, ripetendo: « Non
piangere; via, non mi hai fatto male; io non 1'ho
mica con te: non lo dico alla mamma.» Ma egli pian-
geva pin forte.

O perché il bambino si mostrava cosi addolo-
rato? Avrebbe egli pianto, se Adina, invece di ab-
braeeiarlo, lo avesse pagato colla stessa moneta da
lui ricevuta ? Oh no! Abbraceiandolo teneramente,
Adina si aperse la via del suo cuore, e cosi il ra-
gazzo, sbollita I'ira, senti la gravezza dell’ errore
commesso e il rimorso e la vergogna della sua bru-
talita.

Tutta la scolaresca aveva assistito silenziosa a
quella seena.

« KEcco, miei eari ragazzi, disse la maestra; un
bacio per uno schiaffo, 1’amore per la collera: la
bella azione di Adina vi spiega meglio delle mie
parole il significato della frase: Vincere il male col
bene. — Brava, Adina: prenditi un bacio dalla tua
maestra... Etu (e si rivolse al ragazzo) siederai per
oggi in disparte. Ma domani riprenderai il tuo posto.
K noi ti vorremo bene come prima, giacché vedia-
mo che sei pentito davvero.

24, - Mia sorella.

Perche, Enrico, dopo che nostro padre t’ aveva
gid rimproverato d’ esserti portato male con Coretti,
hai fatto ancora quello sgarbo a me? Tu non imma-
gini la pena che n’ho provata. Non sai che quand’eri
bambino ti stavo per ore e ore accanto alla culla,
invece di divertirmi con le mie compagne, e che
quand’ eri malato scendevo da letto ogni notte per

24. E. De Amicis.
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sentire se ti bruciava la fronte? Non lo sai, tu che
offendi tua sorella, che se una sventura tremenda ci
colpisse, ti farei da madre io, e ti vorrei bene come
a un figlinolo? Non sai che quando nostro padre e
nostra madre non ei saranno pit, io sard la tua mi-
gliore amica, la gola eon cui potrai parlare dei nostri
morti e della tua infanzia, e che se ci fosse bisogno
lavorerei per te, Enrico, per guadagnarti il pane e
farti studiare, e che ti amerd sempre quando sarai
grande, che ti seguird jcol mio peénsiero quando an-
drai lontano, sempre, perché siamo cresciuti insieme
e abbiamo lo stesso sangue? O Enrico, stanne pur
sieuro, quando sarai un uomo, se t' accadra una di-
sgrazia, se sarai solo, sta pur sicuro che mi cercherai,
che verrai da me a dirmi:/— Silvia, sorella, lasciami
stare con te, parliamo di quando eravamo felici, ti
ricordi? parliamo di nostra madre, della nostra casa,
di quei bei giorni tanto 1ontani\..}Q Enrico, tu troverai
sempre tua sorella con le braccia aperte. Si, caro
Enrico, e perdonami anche il rimprovero che ti fae-
¢io ora. Io non mi ricorderd di aleun torto tuo, e se
anche tu mi dessi altri dispiaceri, che m’importa? tu
sarai sempre mio fratello lo stesso, io non mi ricor-
derd mai d’altro che d’averti tenuto in bracecio bam-
bino, d'aver amato padre e madre con te, d’ averti
visto crescere, d’ essere stata per tanti anni la tua
pit fida compagna. Ma tu serivimi una buona pa-
rola sopra questo stesso quaderno e io ripassero a
leggerla prima di sera. Intanto, per mostrarti che
non-sono in collera con te, vedendo che eri stanco,
ho copiato per te il racconto mensile che tu dovevi
copiare per il muratorino malato; cercalo mnel cas-
setto di sinistra del tuo tavolino: 1’ ho seritto tutto
questa nofte mentre dormivi. Serivimi una buona
parola, Enrico, te ne prego. Tua sorella SILVIA.
Non sono degno di baciarti le mani.
ENRICO.




25. - Sacrificio.

Margherita Albieri aveva quattordici anni quando
la colpi la pit grave delle disgrazie: le mori la mamma,
una buona e santa donna, che aveva speso tutta la
vita per educar bene i suoi due figliuoli: Guglielmo,
che ormai toccava i diciotto anni, e aveva il cuor
buono, ma I’ indole leggera e troppo impressionabile;
Margherita, che era sempre stata affettuosa e gentile,
ma che, occupata negli studi, per i quali aveva una
disposizione speciale, poco o nulla sapeva dell’anda-
mento di una casa.

La povera madre era morta, afflitta dal pensiero
di laseiare il suo buon marito e i ragazzi che avevano
ancora tanto bisogno di lei!

Per la famigliuola fu quello un colpo terribile :
tuttavia 1" affetto dei nonni e degli altri parenti, che
vollero subito avere in campagna il signor Albieri
e 1 figliuoli, fece parer loro meno amara I’ angoscia
della irreparabile perdita che avevano fatto: ma
quando, due mesi dopo, dovettero tornare in citta,
nella casa, dove per tanti anni erano stati cosi felici,
sentirono doppiamente la loro sventura.

La sera del primo giorno, il babbo useci appena
finito di cenare; Guglielmo si chiuse subito nella
sua stanza, dicendo che aveva da studiare; Marghe-
rita rimase sola nel salottino da pranzo, senza aver
la forza di muoversi: le pareva di sentire adesso
per la prima volta che cosa volesse dir davvero es-
sere orfana; si sentiva confusa, incapace di pensare
alla vita che doveva condurre d’allora in poi, quella
vita nella quale capiva vagamente d’aver tanti nuovi
doveri.

Alzo la testa, e i suoi occhi, bagnati di pianto,

25. F. Romagnoli.
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si fermarono sopra il ritratto della mamma, che pen-
deva dalla parete: viste cosi attraverso le lagrime,
quelle care sembianze sembravano animate; e quel
dolee sguardo pareva che si posasse sulla figliuola,
come per dirle:

— Coraggio, Margherita, il benessere della casa
dipende ormai da te: la pace di tuo padre, la buona
rinscita di tuo fratello sono nelle tue mani. Il com-
pito & difficile, ma io veglierd su di te, caral —

La fanciulla si alzd, congiunse le mani, e sem-
pre fissando il ritratto, esclamo, rispondendo a quelle
parole che si era sentite risonare nell’ animo :

.— Sard degna di te, mamma; te lo prometto! —

Quando, pin tardi, venne la donna di servizio a
domandarle se voleva andare a letto:

— No — rispose — aspetto il babbo. —

E lo aspettd infatti lavorando, come un tempo
faceva la mamma.

Verso le dieci, il signor Albieri rientro in casa;
parve meravigliato di vedere la figliola, e le domando
con una voece che aveva un accento quasi duro:

— Perche sei ancora alzata? ...

— Oh, babbo! — esclamd Margherita tutta do-
lente, guardando la faccia del padre che aveva un’e-
spressione severa, — ho voluto aspettarti come era

solita la povera mamma: ho fatto male ?
— No, cara, no — rispose il signor Albieri aceca-
rezzandola — tu sei un angelo. Va' a letto, ora; &

tardi. : : ; '
— Ma, babbo, tu hai un certo viso... Di’ 1a verita;

ti & dispiaciuto trovarmi qui ad aspettare ?

— No, figlia mia, — ripeté il babbo; poi, come
desideroso di trovare un conforto sfogandosi, sog-
giunse :

__ Gli & che tuo fratello mi da dei forti dispiaceri.

— Guglielmo ?! — esclamo la fanciulla doloro-
samente sorpresa.
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— 5i, Guglielmo; — rispose il padre accaloran-
dosi.

— Guglielmo, che laggiu al paese dei nonni si é
laseiato trascinare dai cattivi compagni a un certo
malaugurato caffé, dove ha giocato, ed ora ha un
debito di settecento franchi. A me tocchers a pagarlo;
ma Guglielmo ne portera la pena, e se non perdera
il vizio del giuoco, lo caccerd di casal —

La povera Margherita rimase cosi sorpresa e
addolorata, che non seppe trovar parole per calmare
il babbo, il quale era irritatissimo: solo quando lo
vide prendere il lume per andare a letto, trovo la
forza di susurrargli :

— Per carita, babbo, non castigarlo troppo se-
veramente! —

- -

Quella notte, Margherita Albieri non dormi e
pregd a lungo la mamma di darle una buona ispi-
razione: quando si alzo, era pallida, ma tranquilla :
prese dal suo cassettone un astuccio, lo apri e guardo
a lungo un bel vezzo di perle che vi era contenuto.

— Coraggio! — esclamd fra sé — anche la mamma
lo vuole! —

Si vesti in fretta, e quando il babbo se ne fu
andato, anche lei usci di casa con la donna e si fece
condurre da una vecchia signora, che uveva voluto
un gran bene alla sua povera mamma.

Tornd tutta raggiante; il babbo non ¢’ era an-
cora; quindi poté parlare a Guglielmo in tutta li-
berta, e il risultato del colloquio fu uno secoppio di
pianto in cui il giovane proruppe ; un pianto salutare,
che lavava I’anima sua da un peccato, commesso
pia che altro per giovanile spensieratezza, e lo pre-
paravi. a un migliore avvenire,

* K %

Un’ora dopo, Margherita era nello studio di suo
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padre e lo secongiurava a permetterle di pagar lei il
debito di Guglielmo.

— Ma come vuoi fare, povera figlinola mia ? — le -
domando il signor Albieri.

— Ho gia il denaro, babbo — rispose la giovi-
netta, un po’ esitante, ma lieta — me U’ ha prestato

la signora Neri, a cui ho dato in pegno il vezzo
della mamma, che ora & mio. —

Il signor Albieri non rispose, perche la commo-
zione glielo impediva. :

— Ma Guglielmo — prosegui la fanciulla — non
vuole accettare i denari se non ha un permesso
seritto da te. Oh, basta un si, un solo si, babbo, —
ella supplico, vedendo che il padre faceva atto di ne- "
gare.

Il signor Albieri, con le lagrime agli occhi, fece
quanto voleva la figlinola ; Guglielmo, cOMMOSSO dal
gacrifizio della sorella, pareva diventato un altro, e
da quel giorno la serenita e la pace torparono a re-
gnare in quella famiglia.

926. - Al Giardino infantile.

Nel vasto giardino i bimbi e le bimbe si divertono
spensierati, allegri, tutti brio e tutti vita nel gaio
mattino.

Il sole ride limpido sugli alberi ancor verdi, e
da una nota gaia perfino ai due bruni ecipressi che
drizzano alte le punte verso il cielo, ai due lati della
scalinata d’ingresso. E’ ridente la giornata, e se
anche non fosse, non basterebbero a renderla tale
le grida festose dei bimbi rosei, feliei di essere al-
I’ aria aperta, fra le aiuole di quel giardino proprio
loro, di eui ciascuno possiede una piecola parte af-
fidata alle sue cure?

26. F. Romagnoli.
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Eccoli tutti: Margherita, la bruna dagli occhi
vivacissimi, nel soave visetto di buona, corre dietro
al cerchio, ehe si ostina a cader per terra, mentr’ella
vorrebbe farlo andar dritto verso la vasea del mezzo.
E alta pei suoi cinque anni, alta e robusta, coi ric-
cioli neri molto ribelli al nastro rosso che dovrebbe
frenarli, col perpetuo sorriso che scopre i dentini
candidi come chicchi di riso. Ella passa, mi guarda
un po’ stupita ; non si aspettava di vedermi li, come
visitatrice, in colloquio con la sua maestra. Mi getta
da lungi un bacio, e continua a inseguire il cerchio.

*

Bianca e Maria, le gemelli tanto somiglianti che
si scambiano e tanto dolei che nessuno pud sgridarle
mai, si sono sedute sullo sealino vicino a me: si

tengono per mano, unite dalla loro affettuosita inal-
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terabile, e guardano fisse e silenziose un ueccellino
che saltella sopra un’acacia: un raggio di sole in-
dora i loro capelli finissimi e biondi.

. W

Uno scompiglio, una lite, un pianto dirotto. Che
o stato? Ah, quel cattivello di Paolo, che inganna
tutti eon 1’ apparenza soave della sua figurina pallida
e bionda, con la dolecezza de' suoi oechi azzurri, e
che & inveece un folletto! Certo, ne ha fatto una delle
sue. Corriamo al piccolo gruppo irrequieto. Ah, egli
ha attaceato un codino di carta alla treccia di An-
nina, la superbetta ambiziosa della sua bellezza da
bambola ; ha mnascosto lo schioppetto d’Arturo, il
permaloso che piange per un nonnulla; s’ & fatto
dare un confetto da un picecino col pretesto di guar-
darlo, e in men che non si dice 1I'ha fatto sparire
in boecca.

Ed ora che siamo li, ascoltando le lamentanze
degli offesi, egli ¢i guarda con una serieta cosi co-
mica, che fa venir voglia di ridere e di dargli un
bacio.

o W

C & 14 in fondo, all’ombra di un ecespuglio, un
gruppetto da innamorare un pittore; due bimbe coi
capelli castagni e riceiuti, con un’aria di famiglia
nel portamento e nel viso, hanno preso fra loro uno
dei piceoli, e gli tengono ciascuna un braccio dietro
la vita, facendogli vedere certe figurine intagliate, che
tiran fuori dalla tasca dei candidi grembiuloni. Il bimbo
¢ grasso e roseo, un vero tipo inglese, tutto latte e
sangue; sorride alle due piceole protettrici, ed am-
mira beatamente le figurine: il sole filtra fra i rami
del cespuglio e getta come un pulviscolo d’oro sul
(quadro gentile.




Quattro diavoletti passano facendo 7 cavalli:
sono tre bimbi ed una bambina robusta, con le gam-
bette ben tornite, col viso rubicondo; un folletto,
innamorato de’ chiassosi divertimenti maschili che
le strappano il grembiule, le s¢ompigliano i rie-
cioli, le accendono il viso d'allegria e di eccitamento.
— Non correr tanto, Giannetta! — Ella ride e con-
tinua il suo giro, beata del rapido moto, in cui espande
un poco della sua vitalita esuberante.

* % %

I pin piecolini vogliono imitare i grandi, facendo
il giro tondo o il giuoco dell’ ambascialore: Spesso
qualeche manina lascia la manina del compagno, il
cerchio o la fila si spezzano, qualcuno cade: due
lagrimucce, qualche grido dei vieini, poi torna il sor-
riso. La in fondo, alcune hambine, che facevano a
mosca cieca, trattengono a gran fatica un’ irrompente
risata, radunate tutte sotto un albero, mentre la po-
vera bendata agita le braceia nel vuoto.

Una campanella suona. — Presto, bambini, pre-
sto! — Si ripongono i cerchi, le corde, le palle; si
sciolgono i cireoli giocondi, si smettono i diverti-
menti. In classe, in classe! I lavorueeci di creta, di
tessitura e d’intaglio aspettano; ed & bene abituarsi
da piccoli a saper alternare la fatica al piacere

97. — La nostra casa.

Quanta dolcezza in queste parole! La casa e il
nido della famiglia, & il tempio dove si ama, si la-
vora, dove si soffre e si gioisce, e dove gli occhi si
chiudono al riposo.

La casa accoglie tutto cid che amiamo di pin

27. L. E. Mestica.
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sulla terra: il babbo, la mamma, i fratelli e altri ca-
rissimi parenti; e, ridestando mille teneri ricordi,
parla all’'anima un linguaggio, che solo noi, che vi
abitiamo, sappiamo intendere. Ivi i trastulli, il riso,
i pianti dell'infanzia; ivi i begli anni e i sogni rosei
della giovinezza, il dolore delle partenze, la gioia
dei ritorni e altri avvenimenti e tristi e lieti, ma
tutti cari, perché fanno parte della nostra vita.

(‘he bella cosa, dopo aver passato parecchie ore
fuori di casa per attendere alle nostre occupazioni
giornaliere, trovarei riuniti tra le fidate pareti dome-
stiche, e ivi riposare, sedere alla %1,;‘115;1, parca e fru-
gale, ma fatta lieta dall’ amore e alla, concordia, e
ricrearci nella compagnia delle persone amate! A nche
maggiormente si sente la dolcezza di esser tutti rae-
colti sotto il medesimo tetto, quando al di fuori im-
perversa il temporale, o fiocca la neve a larghe falde.
Chiusi nella nostra casetta, ci sentiamo riconfortati,
e gustiamo maggiormente il piacere d’aver un asilo
di pace e d’amore.

Non sentite anche voi, fanciulli miei, d’amare la
vostra casa, e non desiderate tornarvi, quando ne
siete stati per qualche ora assenti? Appena la scor-
oete da lontano, allungate il passo frettolosi, guar-
dando in alto, alla finestra, dove sperate che com-
paia un caro viso; ed eccovi in quattro salti fra le
braccia della mamma, che vi aspetta.

Ma si fa sentire pit viva laffezlone per essa,
gquando ne siamo vissuti per qualche tempo lontani.
Da prima le cose nuove e le nuove abitudini distrag-
gono e rallegrano; ma a lungo andare anche i di-
vertimenti stancano, e la malinconia che a poco a
poco s’ impadronisce di noi, ci fa guardare con in-
differenza ci6 che prima avevamo cercalo con di-
Jetto. Senza rimpianto, diamo un addio alla stanza
d’albergo, dove tutto & straniero per noi, e con la
gioia nel cuore ¢i prepariamo al ritorno.
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La casa rivela il carattere e le abitudini di chi
I'abita. Che vi dice una ecasa disordinata, sudieia,
dove si respira un’aria fetida e malsana? Vi parla di
gente sciatta, oziosa, abbrutita per lo pit dall’ igno-
ranza e dal vizio. Entrate invece nella casa di gente
buona e laboriosa: vi si allarga il cuore. Che ordine!
che nettezzal Si vede la famiglia educata a senti-
menti gentili e la mano della donna che lavora, ama
e desidera che i suoi cari trovino bella e attraente
la loro dimora.

Amiamo dunque la nostra casa, e facciamo che
sia quieto asilo di concordia, di pace e d'affetto, fac-
ciamo che in essa, o rieca o povera, regnino 'ordine,
la nettezza e una certa eleganza. Non voglio gia dire
che si debba arredare con lusso: non tutti possiamo
farlo, e sarebbe colpa e pazzia sciupar denari nel-
PPacquisto di mobili di molto prezzo, quando c¢i sono
bisogni pit urgenti nella vita. Ma ognuno pud aver
cura dei poveri mobili, e abbellire la sua casa con
oggetti che non costino molto. Qualche pianta di fiori
sul davanzale della finestra, qualche lavoro grazioso,
son cose di poco valore, eppure ricreano, e fanno
apparire meno umile e disadorna la povera casetta.

28. - Le case campagnuole.

Abbiamo veduto che la casa & il luogo diriposo
dalle fatiche, e il nido della famiglia. Deve quindi
essere un luogo sano, arioso, allegro, dove si stia
volentieri.

Ma al contrario, molte case campagnuole son tu-
guri che fanno pieta.

Per lo pitt un’ intera famiglia vive in una o due
stanzacce, basse, umide, non ammattonate, fumose,
nere come la notte, dove 1’aria ela luce entrano di
straforo per un buco che tien luogo di finestra. Pin
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che un’abitazione di uomini, queste case si direbbero
canili!

E a farle pitt malsane, quasi non lo fossero gia
abbastanza, si aggiunge il letamaio. Questo lo si
mette proprio sull’ uscio di casa; e non si bada a
raccoglierne il sugo, che in neri rigagnoli solea 1'aia,
e qua e la si spande in laghetti. Bisogna proprio
essere senza naso, per non sentire la puzza ammor-
bante che ne esala!

Per quanto si abbia una tempra robusta, come
si pud vivere sani in luoghi si fatti?

A dormire in camere umide, scure, ¢ &, pel ra-
gazzi specialmente, da perdere la salute per sempre.

Quasi tutte le malattie dei contadini, le febbri,
le infiammazioni, i dolori nelle articolazioni, sono
cagionate dalle abitazioni malsane.

Nella casa di Gian Pietro si ammalarono tutti,
I’un dopo 1'altro, dello stesso male; e due ragazzi
ne morirono. II medico dichiard la malattia essere
un tifo, e ne diede la causa all’acqua del pozzo
guasta dalle infiltrazioni del vicino letamaio: e in-
fatti 1’ acqua di quel pozzo, laseiata per un giorno
in un bicchiere, puzzava di marcio.

Oh che! Ci vuol tanto a fare il letamaio lontano
dal pozzo e dalla casa?

29. - L. ordine in casa.

Rosa e Carolina aspettavano da qualche tempo
con desiderio una loro zia, che doveva venire dalla
citta di *.

Le fanciulle, poverette, avevano perduto da cirea
due anni la loro cara mamma, e vivevano co! babbo,
il (uale era impiegato alle ferrovie. Il babbo guada-
gnava poco, e non poteva tenere in casa, per servire
la famigliola, una cuoca ed una cameriera.

29, Da M. Savi-Lopez.
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Soltanto una buona vecchia, la quale si chiamava
Marta, passava in casa delle bambine parecchie ore
del giorno, e riordinava alla meglio le stanze, cuci-
nava il parco desinare e rigovernava la eueina. Poi
Marta andava via, ed al resto dovevano pensare le
ragazze.

Rosa, la maggiore di esse, aveva cirea dieci anni
e non era ancora una buona massaia. Carolina aveva
otto anni, e non sapeva far quasi nulla. Marta era
veechia, lenta, pigra, e vi era sempre in casa un
oran disordine.

Finalmente la zia Anna arrivd da * dove era
sempre vissuta cplla sua veechia nonna, morta da
poche settimane. Le fanciulle 1' accolsero con molta
festa ; ella le abbraccid, mostrandosi lietissima di ve-
derle, e promise di divenire la loro mamma.

La zia Anna si dolse nel vedere in uno stato cosi
deplorevole la casa del fratello. Sotto i soffitti si scor-
gevano molti ragnateli; i pavimenti erano sudici, le
pareti polverose. [ vetri delle impannate, coperti di
polvere, non lasciavano vedere chiaramente il hel
cielo azzurro, Le tende delle finestre erano ingiallite,
ed i mobili coperti di polvere.

E poi, in quale stato si trovavano la hiancheria
e gli abiti delle ragazze e del babbo!

Questi, poveretto, spolverava alla meglio i suoi,
ma passava gran parte del giorno all'ufficio, e qualche
volta anche la notte, e non poteva occuparsi della
casa,

Rosa rammendava molto male, con certi punti
lunghi una spanna, ed attaceava cqualehe bottone,
quando occorreva ; ma lasciava nella biancheria tutte
le ragnature, che divenivano presto grossi buchi,
Non sapeva ancora stirare la biancheria e smac-
chiare gli abiti.

La buona zia' Anna, che era molto operosa, e
sapeva lavorare benissimo, si mise subito a pulire




la casa. Ella non dette maggior lavoro alla vecchia
Marta, per non affaticarla ; eppure, dopo un mese, la
casa del fratello era trasformata, senza ch’egli avesse
speso di pit.

[ vetri delle impannate, i pavimenti, i mobili,
erano puliti e lucenti. Le tende bianchissime ralle-
gravano le stanze; la biancheria era rammendata
eon cura e stirata; e non si vedeva pill nessuna
maechia sugli abiti.

La casa, che prima sembrava triste e povera,
era divenuta allegra e piacente, e pareva che ci fosse,
tra le sue pareti, una certa agiatezza.

Rosa e Carolina non trascuravano lo studio, anzi
erano piu diligenti. Eppure aiutavano la zia, e pren-
devano ad amare la casa, mentre imparavano ad es-
sere buone massale.

Esse amavano con tutto il cuore la cara zia, che
era paziente ed amorevole, e manteneva la promessa
fatta, essendo divenuta per esse una seconda mamma.

£ %

Le buone massaie fanno diventare lucenti i vec-
chi mobili; fanno risplendere gli utensili della cu-
cina e le stoviglie, i vetri e gli speechi che hanno in
casa. Fsse non hanno bisogno della sarta € della
stiratora, e sono una benedizione per la loro famiglia.

0. -~ In: Cuecina.

Ormai voi siete grandicelle ed in cucina ci dovete
capitare spesso per vedere ed imparare.

Vedendo la mamma porre (ua un pezzetto di
burro. 1a un euecchiaio d’olio, infondere in una salsa
una stilla d’aceto, non Vi & mai venuto fatto di pen-
sare ad un farmacista, che a preparare una medicina
ricorre a non so quante ampolle ¢

30. E. Salvi.
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Voi, giudicando secondo il vostro cervellino senza
esperienza, quante volte avrete pensato: — Se la
mamma mettesse un po’ piu di burro, due cuechiai
di zucchero invece d’'uno nella salsa, quanto sarebbe

| pitt gustosa! Se versasse sui legumi dell’olio in pin,
non sarebbero pit saporiti ¢

Ebbene, no. Il troppo fa d’ogni intingolo una
miscela untuosa e nauseabonda, ed il poco cambia
carni e legumi succosi in cibi stopposi, senza sugo
di sorta.

Ci vuole misura in tutto, ve lo ripeto ; I'abilita di
una brava cuoca sta nel sapere ravvivare o moderare ,
il fuoco a tempo e luogo e nel condire né troppo ne |
poco le vivande ch’ella ammannisce.

E quali sono i condimenti che si adoperano per {
rendere i cibi pit digeribili?

A capo di tutti sta il sale, come un ufficiale
alla testa de’ suoi soldati. Poi vengono il burro, I’ o-
lio, I'aceto, lo zucchero e quelle sostanze conosciute
sotto il nome di droghe o spezie, che sono: il pepe.

| i chiodi di garofano, la cannella, la noce moscata.

‘ Il burro... chi di voi non conosce il burro che
¢i viene dato dalla panna fortemente shattuta nella

‘ zangola ?

| Chi non conosce 1'olio d’oliva, che si spreme
dal frutto dell’olivo, di un bel colore giallo paglierino,
di sapore dolce e gradevole?

L’ aceto si fabbrica col vino, e pia il vino & spi-
ritoso, piu forte & 1" aceto.

Lo zucchero, ah non & mestieri c¢h’io vi diea che

i cosa sia ed a che serva lo zucchero. ...
' Vi dird solo che lo zucchero si ricava dalla canna
da zucchero, una pianta che cresce nei climi caldi,
, in America. Si estrae pure dalla barbabietola, e per-
I cid la coltivazione della barbabietola va pit e pin
l estendendosi dappertutto.
| Si vende zucchero bianco in pani ed in polvere,
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& #ncchero biondo. Quello in pani & il migliore, ed
ha il vantaggio, su quello in polvere, di non poter
essere mescolato con altre sostanze, a tarina, per
esempio. Quello biondo costa meno, perché non ¢
raffinato, ma doleifica quanto il bianco; pereio, quando
sia aseiutto, & da preferirsi per gli usi di cucina.

Delle droghe o spezie si deve far uso con grande
moderazione. Esse danno ai cibi uno speciale aroma
gradevole a molti, ma non a tutti.

Il pepe altro non & che il seme disseccato di un
arbusto, che cresce nelle Indie, come vi eresce 1’ al-
bero della cannella e quello dei chiodi di garofano.
[La noce moscata & il seme del moscadiere, comune
nell’ Asia e nell’ America.

V' un’altra droga pitt costosa e pit delicata di
tutte queste, la {uale da un profumo ed un gusto
tutto speciale alla cioecolata, alla erema, alle torte. —
«La vainiglial» voi mi suggerite prontamente. Si, la
vainiglia: il fruttg,di una pianta che da noi si eoltiva
in qualche serra riscaldata, non di quella che & co-
mune nei nostri giardini, dal fiore celestino odorosis-
simo, della quale perd il vero nome & eliotropio.

E per oggi non vi dico di pit. I1 profumo soave
ed il Sapore prelibato della vainiglia hanno turbato
la vostra attenzione, tutta rivolta alla cucina. Aspet-
tiamo che essa vi ritorni, perché ho ancora a dirvi
qualche cosa che sard utile a tutte voi, euoche 0 pa-
drone di casa che abbiate a diventare un giorno.

. ks

La regina d’ Inghilterra fece insegnare alle sue
figliuole quanto una donna deve sapere per condurre
bene la casa, ed accettava lieta gI’ inviti a pranzo
delle principessine;fle quali in tal caso preparavano
da sole, ad onore della mamma, tutte le pietanze.

Alcune faneiulle che si danno aria di signorine

|
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fanno una smorfia quando la mamma mette loro fra
mano un tegame, o le chiami davanti ai fornelli.

Manine per manine, che quelle delle principesse
inglesi non valgano quanto quelle delle nostre fan-
ciulle? Macchie per maechie, quali sono peg
quelle d'inchiostro o quelle di unto ?

giori:

Del resto, si pud far da mangiare, come si pud
serivere, senza insudieiarsi: basta sapersi servire dei
mestoli e della penna.

Ma é necessario conoscere di quanta importanza
siano gli alimenti e quindi come indispensabile sia
il saper badare alla cucina. Né si pud comandare, se
non si sa fare.

Per nutrirei, la natura produce ottime cose. Sa-
rebbe ingratitudine sciuparle per mancanza di sapere
o di volere.

Chi non mangia muore, e muore perché, vivendo,
il nostro corpo si consuma, come un oggetto di ve-
stiario, il quale venga di continuo adoperato. La veste
si accomoda o si rifa; del nostro corpo bisogna rifare
appuynto quel tanto che si eonsuma giorno per giorno.

Vi sono eibi che nutrono di meno. Pero tutti in-
sieme combinati danno al nostro corpo tutte le so-
stanze necessarie alla formazione del nostro sangue
e quindi alla nostra nutrizione.

Bisogna sapere scegliere i ¢ibi con giusto discer-
nimento, adattarli all’eta e alla salute di eciaseuno
potendo, far si che si uniscano alla carne gli erbaggi,
agli erbaggi le uova; condire i ¢ibi magri con sostanze
grasse, ecc. Ecco perché si raccomanda ai faneciulli
di mangiare col companatico il pane, cosa che qual-
che goloso non vuol capire.

I nostri antichi, di eui spesso ricordiamo i sapienti
proverbi, ¢l hanno lasciato un grande insegnamento:
« Prendi e mangia con misura dai due regni di na-
tura »; cioé dal regno animale e dal regno vegetale.
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Un cibo riesce pit 0 meno nutritivo e digeribile
anche secondo come & cotto.

I medici, visitando un ammalato, e prescrivendogli
la cura, si occupano ‘nolto di cid che egli deve o non
deve mangiare, perche la cucina & uno dei loro mi-
oliori aiutanti.

[ sani, perché son sani, non debbono perd man-
aiare quel che lor capita e quello che loro piace di
pii, senza interrogare prima il loro stomaco. Un

_altro proverbio antico dice: « Ne ucecide piu la gola

che la spada.»; perché dallo stomaco che digerisce
male, o per troppo o per eattivo cibo, hanno origine
molte malattie.

E’ buona cosa anche variare cibo, potendolo fare,
perché la varieta eccita 'appetito e favorisce la dige-
stione.

[nsomma, bisogna badare molto a cid che si
mangia per conservarci sani e per guarire se siamo
malati.

Non vi pare che’ cio valga la pena di fare qual-
che visita alla cucina, di trattenervisi ad osservare
e ad imparare, e d’insudiciarsi per le prime volte
anche le manine rimestando nelle tegghie od attiz-
zando il fuoco?

Una faneciulla davanti ai fornelli pud essere tanto
araziosa e amabile, quanto una faneciulla davanti al
pianoforte. La prima impara a ristorare uno stomaco
sfinito, a rinvigorire un corpo fiacco; la seconda a
deliziarei 'udito, a rasserenare lo spirito. Quale delle
due sara pit utile nella nostra casa ?

31. - Degli Alimenti.

Un famoso medico dell’ antichita, Galeno, fece
una volta questa esperienza. Tolse un capretto dal
ventre della madre, alla quale aveva spaccato I’ ad-

dome con un coltello, e lo pose vicino ad alcuni vasi
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pieni di miele, d’acqua, di vino, d’ aceto, di latte. II
capretto, dopo aver fiutati diversi vasi, si mise tran-
quillamente a bere il latte. Il latte & il primo alimento
dell’'vomo e degli animali; esso basta da s& solo a
nutrirli nei primi mesi della vita, quando appunto
hanno maggior bisogno di nutrimento, dovendo cre-
scere e svilupparsi.

Il latte. — Nessun alimento & pii buono, pitt nu-
tritivo, pit digeribile del latte. La vacca, la capra,la
pecora sono gli animali domestici che ¢i danno il
latte destinato al nostro nutrimento. Un buon latte
deve essere fresco, puro, di color bianco, di poco
odore, di sapore leggermente dolece. E’ sempre bene
fare bollire il latte prima di adoperarlo: cosi si con-
serva piu a lungo, e si evita che certe malattie del
bestiame si possano attaccare all’ uomo. Dal latte si
ricavano il burro e il formaggio, due alimenti molto
sani e molto nutritivi,

Le uova. Rappresentano anch’esse un ottimo ali-
mento, e sono facilmente digeribili quando sono erude
0 poco cotte; invece le uova molto cotte, e special-
mente quelle assodate, riescono pesanti allo stomaco.

La carne. — Anche la carne & un ottimo alimento.
La carne degli animali erbivori, specialmente dei
hovi, degli agnelli e dei capretti & la pin saporita, la
pitt nutritiva, e quella che si digerisce meglio; in-
vece la carne degli animali carnivori & dura, poco
salubre ed ha un odore nauseante. Fra le carni da
macello, quella di manzo & la pit nutriente; la pit
tenera e la pin digeribile & quella di vitello. I polli,
1 tacchini, i piccioni hanno ecarni saporite, di facile
digestione : un’ ottima carne & quella di certi uccelli
selvatiei, specialmente dei tordi, delle beccacce, delle
starne, delle lodole, delle quaglie. La carne del poreco,
dell’ oca, dell’ anatra, & molto saporita, ma & troppo
grassa e riesce facilmente indigesta. Anche i peseci,




(quantunque riescano molto grati al palato (special-
mente certe qualita costose e ricercate), sebbene
sieno abbastanza nutritivi, pure talvolta sono difficili
a digerirsi.

| cereali. — ¥ra le piante che servono di nutri-
mento all’uomo vanno ricordati innanzi tutto i ce-
reali. 11 pitt importante fra i cereali & il frumento.
Vlacinando i semi di questa pianta si ottiene un’ ot-
tima farina, che serve a fare il pane, ch’é& per noi
il principale degli alimenti. La segale ha il vantaggio
di crescere sui terreni meno fertili e nei paesi freddi,
o ]a sua farina viene adoperata per fare un pane di
color bruno, con un sapore e un odore particolare,
piuttosto gradevole. Invece, il pane fatto colla farina
di avena & molto cattivo: ha un sapore amaro che
rivolta lo stomaco, e riesce poco digeribile. Anche il
pane d’orzo & poco buono; meglio che per fare il
pane, 1’ orzo viene impiegato per fabbricar la birra.
Un cereale molto coltivato ¢ il granturco, la cui fa-
rina gialla cotta coll’acqua serve per far la polenta,
che forma il cibo principale di tanti poveri contadini.
Peccato che questa farina.sia poco nutritiva e si
ouasti facilmente, tantoché le persone che si nutrono
solamente di granturco vanno Spesso soggette a
cravi malattie, specialmente alla pelagra. Anche il
riso nutre poco, ma in compenso si digerisce assai
bene.

I legumi. — 1 legumi, specialmente i fagiuoli, for-
mano un alimento molto nutritivo; perd la loro
buceia & molto dura e si digerisce male. Le patate
contengono una quantita molto scarsa di sostanze
albuminoidi, ma sono ricchissime di amido. Costitui-
seono un cibo a buon mercato, e d'un certo valore
nutritivo, purché al loro uso si associ quello della
carne o di altre sostanze ricche di materie albumi-
noidi ; se invece le patate formano I’ unico alimento,
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allora esse producono facilmente disturbi della nutri-
zione. Le patate che germogliano contengono una
sostanza molto velenosa, dotata di proprieta narco-
tiche, contro gli effetti della quale bisogna provocare
il vomito e somministrare bibite eccitanti, special-
mente il caffeé.

Bevande. — La migliore delle bevande & I’ acqua.
Perd non tutte le acque sono adatte a servire di
bevanda all'uomo; le pitt buone sono quelle di sor-
gente. Un’ acqua buona per beversi, o, come si dice,
un’ acqua potabile, deve essere fresca, limpida, senza
odore e senza sapore; deve tenere disciolta una
certa quantitd d’aria e di sostanze terrose; deve
cuocer bene i legumi, sciogliere facilmente il sapone
¢ non deve fare posatura nei vasi in cui viene serbata.

Anche il vino & un’ottima bevanda, purcheé sia
usato con moderazione. Esso da un senso di benes-
sere, ravviva le forze, fa sopportare facilmente la
fatica. Perd I'abuso del vino e delle bevande spiri-
tose abbrutisce 1'uomo, gli eagiona gravi disturbi e
pud produrre terribili malattie.

32. - Brodo e Carne.

La Nina, da che aveva capito di quanta impor-
tanza sia I’ ufficio di massaia, era sempre ai panni
della mamma.

La loro casetta era modestissima: una casetta di
onesti operai, dove perd, grazie al lavoro assiduo del
babbo, all’attivita e all’economia della mamma, non
mancava mai il necessario. Anzi I'azienda domestica
era cosi ben regolata, che qualche soldo da parte
c’era sempre per far fronte a qualeche spesa improv-
visa in caso di ‘malattia o di altro aceidente.

Accadde che la nonna ammald d’ influenza. La
mamma la curava con affetto ed anche la Nina, tor-
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nando di secuola, era d’attorno alla povera vecchietta.
. ammalata, dopo qualche giorno, miglioro, ed il me-
dico racecomando di prepararle cibi facili a digerirsi,
ma sostanzlosl

Per questo appunto la mamma tornd a casa in
quel di con un bel pezzo di carne di manzo.

— Come la fai cuocere? — domando la Nina ve-
dendo la mamma porre sul fuoco una pentola piena
d’acqua, e mettervi subito dentro la carne.

— A lesso.

— Ma alle feste, quando tu fai il lesso per tutti,
aspetti che bolla 1’ acqua.

— I vero, perché il babbo preferisce avere la
carne pit saporita: ed io rimedio al brodo troppo leg-
cero con un po’ di burro o di lardo. Ma oggi alla
nonna, che pud mangiare solo qualche minestrina,
abbisogna un buon brodo, e percid ho messo la
carne nell’acqua fredda.

— E della carne che ne farai?

— Parte la mangeremo cosi, condita con la salsa
dell'appetito; ed una parte la riscalderemo ad uso
stufato, o ne faremo polpette, o Vi faremo su una
salsetta verde, come piacera al babbo. Una brava
donna deve saper trovare espedienti per utilizzar
tutto, e rendere saporito agli uomini cio che per sé
& scipito, e sempre con poca spesa.

— Pero la carne lessata & meno nutriente e meno
digeribile di quella arrosto.

— Ma a noi, che dobbiamo misurarla in tulto,
offre il vantaggio di darei il brodo per la minestra.

— E perché a volte i medici ordinano la carne
cruda?

— Perché di tutte & la pitt nutritiva, la pia di-
geribile e la pit sana, perché nulla perde delle so-
stanze che contiene. La si cuoce per renderla piu
saporita coi eondimenti e piu facile a masticarla.

— E quella manteca scura, che tu aggiungi a
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volte nel brodo della nonna, & proprio estratto di
carne? — domando la Nina un po’ ineredula: — Io mi
ci fido poeo.

— Hai torto. L’estratto di carne é molto utile,
specialmente in caso di malattia, negli ospedali, in
tempo di guerra o di disastri, quando non si pud
sempre avere brodo fresco; ed é un pregiudizio quello
di ritenerlo preparato con sostanze nocive.

— Ma dove lo si fabbrica?

— In America, dove, in immense praterie, cresce
innumerevole e da sé, il bestiame bovino. Uno scien-
ziato tedesco fece lunghi studi per utilizzare quella
ricchezza, che andava perduta. Ed egli scopri il mezzo
di estrarre dalla carne tutte le sostanze nutrienti e
ridurle in quei vasetti.

— E in America vi sono molte fabbriche d’e-
stratto? ‘

— Ora ve ne sono parecchie; ma la pia nota e
ancora la prima, che porta il nome dell’ inventore:
Liebig.

— Mamma, la pentola sta per levare il bollore
e la schiuma viene a galla.

— Prendi la schiumarola, togli la schiuma e ver-
sala in questo piatto: se no essa andrebbe in parte
a depositarsi sulla carne, che prenderebbe brutto
colore, ed in parte si spanderebbe pel brodo, lascian-
dovi un fondaccio non buono.

E la Nina, con un’aria d'importanza come di
cuoca abile ed esperta, esegui cid che la mamma le
aveva detto.

33. - 11 Sale.

— Perché si salano le vivande? — chiese un di
I’ Annetta alla maestra, dopo che questa aveva appunto
parlato dei cibi.
— Brava, Annetta, — rispose la maestra; — sono



molto contenta di codesta tua buona abitudine di
cercar sempre il perché delle cose; poiché, come dice
un proverbio, la curiositd & la madre del sapere.

Ma eccomi alla tua domanda. I ecibi si salano,
perché non hanno in se stessi i condimenti necessari.
Il1 sale c¢i & indispensabile non solo per soddisfare al
piacere del palato, ma anche per corrispondere ad
un bisogno imperioso del nostro organismo. Provate
a togliere completamente il sale dai vostri alimenti,
e vedrete che cosa vi succede! La digestione non si
compie piti con regolarita; 1’ appetito sparisce, le forze
diminuiscono rapidamente e quel bel colorito roseo,
che & un vero segno della salute, da il posto ad un
brutto pallore. Il sale serve anche all’allevamento del
bestiame, e un buon pastore non dovrebbe dimen-
ticar mai di mescolare un po’ di sale coi foraggi;
serve all’ agricoltura come concime, ed & utilissimo
in certe industrie che imparerete a conoscere quando
sarete un po’ piu innanzi negli studi.

Il sale & sparso a profusione in natura: é conte-
nuto nelle acque marine, e in diversi luoghi si trova
sotto terra in grandi ammassi eristallizzati. Chiamasi
salmarino quello del mare, salgemma quello delle
miniere.

—Scusi, signoramaestra, ma come si fa ad estrar-
re il sale dal mare ? — chiese I’ Annetta.

— E’un’ operazione facilissima. Basta introdurre
I'acqua in fosse poco profonde, appositamente scavate.
I1 sole vi esercita la sua azione: I’acqua svapora, e
il sale si deposita sul fondo.

— Miniere di sale ce ne sono anche nella nostra
Svizzera, nevvero, signora maestra? — domando la
Corinna.

— Sicuro! Abbiamo le saline di Rheinfelden, di
Kyburg e di Kaiser-Augst, nell’ Argovia; di Schwei-
serhall, nel Cantone di Basilea, e di Bex nel Cantone

6
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di Vaud. Il sale che siusa nel nostro Cantone & di due
sorta: sale fine, che proviene da Rheinfelden, e sale
grosso, che & salmarino che simporta dall'Ttalia.

I luoghi pit famosi per il salgemma sono Cardona,
in Ispagna, dove ¢'¢ una collina di sale alta 1300
metri, e Wieliczka, nell’Austria-Ungheria, ove ¢'é una
vera e propria cittd di sale.

Vi piacerebbe sentire una breve descrizione delle
miniere di Wieliczka ?

— Oh! si, tanto, — risposero a una voce quasi
tutte le alunne.

— Continuate dunque a star buone e afttente. —
Cosi dicendo, la maestra prese dalla biblioteca un
libretto, e poi lesse:

« Immaginatevi che in quel luogo, sotterra, per
una estensione di parecchi chilometri quadrati, vi sia
un enorme blocco o ammasso di sale, di qualche cen-
tinaio di metri di spessore. Immaginate che in que-
sta montagna sotterranea di sale, duro, resistente
come macigno, siano secavati, uno sotto 1'altro, tre
piani di gallerie, di grotte, di stanzoni.

Nello seavare o portar via dal masso il sale, non
1o eavano tutto di seguito; si farebbe una gran buca
che sprofonderebbe: lasciano invece ogni tanto dei
pilastri o dei tramezzi per reggere il peso di quel
sale trasparente e lucente come cristallo, che riflette
per tutti i versi in mille modi la luce delle mille
lampade ivi accese; il viaggiatore stupefatto crede
trovarsi in un regno incantato. Qua un gran salone
che ha servito pit volte per feste da ballo; la una
cappella, ricca di seulture e di ornati architettonici,
tutti di sale; qua un lago ampio e profondo, dove si
passeggia in barca; 14 una cascatella d'acqua: insomma
vi sono i piu variati e graditi spettacoli.

Una moltitudine d’ operai, una vera popolazione,
passa la vita in quella sotterranea cittd di sale, alla
quale & affezionata e attaccatissima ».
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34. - 1 funghi.

Lettera di Bianca a Nerina.
Carissima Nerina,

Stiamo tutte un po’ in pensiero perché non (i ve-
diamo venire a scuola gia da tre giorni: sei forse
ammalata o & qualcuno della tua famiglia? Verrei io
stessa da te, ma la lontananza & grande, e le mie
forze, come tu sai, sono piuttosto scarse. Scrivimi per
rassicurare la maestra, le compagne e me in ispecial
modo. Ama sempre la tua

aff.ma amica
Bianca.

Risposta di Nerina a Bianca.
Cara Bianca mia,

Ho tardato due giorni a risponderti; ma quando
saprai il motivo della mia assenza dalla scuola e del
mio silenzio con te, mi compatirai. Ho rischiato di
morire, sai, Bianca, e, peggio ancora, tutta la mia
famiglia e stata in pericolo di vita, meno il babbo,
che, poveretto, ha dovuto far da infermiere a tutti,
correre a chiamare il medico, a comprare le medicine,
e provare chissd quante angustie per noi. Sai che
cosa & acecaduto? L'ultimo giorno in cui venni a scuola,
mangiammo a cena dei funghi trovati da’ miei fra-
telli e cucinati dalla mamma, che li giudicod buoni, e
se ne persuase mettendovi a bollire insieme dell’aglio,
che rimase bianco. Capisco tardi che tali prove sono
fallaci! Qualche ora dopo cena fummo tutti presi da a-
troci dolori di stomaco e di ventre, avevamo un pes-=
simo sapore in boeea, e il nostro corpo si copriva di
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sudore. Il babbo, che per fortuna non aveva mangiato
i funghi perche non gli piacciono, c¢i aiutd subito dan-
doci da bere dell’ acqua calda con olio per eccitare il
vomito, poi, quando ei- vide un po’ sollevati, corse a
chiamare il medico, il quale ci fece prendere un forte
emetico e non so quale altra medicina; cosi fummo
ben presto fuori di pericolo. — Egli ¢i spiegd che i
funghi da noi mangiati dovevano essere certi funghi
malefici che somigliano perfettamente ai mangerecci:
ci disse pure che le prove dell’ aglio e dell’ argento
sono molto incerte, perché vi sono dei funghi vele-
nosissimi che laseiano bianco 'aglio e non macchiano
I’ argento. :

Come abbiamo sofferto, Bianca mia! io sono ancora
molto debole, ma spero di poter presto tornare a
scuola, avendo molto desiderio di rivedere la mia
cara maestra, le compagne, e te specialmente, amica
mia. Ricordami a tutte: figurati che, mentre io stavo
male, pensavo alla scuola e mi dispiaceva di morire
senza rivedervi! Se Dio vuole, ce la siamo cavati con
un po’ di paura, e da ora innanzi saremo pil cauti.

Ricevi un bacio dalla tua

aff.ma
NERINA.

35. - Carne ed ossa.

O vero, o simulato, o dipinto, non pud essere che
voi non abbiate veduto uno scheletro d’uomo o di
altro animale; e sapete, senza ch'io ve lo dica, che,
quando diciamo il nostro scheletro, vogliamo dire
tutte insieme le nostre ossa, cosi come le abbiamo,
ciaseuno al posto suo. Ma vi siete mai domandati di
che cosa siano, e a che mai ci servano codeste ossa?
Manco per celia! Anzi, sto per dire, che le guardate con

35. G. Grotia.



una specie di superbo disprezzo; forse percheé, spol- {

pata una coscia o un’ala di l

pollo, non vi resta che gettar

Iosso al cane o nella cas-

setta della spazzatura. Ebbe-

ne, quattro chiacchiere fra

noi, e anche le ossa avranno i

acquistato non pochi titoli al I

vostro rispetto e alla vostra

riconoscenza. ;
Prima di tutto, I'avete ben '

presente uno scheletro? Su in

alto vi & quella scatola d'osso

che si chiama eranio, con le

altre ossa del capo; dalla base

del ¢ranio scende una fila di

ossicini bueati in mezzo, che,

I'uno sotto I'altro, continuano

giu gitt per tutta la schiena;

ciascuno di' quegli ossicini si

chiama vériebra, e tutt’ in-

sieme fanno la colonna verte-

brale. Ai lati della colonna

vertebrale sono le costole, che,

piegandosi ad arco, vengono

a ricongiungersi in quell’osso

che voi chiamate del petto, e

che da ora in poi chiameremo

sterno. Alla parte superiore di

questa specie di gabbia, che si chiama forace, sono

attaccati gli arti superiori, cioé le ossa delle braccia e

delle mani. Quasi alla estremita della colonna verte-

brale si unisce un gruppo- di ossa, il bacino, alle quali

s'innestano gli arti inferiori, cioé le ossa delle gambe

e dei piedi. Punto e basta: ho votato il sacchetto del

nomi nuovi, e per oggi non ve ne dird piti... che

altri pochini! Che volete farci? Come a rizzare un




— 86 —

muro ci vogliono dei mattoni, cosi a fare un discorso
ei vogliono delle parole: e a discorrere, anche alla
buona, di cose di scienza, non ¢’¢ verso, bisogna ser-
virsi di vocaboli scientifiei.

Rimettiamoeci dunque in carreggiata. E prima di
tutto, pensate che per nostra fortuna le ossa non sono
oia saldate I'una con l’altra, se no, poveri noi: non
ci potremmo muovere affatto; sono invece legate
insieme con certe strisce di pelle robusta che per-
metton loro di muoversi, ma non di scostarsi. Que-
ste strisce assai resistenti, contro le quali vi stizzite
tanto, quando tagliate il pollo nel vostro piatto, voi
le chiamate nervi; ma dite un grosso scerpellone, e
dovete chiamarle legamenti. Adesso che ci siamo figu-
rato il nostro bravo scheletro, tenuto insieme per
benino dai legamenti, poco ¢i vuole a capire che per
farlo muovere ¢i vorranno pure come delle corde
che tirino e si accorcino e si stendano, a seconda che
vogliamo o piegare un braccio, o alzare una gamba,
o voltarei, o chinarei, o che so altro. Queste corde ci
sono infatti, e forti e adatte e ubbidienti come me-
glio non potrebbero essere: la carne, cioé 1 muscoli.
Come ? fate le meraviglie? Ma non osservaste mai che
un pezzo di manzo lessato non & che un fastello
di filamenti, facili a stacearsi I'uno dall’altro con la for-
chetta ? Non vi accorgeste che i lembi di polpa stac-
cati da una cosecia di pollo sono fatti come altret-
tante matassine ? Bene, ciascuno di que’ fili & una
fibra, ciascuna di cuelle matassine & un muscolo, e
tutti insieme i musecoli fanno la carne rossa del no-
stro corpo: sono, cioé, quel centinaio di corde, che,
ora accorciandosi ed ora allungandosi, fanno muo-
vere il nostro scheletro come vogliamo. Spesso i mu-
seoli finisecono in una specie di cordicella di un bianco
lucente, un tendine, che voi, per farla spiceia, battez-
zate per nervo, cosi come chiamate nervii legamenti!
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Quando saprete che siano i nervi, quei due spropo=
sitoni non li direte pit.

Tiriamo ora le somme. Lo scheletro non & sola-
mente il sostegno, ’armatura del nostro corpo; ma
ben anche la macchina mirabile, che, con laiuto dei
muscoli e dei tendini, fa che possiamo camminare e
muoverei in mille maniere. E quasi non bastasse,
ad esso & affidato ancora il pietoso compito di tute-
lare i nostri visceri e difenderli dai danni che loro
potrebbero essere arrecati dal di fuori. Nel torace
stanno al sicuro i polmoni e il cuore: nel cranio sta
chiuso, come in una fortezza, il cervello. O parlate
ancora delle ossa come fossero roba da cani!

36. - I difetti di Gigi e di Lauretta.

Gigi e Lauretta, figliuoli del signor Pietro e della
signora Giulia, erano ragazzi di buon cuore; ama-
vano molto i loro genitori; si diportavano bene a
seuola; ma i loro difetti 11 avevano anch’ essi.

Gigi, per esempio, era un tantino bugiardo quando
oli tornava conto; ed eraanche un po’ presuntuoso,
credendo di saper tutto e di saper fare tutto. E Dio
auardi ad averlo contrariato in questa grande stima
che egli aveva di se stesso!

Tatti gli scherzi, anche se erano un po’ pungenti,
lui 1i prendeva senza impermalirsene. A dargli del
buono a nulla, diventava una vipera.

Un altro suo difetto era la spavalderia, e un altro
la prepotenza.

Ma, nonostante tutte le sue bravate da mangia-
tutti e da spaccamontagne, era tanto pauroso che in
una stanza, solo, al buio, non ci sarebbe andato per
tutto 1’ oro del mondo. Vergogna!

E Lauretta ? Sissignori! Anche lei, che a vederla

36. Da N. Tanfucio.
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pareva non pendesse un pelo da nessuna parte,
aveva i suoi difetti, e non tanto piccini. Non sempre
era obbediente come devono essere le bambine che
vogliono bene davvero alla loro mamma ; era curiosa
in un modo da far ridere i polli; era un briciolino
ambiziosa e, quel che & peggio per una bambina
bellina come lei, era un po’ sciatta e disordinata.

E per questi difetti accaddero a tutti e due delle
scenette che meritano d’esser raccontate.

I. Gigi bugiardo.

Uns mattina il signor Pietro si accorse che gli
manecava di sulla serivania un piccolo anello d’ oro,
che egli teneva carissimo, perché era il ricordo d’un
suo amico morto molti anni addietro.

Gigi I’aveva preso di soppiatto per farsi bello
coi suoi compagni di scuola, dando a bere che era
un regalo fattogli dal babbo per i suoi progressi
nello studio, '

Il signor Pietro chiamo i figliuoli per sapere se
1" anello fosse stato preso da qualcuno di loro. Tutti
e due risposero di no. Il signor Pietro non se ne
accorse ; ma Gigi, dopo detto quel no, diventd palli-
do pallido.

— Ho capito; andate! — disse addolorato ai suoi
figliuoli, e chiamo la signora Giulia, per parlare con
lei dell’ accaduto.

Se non I’ avevano preso i ragazzi, di certo doveva
esservi un ladro in casa. E il sospetto cadde sulle
persone di servizio e specialmente su Nunziatina,
una ragazzetta di circa quattordici anni, la quale
era stata presa da pochi giorni in quella casa, per
compassione della sua miseria.

Nunziatina fu interrogata, e, quantunque inno-
cente, fu tale il suo turbamento nel sentire che si
attribuiva a lei una colpa tanto grave, che comincio




a tremare, e non fu buona di dire una sola parola
per assicurare quei signori della sua innocenza.

E Nunziatina fu licenziata. Quando mise il piede
fuori dell’ uscio, tenendo sotto il bracecio il piceolo
fagotto delle sue poche robicciuole e piangendo a
grosse lagrime, i due ragazzi, che tornavano da scuola,
le si accostarono per domandarle che cosa avesse.

— Vado via — disse sospirando la povera fan-
ciulla.

— Perche?

— Perché il signor Pietro mi ha mandato via.

— Perché ti ha mandato via?

— Perché crede che io gli abbia rubato un a-
nello. —

Un minuto dopo, Gigi, inginocchiato davanti al
suo babbo, piangendo disperato, confesso la sua colpa
e la sua bugia.

La signora Giulia, in quel mentre, era corsa alla
finestra, e di 1i chiamava, perché tornasse indietro,
la povera Nunziatina, la quale, col capo basso per la
vergogna e con lo sgomento nel core, camminava
frettolosa verso la sua casa lontana.

IT. Gigi smargiasso e presuntuoso.

Si sa che lui sapeva tutto, che lui sapeva far
tutto e che lui mangiava tutti. Ma le corbellerie che
diceva lui si contavano a balle, e gli scapaccioni che
riceveva lui dai suoi compagni di seuola, quando pre-
tendeva di far valere con le mani le sue ragioni
spallate, si pesavano a quintali.

Un giorno il maestro aveva chiamato alla lava-
gna un certo Napoleone Brindelloni, detto di sopran-
nome Timangio, appunto perche, in ogni litigio, aveva
sempre in bocca quelle due parole:

— Se mi tocchi, # mangio! Se 'mi fai un’altra
volta le boccacce, ti mangio! —
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E quelle parole di minaccia diventavano piti spa-
ventose uscendo dalla sua boeeca, percheé, nonostante
i suoi sette anni e mezzo, aveva due spalle da quarta
classe e certe mani grosse e bernoccolute, da poter
far buonissima figura anche in una prima tecnica.

Dunque, come si diceva, il Brindelloni era davanti
alla lavagna e, per quanto si lambiccasse il cervello,
non era buono a trovare coi numeri quanti fichi ri-
manevano da vendere a un contadino, il quale, aven-
done colti 285, ne aveva mangiati 178.

Chi sghignazzava da una parte, chi scoteva il
capo da un’altra; e Gigi, non potendosi contenere,
disse sottovoce:

— Che bestia! —

Ma non lo disse tanto adagio che non lo sentisse
il maestro e, quel che & peggio, che non lo sentisse
anche il Brindelloni, il quale si voltd di scatto a
ouardarlo, con due occhi che parevano due lanterne
a petrolio. ‘

Il maestro .chiamo subito Gigi a risolvere il grave
problema, ma, dopo un quarto d’ora di ditate sul g
naso e di grattature di capo tanto arrabbiate da scor-
ticarselo, il maestro lo rimandd bruscamente al posto.
E il Brindelloni, quando Gigi gli passd vicino, gli
disse sgretolando i denti:

— Quando s'esce di scuola, ti mangio! —

E mantenne la parola. Veramente non lo mangio,
perché il maestro, accortosi di quel che bolliva in
pentola, stette in ascolto, e appena senti rumore
nella strada, accorse sollecito a scompartire quei due
sharazzini.

Ma Gigi, se volle passarla liscia eon suo padre,
che gli guardava sospettoso due grossi lividi nella
facecia e il colletto della camicia strappato, ebbe a
ricorrere al solito e brutto espediente della bugia.
Raccontd che il colletto se I’ era strappato nell’asciu-
oarsi il sudore dopo aver risolute un problema dif-
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ficilissimo; i lividi... 1 lividi se li era fatti nello
serivere ventidue nomi d’animali domestici.

Ma nonostante la sua grande furberia, fu sospeso
per una seftimana dalla scuola, e per altrettanto
tempo fu condannato a non mangiar frutte, che, per
I’appunto in quei giorni, erano susine claudie.

III. Lauretta disobbediente e curiosa.

— Quando sarai guarita dal vizio della curio-
sita. avrai il eanarino, avrai la gabbia per le cove,
avrai tutto quello che desideri. Ma fino a che non
avrdo prove sicure della tua guarigione, & inutile che
tu mugoli, il eanarino non te lo compro. —

Cosi diceva un giorno la signora- Giulia alla sua
figliuola Lauretta, la quale cominecio subito a giurare
e a spergiurare che era guarita, che mai e poi mai
sarebbe ricaduta in quel brutto difetto; e si racco-
mando con le mani in eroce per avere il sospirato
canarino, un bel canarino giallo e, possibilmente, col
ciuffettino bigio.

— Sta bene! — disse la mamma. — Credo alle
tue parole, conto sulla tua promessa e vado subito a
comprarti il canarino. — !

Ma, prima di uscire, raccomandd alla sua figliuola
che si guardasse bene dall’alzare il coperchio di una
certa scatola posata li sul tavolino, dentro alla quale
era un oggetto per fare una sorpresa al babbo. Fatta
questa raccomandazione, usei. '

Appena rimasta sola, Lauretta fu presa da un
violento accesso del suo solito male. Guardava quella
scatola, la toccava da tutte le parti, e si mordeva
I’ unghie, e sospirava, e smaniava dall’impazienza di
vedere che cosa ci fosse dentro.

— Che male fard — pensava — se 1I’apro per
un momento solo solo? Come fard la mamma ad
accorgersi che I’ho aperta, se, appena aperta, la ri-




chiudo senza toccare, senza smuovere nulla? L'apro?
Non I'apro? —

E non potendo resistere alla tentazione, gird con
le manucce tremanti il piccolo gancio che la chiu-
deva e alzd rapidamente il coperchio.

Un bel eanarino giallo, un bel canarino col ciuf-
fetto bigio fuggi di 1i dentro, prese la finestra e, via
nel cielo sereno, mandando trilli di libera gioia!

La signora Giulia, che aveva visto tutto da uno
spiraglio dell’ uscio, rientrd nella stanza fingendo di
tornar di fuori. Lauretta era seduta in un cantueccio,
rossa rossa e confusa.

— Mi rincresce, tesoruccio mio, — disse la si-
gnora Giulia, mettendosi a sedere davanti a lei, come
se fosse stanca della corsa fatta — mi rineresce

dijnon poterti contentare come ti saresti meritata.
Quell’omino che vende gli uccelli mi ha detto che
canarini non ce n’aveva piu. Perd ha promesso di
seriver subito a un suo corrispondente, e presto gliene
arriveranno degli altri. Gli arriveranno.... E ora,
perché piangi? Ha detto che gli arriveranno, quando
le figliuole delle mamme amorose avranno imparato
a non promettere una cosa per farne poi un’altra. —

IV. Lauretta vanitosa.

Oh, se quello specchio potesse parlare! Oh, se
quello specchio potesse raccontarle tutte! Quante ore
preziose ci ha perso dinanzi quella vanerella! Quante
ce n’ ha perdute di quelle ore, che avrebbe potuto
dedicare con tanto profitto allo studio e allo svago!

Le amiche domandavano alla signora Giulia:

— E la sua Lauretta ?

— E’ sempre nella sua camerina — rispondeva
la signora Giulia. — Deve essere, di certo, a lavorare
o a far cose di scuola.

— (Che gioiello, che brava donnina diventera
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quella cara figlinola! — osservavano le amiche, quasi
invidiando quella mamma fortunata.

E Lauretta, in quel tempo, facendo smorfie, in-
chini e secodinzolate, era davanti a quello specchio,
girandosi e rigirandosi per guardarsi la sottanina
nuova, e arruffandosi i riceiolini sulla fronte, come
voleva la moda. '

— Chi sa come studia bene! Chi sa che bei com-
ponimenti pieni di senno fara quella cara figliuola,
se ci si applica con tanto amore! — osservavano le
amiche.

E la signora Giulia, col cuore che le si disfa-
ceva dalla tenerezza, e ambiziosa come tutte le mam-
me di veder figurare le loro creature:

— Andiamo; venite, venite, — disse alle amiche.—
Facciamole una sorpresa. —

E le condusse al piano superiore, camminando
in punta di piedi per non esser sentite.

Povera signora Giulia, come rimase male, e quanto
ebbe a pentirsi d’aver condotto le sue amiche a sor-
prendere Lauretta in mezzo alle sue gravi occupa-
zioni! Per fortuna, fu essa la prima ad affacciarsi
sulla soglia di quella camera; e appena messi gli
occhi ‘1a dentro, si tird subito indietro, chiuse I'usecio
in fretta e meno via le amiche, dicendo con voce
commossa:

— E’ troppo occupata, & troppo occupata... Non
la disturbiamo... La vedrete un altro giorno. —

Lauretta, senza accorgersi d’essere stata sorpresa,
continud a passeggiare in su e in git davanti a quello
specchio, dondolandosi antipatica e scipita, finchée
non fu stanca e annoiata.

La mattina seguente, sulla luce di quello specchio
era tirato un velo fitto fitto; e su quel velo si leggeva
in carattere stampatello:

Oggi riposo; anch’io non vo’ far nulla:
Teri mi stancod troppo una citrulla.




37. - Vari modi di locomozione.

Un giovedi dopo pranzo, Arturo, Riccardo ed
Ines, di ritorno da una bella passeggiata in campa-
gna, fatta insieme col loro babbo, entrarono nel sa-
lotto da lavoro, dove la loro mamma, la signora Anita,
era tutta intenta a cucire delle camiciole di lana per
i suoi bambini.

Dato un bacio alla mamma, i ragazzi si misero
a sfogliare dei giornali illustrati che erano sparsi
sulla tavola, chiedendo, ora 1’uno, ora 1'altro, spie-
gazioni alla mamma.

— B8i, diei bene; — rispose la signora Anita a

Riceardc che la interrogava — coteste figure rappre-
sentano i vari modi di loecomozione, ossia i vari modi
che gli uomini hanno inventato per andare da un
luogo a un altro.
- Il modo piu semplice, piu sano e piu sicuro sa-
rebbe quello di andare a piedi: ma & troppo lento,
e tutti non sono buoni, o per poca salute o per man-
canza d’esercizio, a fare lunghe camminate.

E allora fu immaginato di servirsi degli animali,
come il eavallo, il somaro, il mulo, il bove, il cam-
mello e tanti altri, che alecuni uomini secellerati, in
ricompensa della loro mansuetudine, strapazzano e
percuotono senza pieta. Montati a cavalcioni sulla
groppa di questi martiri, cominciarono a farsi tra-
sportare, essi e le loro robe, nei loro viaggi.

Pin tardi furono inventati veicoli a ruote, tirati
da questi animali, come il barroccio e il carro per
trasportare mercanzie; e quella svariata quantita di
veicoli a due e a quattro ruote, che vedete passare

37. Da N. Tanfucio.
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per le vie, carichi di persone che vanno e vengono
per affari e per divertimento.
S

—

Posta del Gottardo.

Ma gli uomini, che non sono mai contenti e che
vogliono andare sempre pia su, sempre piu su, sem-
pre piu la, sempre pin la, inventarono la locomotiva,
che serve per andare a grandi, a enormi distanze,

- con rapidita vertiginosa.

Direttissimo del Gottardo.

E per i viaggi pia corti e per girare solleeiti
nell’interno delle citta, furono inventati 1 #ram .a
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cavalli, i #ram a vapore ed i tram elettrici; e quelle fa-

—

Tram elettrico.

mose biciclette che tutti conoscete e che costano a me
tanti rammendi, e tanta pelle agli stinchi, ai ginocchi
e ai gomiti di Arturo.

— Si, si! — interruppe Arturo — ma intanto ieri
comineiai a staccarmi, e stamattina. ...

— Hai battuto una bella gropponata!

— Anche lui, mamma, anche Ricecardo 1’ ha bat-
tuta !

— Ma io non mi son fatto nulla!

— S, si; ti sei fatto male anche tu, perche, quando
ti sei rizzato, dicevi, ohi, e camminavi tutto storto!

— Non & vero nulla!

— 8i, e vero!

— Bugiardo!

— Finiamola, ragazzi! — disse la signora Anita. —
Vergogna! Pare impossibile che non vi riesca mai
d’aprir bocca senza tirarvi alla pelle come due cani
arrabbiati! Vergogna ! Facciamola finita e gnardiamo
se & possibile andare avanti !
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Siamo rimasti ?... Ah! dunque si diceva che tutti
questi mezzi di locomozione, dei quali vi ho parlato,
sono per andare sulle vie di terra.

Ora ecco qui i modi per andare sull’ acqua, cioé
per comunicare fra un paese e un altro, navigando
o sui fiumi, o sui laghi, o sul mare.

Anche con questi si comincid da cose sempli-
cissime. Da primo, quando gli uomini erano allo
stato selvaggio, scavavano dei tronchi d’albero in

Piroga.
forma di barchette che si chiamavano piroghe, e con
due cattivi remi le mettevano in movimento sul-
I’acqua. Poi vennero le barche a vela di ogni forma

Barca a vela. 7




_oligpe T

e di ogni dimensione. Ma se con quelle & un bell’ an-
dare quando tira vento e che questo vento & favo-
revole, altrettanto & brutto e tormentoso il dover ri-
manere per giorni e giornifermi in mezzo al mare,
perché il vento manca.

Quando leggerete la storia di Cristoforo Colombo,
di quel gran Genovese che scopri 1’ America, senti-
rete, bambini miei, tutto ¢id che ebbe a soffrire quel-
I’ ardito marinaro prima di poter giungere al suo
destino, quando, su tre piccoli bastimenti a vela, che
si chiamavano caravelle, lui e i suoi compagni do-
vettero fare la traversata dal porto di Palos, nella

‘Spagna, alle coste dell’isola di Cuba! Mesi e mesi di

solitudine, senza veder altro che cielo e acqual!

Bastimento a vapore.

Se Colombo avesse avuto a sua disposizione ftre
bei bastimenti a vapore sul genere di quelli che fu-
rono inventati molti anni dopo la sua morte, avrebbe
potuto’ far bene e in pochi giorni quello che ebbe a
far male in tanti mesi di stenti e di pericoli.

E quanti di questi pericoli nei grandi laghi e nel
mare!.. Figuratevi che cosa terribile dev’essere un
naufragio!.. Lontani miglia e miglia dalla terra, senza
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speranza di soccorso, assaliti dalla furia del vento e
delle onde che portan via come una penna un po-
vero bastimento, e lo sbhattono e lo fracassano e lo
sommergono fra gli urli disperati di centinaia di
uomini che vedono cosi vicina e cosi orrenda la
morte! —

Dopo una certa pausa, — o questo, mamma, che
cos’ 6% — domando Ines, accennando una stampa dove
era rappresentato un pallone volante.

— Questo — rispose la signora Anita — é un
altro ordigno inventato dagli uomini per andare da
an luogo a un altro, navigando per I'aria. Ma per
ora siamo arrivati a poco.

Pud darsi che o prima o poi si arrivi-a poter
guidare a modo nostro, e a dispetto del vento, i pal-

Jloni volanti; ma fino a questi giorni essi non ser-

vono quasi ad altro che a baloccare gli sfaccendati
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e a procurare la morte a tanti audaci, i quali, o per
vanitd o per amore della scienza, si affidano a quei
fragili ordigni per farsi sollevare fino sopra i cul-
mini delle pit alte montagne, e fino sopra alle nu-
vole.

38. - Come nasca un racconto
dall’ osservazione di un quadro.

Un giorno, Mario ritornd da seuola tutto serio e
pensieroso. Dopo aver salutata la mamma, se ne ando
subito nella sua cameretta, dove si mise a tavolino: °
voleva far subito il componimento, prima che gli u-
scissero di mente le idee acquistate nella scuola. Ma
il fanciullo era li da un pezzo, con i gomiti appog-
giati al tavolino, la testa fra le mani, e le idee non
venivano: non gli riusciva di metter gin una parola.

La mamma intanto aveva laseiato il lavoro, per
venire a vedere che cosa facesse il suo Mario, che
quel giorno non si era preso, come al solito, un po’
di svago, prima di mettersi a studiare. Ed entro, senza
che egli, assorto com’ era ne’ suoi pensieri, se n'av-
vedesse.

— Mario, perché ti sei messo di gia al lavoro? —
gli domandod la madre, posandogli una mano sulla

spalla.

Il ragazzo si scosse, alzd latesta e, guardando la
madre: — O mamma, ho da fare un compito molto
difficile.

— Sentiamo quale & 1" argomento di codesto com-
pito difficile — disse la signora Onorina, mettendosi
a sedere dirimpetto al figlio, disposta a fargli da mae-
stra.

— Il maestro non ci ha assegnato il compito per
traccia e neppure per imitazione; ma oggi dopo pranzo,
dopo aver fatto 'appello, ha incominciato la sua le-
zione dicendoci che la cosa piu importante per noi




— 101 —

scolari della terza classe, & quella d’imparare a scri-
vere cid che si pensa, che si sa, che si osserva: d'im-
parare cioé a comporre.

— Mi pare che tu abbia ritenute e comprese le
parole del maestro.

— Si, ma non sta qui il difficile: a destra della
cattedra era collocato un cavalletto dilegno, sul quale
stava un quadro, coperto da una tendina verde. Il
maestro I’ ha scoperto, e, aiutati da lui, noi allievi ab-
biam messo insieme un raccontino, che ora non mi
riesce di fare.

— Avete dunque fatto nascere, per cosi dire, un
racconto da un quadro.

— Proprio cosi! E adesso non ci raceapezzo piu
niente!

— Per questa volta, cercherd io di metterti sulla
strada; ma siccome il quadro non I’ho veduto, dimmi,
se ti ricordi, che cosa rappresentava.

— Lo ricordo ecome se lo avessi davanti agli oc-
chi! ¢’ era un bambino insieme con la sua mamma
in un salottino che somigliava un po’ alla stanza dove
tu lavori, perché vi era una macchina da cucire con
un lavoro sopra, e piu lontano, nel fondo del quadro,
un tavolino di forma ovale, su cui era posato un vaso
di fiori. La mamma & seduta vicino alla macchina,
ha sulle ginocchia un libretto aperto, e, mentre ap-
punta 1’ indice su di una pagina, guarda fisso il figlio,
che sta ritto davanti a lei, con la cartella dei libri a
tracolla e la testa china. Vedi che del quadro mi ri-
cordo bene; ma formare su questo un racconto!....

— Via, non ci vuole che un'po’ di ragionamento:
(quel bambino certamente ritorna dalla scuola. I
buoni bambini, quando ritornano dalla scuola, cor-
rono tutti allegri ad abbracciare la mamma. Il bam-
bino del tuo quadro invece non & punto lieto e non
osa avvicinarsi alla mamma. Ne indovini tu il perché?

— Perché si & portato male a scuola.
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— Clome 1" hal capito?

— Perché la mamma ha in mano un libretto,
che dev'esser quello delle classificazioni, e col dito
segna sopra un punto, forse un due.

— Bene. E che ti pare si possa dire dell’atteggia-
mento della madre e del figlio?

— La madre guarda severamente il bambino, che
& mortificato.

— Ora, senti: tu hai veduto il quadro,hai eapito
quello che rappresenta, e puoi bene raccontare cid
che hai pensato e immaginato guardando quella scena.
Jomineiamo a dare un nome al bimbo del quadro.

— (Cesarino, come abbiamo detto in iscuola.

— Cesarino dunque ritorna dalla scuola e va dalla
mamma, che sta nel salottino, forse lavorando per il
suo figliuolo. Questi a scuola non s’ ¢ fatto onore, e,
mortificato, confuso, a occhi bassi, sentendo su lui
lo sguardo severo della mamma, le porge il libretto
delle classificazioni, e la mamma.....

Mario, che fino allora era stato ad ascoltare at-
tentamente sua madre, si alzo ed interruppe, sorri-
dendo: — Grazie, grazie, mamma mia buona, ora ho
capito e so far da me. No, non é difficile raccontare
cid che si vede. —

La mamma accarezzd il suo Mario, e lo lasecid
solo. Egli, dopo aver riflettuto un po’, serisse un rac-
contino, nel quale il maestro non trovo che pochi
errori.

Ecco qui il raccontino "di Mario, dopo le corre-
zioni del maestro.

Pentimento e perdono.

La mamma di Cesarino stava seduta nel salot-
tino da lavoro, tutta intenta a cuacire della biancheria
nuova per suo figlio, pensando alla gioia ehe esso pro-
verebbe nel trovare tante belle camice cucite per lui
dalla sua mamma. Quand’ ecco aprirsi 1'uscio lenta-
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mente ed entrare Cesarino, che, mortificato, eonfuso,
con gli ocehi bassi, porge alla mamma il libretto delle
classificazioni.

Dall’aspetto del fanciullo, la mamma capisce su-
bito che Cesarino ha avuto una brutta nota in qualche
materia o in condotta: apre il libretto, osserva, trova
un due in condotta e, segnando col dito, guarda, pit
con dolore che con aria di rimprovero, il suo figliuolo.
— Come, come, — gli dice — mentre io lavoravo con
tanto amore per te, tu a secuola mancavi a’ tuoi do-
veri? — A quelle parole, Cesarino si getta in ginoc-
chio sul panchettino della mamma, nasconde il viso
nel grembo di lei, e prendendole le mani, le copre
di baci e le bagna di lagrime, implorando pentito il
perdono.

«

39. - La digestione.

— Ti senti male? — chiese il maestro ad Alfredo
Villa, che in quel giorno s’era presentato alla scuola
pit pallido e smunto del solito.

— Sissignore: mi sento male allo stomaco e al
capo.

— Avrai fatto un’indigestione. Dimmi, Alfredo,
mangi lentamente o in fretta e furia?

— To mangio presto presto; finisco sempre prima
di tutti i miei di easa, e mangio almeno almeno
tanto quanto mangian loro.

— Dimmi ancora questo: la mattina, quando ti
svegli, com’hai la bocca ?

— Oh! sempre cattiva.

— Ebbene, senti, tutti questi disturbi derivano
dal wnangiare troppo in fretta, dal non masticare bene
il cibo.

— Non lo sapevo.

— Ora lo sai, e cerca di masticar bene, se non
vuoi andare incontro a malattie serie.
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— Grrazie, signor maestro, seguird il suo consiglio,
e spero di non sentirmi pit male.

— Non so se sappiate — prese a dire il maestro
rivolgendosi a tutti i suoi alunni — che la prima di-
gestione dei cibi si deve fare in bocea, perche se i
denti non sminuzzano bene il cibo e se esso non si
compenetra bene di saliva, lo stomaco dura poi troppa
fatica a digerirlo, e questa fatica soverchia procura
disturbi e dolori.

Dunque nella bocca deve compiersi bene la ma-
sticazione. Questa funzione é affidata ai denfi, che
sono forti e bene piantati nelle due mascelle, supe-
riore e inferiore.

— Quanti denti abbiamo$? — domando Ernesto.

— Voi ne avete 24 o 28, perchd non vi sono
spuntati tutti, ma un uomo adulto deve averne 32,
di cui 8 incisivi, che sono quelli davanti; 4 canini,
che stanno accanto agli incisivi, e 20 molari.

La sostanza di cui & formato il dente & I’ avorio.
La parte del dente, che rimane fuori dalla gengiva,
si chiama corona, ed @ ricoperta da uno smalto, che
rende il dente pin resistente; 1'altra parte, che &
conficcata nella mascella, si chiama radice, e la linea
che separa le due parti colletto.

I denti inecisivi incidono il c¢ibo, i canini lo lace-
rano, i molari, che sono larghi ed hanno una super-
ficie ineguale, lo triturano. Il cibo cosi preparato
nella bocea e insalivato....

— Secusi, dove si produce la saliva? — domandod
Alberto che stava molto attento alla spiegazione del
maestro.

— Sotto alla lingua e ai lati della bocea noi ab-
biamo le glandole, che. mandano fuori la saliva e ne
producono in maggior copia quanto maggiori sono i
movimenti cha facciamo per masticare.

Gli aliménti masticati e insalivati sono spinti
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dalla lingua nell’esofago e da questo passano nello
stomaco. Questo atto si chiama deglutizione.
Lo stomaco & un sacco membranoso posto a tra-

verso nella cavitd superiore dell’ addome, ed & in
comunicazione con gl intestini. Le sue pareti elasti-
che formano nell’interno un gran numero di pieghe,
e sono sparse di forellini, i quali spremono sugli ali-
menti un liquido, detto succo gasitrico. 1’ abbondan-
za o la scarsezza dei suecchi gastrici cagiona- gravi
disturbi in tutto 1’ organismo.

Il succo gastrico, insieme con la saliva, dissolve
i cibi, che lo stomaco, con i suoi movimenti musco-
lari da destra a sinistra e da sinistra a destra, spinge
nel tubo intestinale.

Questo atto di ridurre gli alimenti in una pasta,
si chiama chimificazione.

Nell’ intestino i cibi si mescolano con gli umori
trasudati dalle pareti interne, e con due liquidi spe-
ciali, uno che proviene da una glandola detta pan-
creas, e laltro dal fegato. Allora una parte dei cibi
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gue, insieme con la linfa.

si converte in chilo, il quale viene assorbito dai vasi -

linfatici. L>altra
parte dei ecibi non
pud essere assor-
bita da quei vasi,
e costituisce il ri-
fiuto; essa & espul-
sa dall’intestino
sotto forma difecce.

Il chilo, che &
stato assorbito dai
vasi linfatici nel-
1’ intestino, passa
per un canale, det-
to condotio toraci-
co, il quale, dalle

b A cavita del ventre, sale al torace, e di qui penetra
! nelle vene ed entra a far parte della massa del san-

I1 sangue fornisce al nostro organismo i mate-
riali destinati alla conservazione e all'acerescimento
degli organi, ed a sostituire quegli elementi che si
perdono; cosi & facile capire come al chilo si debba
I'opera della nostra nutrizione, essendo esso composto
, di sostanze analoghe a quelle del sangue. Perd la nu-
trizione non sarebbe completa, mancando I'ossigeno,
che il chilo non pud somministrare, e che il sangue
venoso ottiene dai polmoni all’atto della respirazione.
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40. - Attenti al mangiare!

Glovedi 24.
Cara cugindg,

Oggi non verremo da te come al solito, perche
mio fratello Arnoldo & in letto con la febbre. Non
si tratta di cosa gravissima, grazie a Dio, ma ti as-
sicuro che la nostra paura & stata grande. I1 medico
ha detto e¢h’® forte indigestione, e che anche i dolori
di stomaco e di capo, ai quali va soggetto tanto spesso,
non sono che la conseguenza naturalissima del suo
mangiare frettoloso e disordinato. E bada che Ar-
noldo & tutt’altro che goloso, tutt’altro che ghiofto,
tutt’ altro che ingordo! Vuol far presto: ecco tutto.
Egli ¢ studiosissimo, 1o sai, e non vorrebbe sottrarre
allo studio neppure quel po’ di tempo che occorre
per la colazione e pel desinare. Quando viene a ta-
vola, non mangia, ma divora in fretta e furia quello
che gli si mette nel piatto, gli -piaccia o non gli
piaceia. Si direbbe che s’impinza per tre giorni, con
la lusinga di stare altri tre senza «la noia di dover
mangiare»! Né giova che il babbo gli dica e gli
ripeta: — Arnoldo, mangia adagio: tu inghiotti e
non mastichi: bisogna masticarlo bene il cibo, se no
darai troppo da lavorare allo stomaco, che sara co-
stretto a fare da stomaco e da denti! — Oppure: —-
Arnoldo, hai finito or ora di mangiare, sollazzati
un po’, bisogna lasciare che la digestione si compia
prima di ridarsi al lavoro. — Ma che! & una campana
che quel benedetto ragazzo non ha mai voluto udire,
e ora, purtroppo, ne paga il fio! Speriamo che la dura
lezione gli serva per 1'avvenire: molto piu che il
medico gli ha detto: — Caro ragazzino, mi piace di
sentire che tu hai tanto amore per lo studio, e vorrei
che tutti i ragazzi fossero cosi; ma non bisogna esa-
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gerare in nulla, se si vuol riuscire a qualche cosa:
e tu, che mostri tanto giudizio, devi capire che i primi
riguardi si debbono alla salute, perche, quando si &
malati, non si fa nulla di nulla. Rispetta lo stomaco,
se vuoi servirti della testa. — Belle parole, eh! E tu
devi ringraziarmi che te le ho scritte... rivedute e
corrette dalla mamma. Figurati che ¢’ erano scappate
fino due acche di piu e due # di meno! Ma questo
non 1'hai a ridire con nessuno. Tanti saluti alla tua
famiglia, ai visitatori d’oggi ed a te: e a rivederci,
speriamo, giovedi venturo.
La tua cuginetta
ALICE.

41. - Confetti traditori.

Come era goloso Arriguecio! Ogni volta che ve-
niva in tavola una nuova pietanza, la divorava cogli
occhi e si bruciava spesso la lingua per volerla assag-
giare subito.

Spendeva tutti i suoi quattrini in chicche, e faceva
di tanto in tanto delle visite furtive in cucina e alla
dispensa. Quando poi la mamma domandava: — « Lo
sai, Arriguccio, chi ha shocconcellata la torta di frutte?
Lo sai chi ha mangiato quel pezzo di cacio d’'Olanda
che io aveva messo nella credenza?» — Arriguccio
faceva il nesci o rispondeva a mezza voce: — « Sa-
ranno stati i topi ». — Ma intanto diventava rosso fino
alla radice dei capelli.

11 babbo e la mamma lo sgridavano, lo castiga-
vano, ma tutto era inutile; egli piangeva, prometteva
di correggersi, e il giorno dopo tornava alle solite.

Una volta lIa mamma invitd a desinare la sorella
colla sua bambina e co’ suoi due ragazzi, i cuginetti
di Arriguecio. Si divertirono insieme tutta la giornata
quei quattro birichini; ma il nostro ghiottoncello,

41, F. Veniali.
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mentre si giocava a capo nascondere, trovo modo di -
sgattaiolare per cinque minuti nella dispensa. Era
piena di ogni grazia di Dio. Ma si, non v'era neppure
da pensarci a stuzzicare nulla; se ne sarebbero ac-
corti, e avrebbe fatto davvero una bella figura in
faccia alla zia e ai cugini! — « Perd che gran male ci
sarebbe, se prendessi un confetto,... uno solo, da
questo gran piatto a cupola ? Di certo nessuno se ne
avvedra ». — E si mise in boecea il primo, poi il se-
condo, poi il terzo. Erano proprio tentatori que’ bei
confettoni di tutti i colori in forma di grossi fagiuoli,
di perine, di fragole... Ci sarebbe voluta una gran
forza di volonta per chiudere la credenza ed andar-
sene, dopo averli assaggiati; e Arriguecio, a dir vero,
non se la sentiva. — « Buono questo col rosolio!. ..
E quest’altro colla cioccolata... Scommetterei la testa
che in quello i ¢i deve essere la mandorla...» — E,
per non perdere la testa, mangiava anche quello e
vinceva la scommessa. A farla corta, se gli altri ra-
gazzi non fossero andati a cercare il eugino, a quel
bel piatto a cupola si sarebbe visto il fondo.

Quando tutti furono seduti a tavola per desinare,
Arriguecio stava con una grande tremarella in corpo
che 12 mamma non s’ accorgesse dei confetti man-
canti; fortunatamente perd non furono portati in
tavola.

Il bambino cominciava gid a respirare piu libero,
quando senti la mamma che fra un sorso e 1'altro
di caffe diceva alla sorella: «Sai? ho comprato di
quei confetti avvelenati che tu mi dicesti per ammaz-
zare i topi, e 1i ho messi nella credenza. Vedremo
se, quando vanno a mangiare i dolei, ve ne rimane
qualcuno ». — Arriguceio si senti salire le fiamme al
viso, poi diventd bianco come un panno lavato, e alla
fine dette in un pianto dirotto: — Che cosa hai Arri-
guccio? — gli domando la mamma. — « Oh, mammina,
mammina mia — rispose il ragazzo tra i singhiozzi
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— io muoio avvelenato! » — Invece di piangere, la
mamma comineid a ridere; rise il babbo, rise la zia,
risero i cugini, rise la donna di servizio, e credo che,
a suo modo, ridesse anche il gatto. Arriguccio allora,
aceortosi della burla, e vedendo che il meglio era di
prendersela in santa pace, da ragazzo di spirito s’a-
seiugo le lagrime e disse, ridendo anche lui: — « Con-
fetti traditoril» —

Vi posso perd assicurare che da quel giorno non
fu piua goloso.

42. - Gratitudine.

— Il maestro era di malumore, era impaziente ; —
tu diei in tuono di risentimento. Pensa un po’ quante
volte fai degli atti d’impazienza tu, e con chi? con
tuo padre e con tua madre, coi quali la tua impazienza
& un delitto. Ha ben ragione il tuo maestro di essere
qualche volta impaziente! Pensa che da tanti anni
fatica per i ragazzi, e che, se n’ ebbe molti affettuosi
e gentili, ne trovo pure moltissimi ingrati, i quali
abusarono della sua bontd, e disconobbero le sue
fatiche; e che, pur troppo, fra tutti, gli date piu ama-
rezze che soddisfazioni. Pensa che il pii1 santo uomo
della terra, messo al suo poqto si lascerebbe vin-
cere qualche volta dall'irafE poi, se sapessi quante
volte il maestro va a far lezione malato, solo perché
non ha un male grave abbastanza da farsi dispen-
sare dalla scuola, ed & impaziente perché soffre, e gli
& un grande dolore il vedere che voi altri non ve
n'accorgete o ne abusate!

Rispetta, ama il tuo maestro, figliuolo. Anmlu per-
ché tuo padre lo ama e lo rispetta; perche egli consa-
cra la vita al bene di tanti ragazzi che lo dimentiche-
ranno; amalo percheé tiapre e t'illumina 1’ intelligenza
e ti educa 1’animo; perché un giorno, quando sarai

42, E. De Amieis.
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womo, e non saremo pit al mondo né io né lui, la
sua immagine ti si presentera spesso alla mente ac-
canto alla mia, e allora, vedi, certe espressioni di do-
lore e di stanchezza del suo buon viso di galantuomo,
alle quali ora non badi, te le ricorderai, e ti faranno
pena, anche dopo trent’anni; e ti vergognerai, proverai
tristezza di non avergli voluto bene, d’ esserti portato
male con luiyAma il tuo maestro, perché appartiene a
quella grande famiglia di insegnanti, i quali sono come
i padri intellettuali dei ragazzi che crescon con te i
lavoratori mal riconosciuti e mal ricompensati, che
preparano al nostro paese un popolo migliore del pre-
sente. Io non sono contento dell’affetto che hai per me,
senon ne hai pure per tutti coloro che ti fanno del
bene, e fra questi il tuo maestro & il primo, dopo i tuoi
parenti. Amalo come ameresti un mio fratello, amalo
quando ti accarezza e quando ti rimprovera, quando
& giusto e quando ti par che sia ingiusto, amalo
quando & allegro e affabile, e amalo anche di pil
quando lo vedi triste. Amalo sempre. E pronuncia
sempre conriverenza (uesto nome — maesiro — che,
dopo quello di padre, & il pil nobile, il pin dolce
nome che possa dare un uomo a un altr'uomo.:
Tuo PADRE.

43. - La Maestra e il bimbo.

Apri la tua bell’ anima innocente,
Bimbo, a costei che di tua madre ha 'l core
E rendile in amore
La luce ck ella fa nella tua mente.
Figli non ha né sposo; é mesta e sola,
E ai figli altrui sacro. I’ anima pia:
Amala, bimbo, e sia ;
Voce d’ angiolo a le la sua pa#*_Ql{e.

43, E. De Amicis.
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Amala, figlio; tra le fonti wmane
Altra non © ha che tra pit sante cure,
Di lagrime piit pure,

Di pite onesto sudor bagni il suo pane.

Amala tu per chi le affaticate
Veglie ripaga di villano oblio;
Amala, figlio mio,

Pei bimbi tristi e per madri ingrate.

Amala, e allor che de' swoi occhi il raggio

Tremula stanco, e le s imbianca il viso,
Tu, col pive dolce riso
Degli azzurri occhi tuoi, falle coraggio.

Amala ; e se, a guidar dell’ inavvezza
Tua penna i moti, al fianco tuo § inchina,
Tu, con la man piccindg,

Falle furtivamente una caressa.

Amala; nel tuo cor, sulle leggiadre
Tue labbra é il premio d ogni sua fatica;
E la pin santa amica
Che t abbia dato Iddio, dopo tua madre.

E un di lo scorderai, tra le infocate
Cupe tempeste del tuo cor virile:
Cadra il nome gentile
E svaniranno le sembianze amate.

Ma in quell'eta che il cor si 1iconforia
Nelle-memorie pie, muto e raccolio,
Tu rivedrai quel volio
Accanto al volto di tua madre morta ;

Entrambe le vedrai strette in un santo
Amplesso e fise in le nobili e belle,
E ti parran sorelle
E per entrambe colera il two pianto.

_,_._._
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4%. - 1 bisogni dell'uome.

— (Cara mamma, — mi diceva giorni sono il mio
figlioletto, fanciullo, su per giu, della vostra etd, —
cara mamma, ieri lessi qualche pagina d’un libro
molto serio, e, se dovessi dire, un tantino difficiletto.
Aveva questo titolo: I bisogni generali e particolari
dell’womo. Quel libro doveva certamente essere stato
seritto per delle persone piu istruite di me, giacche
io mon potei giungere a capire che cosa s’intenda per
bisogni generali dell’ uomo. \'uPi farmi il piacere di
spiegarmelo ? *

— Volentierissimo, figlinolo mio. I bisogni gene-
rali sono quelli provati da tufti gli nomini;i bisogni
particolari, invece, non sono/sentiti che da un certo
numero di persone. Eccoti 1’esempio d’un bisogno
generale: quello del cibo. Tutti gli nomini, per vivere,
sentono la necessita di mangiare, non & vero?

— Sfido!

— Il nutrimento ¢ dungque un bisogno generale,
un bisogno comune a tutti gli uomini. Ma quali sono
le cose delle quali ha hisogno un legnaiuolo per
lavorare ?

— Gli ci vorra il legno, una sega e una pialla.

— E codeste cose sono necessarie a un muratore?

— No, mamma, il muratore avra bisogno della
caleina, della rena, dei sassi e della mestola.

— Ebbene, caro: la calcina, la rena, la mestola
e i sassi formano i bisogni particolari del muratore,
appunto come il legno, la sega e la pialla formano i
bisogni particolari del legnaiuolo. I calzolai, 1 sarti,
i tessitori, gt orologiari, i fabbri, ecc., hanno tutti
bisogno di certi arnesi indispensahili per esercitare
le loro rispettive professioni. Questi bisogni particolari

44. I. Baccini. 8
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sono numerosissimi, e tanto sono diversi fra loro,
quanto sono diverse le professioni alle quali si dedi-
cano gli uomini. I bisogni generali, invece; questi
bisogni comuni a tutti gli uwomini, sono molto piu
semplici, e d'un numero meno esteso; anzi io credo
che si possano ridurre a tre, cioé: il cibo, il vestia-
rio, I’abitazione. Che un uwomo non possa vivere a
lungo senza mangiare, ¢ un fatto che non ha biso-
gno di tante spiegazioni: tu stesso ne puoi far la
prova tutti i giorni all’ora dei pasti: prova un po’a
star digiuno, e ti sentirai rifinire a mano a mano,
fino a svenirti. Veniamo al secondo bisogno: se tu
non avessi di che coprirti, potresti correr per le strade
tutto ignudo ¥

— Oh! no davvero!

— E se tu non avessi un tetto che ti riparasse
dalle intemperie, come potresti dormire all’ aria a-
perta ?

— Malamente ; e finirei certo col buseare qualche
malanno.

— Vedi dunque che il cibo, il vestiario e la casa
sono tre cose assolutamente necessarie agli uomini
sparsi su tutto il globo terrestre. In ogni paese I'uomo
ha bisogno di sostener le sue forze col nutrimento,
di difendersi col vestiario dalle intemperie della sta-
gione, e di fabbricarsi un riparo per dormire tran-
quillamente la notte.

— "Ora capisco che su questi tre punti gli uomini
sono tutti uguali.

— Ma se gli uomini sono tutti uguali per obbedi-
re alla necessita del nutrimento, del vestiario e della
casa, differiscono interamente fra loro per il modo
col quale cercano di soddisfare a questi grandi bisogni.

— Non intendo.

— Sei stato pin volte in eampagna, e avrai certo
veduto come i contadini mangino, si vestano e siano
alloggiati. Ebbene, confronta.il loro pane scuro coi

»
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delicati intingoli che ricuoprono le tavole dei signori:
i loro calzoni di rigatino e¢o’ nostri fini soprabiti di
panno o di casimirra: le loro casuccie nere, strette,
affumicate, co’ sontuosi palazzi della cittd, e vedrai
come tutte queste case sieno differenti le une dalle
altre: eppure il loro oggetto & precisamente lo stesso,
e i signori come i poveri, i contadini come gli abi-
tanti delle popolose citta, non pensano che a man-
giare, a vestirsi e a procurarsi un asilo.

— I signori, perd, riescono molto meglio dei po-
veri nel soddisfare a questi bisogni.

— Si danno forse molto piu da fare. Mangiano
cose squisite, indossano vestiti eleganti, abitano in
case addobbate con lusso e dormono su letti di piuma:
ma se essi facciano meglio o peggio dei contadini, &
cio che resta a vedersi.

— Sarebbe a dire?

— Tutto quanto noi abbiamo di pit del contadino
c¢i procura, & vero, qualche piacere; ma questo pia-
cere ¢ sempre amareggiato da molte contrarieta :
pensa, ti prego, quanti preparativi e quante cure
richieggono quei godimenti, e come sarebbe bella e
desiderabile la vita campestre: ei si pud levar la fame
con le patate, come coi pit squisiti intingoli, e un buon
vestito di lana o di rigatino ci fara il medesimo effetto
di un abito di velluto o di seta; in quanto alla casa,
poi, molti esempi c'insegnano che per esser contenti
non & necessario possedere tappeti, mobili di valore
e altre costose superfluita.

— Senza contare, cara mamma, che per procu-
rarsi tanti comodi, i signori debbono spendere molti
denari.

— Ma siccome ne hanno molti pit di noi, il conto
sara lo stesso. Vorrei solamente farti osservare una
-cosa, ed & questa: che il contadino, il quale & avvezzo
a contentarsi di poco, non puo, anche perdendo qual-
che soldo, trovarsi mdi in grandi angustie. La vita
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semplice e 1'abitudine al lavoro sono tesori che non
si perdono per un capriceio della sorte. Ma i ricchi,
che non sanno lavorare e che pure hanno tanti bi-
sogni, che cosa diverrebbero se li colpisse un rove-
scio di fortuna? [l lavoro, quel lavoro al quale non
si sono mai addestrati, li troverebbe fiacchi, impo-
tenti, irresoluti, e finirebbe col renderli malati. Ma
anche ammettendo che questi rovesci di fortuna non
debbano mai accadere, & forza convenire che nella
vita puo darsi spessissimo che si debba fare qualche
sacrificio. Non sempre potremo procurarci quella data
vivanda, quel tal gingillo, quel bel vestito. Possiamo
esser costretti a camminare lungamente a piedi, a
riparare aella casa d’un contadino, a mangiare un
pezzo di pan nero, a dormire sur un mucchio di pa-
glia. Vi sono pochi viaggiatori e pochi soldati ai
quali non siano avvenute queste contrarieta: val dun-
que meglio lo star preparati a ogni specie di sacri-
fizi e di privazioni: cosi c¢i troveremo sempre con-
tenti e potremo meritare davvero il bel nome di
uOMING. —

Il mio Manfredo non disse altro: ma io mi accorsi
che le mie parole non erano state inutili. 11 bravo
fanciullo spazzola ora da sé il suo giubbino, si lustrs
oli stivaletti e aiuta la donna nelle faccende faticose.
Ieri mattina non avevo da dargli nulla per merenda:
nulla, eccetto un gran pezzo di pane casalingo: volevo
fargli comprare un po’ di cacio o qualche frutta. Ma
egli si oppose con fermezza e mi disse: — Il pane
basta. Lasciamelo mangiar solo, almeno per oggi;
voglio avvezzarmi. —

Chi di voi, bambini, vorrebbe, almeno una volta
la settimana, imitare quel buon fanciullo ?
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45. - Ancora i bisogni dell’ uomo.

— Manfredo, — dissi al mio figlioletto, pochi
giorni dopo la conversazione che vi ho raccontata,
— Manfredo, sapresti ridirmi quali sono i bisogni ge-
nerali dell’uomo ?

— Me ne ricordo benissimo, mamma : essi pos-
sono ridursi a tre: il cibo, il vestiario e l'abitazione.
I ricchi soddisfano -a questi bisogni, spendendo molti
denari e dandosi molte noie; i poveri e i contadini,
invece, si contentano del puro necessario e non cer-
cano piu in la.

— Bravo, bambino! Hai tu perd pensato mai
quante pene e quanto lavoro costi all’uomo anche
il puwro necessario?

— Scusa, mamma, ma non t intendo: mi pare
che un pezzo di pane e un piatto di patate non deh-
bano poi costar gli occhi del capo.

— Ma a questo pane e a queste patate non vor-
resti tu, di tanto in tanto, aggiungere una frutta, un
po” di cacio, qualche pezzetto di burro e un sorso di
vino?

— 5’ intende.

— Rifacciamoci dal pane: prima di seminare il
grano, bisogna aver lavorato il campo almeno due
o tre volte: per mangiar le patate, occorre piantarle:
gli alberi fruttiferi hanno bisogno d'essere innestali:
le viti vogliono una cura e una coltivazione speciale:
e il bestiame, quel bestiame che ci procura le carni
e il latte, ha bisogno di esser pasciuto e custodito.:

— Ecco molte faccende alle quali non pensavo.

— Ma tutto cid non & ancor nulla, Manfredo mio:

45.- 1. Baccini.




— 118 —

bisogna raccoglier le frutta, segare il grano, batterio,
macinarlo, darlo al fornaio: occorre stacear 1I'uva
dalle viti (ossia vendemmiare), versarla nelle bigoncie,
pigiarla, travasarla nei Zini e nelle boitli; & necessa-
rio ridurre il latte in burro e in cacio: ed ecco gia
parecchie braccia in moto, per preparare un pasto
cosi semplice, non ti paref

— Oh! mamma, veniamo presto al vestiario- del
contadino: spero che sara molto piu sbrigativo.

— Il suo vestiario & certo molto semplice e di-
messo: ma quantuncgue le camicie che egli porta sieno
pit ruvide e grossolane delle nostre, quantunque il
suo giubbone sia piu ordinario, le scarpe piu grosse,
e il cappello piu rozzo, ¢’ & pur voluto un gran tempo
e molta fatica per fesser quella tela, per fabbricare
quel panno e per conciare quel cuoio. E stato neces-
sario per lui, come per noi, di coltivar molte piante
di lino, di allevar molto bestiame e di filare molto
cotone.

— E vero.

— Guardiamo alla sua casa. I stato necessario
piantar delle foreste, affinché queste potessero, dopo
gualche anno, dargli il legno adatto per far delle fravi,
dei correnti e delle assi: ¢ stato necessario scavare
il ferro, lavorario, ammorbidirio col fuoco: si & do-
vuto fondere il vetro, {ritare i colori, innalzar pietre
su pietre: e si deve a questi immensi lavori, se il
contadino ha potuto abitare la sua casuccia.

— E io che non avevo pensato mai a tutto cio!

— Vedi duncque quante faccende sono state ne-
cessarie al contadino per soddisfare ad un bisogno
cosi stringente, a un bisogno comune a tutti gli uo-

mini: ma tutte queste cose gli sono state cedute per,

nulla?
— No, mamma: avra dovuto pagarle ¢o’ suoi de-

nari.

— E questi denari come li avra guadagnati?




— Lavorando.

— Quale & il suo lavoro?

— Quello di lavorare la terra.

— E per lavorave la terra non gli ci vuole forse
ogni specie d’arnesi, come sarebbe Uarairo, la vanga,
la pala e la zappa ?

— Sicuramente.

— Eecco in che cosa consistono i suoi bisogni
particolari, o, in altre parole, ecco tutto cid che gli
& necessario come agricoltore: e tu capirai facilmente
come gli ci voglia ancora molto e molto lavoro per
procurarsi i denari necessari a simili acquisti.

— E vero: ma ora li ha gia fatti: eccolo bene
provvisto di tutto.

— Ne convengo: per un pezzo non avra pia bi-
sogno di nulla.

— Sarebbe a dire?

— Manfredo mio, tutte le cose si consumano o
si guastano con l'uso; e per rinnovarle o anche ac-
comodarle, occorrono nuovi denari.

— Ci sarebbe un mezzo per farglieli risparmiare.

— Tu gli renderesti un gran servigio. Qual @
questo mezzo?

— E facile immaginarlo. Dovrebbe fabbricare o
accomodar da sé i suoi arnesi, farsi i vestiti, costruire
e restaurar da sé la sua casuccia. Cosi non spende-
rebbe un soldo e potrebbe fare a meno dell’ opera
altrui.

— Ecco dove sta I’ errore, figliuolo mio. Per far
bene una sola cosa, bisogna averla imparata: e qui
si tratterebbe di far molte cose: sarebbe quindi
necessario impararle e pagare la persona che sapesse
insegnarle, non & vero?

— E giusta.

— Ma quand’ anche un uomo le avesse imparate
in modo da fare onore ai suoi maestri, sarebbe molto
imbarazzato nel doverle eseguire.
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— Non intendo.

— Eppure & chiara. Come vuoi che un uomo solo
possa lavorar la terra, raccogliere il grano e i legumi,
menare il bestiame al pascolo, cuocersi il pane, cu-
cirsi i vestiti, fabbricarsi la casa e costruirsi gli ar-
nesi del lavoro?

— Hai ragione. Comincio ad accorgermi d’averla
detta grossa.

— E non potrebbe succedere che nel tempo in
cui & occupato a mietere o a vendemmiare, il suo ve-
stito si lacerasse, i suoi arnesi si guastassero e un
uragano gli rovesciasse la capanna?

— Pur troppo!

— Bisognerebbe dunque che egli interrompesse
la raccolta e rinunziasse al suo vino e al suo grano,
oppure che egli facesse a meno di vestiario, di casa
e di arnesi! Non & cosi?

— Ah, mamma, sono stato pure irriflessivo !

— Vedi dunque, Manfredo mio, che un uomo il
quale volesse viver da sé, senza il soccorso degli
altri, e pretendesse di procurarsi, con le sole sue forze,
tutto quanto gli & necessario, darebbe segno di aver
poco giudizio, non & vero?

— Ne convengo pienamente.

— Io credo dunque che il contadino, al quale tu
volevi dare tante e cosi svariate faccende, avrebbe

fatto questa riflessione: — Io non sono solo: sulla
terra vi sono molti altri uomini che potrebbero aiu-
tarmi, ed ai quali potrei anch’io dare aiuto. — Sa-

rebbe quindi andato da quegli womini e avrebbe
detto loro: « Amici miei, io lavoro la terra passabil-
mente; vi procurerd del grano a tutti, purché uno di
voi mi cuocia il pane, un altro mi cueia gli abiti,
questi mi fabbrichi gli arnesi e quell’altro mi restauri
la casa: e tutto quanto ciascuno di voi fara per me,
potra farlo per gli altri. Cosi non avremo bisogno di




imparar tanti mestieri e uno bastera. » Come avranno
risposto quegli uomini a una tal proposta?

— E facile immaginarselo.

— Infatti tutti avranno stabilito di aiutarsi reci-
procamente e di dividere il lavoro a seconda delle
inelinazioni di ciascun uomo.

— Benissimo! Ora le cose vanno bene.

— Come puci intendere, la societd non tardd a
sentire i vantaggi di questo accomodamento. Se 1’ a-
gricoltore si strappava la giacchetta, non aveva bi-
sogno, per accomodarla, di piantar le faccende e di
pigliar I'ago: ci pensava il sarto. Se 1’ uragano gli
scoperchiava la casa, mandava a chiamare il mura-
tore e seguitava a mietere. E dal canto lorv, il sarto
e il muratore non avevano bisogno d’interrompere
il lavoro per andare a coltivar la terra; il contadino,
al quale avevano cucito il giubbone e ricoperta la
casa, pensava a provvederli di grano e di legumi. Ag-
giungi poi che 'nomo, applicandosi a un solo me-
stiere, pud migliorarlo e condurlo a perfezione. Ed
ecco un altro vantaggio.

— K’ vero.

— Ora capirai facilmente che dopo essersi cosi
divisi i lavori, il sarto avra avuto bisogno di far dei
vestiti, il contadino di vendere i suol ricolti, e il mu-
ratore di fabbricare e restaurare le case. Ecco dun-
que uno scambio reciproco di aiuti, di alimenti e di
fatiche.

— Anch’io, colle mie sorelline, fo di quando in
quando dei baratti. Disegno loro un omino, un fiore,
una casa, ed esse mi ricamano una borsa, mi euciono
un goletto o mi fanno un paio di calzini.

— E 1 primi uomini che abitarono la terra si at-
tenevano allo stesso sistema dei baratti, i quali va-
riavano a seconda dei bisogni, del clima e della lon-
tananza. Ma avanti di proseguire, voglio farti una




— 122 —
domanda. Ti piace piu la vita in comune o quella
solitaria ?

— Oh, mamma! E puoi domandarmelo? lo che
sto tanto volentieri coi miei compagni, eol mio babbo
e colle mie sorelle! Che cosa dovrei fare solo solo?
In compagnia, si possono fare tante belle cose! Ci
si balocea, si corre, si legge, si chiacchiera, si lavora,
si studia !

— Lo stesso avviene agli uwomini. Essi, come i
hambini, vogliono lavorare e godere insieme. Infatti,
nessuno ride quand’é solo! Questa tendenza che
induce gli uomini a cercarsi scambievolmente per
vivere gli uni aceanto agli altri, per divertirsi in co-
mune e per dividersi lavori e fatiche, si chiama so-
ciabilita, e il complesso degli uomini che si riuniscono
tra di loro a quest' oggetto, si chiama societd.

Riepilogando tutto quanto ti ho detto in questa no-
stra seconda conversazione, puoi giudicar da te stesso
quanto sia prezioso per gli uomini questo sentimento
della sociabilita. Per esso si mettono in istato di pro-
curarsi non solo quant’é necessario ai bisogni della
vita, ma possono istruirsi reciprocamente, gustare i
dolei prodotti della terra, esercitarsi in ogni maniera
di opere buone.

I1 solitario non pud che costruirsi una fragile
catapecchia, dove la noia e la tristezza non tarde-
rebbero ad ucciderlo: gli uomini riuniti insieme edi-
ficano le grandi ecitta, i palazzi sontuosi, i ponti
marmorei. Il selvaggio vagante ne’ boschi deve nu-
trirsi di radiei, di scorze o di frutti agresti: non ha
tetto che lo ripari, non ha veste che lo ricuopra con-
venientemente : una capanna e una pelle d’animale
gli tengono luogo di casa e di abiti. I’ uomo ineivi-
lito, invece, obbliga la natura a procurargli i frutti
pitt squisiti e gli alimenti pit sani, che egli sa appa-
recchiare in mille modi eccellenti. Si fabbrica le stoffe
leggiere per l'estate, quelle gravi per l'inverno, e
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rallegra lo spirito nello studio e nella contemplazione
delle cose belle. —

Il mio bambino mi abbraeccio affettuosamente, ed
io fui compensata fin troppo della mia piccola fatica.

1.

Dalla conversazione che ebbi col mio bambino
ech’io vi ripetei parola per parola, vi sarete persuasi,
cari faneciulli, che un uomo non potrebbe, da sé solo
e con 1'aiuto delle sole sue forze, provvedere a tutti
i suoi bisogni. E’ dunque necessario che ciascuno
abbia le proprie ingerenze e che tutti gli uomini ab-
biano bisogno, per vivere, di servirsi reciprocamente :
il sarto, per esempio, ha bisogno del grano del con-
tadino, e questi del vestito cucito dal sarto: e cosi
avviene di tutte le altre professioni. E sul primo for-
marsi della societd, gli uomini tenevano presso a poco
il sistema di voi altri ragazzi, quando vi baloccate:
facevano dei baratti. Quegli, per esempio, che posse-
deva un numero di montoni piti grande assai di quel
che gli fosse necessario, ma che invece difettava di
grano, era costretto ad andare a cercare chi potesse
cedergliene una data quantita, offrendogli in cambio
due o tre montoni: ma poteva darsi il caso, e si dava
frequentemente, che il possessore del grano fosse ben
provvisto anche di bestiame, né fosse quindi disposto
al baratto : allora 1'uomo dei montoni si dovea ri-
mettere in viaggio, per cercare la persona che avesse
precisamente bisogno di scambiare il suo grano per
due o tre capi di bestiame. Tutto ¢id andava troppo
per le lunghe e qualche volta finiva male: e allora
gli nomini cercarono un mezzo che abbreviasse la
lungaggine di quei contratti e facilitasse lo smercio
dei prodotti: bisognava trovare una cosa che potesse
essere il segno rappresentativo di tutti i valori: e fu
inventata la moneta. In parecchi Stati & in corso la
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carta monetata, che rappresenta gli stessi valori; ma
la vera moneta consiste in alcuni picecoli dischi di
metallo, sui quali & coniato uno stemma, o un’arme,
o il ritratto del capo dello Stato, o una figura sim-
boliea.

Noi abbiamo veduto qualche volta le monete
d’oro, da cento, da cinquanta, e da venti franchi:
conosciamo cuelle d’ argento, da cinque, da due, da
uno e da mezzo franco: abbiamo tutti i giorni fra
mano i venti, i dieci ed i cinque centesimi di nichel,
i due centesimi ed i centesimi di rame: dunque sap-
piamo benissimo che cos’é la moneta. Resta ora a
vedere come questa sia il segno rappresentativo di
tutti i valori.

Ieri andai dalla guantaia per comprare un paio
di guanti al mio Manfredo: chiesi quanto costavano,
ed essa mi rispose: «un franco; & prezzo fisso.» Da
queste parole della guantaia, capii che un franco é
il segno rappresentativo del valore di ogni paio di
guanti, eguali in qualitd e in grandezza a quelli da
me comprati. Ma con un franco una mia scolarina
si compro un ventaglio ; un’altra, un libro; ed io, un
giorno che mi sentivo staneca, pagai, con un franco,
una gita in carrozza. Un franco, dundque, ¢ il segno
rappresentativo del valore di un paio di guanti, di un
ventaglio, di un libro, d'una passeggiata in carrozza:
applicate altri valori monetari all’acquisto di altre
cose, e vedrete quanto la invenzione della moneta
abbia avvantaggiato il libero scambio dei prodotti,
che & appunto il commercio.

E si deve all'invenzione della moneta il sorgere
e il moltiplicarsi dei magazzini, delle botteghe, dei
negozi sontuosi, dove si possono trovare, per mezzo
dei denari, tulte le cose diverse che si desiderano,
senza aver bisogno di correre qua e 14 per procu-
rarsele. Cosi, per esempio, noi che stiamo in citta,
non siamo obbligati di andare tra i campi a cercarvi
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il grano, il vino e le frutta. Troviamo qui, a due
passi da casa nostra, i mercanti che ci vendono la
farina, le frutta, il vino e I’ olio.
Quando m’ingegnai di far capire queste cosucce
a Manfredo, egli mi fece la seguente osservazione: —
Qual guadagno possono trovare i negozianti nel ri-
vendere quei prodotti? Intendo facilmente che 1 con-
tadini trovino il loro interesse nel vendere il grano
che hanno mietuto, il vino che hanno ricavato dalle
loro vigne, la lana che hanno tagliata alle loro pecore,
ma i negozianti, che pur vendono il grano, il vine e
la lana, non hanno mica raccolto questi prodotti
colle loro fatiche, non & vero? — No, certo, — risposi
— ma essi sono andati a comprare queste cose dai
contadini, e le rivendono alle persone di ¢itta, un po’
piu care di quel che non sieno costate a loro. E
questa non @&, come apparentemente sembrerebbe,
una ruberia. Debbono pure esser compensati per le
loro gite, per li cura che prendono della merce, e
per la difficolta che provano spesso nel doverla ri-
vendere al minuto. Tutto ¢id da loro tanto da fare,
che non hanno tempo di aceudire a nessun lavoro
manuale, e sono obbligati a trarre il loro sostenta-
mento dal guadagno ricavato da quelle loro opera-
. zioni. Voi osserverete, ragazzi miei, che noi stessi
potremmo recarci dal contadino per far la nostra prov-
vista di grano, di vino e di patate. Ma noi dovremmo
pagar tutte queste cose molto pil care, poiche il ne-
goziante, che compra all’ingrosso, potrd sempre ot-
tenere delle riduzioni sul prezzo: e il contadino,
com’ & naturale, preferira vendere il grano a sacca,
piuttostoché a litro; non vi pare? Il perché di questa
preferenza & facile a capirsi: tenendo il grano nel
granaio, il contadino dovra sempre riguardarlo, af-
finehe i topi, i bachi, o il fuoco non glielo distruggano;
e invece, vendendolo, si libera da ogni seccatura e
intasca il suo bravo denaro.
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Aggiungiamo che il recarei direttamente dai con-
tadini per far le nostre compre, ei porterebbe via
un gran tempo e molte spese di trasporto, le quali
distruggerebbero quel piceolo risparmio che potrem-
mo forse fare, acquistando quelle derrate di prima

mano. Dunque? Dunque le cose stanno bene cosi
come Sono.

46. - I1 Comune.

Vi sono nel nostro villaggio delle scuole, delle
strade, delle fontane: queste cose, come molte altre
ancora, servono a tutti gli abitanti e sono assoluta-
mente necessarie. I fanciulli hanno bisogno di mae-
stri; delle vie necessitano nel paese, affinchd "vi si
possa facilmente circolare, delle strade nel contado,
dell'acqua per gli uomini e per gli animali. Se tutte
le famiglie del paese fossero rimaste isolate, non ci
sarebbe tutto cid. Ma avendo degl’interessi e dei bi-
sogni comuni, esse si sono riunite; e gli uomini si
adunano in assemblea e discutono gli affari generali
che riguardano il Comune.

Il Comune & una piecola repubblica. Quando voi
avrete venti anni, potrete occuparvi de’ suoi affari;
intanto sard bene che andiate a vedere un’Assem-
blea comunale ; non vi si lascera entrare, perché non
avete I'etd, ma guardate dalla finestra ed osservate
che cosa avviene 14 dentro.

Un cittadino si & alzato; egli spiega c¢he hiso-
gna aprire una nuova scuola elementare, costruire
dei canali per farvi scolare I'acqua della strada, ripa-
are delle vie, fare una terza fontana, poiché quelle
che vi sono non bastano pit, dopo che il villaggio
si & esteso. Insomma, egli enumera tutte le spese del
comune per il prossimo anno.

Un altr’'uomo domanda la parola: « Signori, egli
dice, noi non siamo riechi: paghiamo delle grosse
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imposte : io propongo di rinviare la canalizzazione
a miglior tempo. » Qualeuno gli risponde. Quindi
si vota, alzando la mano, su ciascuna di dette spese;
nello stesso tempo si stabilisce la contribuzione che
dovranno dare gli abitanti, perché le spese sono su-
periori all’entrate. Questa assemblea ha discusso il
bilancio.

Un‘altra volta 'assemblea nominera i Municipali
e un'altra volta ancora il Sindaco. Allora si, che la ve-
drete agitata! Ben vorrebbe Tizio divenir sindaco, e
Caio membro del Municipio al posto di Sempronio: i
loro amici si danno da fare; gia prima del giorno del-
I'elezione, essi hanno lavorato per loro, e in tutta 'adu-
nanza vanno di banco in banco a<raccomandare i
loro candidati. Chi avra la vittoria? Ah, come si &
impazienti di saperlo! Finalmente ciascun cittadino
serive sopra un foglietto di carta il nome di coloro
- che preferisce. Si vota, poi si fa 1o spoglio delle schede,
e si contano i voti emessi e non emessi dati ad ogni
gruppo che partecipo all’elezione; si divide il numero
totale delle schede valide per il numero degli eleg-
gendi (*) e si ottiene cido che si chiamo il quoziente
eletiorale ; in fine, ad ogni gruppo si assegnano tanti
rappresentanti quante volte il quoziente elettorale &
contenuto nella somma dei voti dal gruppo stesso
ottenuti. Se, fatto questo riparto, rimangono dei rap-
presentanti da eleggersi, si attribuiscono ai gruppi
che ebbero maggior numero di voti, o la frazione
maggiore. — Questo sistema di elezione si chiama
voto proporzionale, che fu introdotto nel Cantone
Ticino anno 1891, per la nomina dei Municipi, del
Governo e del Gran Consiglio.

E perché questo Municipio, la cui elezione da
luogo a tanta agitazione? L’Assemblea comunale non
pud da se stessa curarsi dell’andamento degli affari

(1) Per il Consiglio di Stato e per il Gran Consiglio, uno piv degli
eleggendi.
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del Comune; fra diverse centinaia di cittadini ei s%in-
tenderebbe difficilmente ; essa ne da dunque l'inea-
rico a quegli uomini nei quali ha fidueia, e il Sin-
daco, quand’é necessario, 1i aduna e li presiede.

La gestione del Municipio viene ogni anno sot-
toposta all’approvazione dell’ Assemblea comunale.

Amate il vostro Comune! E cosi che imparerete
a divenir buoni cittadini!

47. - Locarno.

... La chiamano la Regina del Verbano, il che non
impedisce che sia da altri denominata la Nizza della
Svizzera: Regina, perché imponente per maesta e
bellezza; Nizza, perché il suo clima, pitr che altrove,
¢ mite e dolee.

All’occhio del forestiero venuto dal Nord a visi-
tare il Cantone Ticino, fa strana e dolee impressione
ad un tempo il contrasto della plaga locarnese con
quella dianzi percorsa. Lassu, in alto, 1a Leventina, —
con isuoi orridi burroni, in fondo ai ¢quali spumeggian-

47. Mario Raspini-Orelli.




do mugge il Tieino — stretta da alte montagne, le cui
vette sembrano congiungersi nell’ azzurro del cielo;
quaggin, un cielo immenso di zaffiri e smeraldi che
dolcemente si specchia nel lago, maestoso e quieto,
e poi, colline lussureggianti di verdura e fiori, cam-
pagne estese, ove tutto fiorisce e fruttifica ai raggi
del sole e al riparo dal gelo.

LR

La plaga locarnese & circoscritta al Nord dal
fiume Verzasca, a Sud dalla Maggia e a mezzogiorno
dal lago. Essa comprende Tenero, frazione di Contra,
Minusio, Muralto, Locarno e Solduno, al piede della
collina, e, in alto, sulla collina stessa, i monti della
Trinita, e i Comuni di Orselina, Brione, Contra e Mer-
goscia.

Tenero, frazione di Contra, posa sopra una fer-
tile pianura leggermente inclinata verso la montagna
e chiusa fra questa, il lago ed il fiume Verzasca. Una
stazione ferroviaria vi venne recentemente stabilita,
con grande vantaggio per gli abitanti di Gordola e
della Valle Verzasca, nonché per gli esercenti le cave
di granito di detta valle e per la fabbrica di carta
dei Fratelli Maffioretti — che sorge nella verdeg-
giante pianura sotto la stazione stessa.

Lasciati questi ameni luoghi, una comoda strada
cantonale ¢i conduce, attraverso Minusio e Muralto,
a Locarno. Ma questa strada, per quanto comoda e
larga, non & la preferita da coloro che per diporto
si recano a Tenero. Sotto la Roceabella - magnifica
villa che specchiasi nel lago e poco discosta dalla
stazione — si stacca dalla via cantonale una stradic-
cinola che scende verso il lago, e costeggiandolo, ci
conduce a Locarno, passando per Rivapiana, frazione
di Minusio, e Muralto. Questa stradiceiuola & un vero
lnogo di delizie. Qui sovente e volontieri si recano

9
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a passeggiare forestieri e cittadini, all’ombra bene-
fica di antiche piante e maestose, ed alla brezza vivi-
ficatrice del lago. Su questa spiaggia, a Rivapiana, si
erge severa e cupa la Casa di ferro.

E un edificio molto antico, e suo scopo era di
servire di deposito alle bande di soldati mercenari,
arruolate da comandanti al servizio di potentati esteri.
Grosse porte malagevoli, griglie alle finestre, e chia-
vistelli per ogni dove le danno 1'aria di un’antiea
prigione.

Arriviamo a Muralto, la terra classica dei fiori e
delle ville. In basso, verso il lago, questo ameno vil-
laggio & fiancheggiato da un bellissimo quai, di re-
cente costruzione. In alto, verso la collina, esso &
seminato di ville, di alberghi e pensioni con giardini
pieni di fiori...

Nel bel centro del paese si erge la basilica di
San Vittore, di fattura assai antica e di non comune
pregio e valore. Sulla facciata della torre che funge

da campanile ammirasi un bassorilievo che si vuole |

rappresenti San Vittore a cavallo.

* * ¥

Una strada carrozzabile parte da Locarno, dalla
piazza di St. Antonio e, montando a zig-zag per la
eollina, ei conduce ai monti della Trinita. Questo in-
cantevole altipiano costituisce, fin da remoti tempi,
il soggiorno estivo prediletto dei locarnesi. E’ popo-
lato da numerose e bellissime ville.

I1 panorama che da lassu si gode & vasto e splen-
dido oltre ogni dire: in basso si ammira la citta, la
vieina Muralto, il lago e il delta della Maggia, con le
potenti dighe; di fronte, il Monte Tamaro alto e mae-
stoso e i villagei del Gambarogno. A sinistra, ’esteso
piano di Magadino, soleato dal fiume Ticino, esso
pure incanalato, e il villaggio di Gordola; a destra,
la collina di Roneco, coi villaggi di Ascona, Brissago,

5
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e Cannobio (posto quest'ultimo in territorio italiano),
il lago e le isole dei Conigli.

La strada continua, poggiata solidamente sul
fianco del colle e va, attraverso i paesi di Orselina,
Brione e Contra, sino a Mergoscia.

[l resto della collina, sotto la strada, appare tutto
coltivato a vigna.

Locarno & una citta tutta grazia e profumo.
Scendendo dalla stazione, il carattere speciale della
cittd si rivela tosto in un folto boschetto di platani
che si estende, attraversato dalla strada, sin verso il
lago. La gran piazza, foggiata quasi ad anfiteatro,
ha il suo arco tutto. a portici, ove il passeggero, pro-
tetto dal sole e dalla pioggia, ammira numerosi ne-
gozi messi tutti con arte e buon gusto. Di fronte ai
portici, dall’altro lato della piazza, sino a pochi
anni fa, non era che una distesa di prati; ed ora invece
vi sorge un nuovo quartiere formato di ville e palazzi,
fra cui il Palazzo Postale — costruzione recente e note-
vole per mole e per arte — nonché il Teatro della cit-
td — un vero gioiello artistico. Questi due palazzi, posti
P’uno a fianco dell’ altro, sono separati da due ricchi
e vasti giardini, nel bel mezzo dell’'uno dei quali am-
mirasi una splendida uccelliera, ove svolazzano cin-
guettando numerosi e magnifici uccelli nostrani ed
esotici. T giardini sono,alla lor volta, separati da un
largo viale ombreggiato da magnifiche palme.

Un quai di moderna e solida costruzione si
stacea dal porto di Loecarno per condurci al Bo-
sco dell Isolino. E' questo. il luogo preferito per
tutte le feste che si danno a Locarno, La si radu-
nano i ginnasti per le loro gare, la si misurano i
campioni del wetterli e della carabina, in una piazza
di tiro recentemente costrutta.




*

* *

A metd della piazza, di fronte ai portici, ergesi
il gid palazzo del Governo, imponente per la sua
mole. Quivi prendevano stanza gli uffici' governativi,
allorquando Locarno divideva con Bellinzona e Lu-
gano 'onore di essere capitale, e il Governo alter-
nava la sua sede di sei in sei anni fra queste citta.

Notevoli sono i palazzi per gli studii.

Alla Motta, ricco e sontuoso sorge il palazzo Co-
munale delle scuole primarie; in San Franecesco,
quello della normale maschile, e, a fianco della Via
alla Madonna del Sasso, presso il Grand Hatel, quello
della normale femminile,

Di bella costruzione & la principale chiesa di
Locarno, quella di St. Antonio. E' ad una sola na-
vata ed ha una facciata imponente e maestosa. Quel
tempio, ove da tanti anni si raccolgono i fedeli, fu,
I'11 gennaio del 1863, cagione di gravi lutti per i
locarnesi. Era caduta una grandissima quantita di
neve e il tetto cedette e sprofondd insieme con la
volta. Era giorno di festa e nell’ora delle funzioni.
Dalle macerie si estrassero 49 cadaveri e moltissimi
feriti. La chiesa venne poscia riparata e serve tuttora
al culto. — In essa ammiriamo un bellissimo affre-
sco — la Cappella dei Morti — a destra dell’ altare
Maggiore, opera del pittore Antonio Felice Orelli, da
Loearno, nato nel 1700. Dinanzi alla Chiesa, nel bhel
mezzo della piazza, si innalza la statua del barone
Marecacci, che per la sua munificenza si merito la
riconoseenza dei suoi coneittadini.

Un monumento storico, oggetto della curiosita
di tutti i visitatori del nostro paese, ¢ il Castello di
Locarno. Esso sorge a Sud-Ovest della citti. Poco
resta, a dire il vero, del suo antico splendore. I diversi
usi cui servi dalla sua fondazione in poi, fecero si
che a poco a poco esso fosse completamente trasfor-
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mato, rovinandosi con insipienti riattazioni quanto
esso conteneva di bello. II porto del castello, forti-
ficato esso pure e messo in comunicazione col lago
mediante un ampio canale, dopo aver cessato da
lungo tempo il servizio cui era destinato, va ora
scomparendo completamente, riempito da macerie.
Del canale di eongiunzione non havvi piu da lungo
tempo traccia alcuna. — Il Castello di Locarno servi
per lunghi anni di residenza ai balivi, che i cantoni
allora nostri sevrani mandavano ad amministrarei;
ora & sede del Commissario di Governo e del Tri-
bunale distrettuale.

*

Meta di numerosi pellegrinaggi & il Saniuario
del Sasso, dedicato alla Madonna, e posfo tra i
Monti della Trinita ed Orselina. Vi si giunge per
due strade, delle quali I'una sale ripida a zig - zag,
sul fianco della collina, esposta al sole e ornata da
numerose cappelle rappresentanti i quadri della Pas-
sione di Cristo; I'altra segue un valloncello chiuso
fra le roceie ed essa pure e ornata da grandi cap-
pelle contenenti gruppi di statue che rappresentano
diverse scene del Nuovo Testamento. Il Santuario
propriamente detto era, ancor non & molto, di una
costruzione artistica molto fine: era semplice, leg-
gero, e tutti 1'ammiravano. Si volle abbellirlo ed
ampliarlo e si riusei a rovinarne completamente la
faceiata. V' & perd ancor molto da ammirare entro
la Chiesa; e sopratuttoil quadro che rappresenta il
Trasporto di Cristo al sepolero. '

Questa tela famosa & opera del celebre pittore An-
tonio Ciseri, di Ronco sopra Ascona. Le figure del qua-
dro sono di una naturalezza tale che sembrano viventi:
strappano I’ammirazione di chi le osserva, e delle
ore si rimarrebbe in contemplazione dinanzi ad esse,
senza stapearsi.... — Altre pregevoli pitture ¢i sono
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in quel Santuario, come il Coro degli Angeli, nel
soffitto della navata principale, opera della scuola
del Luini, e la Fuga in Egitio, nella cappella laterale
a mano destra, opera di gran pregio, dovuta al pen-
nello del Bramantino.

A fianco della Chiesa v'& un artistico e semplice
porticato, da cui lo sguardo spazia sul paese sotto-
stunte, godendo gran parte dello splendido panora-
ma che si ammira ai Monti.

48. - Lontana dal mio paese !

Fior di gaggia !
Patria diletta, allor che ti lasciai
Credei morir d affanno a mezza via.

E vo’ pregar la rondine veloce
Che mi trasporti alla natia pendice,
Vo' alzare a lei le lacrime e la voce
Che si muova a pietd d' un’ infelice.

Vo' dirle : Rondinella geniale,
Alla mia terra portami sull ale.
Vo' dirle: Rondinella graziosa,
Nel seno della mia terra mi posa.

La luna che passeggia il firmamento
Ti sostenga col suo raggio & argento;
L’ aurora giovinetla e rugiadosa
Ti sostenga col suo raggio di rosa.
E ti sostenga, allor che sembri stanca,
La nuvoletta pellegrina e bianca !

. Alinda Brunamonti.
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£9. - I1 Cantone.

Guardate, sulla carta della Svizzera, questi nu-
merosi disegni di forma e di colore differenti: ce ne
sono di turchini, di rossi, di verdi, di grandi, di pic-
coli. Ciascuno rappresenta uno Stato. In Isvizzera,
ogni stato si chiama Cantone.

Quello del Ticino ¢’ interessa prima di tutti. Esso
& molto pitl esteso del comune, poiché ne com-
prende un grande numero (265), e siccome questi
comuni riuniti hanno bisogni e interessi piu elevati,
piu generali che un sol comune, il Cantone ha una
amministrazione differente, che & il Governo. Esso
ha fatto costruire le grandi strade che aftraversano
le nostre vallate; vigila per la sicurezza dei cittadini;
prende le necessarie misure per combattere le ma-
lattie epidemiche e per impedire la vendita di ali-
menti e di bevande nocivi alla salute; veglia che
i fanciulli ricevano una sufficiente educazione; for-
nisce sussidi ai comuni per le loro scuole e per
la costruzione delle strade, ed ai patriziati per i rim-
boschimenti.

I Governo non ha perd il potere supremo; al
disopra di lui v'& 1'Assemblea dei rappresentanti
del popolo, cioé il Gran Consiglio, che fa le leggi e
sorveglia I’amministrazione.

Vi sono inoltre diverse altre autorita. Il Governo,
per esempio, mette le mani sui malfattori, ma non é
esso che li panisce: sono i tribunali. Questi giudicano
i ladri, gli incendiari, gli assassini; deliberano intorno
ai processi, e quando due’vicini sono in lite sui con-
fini delle toro proprietd, la giustizia decide chi ha
ragjinne.

Tutti gli uomini, ricehi e poveri, potenti e deboli,
si devono sottomettere alle sue deliberazioni; la giu-

49. Da Alberto Gobat.
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stizia non conosee alcuna distinzione; per essa il pin
debole & eguale al piu forte. — Il re di un grande
paese voleva costruire un bel castello, a eui wvasti
parchi dovevano far corona, e siccome un brutto mu-
lino sciupava tutta la bellezza del paesaggio, il re
fece venire alla sua presenza il proprietario e gli
propose di comprarglielo, ma il mugnaio si rifiuto di
venderlo, qualunque fosse 1’ offerta del re. Irato, il re
gli disse: — Ma non sai, sciocco, che io lo posso prender
per forza il tuo mulino? — No, sire, rispose il mu-
gnaio, voi non lo potete, poi che vi sono dei giudici
nel nostro paese.

50. - Bellinzona.

Chi per la prima volta, dalle ridenti terre del
Mendrisiotto e della regione del Ceresio, colla ferro-
via si dirige verso il Gottardo, allo shocco settentrio-
nale della galleria del monte Ceneri, quasi a com-
penso della melanconica impressione che pud lasciare
il paesaggio della plaga fra Taverne e Rivera-Biro-
nico, resta sorpreso da un incantevole panorama.

Dai piedi della montagna ei vede staccarsi un
vasto piano, il quale, — tagliato, quasi parallelamente
alla linea ferroviaria, in due parti dal fiume Ticino
e colorito con tutte le gradazioni del verde e del
bruno dalla varieta di colture e di terreni, — va
estendendosi sino ai piedi degli opposti monti, die-
tro cui si naseconde la Valle Verzasex E giran-
do 1'oechio avido su quel piano, che 'si confonde,
nella direzione contraria a quella verso eui corre

50. Raimondo Rossi.

(1) Il compilatore & grato all” egregio Autore che accettod di scrivere
appositamente per il presente libro questo capitole su Bellinsona, adal-
tando i concetti e lo stile all’ intelligenza dei fanciulli ai quali il libro
é destinato: il che, dato il genere di studi cui si & dedicato 1' Autore
stesso, non deve essere stata opera molto facile.
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la vaporiera, colla raramente tersa superficie del
Lago Maggiore, lo fissa in avanti per contemplare
estatico un quadro splendido nel quale appaiono deli-
neate appena le forme di parecchie torri che si drizzano
ad intervalli diversi, e di una lunga muraglia serpeg-
giante a ridosso di eolline, interrotta qua e la da tante
moderne costruzioni che formano una massa bian-
cheggiante stretta assai nel centro e gradatamente
diradantesi verso la periferia.

Il viaggiatore — velocementfe trasportato dal con-
voglio che scende sul fianco della montagna, a piu
riprese in essa introducendosi per brevi tratti, quasi
per sottrarre all’occhio sempre estatico il panorama
che riappare dopo alcuni istanti pit bello e piu fini-
to, — mano mano che s’avvicina al quadro, pud meglio
spiegarlo. Egli vede le linee della muraglia, delle torri,

dei ecastelli, dapprima confuse, spiccare nettamente
contro il verde puro delle colline o contro il verde
cupo delle montagne che si ergono maestose posterior-
mente, scaglionate a distanze diverse; vede le costru-
zioni staccarsi meglio dall’ insieme, le vie e le strade
distinguersi chiaramente; vede che il fianco delle
colline & coperto di giardini e di vigneti e sparso di
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casette, forse inopportunamente frammiste alle severe
costruzioni di tempi passati, ma pur capricciosamente
distribuite.  una vasta borgata, & una citta che si
rivela maestosa ed interessante.

Ma quel quadro cosi finito, che sembra uno stu-
pendo fondo per una scena di teatro, e che nessun
artista avrebbe saputo comporre, nemmeno con lun-
go studio, quel quadro, che & sempre splendido an-
che per quanti frequentemente lo ammirano, & sot-
tratto improvvisamente agli occhi del viaggiatore
che vi s’avvicina. E questi, cui per sempre si &
levato I’incanto, sente il bisogno di studiarlo da
vieino, di tocearlo, se possibile, spinto dalle impres-
sioni avute, dalle riflessioni fatte sui contrasti che ha
scorto da lontano.

Il convoglio si ferma davanti ad un’ importante
stazione, e il viaggiatore scende. E Bellinzona.

Girando 1'occhio attorno, sotto I’ ampia tettoia
affumicata, egli nulla vede di quanto aveva poco pri-
ma bramato di vedere. — I’ ampiezza dei fabbrieati
destinati al servizio ferroviario, i quali, gia abbastanza
grandiosi in origine, hanno dovuto essere successiva-
mente e varie volte completati ed am pliati; il numero
dei binari allaceciantisi fra di loro nel modo pitt com-
plicato; le parecchie locomotive ed i molti carri fer-
roviari per persone e per merei che col noioso acecom-
pagnamento di fischi continui corrono avanti ed in-
dietro sui vari binari per poi essere riuniti in con-
vogli pronti a partire in direzioni diverse; I’ affac-
cendarsi degli impiegati ferroviari e postali; il cor-
rere da un convoglio all’ altro, dai carrozzoni agli
uffici della stazione od alla sala di spaccio dei rin-
fresehi, di viaggiatori parlanti idiomi stranieri e tal-
volta con bizzarre foggie di vestiario; il loro affrettarsi
a raggiungere i convogli per proseguire nella direzio-
ne di prima, oppure per prenderne altra, avvertono
che quello & lo scalo d’un importante punto di riu-
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nione e di distribuzione di varie linee, e forse anche
di un centro industriale e commerciale, che, se non
& di primo, non deve essere di terzo ordine. Nulla
accerta il viaggiatore che & proprio entrato nel qua-
dro che l'aveva tanto impressionato.

Ma, non appena egli ha posto piede fuori dal re-
cinto della stazione, I’incanto rinasce. Volgendo lo
sguardo verso mezzodi, egli vede a sé davanti tre
castelli, da cui si staccano le mura merlate che da
lungi gli si erano confusamente mostrate, e vede che
il quadro & ancora piu interessante di quanto poteva
supporre.

Quei tre castelli e quelle mura sono appunto
|’ attrattiva. pin forte che vanti Bellinzona. Essi sono i
testimoni di un passato glorioso. L’ osservatore intelli-
gente che cercasse, col sussidio de’ benemeriti cronisti
e degli studiosi di memorie antiche che scrissero in-
torno a Bellinzona, di leggere in quei monumenti,
troverebbe riassunta la storia della citta, la cui im-
portanza strategica, per la posizione sua, nella quale
shoceano i passi alpini del S. Gottardo, del Lucoma-
gno, e del 8. Bernardino, fu riconosciuta forse gia dai
Romani ed in ogni caso grandemente apprezzata -dai
Longobardi, dai Visconti e dai Confederati. Ma anche
senza tali ricerche, come mai gqualsiasi visitatore po-
trebbe sottrarsi alla solenne impressione che quei mo-
numenti provocano naturalmente, come mai potrebbe
non pensare ai tempi che furono, alle epoche in cui
entro quelle merlate mura hanno vissuto i rappresen-
tanti di potenti signori medioevali e anche gli stessi
potenti signori, e dove furono ideate ed organizzate
chissa quante coraggiose imprese e quanti codardi de-
litti o soprusi, giustificati in parte dalle condizioni so-
ciali dei tempi; e ¢id mentre al di fuori ed all’intorno
fremente gemeva un popolo che da natura aveva rice-
vuto il sentimento della liberta, 1o spirito della indi-
pendenzat....
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A tali riflessioni si abbandona il viaggiatore che,
scendendo verso il centro della cittd sul diritto viale
che & appunto chiamato il Viale della stazione, non
si stanca dal passare collo sguardo dal Castel Grande,
detto anche di S. Michele e A Uri, che si spiega
a ponente e che due torri rendono pitt maestoso, al
Castello di Svitto o di Montebello, che sorge a levante
e che sta per essere restaurato in occasione del 1°
(entenario della Repubblica Ticinese, e da questo al
Castello di Sasso Corbaro o di Unterwalden, che ergesi
a levante esso pure, dei due primi pit elevato e comple-
tamente dagli stessi staccato, sopra un poggio da cui
tutto si domina il piano sino al Lago Maggiore, e da
dove ancora si spia per buon tratto la valle del Ticino
verso settentrione.

Ma, procedendo ed avvicinandosi di troppo al
quadro, egli non pud pit contemplare quella c¢it-
tadella medioevale. Egli si trova in mezzo ad una
cittadina moderna, quantunque non del tutto tras-
formata, poiché, a conservarle il primitivo carat-
tere, stanno sempre non pochi monumenti dell’ ar-
chitettura dei tempi passati, nonche la stessa distri-
buzione delle vie e delle piazze. E' la Bellinzona
dei nostri giorni che vive e si agita al disotto degli
avanzi della antica Belitio, orgogliosa del suo pas-
sato, prospera per il suo presente e fidente nel suo
avvenire.

E’ la Bellinzona industriale e commerciante che,
povera forse di quelle naturali attrattive evidenti che
richiamano la folla dei forestieri vaganti nel mondo
in cerca di maggiori godimenti, & invece ricea di gente
attiva ed intraprendente.

In breve tempo, egli pud percorrere tutte le vie
e -visitare i dintorni. Sia che vada peregrinando
nel centro della citta, dove sono addensati i Nnegozi
di generi diversi, principalmente di coloniali. dove
sta il Palazzo del Governo, dove sono installati oli

o
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Utfici di tre Banche; sia che si spinga a nord, do-
ve sono costrutte le importanti officine della Societa
Ferroviaria del Gottardo; sia che si diriga verso po-
nente, sulla strada cantonale che attraversa il Ticino
con un moderno ponte, sostituito al vecchio e storico
Ponte della Torretia, dove sorgono una importante
fabbrica di cappelli di feltro ed una grandiosa fab-
brica di birra,e da dove pud scorgere verso seftentrione
una fabbrica di cappelli di paglia; sia che, ritor-
nando verso la citta, si incammini sul nuovo viale
Stefano Franscini, abbellito da moderne costruzioni
che sono la sede di aziende commerciali od indu-
striali, fra le quali la pit nota & uno stabilimento ti-
pografico, nonche di importanti istituzioni, tra cui
un istituto privato di educazione, la Seuola Cantonale
di Commerecio, il Pretorio; sia che prosegua Verso
mezzodi o ascenda la montagna verso levante, dove
attorno a graziose villette ed a case rustiche si esten-
dono prosperosi vigneti e ben coltivati campi, ovun-
que trova persone che si affrettano per recarsi. al
lavoro od allo studio, ed altre che gia si affaticano
sul lavoro. E’ la vita laboriosa di tutta una popo-
lazione che si svolge ordinata, senza agitazioni e
senza scosse, ma colla costanza e colla energias di
gente che nella lotta per I’ esistenza vuol contare
per qualche cosa e che alla generazione che va
formandosi ed a quelle che verranno vuol dare e la=-
seiare esempio d’operosita.
51. - La Confederazione.

La Svizzera, nostra patria, & composta di ventidue
cantoni, che sono venuti successivamente ad ingran-
dire il suo territorio. Ciaseuno di questi stati potrebbe
vivere di per sé. Ma, continuamente attaccati perche
volevano esser liberi, troppo deboli e troppo piccoli
per poter resistere a nemiei di molto pit potenti,

51. Da Alberto Gobat.




— 142 —

hanno conchiusa fra di loro una eterna alleanza, ed
hanno giurato di difendersi vicendevolmente. Appena
che un Cantone era minacciato, tutti volavano in suo
aiuto.

In seguito, riconobbero che non era la difesa del
suolo I'unico legame che li univa: erano nati inte-
ressi e bisogni comuni. Ciascun cantone batteva mo-
neta, e siccome il denaro non aveva per tutto lo
stesso valore, ¢id noceva assai al commercio; non si
poteva andare a stabilirsi da uno in un altro cantone;
i mezzi di comunicazione erano difficili, perché le
poste non avevano alcuna direzione centrale e per-
che aleuni cantoni non erano cosi ricchi da poter
costruire, da soli, le strade necessarie; i diritti poli-
tici variavano da un cantone all’ altro.

Per I' onore e la felicita della nazione svizzera, i
cantoni rinunciarono di loro volonti a una parte dei
loro diritti, per esempio, a quello di batter moneta e
a quello d'impedire a chi usciva da un cantone di
stabilirsi in un altro, e li affidarono all’ autorita cen-
trale. Cosi nacque la Confederazione, che ha trasfor-
mato i ventidue stati della Svizzera, uniti prima da
fragili legami, in un popolo di fratelli.

Prendete una delle nostre monete d’'argento. Una
donna di fiera apparenza si appoggia allo scudo fe-
derale; la sua mano destra tiene una lancia, simbolo
del coraggio e del valore; attorno a lei sono ventidue
stelle. E’ I"immagine della Confederazione Svizzera.
I cantoni fanno corona a questa donna possente; ella
si trova in mezzo a loro come una buona madre:
ma ella & al disopra di loro, poiché essi le hanno
affidato I’inecarico di difenderli, di mantenere fra loro
la pace, la concordia e 1'amore e di aumentare la
loro prosperita.

L’ unione fa la forza.
Uno per tulti, tutti per uno.
Tali sono le divise degli Svizzeri.
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52. - Inno Nazionale.

Ci chiami, o Palria ?
Uniti, timpavidi
Snudiam U acciar!

Salute, Elvezia!
Tuoi prodi figli
Morat, San Jacopo
Non oblidr.

Laddove é debole
Dell’ Alpi Uégida
Che il ciel ti dié,

Ti farem argine
Dei petti indomili :
E dolce, o Elvezia,
Morir per te.

Tu pure assidua
Ci addestri a’ premi
Di liberta:

Gli agogna un déspota ?
Sangue, sterminio
Ci sian spettacolo
Di volutid.

Qual lago placido
Che lambe © margini
E ’l nostro ardir;

Ma rugge il turbine,
L onda accavallasi:
Tal, se la mischia
Udiam [remir.

Come precipile
Valanga rotola
Dal monte al pian,

Piombiam terribili
Sull’'orda estranea,
Che affranta, ationita
S’ arretra invan.

Di guerra il cantico
Dal Reno al Género
Sia liberta!

Non leme déspoti
Chi morte spregia,
Chi duce e specchio
Di Tell si fa.

Ma quando I' Angelo
Di pace assidesi
Sui nostri allor,

Diletta Hlvezia,
L’ arti, le industrie
Oh qual ¢ apprestano
Nuovo splendor!
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53. - La moglie di Staufacher.

Verner Staufacher fu uno dei padri della gloriosa
Confederazione svizzera. Fra le molte circostanze che
concorsero alla primitiva formazione del nostro libero
Stato, certo ¢ che le morali e patriottiche virta fem-
minili vi ebbero una parte memorabile.

Non vi sono documenti sicuri del nome della
moglie di Staufacher. Aleuni storieci la suppongono
Margherita, della famiglia Herlobig ; altri la dicono
Greltrude, della casa d'Ibergo, e quest’ultima opinione
& seguita da celeberrimi scrittori. Le pit antiche sto-
rie la dicono semplicemente la moglie di Staufacher,
senza farle altro nome.

La memoria di questa virtuosa donna ci fu con-
servata dalla tradizione vivente del paese, di eta in
etd. — Fioriva nel paese di Svitto la casa d’ Ibergo,
una delle pitn ragguardevoli. Nelle lunghe sere d’in-
verno radunavansi in quella casa i maggiorenti del
vicinato e discorrevano dei pubblici interessi. Le fi-
gliuole, intente all’ago e al fuso, aseolfavano quei
discorsi e si educavano a sodi e patriottici sentimenti.
E Staufacher, di Steinen, terra vicino a Svitto, uno dei
piu rispettabili cittadini della vallata, ebbe una di
queste figlie in isposa.

Era divenuto imperatore di Germania Alberto,
duca d’ Austria, figlio dell’ imperatore Rodolfo, che
tanto era amato dagli Elvezi, e regnando il quale i
paesi di Uri, Svitto ed Untervaldo si erano messi sotto
la protezione dell’impero. ‘

Ora Alberto, col pretesto di esercitare la prote-
zione, aveva mandato i governatori, o vieari, o balivi
Gessler e Landenberg, I’uno in Uri e Svitto, 1’ altro
nell’Untervaldo, i quali si erano messo in mente di

53. G. Curti.
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rompere, tiranneggiando, in quegli abitanti 1’'amore
della natia libertd e di forzarli con cid a soggettarsi
all’Austria. — Non arrivava barca da quei paesi alla
riva svittese che non recasse lamenti di ingiustizie
e di soprusi commessi dai superbi vicari.

Staufacher era un campagnuolo benestante, ricco
di molto e prospero bestiame, possessore di una casa
agiata e bella secondo 'uso del paese, con davanti
un maestoso tiglio intorniato di sedili. — Sedeva egli
un giorno sotto al suo tiglio, che era presso alla
strada, quando venne a passare il balivo Gessler
a cavallo, con una comitiva di altri cavaleanti, -il
quale, giunto davanti all’abitazione di Staufacher, si
fermo a guardare. Staufacher si alzd in piedi e lo
salutd con riverenza, cavandosi il berretto. Senza
ricambiare il saluto, il balivo domandd superbamente:
« Di chi & quella casa?» — E mia, signor vieario —
rispose Staufacher. —

« Ah non voglio (replico Gessler) che i paesani
si fabbrichino cosi belle case! Sapro io mettervi al
dovere! » — Cosi dicendo, sprono il cavallo e trottd
via dispettosamente.

Staufacher si sedette di nuovo sotto al tiglio, pen-
s0so e maliconico. Si fu allora che s’accostd a luila
sua donna e disse: ©¥Verner! gia da qualche tempo
la serenitd & scomparsa dal tuo volto. Tu taci, ma
mi accorgo ben io che una profonda tristezza ti tra-
vaglia. Si, un grave affanno pesa sul tuo cuore. E
che n’@& mai la causa?.... La tua casa & in fiore, il
granaio abbonda; bello e numeroso armento, bellis-
simi puledri sono nelle tue stalle. E questa abitazione
potrebbe mai essere pitt bella e gradevole? Tu do-
vresti dirti I’uom piu felice del mondo. Eppure....
Ma io ben travedo donde viene la nebbia che ti rat-
tristadd'utte le ricchezze sono al vero figlio d’ Elvezia
un nulla, se gli maneca la preziosa perla della liberta.
La tirannia ha sbandito ogni felicitd da questo paese,

10
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gia si felice! Ed or ora ho veduto il fare e ho udito
il parlare del balivo. Egli ti odia perché tu ami il
paese e la sua libertd. Ben sento che ognuno é stanco
del vergognoso giogo; ma intanto che fate voi altri
uwomini ? Perché vi state oziosi macerandovi 1' anima
in inutile corrucecio ? Svegliatevi una volta, e operate !
Se io devo allevare sotto questo tetto i figlinoli desti-
nati a vile schiavitil, io do fuoco piuttosto di mia
mano alla casa, e getto i figliuoli da quel ponte.
Werner, non hai tu buoni e fidati amici in Uri e in
Untervaldo? Va, prendi consiglio dai piu savi, con-
sigliatevi insieme, fatevi coraggio e trovate modo di
liberare la patria dalla tirannia che la avvilisce; e
non temete c¢he il buon Dio vi abbandoni e non di-
fenda la vostra giusta causa.»

Dietro le savie ed animate parole della donna,
Staufacher sireco alla casa di Walter First, suocero
di Guglielmo Tell, in Uri, e quivi, coll’untervaldese
Arnoldo di Melchtahl, fu stabilita la radunanza dei
patrioti al Griitli, ove nacque la gloriosa Confedera-
zione svizzera.

Un cosi memorando avvenimento — se la tra-
dizione non inganna intieramente — ebbe il suo
primo impulse dal senno femminile, inspirato dal
santo amore della patria. I poeti, — non solo i na-
zionali elvetici, ma delle pilt remote contrade ger-
maniche, — cantarono le lodi di questa generosa

donna. Tutti gli storici ne fecero menzione con quel
linguaggio che & adoperato a descrivere i pitt impor-
tanti avvenimenti. E la memoria della moglie di
Staufacher divenne e rimase nazionale e sacra nel
popolo svizzero.
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54. - Saluto al Griitli.

0 spiaggetia tranquilla e romita,
Ove rompe dell’ onde il furor,
Dalle nevi e dai ghiacci nudrita,
Ti saluto da lungi col cuor!

Salve, salve, pacifico piano,
Di riscatlo adorabile altar,
Dove i padri con valida mano
Le ritorte servili spezzar.

Nel silenzio notlurno, in affanno
Cola i Padri alla Patria guarddr.
Hssi vider U arbitrio tliranno
Al dolore di tutli insultar.

Come al Cielo quel giuro sacrato
Di vendetta foriero volo,
All elvelico suol rallegrato
Una luce piv bella raggios

Ché U Hterno, approvando quel giuro,
Sui tiranni il suo braccio peso,
Da servaggio ci tolse si duro,
Dai tiranni la Patria smorbd,

Salve, o Griitli! Il tuo nome nel seno
Dello Spizzero mai non morrda;
Prima secco fia il letto del Reno
E il canuto Gottardo cadra!

Mesti raggi piovean le stelle
Sulla valle, sul monte, sul pian:
D2 pastori tacean le belle,
Liete voci vicine e lontan, ..
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Cola pianse il meschino orfanello
Che di tutlo il tiranno spoglio,
Tien la madre in orrendo castello,
Crudo ferro il buon padre svenos

Il paterno lerren non ardia
Dirlo proprio il tremante pastor,
ché il tiranno gridato gli avria:
« Io solo ne sono il signor!»

Per la Patria avvilila colanto
Cola i Padri un bel patto firmar;
E nel nome di tutti il piv santo
Di redimer la Patria giurdn.

55. - Una « Landsgemeinde. »

Nei Cantoni di Glarona, Uri, Untervaldo ed Ap-
penzello la grande testa nazionale, quella che unisce
tutti i cuori, & I’assemblea popolare, che si chiama
Landsgemeinde. Nell’ Untervaldo e nell’ Appenzello,
che sono divisi in due Stati, ogni mezzo cantone ha
la sua. Nell’'Appenzello Interno, questo parlamento a
cielo aperto & tenuto sulla piazza grande del borgo
d’Appenzello.

Ma fra tutte le Landsgemeinden della Svizzera, la
pitt numerosa & quella dell’ Appenzello Esterno, alla
quale convengono cirea dieci mila cittadini. Essa ha
luogo un anno a Trogen, e 1’ altro a Hundwyl, 1’ ul-
tima domenica di aprile, e coincide pereio col ritorno
della primavera.

E’ il momento in cui, dopo il duro inverno, la
natura si ridesta. I prati verdeggianti s’ammantano
di primole, i salici e gli ontani germogliano sulle
rive de’ ruscelli, e, mentre la neve copre ancora i

55. Da J. Gourdault.
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dossi selvosi delle montagne, in fondo alle valli fio-
risce il ciliegio.

Di buon mattino, il giorno stabilito, il cannone
tuona ne’ villaggi e le salve gioconde si ripetono di
collina in eollina. A questo segnale, ogni Appenzel-
lese che ha compito i diciott’ anni si cinge la spada,
la sciabola o il coltello da caccia, emblemi dell’uomo
libero, e si reca al luogo dell’ Assemblea. Preceduto
da trombe, tamburi e pifferi, vi arriva pure il
corteo delle Autorita. Appena il Landamano ( cosi
chiamasi il primo magistrato) ha preso posto sul
palco di legno, decorato con gli stemmi cantonali,
tutti si scoprono e serbano un profondo silenzio.

Il Landamano apre l'assemblea con un discorso,
poi domanda ai capi dei comuni se sono soddisfatti
della gestione degli affari generali. Si passa quindi
a trattare le diverse questioni all’ordine del giorno
e segnatamente alla nomina dei magistrati cantonali.
Ogni cittadino ha il diritto di proporre il proprio
candidato. Si vota per alzata di mano. La maggio-
ranza & determinata dal numero di mani alzate. Si
giudica ad occhio; se v’'é& dubbio, si chiamano sul
paleo degli esperti, i quali decidono, oppure fanno
sfilare gli uomini per contarli.

La seduta termina con la prestazione solenne
del giuramento dei magistrati eletti dal popolo.

56. - Nello studio del babbo.

Il babbo era seduto nella sua ampia poltrona
presso il caminetto vivo e scoppiettante, e Alfonsino,
ritto davanti alla scrivania, andava sfogliando un
grosso libro, riecco di belle vignette. Lo andava sfo-
gliando adagino adagino, e leggeva le parole stam-
pate sotto a ciascuna figura.

56, Da A. Vertua Gentile.
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— Questo libro mi piace, — usci a dire dopo un
po’ di silenzio, — mi piace assai piu di quello delle
favole; o che libro &, babbo?

— E un libro di storia naturale.

— E che cos’# la storia naturale ?

E una scienza estesa, estesissima, che abbraccia
un’immensa quantita di oggetti.

— Una scienzal... una scienza estesa, estesissi-
ma'!... Dunque non & roba da fanciulli! Ed io che
avrei voluto studiare le belle cose che sono in que-
sto libro!

— E le puoi studiare.

— Ma se enfrano a far parte d’una scienza che
abbraccia un’immensa quantitd d’ oggetti!. ..

— Hai paura di smarrirti?

— Sicuro!

— E ti smarriresti per certo, se tutti questi og-
getti, numerosissimi e svariatissimi, ti venissero pre-
sentati innanzi alla rinfusa, come un garbuglio di roba
danon sapere come metterci le mani. Ma gli studiosi,
appunto per evitare confusione e facilitare lo studio
di questi corpi, li hanno distribuiti in modo che
ciasecuno di essi possa venire distinto dagli altri. Per-
cid hanno dapprima divisi tutti i corpi terrestri in
due grandi gruppi. Hanno messo in uno di questi
gruppi i corpi che nascono, si sviluppano, si nutrono
e si muovono per effetto di organi propri interni, e
questi corpi li han chiamati organici. Nell’ altro
gruppo raccolsero ed ordinarono i corpi che non
hanno vita propria, e che crescono per semplici ad-
dizioni di parti alla loro superficie, e questi corpi li
han chiamatiinorganici. Poi, tutti i corpi organiei ed
inorganici 1i hanno divisi in tre grandi categorie,
dette i tre regni della natura. .

— Il regno animale, il regno vegetale, e il regno
minerale. Questo gia lo sapevo anch’io.

— Vedi dunque che gia cominei a trovare qual-
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che cosa di conosciuto in questa vasta scienza. Que-
sto piccolo qualche cosa conosciuto ti pud servire
come punto di direzione per movere qualche passo
pit avanti. I tre regni della natura comprendono tre
parti della storia naturale: quella che studia gli ani-
mali o zoologia, quella che studia le piante o bota-
nica e quella che studia i minerali o mineralogia.

Ma di animali sulla terra ce ne sono a mi-
gliaia e migliaia, e non tutti sono formati ad un mo-
do. Ce ne sono che hanno la colonna vertebrale, o
spina dorsale, che &, come tu sai, quell’ unione di ossi
che corre per il lungo del nostro dosso, e che forma
veramente quasi una colonna di sostegno al corpo;
ce ne sono che non 1'hanno. Gli animali che hanno
la colonna vertebrale si dicono wverilebrati, e inverte-
brati quelli che non ce 1’ hanno.

— Noi siamo animali vertebrati; toceati un poco
nel mezzo del dorso, e sentirai la tua spina dor-
sale, vale a dire, una riunione di dischi ossei che
fan capo alla nuca. Noi dunque siamo animali ver-
tebrati, come sono animali vertebrati le scimmie, gli
asini, i buoi, i pesci, le rane, le lucertole, e cosi via.
Ti spiace la comunanza?... Che vuoi, fanciullo mio?...
La scienza non usa delicatezze e ci registra a fascio
coi bruti. Tocea a noi a mostrare, coi risultati della
nostra ragione, che, se fisicamente abbiamo relazioni
con esseri a noi tanto inferiori, moralmente siamo
loro tanto e tanto superiori da rendere impossibile
qualsiasi confronto.

G1i animali vertebrati si dividono poi in cinque
gruppi, e sono: i mammifert, gli uccelli, i rettili, i
pesci, 1 batraci.

Mammiferi sono gli animali che da piceini ven-
gono nutriti col latte della madre.

— Come i bambini, i gatti, i cagnolini ?

— Precisamente; ma oltre all’ uomo, che si chia-
ma bipede, perché ha due piedi, oltre al gatto, al cane
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e a tanti altri animali provvisti di quattro piedi e
che percio si dicono quadrupedi, vi sono mammiferi
che assomigliano ai pesci, come la balena, e ve ne
sono pure che assomigliano agli uccelli, come i pi-
pistrelli.

Dopo i mammiferi vengono gli uccelli, che tu co-
nosci e che pare siano gli esseri pin fortunati e
piu lieti della natura. Hanno il privilegio di potersi
rapidamente muovere nello spazio, hanno una viva-
cita di atti e movenze graziosissime, voce melodiosa,
piume vaghissime.

Agli uccelli tengono dietro i reftili, animali for-
niti di sangue freddo, sprovvisti di peli e di piume,
col corpo coperto di scaglie. I serpenti, le lucertole,
il eocodrillo sono rettili.

Poi vengono i pesci, animali pur essi a sangue
freddo, destinati a vivere nell’acqua.

Ultimi di tutti sono i bairaci, animali strani, sog-
getti a metamorfosi, cioé a cambiamenti curiosi. La
rana, per esempio, non ¢ mica sempre rana; prima
& girino, non ha zampe, ma invece la coda... Ma la-
sciamo li; queste cose le saprai a suo tempo. Ora ti
voglio dire degli animali invertebrati.

Anche gli animali invertebrati si dividono in grup-
pi, in tre gruppi, e comprendono i molluschi, gli an-
nulosi e 1 raggiati.

I molluschi sono animali molli, col corpo ordi-
nariamente coperto da una conchiglia pietrosa.

— Oh! le lumachine e le bestioline che stanno
nelle belle conchigliette sono molluschi ¢

— S8i, sono molluschi. Gli annulosi o articolati
sono animali che hanno il eorpo diviso in pezzi o
anelli che connettono e si articolano fra di loro. Gli
insetti sono annulosi. Infine, i raggiati, animali che
hanno forma di raggi e che insieme riuniti, per la
loro apparenza, somigliano talvolta alle piante; la
spugna ed il corallo appartengono ai raggiati. Apri
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gli occhi per la meraviglia?.. Sicuro! il corallo e la
spugna sono animali; ma abbi pazienza per ora: te
ne parlero piu tardi. Ora bisogna tirar via con ordine
e non si pud gia saltare dall’a alla zeta. T'ho detto
dianzi che i mammiferi. ..

— Sono gli animali che da piceini sucehiano il lat-
te della madre come i bipedi, che siamo noi uomini;
poi i quadrupedi, poi ancora le balene, i pipistrelli.

— Bene; dunque noi, — esseri forniti d'intel-
ligenza, che fabbrichiamo cittd, coltiviamo la terra,
solehiamo colle navi il mare, ¢i rendiamo ubbidienti
gli altri animali e ne usiamo a nostro vantaggio, noi
che leggiamo nei firmamenti le leggi degli astri, che
con la parola ci comunichiamo i nostri pensieri, e con
lo seritto li fermiamo sulla carta, coll’elettrico li fac-
ciamo volare da un capo all’altro del mondo, noi che
faceiamo i bei libri, i bei quadri, le belle statue, la
bella musica, — noi siamo animali mammiferi. Di
tutti i mammiferi siamo i soli che nasciamo nudi e
senza difesa; ma siamo pure i soli forniti della pa-
rola, e capaci di pensare; quindi atti a provvedere
ai nostri bisogni, a migliorare la nostra primitiva
condizione, ed a valerci degli altri animali per nutri-
mento e servigio.

L'uomo pud vivere su tutta la superficie della
terra ; nelle ghiacciate regioni polari, come nelle sab-
bie infocate della zona torrida. Ma non tutti gli nuomini
sparsi sulla terra hanno come noi la pelle bianea, la
faccia ovale, la posizione degli occhi orizzontale, i
capelli lisci; non tutti gli uomini hanno la fortuna
di essere inciviliti al pari di noi.

Gli Africani e la maggior parte degli abitanti del-
I’ Oceania sono mori, hanno il cranio compresso, il
naso schiacciato, le labbra grosse, i capelli crespi. |
Chinesi sono gialli. .. :

— Hanno dunque sempre litterizia, come la no-
stra Marta che & su in camera, gialla come un limone?
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— Ma la Marta guarira e tornera bianca e rosea
come prima; i Chinesi invece sono gialli per natura,
quindi per sempre; hanno la fronte bassa, gli occhi
piccoli ed obliqui, la barba scarsa, i capelli neri,
dritti.

Si distinguono dunque negli uomini tre varieta
o razze: la caucasica o bianca; la mongolica o gialla;
I’ etiopica o nera.

A queste tre razze principali si sogliono aggiun-
gere, come razze secondarie, la malese, a cui appar-
tengono sopratutto gli abitanti dell’Oceania occiden-
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tale, che hanno il color di mattone; i capelli neri, lun-
ghi e lisci; il naso grosso, schiacciato; gli occhi grandi:
e la razza rossa, che comprende gl’indigeni dell’ A-
merica, rimarchevoli per il loro colore rosso-rame,
per la loro barba rada, i capelli lunghi e neri e per
la ferocia dell’ animo.

Dunque le razze umane sono.....

— Le razze umane sono tre, ed anche cinque:
tre principali e due secondarie. La razza caucasica,
la mongolica, I’ etiopica, la malese e I’ americana.

— E per oggi basta: va in giardino a far chiasso;
la scienza bisogna sorbirla a centellini. Va, Alfon-
sino, va a divertirti.

57. - D’ inverno.

L’ inverno & qui che si avanza colla sua barba,
bianca di neve; quando cammina, fa diacciare le acque,
e quando soffia, fa cadere le povere foglie degli alberi.
Bimbi, egli & qui che picchia alle porte; vedetelo come
sporge la testa dietro le montagne dalle vette bian-
cheggianti.

57. Paolo Lioy.
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Vi ricordate delle rondinelle che volavano allegre
sui prati e sui campi? Vi ricordate degli usignoli che
cantavano nelle siepi ? Le rondinelle, furbe, fuggirono
a ricoverarsi nei tepidi climi. Gli usignoli se ne sono
andati; e ogni giorno in fretta e in furia passano
altri uccelletti, fringuelli, allodole, pettirossi, che vo-
lano ai lidi lontani, dove la campagna non sara av-
volta nel bianco lenzuolo, dove restera verde e smal-
tata di fiori. //

Volano via' frettolosi, volano per monti e per
valli.... Volano come se un invisibile nemico li cac-
ciasse; pare che sefitano nell’ aria la burrasca inver-
nale; scappano, a compagnie numerose, a brigate, a
branchi, a stormi, a file lunghe e serrate o disperse.
Non hanno tempo né voglia di cantare adesso, come
quando nei lieti palazzi, sugli alberi, nelle siepi fio-
rite, nei campi biondeggianti di méssi, festeggiavano
i nidi cogli allegri gorgheggi. Volano via rapidi, come
se senfissero la tristezza delle foglie gialle che cadono,
e dei prati spogli di fiori; non fanno udire che qual-
che fischio per chiamarsi, o qualche breve e fioco
grido, che sembra un lamento o un addio.

I buoni rami sui quali tante volte 1'usignolo ha
cantato, vengono intanto abbattuti dalla scure dei
contadini, sono ammonticchiati sulle carrette ; le brave
cavalle, coi sonagli tintinnanti, li trasportano per le
vie fangose in citta, dove nei caminetti e nelle stufe '
vi risecalderanno colle loro vampe, bimbi felici, mentre
fuori fioccherd la neve, mentre il ghiaceio avra cam-
biate in cristalli silenziosi le acque dei mormoreg-
gianti ruscelli.

Ma non partono tufti. Partono le rondinelle, par-
tono gli usignoli e i fringuelli; ma restano le passere
ciarliere, che un bel mattino svegliandosi nei loro
letticeioli sui pagliai o sotto le tegole vedono con ispa-
vento tutta la campagna bianca bianca, e voleranno



affamate tra gli alberi ignudi di foglie, presso alle
case, stridendo, gemendo.

. Partono le capinere, partono le allodole, partono
i pettirossi, ma restano tanti altri piccini, restano i
bimbi poveri, che non hanno neppure quel soffice
vestito di piuma, sotto a cui le passere riparano le
piccole membra !

Ce ne sono di cotesti bimbi che non hanno per
ricovero un buon buco caldo caldo, come quello che
le passere trovano nei pagliai e nei fienili. Credete
voi, bimbi felici, che tutti abbiano la bella e allegra
casa, coi tappeti morbidi, e le culle spiumacciate, e
le vampe crepitanti nei caminetti? Credete che per
tutti sia un gusto vedere i fiocchi di neve, che av-
voltolansi per I’aria come farfalle candide, e il ghiaccio
che stende i suoi lastroni trasparenti pei fossi, e le
brine che coronano gli alberi di fiori d’argento? Cre-
dete che tutti abbiano belle camere e serre, dove si
pud, anche nell’ inverno, passeggiare e baloccarsi fra
i fiori, e uccelletti in gabbia, che tra le azalée fiorite
e tra le camelie cantino allegre canzoni?

L’ inverno cammina cammina, e presto presto
avra piantato qui le sue tende. E vi saranno le passere
che cercheranno invano i granelli tra la neve alta, e
vi saranno i bimbi che piangeranno di fame e di
freddo. Ve ne sono che abitano in tuguri senza vetri,
colle imposte piene di fessure, col pavimento di terra
fradicia, col focolare spento; ve ne sono che hanno
appena un po’ di paglia per dormire; ve ne sono di
seminudi o appena coperti. di miseri cenci; ve ne
sono che non mangiano mai una buona minestra
calda, né bevono mai una goceia di vino.

I piceoli spazzacamini li avete mai visti? Passano
eurvi ecurvi come vecchietti, intirizziti e tremanti ; non
si pud vedere quanto sono pallidi sotto la- loro ma-
schera di fumo; vagano per le strade tetre, lontani
dalle loro mamme, lontani dalle loro valli alpestri
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trottano stanchi seguendo il passo affrettato dei bur-
beri padroni. Avete mai provato il gran gusto che é
chiamarne su qualeuno, su per la scala di marmo
coperta da un tappeto che osano appena di calpe-
stare colle loro scarpe rotte e grondanti, e condurli
in cucina dinanzi a un bel fuoco, e far loro man-
giare un buon risotto o un bel piatto di tagliatelle
fumanti ¢

E’ qua !’ inverno, bimbi felici; e voi si, potete
divertirvi e trastullarvi. Ed io qui ve me insegno il
modo. Preparate dei bei muechietti di frumento e di
panico per le passere affamate, che verranno a rico-
verarsi sotto le vostre finestre; rinunziate a qualcuno
dei soliti balocchi della primavera e dell’ estate per
mettere in serbo qualche cosa pei bimbi poveri, che
avranno freddo. Giuocate al guardaroba e al rigat-
tiere; (') & un bellissimo giuoco. Vi fate dare dalla
mamma coperte vecchie, veechie maglie, veechi ve-
stitini, vecchie scarpette, e poi un giorno che nevica,
vestite uno di quei bimbi seminudi: lo rivedrete tutto
riscaldato e contento, lo vedrete pavoneggiarsi come
se fosse un principe, e correre dalla sua mamma che
piangera di consolazione. C'& quasi piu gusto che a
vestire le bambole di legno. Questi sono i piaceri
dell’ inverno : poi si possono fare tanti altri giuochi :
le palle colla neve, I'’uomo di neve, le capanne di
neve, e chi pitt n’ ha pit ne metta.

58. - Intorno al caminetto.

L’inverno si faceva sentire acuto. Certe mattine
il termometro segnava dieci gradi sotto zero, e i ra-
gazzi arrivavano a seuola con la punta del naso rossa
come una fragola.

58. Da G. Soli.

(1) Rigattiere & colni che rivende vesti o masserizie usate.
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Una mattina, poco prima di Natale, nevico. E uno
spettacolo bello la neve per i bambini che non sanno
quanto squallore essa porti nelle case dei poveri; e
sarebbe ancor piu bello, se potessero vedere col mi-
croscopio uno di quei fiocchetti candidi, che si cul-
lano mollemente per I'aria, come se danzassero, prima
di posarsi in terra. Vedrebbero che ogni fiocchetto &
formato di tanti piccoli cristalli, che hanno le forme
pit varie: stellette, poligoni, minuscole rotine che
fanno stupire per la loro perfetta regolarita.

Ma per la povera gente che ha freddo e fame e
non trova lavoro, la neve & sempre una brutta cosa.
Io vero che si consola ripetendo il proverbio: softo
la neve pane, proverbio verissimo, perché la campa-
gna soffre meno freddo quand’® coperta dallo strato
nevoso; il quale & anche utile per un altro verso,
perché fa morire molti insetti, che alla buona sta-
gione roderebbero gli steli, le radici e le foglie.

Ma, intanto, ¢’ & da passare I'inverno che soffia
per le fessure delle imposte, e scatena il vento che
romba nella cappa del camino quasi sempre senza
fuoco.

I} vero che la ‘carita pubblica e privata allevia
tanti mali, provvedendo cibo e vesti a molte famiglie
bisognose, ma, con tutto ¢io, v’é ancora della povera
gente che patisce, perché non pud nutrirsi e coprirsi
come dovrebbe.

- %
— Oggi — disse Clelia allo zio Giovanni, che era
venuto a passare la giornata con la famiglia del fra-
tello — & venuto alla nostra porta un povero bam-

bino che destava pietd. Aveva le mani diaccie, e
quasi quasi gli gelavano sulle gote i lacrimoni del
pianto, poverino !

— Noi possiamo dirci fortunati — osservo lo z1o
— che non abbiamo mai saputo cosa vuol dir fame.
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Ci restan perfino dei quattrini da mandare in fumo,
come fanno molti.

— E tu; zio, com’¢ che non fumi?

— Da giovane fumavo anch’io come un turco.
Ma mi presi una malattia seria, e non volli pitt sa-
perne.

— E si che tutti dicono che & impossibile smet-

tere un vizio quando ce lo siam lasciato entrare nel
sangue !

* O

— Tutte fole. Basta volere, e ci si riesce. Napo-
leone. primo diceva che la parola impossibile si trova
solamente nel dizionario degl’imbecilli.

— Il ritratto di Napoleone I’'abbiamo anche noi —
disse Gildo; e indico un quadro che pendeva dalla
parete di faccia al caminetto.

— Ma Napoleone poté sempre tutto quel che
volle ¥ — domandod Camillo.

— No; anch’egli dovette convincersi che 1'uomo
non puo far tutto quel che vuole, quando vuol troppo.
Il suo detto & verissimo, quando le cose che ci pro-
poniamo di ottenere sono proporzionate a’ mezzi di
cui’ possiamo disporre. In questo caso niente & impos-
sibile all'uomo ; volere & potere, come dice anche il
proverbio. !

Ma Napoleone volle troppo; non era soddisfatto
dei regni che aveva conquistati colle sue vittorie. Il
suo sogno era di farsi padrone di tutta 'Europa; ma
quando fu andato in Russia per soggiogare quell'im-
menso impero, rimase sconfitto da un generale tre-
mendo; e si persuase che la parola impossibile &
scritta anche nel dizionario dei potenti ¢che non sanno
frenare la propria ambizione.

— Chi fu quel generale cosi valoroso che scon-
fisse Napoleone ?

— II generale Inverno.




— 161 —

— Di dov’era?

— Che! L’ ho chiamato generale per celia; ma
intendevo 1’inverno vero, il terribile inverno delle
regioni nordiche, colle sue nevi e co’ suoi ghiacciai.
Quello fu proprio il vincitore di Napoleone. Egli aveva
sperato di scacciare da Mosca i Russi, e di porre nella
citta il suo quartier d’inverno; ma i Russi, per non
lasciarla nelle sue mani, la incendiarono. In poco
tempo il fuoco divampo da cento punti diversi, av-
volse 1'immensa cittd in lingue di fiamme e nuvoli
di fumo, e la distrusse.

Napoleone, non sapendo ove svernare, ordind la
ritirata. E la ritirata fu un disastro: di mezzo milione
d’uomini eh’egli aveva condotti fin 14, ne ritornarono
appena cinquantamila. Quei poveri soldati soffrirono
tutto quel che un womo pud soffrire.

Sprofondavano nella neve con le mani ghiacciate
intorno alla canna del fuecile e colle gambe incanere-
nite. Aleuni dovettero scavare buche nelle concimaie,
e gettarvisi dentro per risealdarsi un poco ; altri sven-
trarono i cavalli sfiniti dagli strapazzi e si scaldarono
nei loro visceri fumanti. E i Russi li inseguivano con
poderose cariche di cavalleria, e li fulminavano di
cannonate!

— Che orrore! — esclamo la madre dei nostri
fanciulli.

Il poeta Giuseppe Giusti, parlando di Napoleone
alla campagna di Russia, disse scherzosamente che

..... una nevata in quelle corse strambe
A mezza strada gli gelo le gambe.

— Io fui pin fortunato — riprese lo zio — col
vizio del fumare. Confesso che lo smettere non mi
riusci molto facile: dovetti lottare e lottare contro la
tentazione che risorgeva ogni momento, contro le
celie degli amici che a bella posta mi offrivano sigari,

11
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perché ricadessi nell’ abitudine; ma alla fine potei
gridare trionfante: Ho vinto!

La volonta & una gran forza, cari miei! Un grande
italiano, Vittorio Alfieri, ci mostrd coi fatti quanto
essa valga. Fin dopo i vent’anni, egli se 'era spas-
sata allegramente, viaggiando per I'Europa, senza
studiare. s

Tornato in patria, senti vergogna del suo ozio, e
si propose di divenire un grande scrittore. L'impresa
non era facile, perché egli conosceva poco o nulla
della sua lingua; ma si mise a studiarla con tanta
assiduita, che in pochi anni la conobbe perfettamente,
e scrisse delle tragedie bellissime.

Inoltre, a quarantasei anni d’etd, si mise in capo
d’imparare la lingua greca; e a forza di buona vo-
lonta riusci nel suo intento.

59. - Caminetti e bracieri.

— Dice sempre il babbo che il fuoco aceeso nei
caminetti giova alla salute pii che quello dei bra-
cieri e delle stufe. Sarei curioso di sapere il perche
— disse una sera Carletto al nonno, mentre questi
se ne stava seduto sulla poltrona a godere il cal-
duceio di un allegro fuocherello.

— Tl babbo é dottore, — rispose il nonnoz— e nella
sua qualitd di dottore ne sa pin di te e di me, ep-
percid tu gli puoi eredere sulla parola, se anche non
ti venga data la spiegazione. Ma poiché la spiega-
zione che mi chiedi & cosi facile che anche tu puoi
intenderla, cosi sono lieto che tu mi abbia dato 1'oe-
casione per rispondere anche a questo tuo perché.

Non puoi immaginare quanto 1'uso del bra-
ciere sia pericoloso. Tu devi ritenere che dove sono
carboni ardenti, ¢’ & diminuzione di ossigeno e svi-
luppo di un gaz micidiale chiamato comunemente

59. Veniali.
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acido carbonico. La diminuzione di ossigeno significa
diminuzione del pili necessario elemento vitale; e la
formazione dell’ossido di carbonio, vuol dire forma-
zione di un gaz che produce lamorte. Non sono pochi
quelli che sono morti involontariamente tappandosi
in una camera dove ardeva del carbone; ma fanno
un gran male, senza volerlo, coloro che in una ca-
mera chiusa si sealdano intorno ad un braciere.

Molto pitt sano & il calore che-emana da un eca-
minetto. E’ vero che anche qui ¢’ & consumo di
ossigeno e formazione di acido carbonico, perché tale
& I’ effetto di ogni combustione, ma se tu mi presti
attenzione, ti dimostrerd che il fuoco del eaminetto,
non solo non & nocivo, ma é anzi un grande purifiea-
tore dell’aria di una stanza.

Vediamo se sei capace d’ intendermi.

Tu sai che nella stanza ¢’ & una quantita di aria,
che & quanto dire una quantita di ossigeno, una gquan-
tita di azoto e una piccolissima quantita di acido car-
bonico mescolati insieme con una certa quantitad di
vapore acqueo che non deve mai mancare, se no,
guail

Ora, piu ossigeno io faceio arrivare sulla legna
che arde nel caminetto, e pit rapida sifa la combu-
stione; quindi pia vivo il fuoco e pit grande il ca-
lore che ne emana.

— Fin qui sono persuaso — interruppe Carletto
— quello che non arrivo a comprendere & questo;
se anche qui ¢’ & consumo d’ ossigeno e sviluppo di
acido carbonico, dovra venire il momento che nella
stanza non ¢! sard pinu ossigeno, e vi sara solamente
acido carbonico.

— Tu corri troppo, caro Carletto. Devi notare che
I'aria che sta viecina al fuoco si riscalda, eppercid si
fa pit leggiera, e se & pin leggiera, tendera a salire
in alto; per dove? Per la gola del ecamino. Ma quando
¢’ & dell’aria che sale in alto, ¢’ & subito dell’ altra
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aria che prende il suo posto, e vi corre con tanta
veemenza che forma una corrente la quale si fa sen-
tire specialmente nelle gambe ¢ nei piedi.

— E quando nella stanza non ve n'e piu?

— Sta tranquillo, Carletto; dell’ aria ce ne sara
sempre, perché a mano a mano che quella piu vicina
al fuoco si rarefi e sale per la gola del camino, ne
entra sempre per tutte le fessure delle porie e delle
finestre, tanta quanta n’é andata via pel camino. Ed
& appunto questo scambio continuo che rende il fuoco
dei caminetti e delle stufe piti sano di quello dei bra-
cieri.

— Vediamo un po’ se ho bene inteso — disse Car-
letto. — Nel caminetto, come nei bracieri, e dapper-
tutto dove ¢’ & combustione, ¢’ & consumo di ossigeno,
e sviluppo di acido carbonico; ma nei bracieri I'aria
rarefatta non avendo nessuna uscita, rimane tutta
nella stanza, diventa viziata e malsana, mentre il
fuoco del caminetto, produce una corrente che rin-
nova continuamente 1" aria.

— Ed ecco anche perché io non chiudo mai la
valvola del caminetto fintanto che ci sono dei car-
boni accesi.

— Gia gia; finché ci sono dei carboni accesi, se
& chiusa la gola del camino, & come se avessimo un
braciere.

— Proprio cosi; tu hai capito a meraviglia. Bravo
il mio Carletto!

60. - L’aria.

Senz’ aria non si respira: chi sa quante volte
I’avrai udito dire o I'avrai detto tu stesso, figliuolo
mio. Ma intanto ti sei tu mai dato cura d’indagare
che cosa sia quest’ aria, che se noi non la potessimo

60. Pietro Thouar.

-
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respirare ogni istante della nostra vita, la vita ei
mancherebbe ?

Quanto aneliamo tutti di godere I'aria libera della
campagna, di salire sulla vetta di una  collina per
respirare aria pit pura, mentre 1’ occhio va spaziando
sopra pin vasto orizzonte!

Chi lascia la cittd ritrova all’aria buona nella
campagna, anche per poco che vi soggiorni, il vigore
delle membra, la serenita dell’ animo, si sente in-
somma ricreare. Mi par dunque giusto che tu sappia
per tempo quale sia 1’origine di tanti benefizi. Sicché
facciamoei ad osservare I’ aria che respiriamo.

L’aria & un corpo... Cosi & Qual meraviglia?
Un corpo che non si pud né vedere né prendere!
Eppure & un corpo. Eppure questa cosa invisibile e
impalpabile ha tali proprietd, ha tanta forza da far
conoscere che & sostanza materiale.

Quando 1'aria & in moto, e quando percid tira
vento, quando questo vento & tanto impetuoso da
sradicare gli alberi, ti mostra da sé che & un corpo.
Infatti, se tu non puoi né pigliarlo, né scorgerlo,
peraltro tu lo senti investirti come t’investirebbe una
corrente d’acqua, e odi lo strepito che fa, quando nel
suo rapido corso striscia, urta, shatacchia gli altri
corpi.

Vedi, vedi quei fiori e quelle erbe che mollemente
si piegano, e noi non le tocchiamo. Sono mosse da
un venticello soave, e pare che anch’esse vogliano dirti
di sapere per esperienza che 1’aria & un corpo. E se
potessero parlare, ti direbbero tante altre cose intorno
ai servigi che 1’aria tranquilla o in moto fa anche
alle piante. Non foss’ altro, trasporta i semi anche a
grandi distanze, e cosi propaga le loro famiglie.

Tu devi dunque sapere che la materia pud avere
tre diverse forme: essa & solida come le pietre, la
terra, i metalli, i corpi vegetali e i corpi animali:
& liquida come 1"acqua e le altre sostanze scorievoli
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al pari di essa: & aeriforme o gassosa, ed ecco 'aria,
i gas, i vapori. Percid distinguiamo i corpi in solidi,
liquidi e gassosi.

[’ aria eirconda per ogni verso il nostro globo
terrestre, e forma cosi intorno ad esso quell’ invoglio
che dicesi atmosfera.

L’ aria & il solo fluido atto alla respirazione degli
uomini e di tutti gli altri animali; ed & nello stesso
tempo necessaria ad alimentare il fuoco, ad ottenere
la combustione di qualunque corpo. Cosi &: niuna
creatura potrebbe vivere, niun corpo potrebbe bru-
ciare in un luogo che fosse privo d’aria.

Un’ altra cosa ti cagionera molta sorpresa, il sa-
pere cioé, che questo fluido, & un miscuglio di due
gas, i quali, quando siano separati 1'uno dall’altro
non possono in verun modo servire alla respirazione ;
anzi ci farebbero morire subitamente. A uno di que-
sti due gas & stato assegnato il nome di gas ossigeno,
il quale, aspirato nella sua purezza, ci farebbe mo-
rire per eccesso di vivacitd, e in cui i corpi accesi
ardono assai pid rapidamente che nell’ aria: all’ altro
il nome di gas azoto, nel quale i corpi accesi imme-
diatamente si estinguono, e gli animali rimangono
in un subito soffocati. Una quarta parte d’ossigeno
e tre quarte parti d’azoto mischiati insieme com-
pongono 1’ aria respirabile.

Le nozioni che ti do, vengono pienamente con-
fermate da alcune esperienze, che a suo tempo vedrai
tu stesso. :

Ponendo, per esempio, sotto certe campane di
vetro piene di uno o di un altro di questi due gas (giac-
ché la scienza chimica & giunta a poterli separare),
vedresti i corpi accesi spengersi subito nell’ azoto, e
una ranocchia o un uecellino vivo perdervi presto la
vitalita : mentre la combustione si accelera violente-
mente nell’ ossigeno e del pari la vitalita vi si acere-
sce a segno da cagionare la morte.
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Se dunque I’aria & un corpo, non ti riescira dif-
ficile persuaderti che anche 1’aria deve avere il suo
peso.

61. - Facchini senza saperlo.

[1 maestro spiegava una lezione di una certa im-
portanza, che, per essere ben capita, richiedeva at-
tenzione intensa e continuata.

Diceva che tutti noi siamo facchini senza saperlo;
e che facchini!

Sosteniamo col nostro corpo un peso, che & nien-
temeno di diecimila chilogrammi all’ incirca.

— E cos’ & che pesa tanto sopra di noi? -— do-
mandod Elvezio.

— E’ molto facile immaginarlo — rispose il mae-
stro: — cos’ abbiamo tutt’ intorno e sopra a noit

Gli seolari guardarono intorno, e Riccardo disse:

— Intorno abbiamo le pareti, e sopra il soffitto
della stanza.

La risposta era ridicola, e infatti qualche com-
pagno de' pit svegli stava per ridere; ma fu tratte-
nuto da un’ occhiata del maestro, il quale domando
ancora:

— Ma fra il nostro corpo e le pareti eredi tu che
non ci sia nulla? :

— Io non vedo nulla — rispose Riccardo.

[1 maestro prese una mazzettina di bambu, e si
avvicind a Rieeardo.

— Non credere ch’io voglia bastonarti — disse,
e agitd forte per aria la mazzettina, tenendola im-
pugnata da un capo. Si udi un rumore, che cessd
quando il maestro non mosse piu la mazzettina.

61. G. Soli.
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— Da che & prodotto il rumore che avete sen-
tito ?

— Dall’ aria.

— Per I’ appunto. Dall’ aria che io ho messa in
movimento, agitando la mazzettina. Avviene la stessa
cosa quando si scaglia un sasso con la frombola, ché
I’ aria agitata fa un certo rombo.

Allora tutti eapirono che di sotto, di sopra, dai
lati noi abbiamo 1'aria che pesa sul nostro corpo.

— Signor maestro, permette che le faccia una
domanda?

Era Elvezio, che prendeva molto piacere a queste
splegazioni.

— Di’ pure.

— (fome avviene che non rimaniamo schiacciati
sotto un peso cosi enorme?

— Voi sapete che i pesci vivono nell’ acqua;
hanno ciodé I’ acqua sotto, sopra e di fianco, proprio
come noi ¢i abbiamo 1" aria. Ora, pesa piu 1'aria o
I"aequa?

Nessuno rispondeva.

— Quando la mamma vi manda ad attingere un
secchio d’ acqua, nell’ andare il secchio & vuoto, non
& vero? Ma é vuoto solo per modo di dire, giacche
realmente & pieno d’aria. Nell’ andare, dunque, lo
portate pieno d’ aria; nel tornare & pieno d’acqua che
ha fatto uscire 1’ aria, e si & messa al suo posto. Di-
temi: & piu pesante prima o poi? E’ molto pit pe-
sante nel ritorno, perché 1’ acqua pesa molto pit del-
I" aria. Ora, i peseci sopportano una pressione molto
maggiore della nostra, senza rimanere schiacciati,
perché la pressione si fa sentire ugualmente su tutte
le parti del corpo; e cosi fa sul nostro corpo la
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pressione dell’aria, che si chiama pressione atmo-
sferica.

L’atmosfera fascia tut-
t’ intorno il nostro globo;
e noi stiamo immersi in
quest’ atmosfera che respi-
riamo, come i pesci stanno
tuffati nell’ acqua. E ora vi
propongo una domanda fa-
cile.

Salendo sui monti, la
pressione atmosferica au-
menta o diminuisce? In al-
tre parole: quanto piu si va
in alto, & maggiore o mi-
nore il peso dell’ aria che
sosteniamo ?

Pensateci bene, e non
vi riuseird molto difficile
rispondere alla mia do-
manda.
| — E’ minore — rispo-
' sero in coro gli scolari.
— Sta bene. G’é uno
. strumento che serve per

li misurarelapressioneatmo-
sferica.

— L’ho aneh’io in casa — disse Ricecardo; — il
termometro.

— Ecco che sbagli. I1 termometro serve per mi-
surare la temperatura, cioé¢ il grado di calore dei
corpi. Infatti, d’ estate, il mercurio che & nel tubetto
del termometro, sale a un grado molto alto, percheé
il calore lo dilata, e d’inverno é piu basso, perche
meno dilatato.

Ma 1 istrumento che misura il peso dell’ aria,
ossia la pressione atmosferica, si chiama baromeiro.




Secondo che I’aria pesa pitt 0 meno su questa va-
schettina o pozzetto di mercurio, la colonna del mer-
curio sale o scende nel tubetto, e segna i gradi.

— Quante belle invenzioni ha fatto 1’ uomo! —
si udi esclamare.

— E questa del barometro & invenzione di Evan-

‘gelista Torricelli, scolaro di Galileo Galilei, quel

grande che scopri il moto della terra.
* * %

— Volete anche conoscere I’ utilitd di questo stru-
mento? Ve la dico in poche parole.

Nel vostro libro di geografia & notata ’altezza
dei principali monti del mondo. Il Monte Bianco e
il Monte Rosa sono alti piu di quattromila metri; in
Asia ¢’e I’ Everest, il pit alto monte del globo, che ar-
riva all’ altezza di 8400 metri.

Avete mai domandato a voi stessi come ha fatto
I’ uomo a misurare quelle cime cosi alte?

Una casa, una torre, un pioppo si possono anche
misurare con una fune gettata dalla loro cima a fior
di terra; ma trattandosi di un monte non si puo far
cosi.

Allora si prende un barometro, e si misura la
pressione atmosferica alla base del monte; poi si tra-
sporta 1’ istrumento sulla vetta del monte stesso; e
fatta la differenza tra le due pressioni, con una sem-
plice operazione d’ aritmetica si trova 1’ altezza del
monte. Ogni dieci metri di ascesa o discesa, per pic-
cole altezze, il barometro s’ abbassa o si innalza di
un millimetro cirea.

Per gli nomini ardimentosi che s’innalzano nel-
I’ aria entro la navicella d’ un pallone, il barometro
& un aiuto indispensabile per conoscere 1’ altezza a
cul si trovano.

Ma non cessano qui i vantaggi del barometro;

o0

presagisce con una certa esattezza le vicende atmo-
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sferiche. Quando la colonna scende, si puo dire che
il tempo si guasta; quando sale, & indizio che si ri-
mette.
Quanti utili effetti si ottengono da un tubetto di
vetro e da poche gocce di mercurio, congegnati dalla
mente dell’ uomo !

62. - L’ eco.
Giulietto e la Mamma.

— Mamma .... mamma....

— (Che cosa hai, Giulietto ?....

— ¢’& un uomo.... ¢'é un uomo nel pozzo....

— Un uomo nel pozzo?....

8t sl haspariatoniicn

— Ma che cosa ti vai sognando?

— Si.... io mi sono affacciato al murieciuolo colla
faceia in gin, e ho gridato: Bravo!.... e una voce
mi ha risposto dal fondo: Bravo!

— Secioccherello!.... e tu credi che ci sia un
uomo nel pozzo?....

— Ho sentito la sua voce. .. .

— Vieni qua con me.... affacciamoci sul pozzo
tutti e due insieme. Ma abbi giudizio; non ti pro-
tendere troppo, ché potresti caderci dentro.

— Eeeo. ... BCCO, .. COSIS

— Or senti: Bene!.... Bene!.... Ahl che cosz
dici adesso?... hai sentito una voce di donma a ri-
spondermi ?

— Ho sentito. Ha risposto quello che hai detto
tu: Bene!.

— E crederai che laggit in fondo ci si trovi anche
una donna? Chi vedi tu laggiu in fondo?

— Jo non vedo nessuno.

— Infatti non c¢i pud essere nessuno. Ebbene;
quello che ripete la nostra parola & 1" eco.

62, Fanti.




— L’eco? & I'eco? che cosa & I'eco?
— L'eco non é che I’ effetto del suono ripercosso,
quando incontra un ostacolo a una certa distanza.

— Non capisco.

— Stai un po’ attento. Dimmi un poco: quando
parliamo, non emettiamo noi un suono dalla bocca ?
E questo suono non produce esso maggiore impres-
sione sul nostro orecchio, quanto pit viene emesso
con forza?

— Si, certo.

— Infatti, quando tu gridi, ti fai sentire molto di
pit che quando semplicemente parli.

— E' vero.

— L’aria atmosferica si mette a contatto della
nostra voce e cosi d’ogni altro suono, ed & proprio
essa che ce lo fa sentire.

— L’ aria?

— Sicuro; se non c¢i fosse aria, i suoni, le voei
non potrebbero trasmettersi. E non & possibile che
si trasmetta un suono, se questo non si propagasse
per 1'aria. Hai capito?

— Non ho capito bene....

— Voglio dire chela voce percorre un certo spazio
dell’ atmosfera.

— Ma quelle parole che vengono ripetute ¢

— Io ho detto: la voce percorre un certo spazio
dell’ atmosfera, lo ricordi?.... Supponiamo adesso
che tu emetta una parola; un grido, il quale, per la
forza colla quale I'hai emesso, debba propagarsi d’in-
torno a te un 50 metri. Se le vibrazioni della tua voce
non incontreranno nel loro cammino nessun ostacolo,
arriveranno fino ai 50 metri, e li moriranno ; ossia
dopo 50 metri nessuno pii udrebbe la tua voce;
non & vero?

— Si.... & vero....

— Ma se lungo questo cammino, la tua voce in-
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contrasse un impedimento, un ostacolo, un muro,
una torre, che avverrebbe ?

— La voce si fermerebbe.

— No; percuotendo contro 1’ ostacolo, rimbalze-
rebbe ; ossia tornerebbe indietro.

— Allora come una palla che percuote contro
un mauro.

— Precisamente ; se tu lanci di forza una palla
contro una muraglia, la palla rimbalza indietro. E
cosi avviene del nostro suono. Incontra 1" ostacolo, si
ripercuote, e quell’aria medesima che lo propagava
in un senso, lo propaga in senso opposto.

— Ah'! ora ho capito! La voce che ho sentito nel
pozzo era dunque la ripetizione della mia.

— Senza dubbio.

— O perché dunque I'eco non si sente anche
nelle camere ?

— Perché le pareti sono a troppo breve distanza,
e il suono ripercosso si confonde sensibilmente col
suono emesso e lo prolunga senza ripeterlo. — Cosi
dicasi di qualunque altro ostacolo, per cui si riper-
cuote la nostra voce.

— Dunque c¢i vuole una certa distanza ?

— Ci vogliono almeno dieiassette metri. Se tu mi-
surassi la profondita di questo pozzo, troveresti cer-
tamente che supera guesto numero.

— Oh bello! bello.... proviamo un altro poco.
Chiamiamo il mio fratellino. — Enrichetto !. ... Enri-
chetto !.... Ma come ! questa volta I’ eco non risponde
che etto ! etio!

— E sai tu perché?

— Perché?

— Per la troppo breve distanza. Qui T’ ostacolo
non pud ripercuotere che le parole di due sillabe;
mentre altri in causa della superficie che echeggia
molto lontana a chi parla, ne ripercuotono tre, quat-
tro e talvolta 8 e 10.

&
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— Che peceato! mi piacerebbe tanto sentirlo! ora
provo un’altra parola: asino.

— Andiamo, via ; basta cosi. E poi asino & di tre
sillabe, per tua fortuna.

~ Per mia fortuna?

— Sicuro; perché cosi non soffri 1’ umiliazione ’.
di sentirti chiamare con questo nome persino dalle
cisterne. Andiamo. — Serra il finestrino ¢ va a stu-
diare la tua lezione.

63. - Nevica.

Nevica a larghi fiocchi, e gia sui prati
Stende U inverno il suo bianco lenzuolo.
Qua e la, stanchi uccellelti ed affamati,
Giran tremanti con incerto volo.

Povere bestioline sconsolate !
Vi guardo e penso a quanti or vi saranno
Bimbi pangenti e mamme disperate
Che han bisogno di pane e che non U hanno !

Penso le noili lunghe, i letti ghiacci,
Le nude stanze dove soffia il venio.. ..
Penso ai bimbi che treman fra gli stracci,
E w’ addoloro d’ essere contento.

64. - Una palla di neve.

Segui un brutto caso, questa mattina, con la
neve, all’ uscir dalla scuola. Un branco di ragazzi,
appena sbocecati sulla via, si misero a tirar palle,
con quella neve acquosa, che fa le palle sode e pe-
63. Renato Fucini.

64. Edmondo De Amicis.



santi come pietre. Molta gente passava sul marcia-
piedi. Un signore gridd: — Smettete, monelli! — e
proprio in quel punto si udi un grido acuto dall’al-
tra parte della strada, e si vide un vecchio che aveva
perduto il cappello e barcollava, coprendosi il viso
con le mani, e accanto a lui un ragazzo che gridava:
— Aiuto! Aiuto! — Subito accorse gente da ogni parte.
Era stato colpito da una -palla in un occhio. Tutti 1
ragazzi si sbandarono fuggendo come saette. lo stavo
davanti alla bottega del libraio, dov’era entrato mio
padre, e vidi arrivar di corsa parecchi miei compagni
che si mescolavano fra gli altri vicini a me, e finsero
di guardar le vetrine: ¢’era Garrone, con la sua solita
pagnotta in tasca, Coretti, il muratorino, e Garoffi,
quello dei francobolli. Intanto s’ era fatta folla intorno
al veecchio e una guardia ed altri correvano qua e Ta

minacciando e domandando: — Chi é? Chi é stato?
Sei tu ? Dite chi & stato! — e guardavan le mani ai

ragazzi, se le avevan bagnate di neve. Garoffi era
accanto a me; m’accorsi che tremava tutto, e che
avea il viso bianco come un morto. — Chi & ? Chi
& stato ¥ — continuava a gridare la gente. — Allora
intesi Garrone che disse piano a Garoffi: — Su, vatti
a presentare; sarebbe una vigliaccheria lasciar ag-
guantare qualeun altro. — Ma io non 1’ ho fatto ap-
posta ! — rispose Garoffi, tremando come una foglia.
— Non importa, fa il tuo dovere, — ripeteé Garrone:

— Ma io non ho coraggio! — Fatti coraggio, t’ ac-
compagno io. — E la guardia e gli altri gridavan
sempre piu forte: — Chi &% Chi & stato ? Un oe-

chiale in un occhio gli han fatto entrare! L’ hanno
accecato! Briganti! — Io credetti che Garoffi cascasse

in terra. — Vieni, — gli disse risolutamente Garrone,
— jio ti difendo, — e afferratolo per un braccio lo

spinse avanti, sostenendolo, come un malato. La gente

vide e capi subito, e parecchi accorsero coi pugni

alzati. Ma Garrone si fece in mezzo, gridando: — Vi
. ]
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mettete in dieci uomini contro un ragazzo? — Allora
quelli ristettero, e una guardia civica piglid Garoffi
per mano e lo condusse, aprendo la folla, a una bot-
tega di pastaio, dove avevan ricoverato il ferito. Ve-
dendolo, riconobbi subito il vecchio impiegato, che
sta al quarto piano di casa nostra, col suo nipotino.
Era adagiato sur una seggiola, con un fazzoletto su-
gli occhi. — Non I’ ho fatto apposta! — diceva sin-
ghiozzando Garoffi, mezzo morto dalla paura, — non
I’ho fatto apposta! — Due o tre persone lo spinsero
violentemente nella bottega, gridando: — La fronte
a terra! Domanda perdono! — e lo gettarono a terra.
Ma subito due braccia vigorose lo rimisero in piedi
e una voce risoluta disse: — No, signori! — Era
il nostro Direttore, che aveva visto tutto. — Poiche
ha avuto il coraggio di presentarsi, — soggiunse, —
nessuno ha il diritte di avvilirlo. — Tutti stettero
zitti, — Domanda perdono, — disse il Direttore a
Garoffi. Garoffi, scoppiando in pianto, abbraccio le
ginocchia del veechio, e questi, cercata con la mano
la testa di lui, gli earezzd i capelli. Allora tutti dis-
sero: — Va, ragazzo, va, torna a casa! — E mio pa-
dre mi tird fuor della folla, e mi disse, strada facen-

: do: — Enrice, in un caso simile, avresti il coraggio

di fare il tuo dovere, di andar a confessare la tua
colpa? — Io gli risposi di si. — Ed egli: — Dammi
la tua parola di ragazzo di cuore e d'onore che lo
faresti. — Ti do la mia parola, padre mio!

65. - Natale.
I.

Bambini, non vi pare che la parola Natale suoni
per se stessa festa, anche senza il significato che noi
tutti siamo abituati ad attribuirle ? Infatti, se si parla

65. 1. E. Perodi; - 1II. 0. Mercanti.
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della nascita di qualeuno, sorridianio, siamo soliti di
congratularei con i genitori, quando la famiglia loro
& aumentata per la venuta al mondo di un nuovo
bambino. Ogni nascita & un raggio di sole, una pri-
mavera che si annunzia serena, ricca di promesse e
di speranze.

La vostra testa, sbalordita dai regali, non ha po-
sto per un pensiero, e per questo non mi rivolgo ad
essa. Parlo invece al vostro cuoricino, e cosi, a voce
bassa, mentre la fantasia corre, corre dietro a nuovi
ginochi, e si pasce di nuovi desideri, gli dico:

— Senti, cuoricino buono, senti: questo giorno
di Natale ¢ doppiamente triste per chi soffre:la mi-
seria é piu squallida accanto alla generale profusione;
i gridi di dolore, soffocati dalle risate, echeggiano
strazianti nel cuore dei poveri. Senti, cuoricino buono,
solleva quella miseria, fa' che quei gridi di dolore si
convertano in allegre risate. Ci wvuol tanto pocol
Quel bambino che piange, ridera, se tu gli daraiun
balocco da pochi soldi: lieto di quel balocco, non
invidiera i bambini pit fortunati di lui! La mnﬁina
di un bimbo povero si empie cosi facilmente! °

Senti, cuoricino buono, senti: penso anche ai
bambini che tremano, scalzi e mezzo ignudi, con
questo freddo. Basta un paio di scarpe usate per pro-
teggerne i piedini dalla neve: un vestitino vecchio e
il bimbo povero avra caldo, e sara felice.

Un bimbo povero si veste con tanto poco!..

Senti, cuoricino buono: quando ti viene il capric-
cio di sciupare una bambola vecchia, pensa alle bam-
bine povere. La bambola vecchia, che a te par brutta,
a confronto della nuova che ti ¢ stata regalata oggi,
e che & vestita come una regina, sara un dono splen-
dido per la bimba povera, assuefatta, in mancanza
di baloechi, a cullare un granatino rinvoltato in uno
seialle. Serba la tua bambola vecchia a quella bimba.

Ci vuol tanto poco a far felice una bimba poveral..

12
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Senti, cuoricino buono, senti: questo giorno di
Natale ti parra doppiamente bello e sereno, se in
mezzo ai giuochi, ai divertimenti, ti vedrai davanti
agli occhi il quadro lieto di un bimbo che ride per
te, di un bimbo povero, che tremava intorpidito dal
freddo, e che ora ha i piedini caldi e il viso sereno,
e tiene in mano un balocco.

Senti, cuoricino buono, senti: non dimenticare
nessuno in questo giorno. Le dimenticanze sono per-
messe alla mente offuscata da tante cose nuove, ma
non a te. Ricordati degli uccellini. Trovano scarso
cibo nell'inverno: spesso volano infruttuosamente per
procacciarsi un granellino, che 1li satolli. Ricordati
anche di loro. Spargi il grano per terra: correranno
a beccarlo e si figureranno che per un giorno sia
tornata la bella, la ricca primavera.

Un uccellino si sfama cosi facilmente!..

Senti, cuoricino buono, senti: se ti rammenti di
altre miserie, cerca di sollevarle tutte. Trecento ses-
santacinque giorni formano un anno, e sono di molti
e lunghi per tutti, ma lunghissimi per chi soffre: fa’
almeno che uno di quei giorni del lungo anno rimanga
come ricordo sereno nella mente degli afflitti. —

IL.

Colle manine gonfie pei geloni e livide dal freddo
reggeva la penna e teneva fermo il quinterno. Ogni
tanto guardava un vecchio libro da cui copiava, e
serio, grave, con un’espressione quasi dolorosa nel
viso pallido e scarno, tracciava stentatamente lettere
e lettere su quel foglio che gli stava davanti.

La mamma che ricuciva, forse per la millesima
volta, un vestituccio logor® e sbiadito del suo bam-
bino, sospendeva ogni tanto il lavoro per guardare
il quinterno, e ora diceva una parola di lode, ora
dava un consiglio, ora incoraggiava il suo Gigino con
un sorriso., con un bacio.
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Ma il fanciullo era triste quella sera. C'era tanto
freddo in quella misera stanza appollaiata sui tetti,
tanto vuoto nel suo picecolo stomaco, dove all’ ora
della cena non era entrato che un pezzettino di pane
e un morso di cacio, tanta miseria interno a lui, da
ogni parte, in ogni cosal Aveva un pennino che non
scriveva quasi pit (ed era I’unico che possedeva!),
appena una gocciola d'inchiostro sbhiadito in una hoc-
cettina di vetro mezzo sbocconcellata, e nel piccolo
lume, che faceva una luce cosi debole e cosi brutta,
il petrolio stava per manecare.

— Gigino, andiamo a letto, — disse la mamma,
che vedeva la fiaccola del lume illanguidire; — do-
mani & festa, & Natale; potrai serivere quanto vorrai.

— Non ¢’ pin... inchiostro, il pennino non mi
fa pit, — mormoro quasi vergognoso il fanciullo.

— Domani si comprera tutto, sai, Gigino; via,
sta’ contento, sorridi, non lo fare quel viso serio.
Tu sapessi quanto patisce la mamma a vederti cosil
Ti voglio tanto tanto bene, Gigino mio! Su, coraggio;
forse domani lo zio ti mandera un regaluccio, e io
ti comprerdo una hoccettina d’inchiostro e un soldo
di pennini... Siamo poveri, & vero, ma ¢i vogliamo
tanto bene, e possiamo stare insieme, sempre insieme!
Lo sai che ci sono dei bambini assai piu disgraziati
di te, che non hanno neé casa, né tetto, che non hanno
mamma, poverini, lo sai, eh ? —

Il1 fanciullo, che aveva il cuore gonfio, a queste
parole dette in uno scoppio di pianto e appoggio la
sua testina sul seno della mamma, che silenziosa-
mente lo accarezzava e piangeva.

¥ &

Andaroro a letto, ma non dormirono, no; nem-
meno dopo che si furono data la buona notte. Pen-
savano a tante cosel
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— Laggit, — diceva tra sé quella povera mamma,
— laggin, in quel gruppo di belle case e di palazzi,
quante mamme felici, quanti bambini contenti a que-
st'oral.. —

Vedeva, come una tormentosa visione, tavole bene
apparecchiate, profusione di cibi squisiti, luce, fiori,
sorrisi ; bambini vestiti bene, che si divertivano a
vedere bruciare le legna nel caminetto,sgranocchiando
confetti e mandorle tostate, succhiando aranci e man-
darini, parlando dei regali avuati o di quelli che avreb-
bero trovati il giorno dopo, svegliandosi, sui loro
lettini tepidi e bianchi, e mamme e babbi felici in
mezzo alla gioia rumorosa di quell’infanzia fortunata.
E il suo bambino nulla!..

Anche Gigino pensava a questo.

Eppure a lui sarebbe bastato cosi poco per esser
contento! Un po’ di fuoco, un paio di scarpe nuove
e una cassettina piena di roba da scrivere, con qual-
che bel librino da leggere. Allora si, che avrebbe
studiato e si sarebbe fatto onore a scuola!.. La mae-
stra glielo diceva sempre che avevs ingegno: era
contenta di Iui, e gli voleva bene. Ma avrebbe fatto
anche di pin allora : sarebbe stato il primo della sua
classe, e forse un giorno sarebbe diventato ricco e
glorioso come quegli uomini illustri, di cui la signora
maestra gli raccontava spesso la vita. Ma ([n,mdo si
& tanto poveri, quando si manca di tutto, come sifa?

* % %

Com’® triste il Natale dei poveri! Maria si alzo
con gli occhi rossi dal pianto, e dopo aver pensato
qualche minuto, prese da una scatolina un cerchietto
d’oro, sfiord colle labbra la fronte del suo Gigino, e
si prepard ad uscire.

— Non avrd pit nemmeno quest’unico ricordo
del mio Pietro; — mormord — ma almeno il mio bam-
bino si scaldera oggi, si cavera la fame e scrivera
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quanto vorra. — E stava per uscire, quando fu bus-
sato all’uscio di quella povera stamberga. Apri. Un
servitore consegnd un grosso involto e una lettera
alla Maria, e senza aspettare né ringraziamenti né
domande, si avvio frettolosamente per le scale.

Maria apri I’involto con le mani tremanti: come
le batteva il cuore! C’erano tante cose in gnell’ in-
volto! Un vestiario completo da bambino, un man-
tello, due paia di scarpe, camiciuole, calze, biancheria,
di tutto! E non mancavano néi dolei, né i baloechi!

(’ era una piecola scatoletta, contenente penne,
lapis, pennini, carta sugante e un ecalamaio di vetro
rosso: un libro illustrato da graziose figurine e un
bel mucchietto di quinterni. Maria rimase per un
istante come impietrita; poi congiunse le mani, e,
levandole in alto, mormoro:

— Grazie, Signore, grazie! —

Gigino, che si era levato allora, la sorprese in
quell’atto. Povero bambino! Guardava la mamma,
guardava la roba, e cogli occhi, piu che colle parole,
domandava spiegazione.di quanto accadeva. Ma si
pud forse parlare in certi momenti? La gioia, per chi
& abituato ad averne cosi poche, fa pit male del do-
lore, alle volte.

— Vedi? — diceva Maria, sorridendo fra le la-
erime — vedi? Questa roba & tua. Come starai caldo!
Ti porterd a.sentire la musica in piazza, oggi, e poi
ti divertirai con questi soldatini, e potrai leggere e
scrivere, e riderai, e sarai contento. Non & vero che
riderai, Gigino?

— Ma chi ce 1" ha mandata tutta questa roba? —

domando Gigino. — Che abbiano shagliato ¢
— Ah! ecco la lettera ch’io non ho ancora
aperta, — es¢lamd Maria. E straccid con mano con-

vulsa la ecandida busta. Dalla lettera caddero quattro
pezzi da cinque franchi. Sopra una carta liscia e
profumata erano scritte le seguenti parole:
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« Una madre sventurata, che da due anni ha
« perduto un suo adorato figlinolo, manda a Luigi,
« che sa buono e studioso, questo piccolo dono, lieta
« di potere, almeno per un giorno, asciugare le sue
« lacrime e quelle della sua povera mamma. »

Luigino si gettd nelle braccia della madre, e
ambedue piansero insieme, profondamente commossi.

— Quella madre, — pensava Maria — & pil
sventurata di me, benche riceca: io posso almeno ab-
bracciarlo e baciarlo il mio bambino, sentirmelo vivo
sul seno, ascoltare la sua voce, sperare per lui.e con
lui! Dio, ti ringrazio!

— Se ¢’é chi gode e chi soffre nel mondo, ¢'é
perd ancora chi ha pieta dei poveri, c¢hi li soccorre,
chi rasciuga le loro lacrime, — pensava Luigino,
mentre guardava a uno a uno gli oggetti che la ca-
riti gli aveva mandato, che avevano portato un
raggio di luce in quella misera casa, un sorriso di
speranza in quelle anime afflitte.

66. - Natale.

Su la campagna squallido
Si stende un grigio velo,
Non hanno un fiore gli alberi,
Non ha sorrisi il cielo;

Ne la dimora tiepida,
Di cure circondato,
Non sente il vento rigido
Il bimbo fortunato !

Stendi la man benefica,
Se in sen ti batte un core,
A consolare i miseri
Oppressi dal dolore.

66. .l{’Berni.
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67. - La Strenna di Natale.

— Il babbo é (risto, non cantar, bambina,
Dicea la madre con pietoso affetito:
Vedi che é la soletio
Con gli occhi rossi e con la fronle china? —

Tristo, perché, povero babbo, ha male? —
Chiese la bimba con somnesso accenlo;
— Digli che sia contento :
E cosi bello il giorno di Natale! —

— E la festa dei bimbi, 0 mia fanciulla,
La madre sospiro: questo I’ accora:
B’ povero, e { adora...
Bimba. . .. questanno ... non li compra nulla. —

Muta a quei detli peritosi e mesti,
Hlla ristette ; rimird suo padre,
Premendo le leggiadre
Labbra ed ansando nelle scarse vesti.

Poi d’ un balzo volo nelle sue braccia
K gli savvinse al collo: egli comprese,
Ruppe in lacrime accese,
E celo ne’ suoi riccioli la faccia.

Allor langelo biondo alzo la testa,
B, fissandogli il guardo wmido in viso,
Col suo piw bel sorriso,
— Grazie, gli disse — la mia strenna @ questa. —

67. Edmondo De Amiois.
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68. - Il cappotto vecchio di Riseccoli.

Che freddo quella mattina! Brrr! Ogni persona
portava nella faccia e nell’ andatura 1’impronta del
freddo intenso che faceva.

Nella classe di Riseccoli, i ragazzi, dal piu al
meno, erano tutti ben coperti. Ce n'eran di quelli
che avevano, se non altro, una giacchetta del babbo .
sulla propria, altri uno scialle della mamma attorno
al collo, qualecuno un tessuto qualsiasi a doppio sulle
spalle. Uno solo, certo Ruffi, mostrava sul viso i se-
gni manifesti d’un freddo non riparato. Raccontava
sempre che suo padre era in Francia a lavorare; di-
ceva che presto sarebbe ritornato carico di denari, e
prometteva agli amiei una merenda in campagna
per festeggiarne 1’ arrivo.

E soggiungeva: — Mia madre non ci crede che
il babbo torni con molti denari, e sospira; ma io si,
che ci credo. Figuratevi! Mio padre & un bravo la-
voratore.... e poi & andato in Francia a bella po-
sta.... oh, vedrete! — E rosicchiava, sorridendo, il
suo tozzo di pane.

Ma quella mattina, in cui il freddo s’era fatto
sentir davvero, era entrato in classe serio e taciturno,
e s’ era messo al suo posto, coi gomiti sul banco e
la testa fra le mani.

Riseccoli, che gli voleva bene, e che s’era accorto
del suo cambiamento, fu distratto per tutto il tempo
della lezione.

— Che avrad Ruffi? -- pensava tra sé, e si voltava
a guardarlo, — si direbbe che ha pianto, povero
Ruffi! —

Sond mezzogiorno.

68. Alfredo Crovetti.
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Tutti si alzarono: Ruffi si avvid per uscire prima
degli altri, ma Riseccoli lo raggiunse dicendogli:

— Che hai, Ruffi?

— Niente! non ho niente!

— Dimmelo, via... piangevi, non lo puoi negare,
t' ho visto io.... — Ma s’ interruppe.

La giacchetta leggera e logora di Ruffi, le livide
mani di lui, a eui Riseceoli non aveva badato fino
allora, parlavano assai eloquentemente.

Riseecoli cambio tono e disse:

— Vieni ad accompagnarmi fino a casa... guarda,
in due salti c¢i siamo. — K senza aspettar risposta,
passd il braececio attorno al collo di Ruffi e lo trascino
con sé.

Ruffi aveva proprio bisogno di stogarsi, e cammin
facendo racconto le sue disgrazie.

— Mio padre scrisse ieri. Era tanto che si aspel-
tava quella lettera, e la mamma sperava che ci fos-
sero i soldi. Invece.... mio padre, pover'uomo, é
stato ammalato, ha avuto un mese di febbri e non
ha potuto lavorare. Io non me I’ aspettavo. Mia ma-
dre e mia sorella piangevano. Mia madre diceva:
« Soffro per lui, pover’ uomo, e per voi due, che non
avete da coprirvi. E il freddo viene! » —

Nella voce, nell’ atteggiamento di Ruffi, pit che
nelle parole, ¢’ era tutto lo strazio dell’animo ama-
reggiato.

Riseccoli lo stringeva a sé e pensava:

— Oh, se la mamma me lo permettesse! —

Entrarono in casa, e la sorella disse con gen-
tilezza a Ruffi: — Bravo! Hai accompagnato il mio
Riseccolino ¢ Bravo! Ma vieni a sealdarti, che é
freddo. —

E lo condusse al caminetto, dove un bel fuoco
rallegrava e riscaldava la stanza.

Riseccoli intanto era fuggito di 14, dalla mamma.

Senti, mamma, ¢’ & Ruffi, quel ragazzo che ha il
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babbo in Francia a. lavorare. Ha freddo, povero
Ruffi, e sua madre piange, perché non ha da coprirlo.
Egli credeva che il babbo tornasse con tanti danari,
e invece ha scritto che é stato malato, che non pud
tornare, e che neanche pud mandar nulla. A scuola
piangeva.... e io ho pensato che.... se tu ti conten-
tassi... gli potrei regalare il mio eappotto veecchio.... —

Fin dalle prime parole, la mamma aveva capito
che voleva fare Riseccoli, e gli disse:

— Avevo pensato di dare quel cappotto al bimbo
del portinaio; ma Ruffi n’ha pit bisogno di lui: da-
glielo pure. Eccolo 1i. —

Riseccoli fece un salto, prese il cappotto e corse
fuori della stanza; ma nella fretta inciampd in un
cestino e lo rovescio. I gomitoli e i rocchetti di cotone
che conteneva scapparono tutti fuori, ed aleuni, di-
sfacendosi, s’intricarono fra i piedi di Riseccoli, che
se 1i portd dietro nell’ altra stanza.

— Fermati! — gli grido la mamma; ma egli non
la senti neppure.

— Strafalcione che non sei altro! — esclamo la
sorella, giungendo le mani nel vederlo rientrare se-
guito dalla compagnia saltellante dei gomitoli e dei
rocchetti.

— Levami da quest impiccio; — disse Riseccoli,
alzando i piedi uno dopo 1’ altro — non capisco tutto
questo entusiasmo del cotone per me!... Che sia un
rimprovero, perché stamani, mentre il maestro par-
lava delle piante tessili, io sono stato distratto e non
ho capito un’accat —

Ruffi sorrise, e la sorella si chind per npdraxe i
danni del fratello.

— Questi, intanto, aveva spiegato il (:appotto, &
pareva che cercasse le parole per non offendere il
cOmMpagno.

— Guarda, Ruffi, se ti facesse piacere, cosi da
buon amico... io tanto ne ho un altro... Provatelos
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vediamo se ti sta: se mai, la mamma pud accomo-
dartelo. —

Ruffi era diventato rosso rosso, e guardava Ri-
seccoli con immensa riconoscenza negli oechi. Si
laseid infilare il eappotto, si laseid abbottonare, ma
sempre in silenzio.

Il cappotto gli stava dipinto. Riseeecnli ne era
esultante.

— Grazie, Riseccoli, — disse finalmente Ruffi.

Riseccoli come senti battersi il cuore la mattina
dopo, quando vide Ruffi entrare nella scuola col suo
cappotto infilato! Ruffi, nel passargli accanto, gli
mormord all’ oreechio:

— Mia madre ti benedice! —

69. - Buon anno!

Van le novelle buone,
Vola il felice augurio
Al povero tugurio
E a la ricca magione.

Sui margini del mondo,
Col grembo pien di fiori,
Comparve ai primi albori
Il fanciullo giocondo.

Chi ne vuol, chi ne vuole !
Da le piccole mani
Piovono sugli wmani
Le rose e le viole.

Con le vaghe sembianze
Ondeggianti nel sole,
Chi ne vuol, chi ne vuole!
Piovono le speranze.

69. Enrico Panzacchi.
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70. - Lugano.

La prima cosa che vi colpisce 1" occhio, mentre
scendete dalla stazione di Lugano, & il Ceresio; il
bel lago azzurro, la cui forma bizzarra vivamente
rammentava all’ astronomo Horner i golfi del mare
del Sud e del Giappone.

Provatevi a descriverlo. Scortati dalla geografia,
direte che la superficie del Ceresio non misura inte-
ramente un miglio geografico (48 chilometri); che la
maggior larghezza, da Lugano al Cavallino, & di 3
chilometri, la lunghezza maggiore, da Porlezza a
Pontetresa, di 35 chilometri; che il punto piu ocei-
dentale & soltanto a due leghe dal lago Maggiore e
il pin orientale a egual distanza dal lago di Gomo.

Se poi interrogate i pescatori, conoscerete la po-
polazione delle sue acque; agoni, in maggior quan-
tita, poi eavedini, carpi, tinche, anguille, barbi, lueei,
pesei persici, trote, scardove, talvolta anche i lam-
préda, gli strigioni, ece.

Ma anche sapendo tutto questc — e quante altre
cose ancora ci sarebbero a dire! — la vostra deseri-
zione riescira senza colore, senza vita, se vol non
saprete infondervi quel caldo soffio d’ammirazione,
quell’ entusiasmo spontaneo che vi prende davanti
ad ogni cosa bella. Ed & poeticamente bella questa
liquida massa azzurra, a cul il sole dona uno
scintillio dorato, e che pare d’argento, nelle notti
limpide, quando la luna vi si rispecchia; bella, nella
cornice delle sue rive esuberanti di vegetazione, e
dei monti che si susseguono in una pittoresca con-
catenazione.

I1 Ceresio lambe i piedi al S. Salvatore, gran
cono dolomitico a mezzogiorno della citta, il Monte

70. Liduina Gilardi.
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per eccellenza. Vien detta «fior del Monte» la graziosa
pianticella a fiorellini rosei ( Daphne Cneorwm) che

non & conosciuta in altra parte del cantone. Il lago
si frange anche alle basi del Boglia, gran massa
verde a cui si addossa il Brée, ad oriente; e culla la
cittd nel suo perpetuo mormorio incantatore.

Se ¢i allontaniamo dal centro, eccoci, all’un de’
capi — sotto il S. Salvatore — nella localita detta 4l
Paradiso, ricca di ville e di alberghi. La strada si
avvia dolcemente solitaria alla punta di 8. Martino,
ove anticamente si ergeva la forca per i condannati;
il nome ne & rimasto al luogo (la Foreca). Gli appiec-
cati venivan poi gettati nel lago; in certi punti della
roccia le pareti vanno gin quasi a picco nelle acque.
Sotto ¢’ & il tunnel della ferrovia.

La strada prosegue verso Melide, celebre per le
sue cantine. Il ponte che unisce la lingua di terra
da Melide a Bissone, & opera d’arte pregevole e fu
costrutto dal 1844 al 1847 ; si appoggia sopra una diga
di 800 metri di lunghezza e 8 di larghezza, in pietre
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di differenti nature. La diga domina di 6 metri il li-
vello medio del lago.

Una delle pin amene passeggiate vi conduce al-
I'altra estremita di Lugano, a Castagnola, ai piedi
del Bré; soggiorno invernale preferito per la dolcezza
del clima, che fa prosperare gli ulivi, i lauri, i man-
dorli, i fichi; & patria di Giovanni Discepoli (7o Zoppo),
pittore rinomato, i cui lavori ornano le gallerie di
Milano e di Roma. A Castagnola soggiornd Kosciusko,
I”esule polacco, e venne a morire Carlo Cattaneo.

L’ ultimo paese del territorio svizzero, nella stessa
direzione, & Gandria; qui cessa la strada e approda
il battello. Piccolo paese a foggia di stia; le casine
appollaiate al monte, le viuzze ripide, strette, con-
torte, oscure, a scale e scalini, I’ ubertosita del terreno,
ne fanno un curiosissimo luogo, meta di escur-
sione d’ogni viaggiatore, per poco ch’ei si soffermi
a Lugano.

Ma andate, senza stancarvi, e senza meta pre-
fissa: da qualunque parte l'occhio si volga, i din-
torni magnifici di Lugano offrono un panorama di
incomparabile valore.

Sorengo, sul prinecipiar della collina che & chia-
mata d'oro, si riveste di gelsi, di viti e di castagni;
guarda il piccolo lago di Muzzano, che ¢li sta sotto,
a diritta della strada maestra di Agno.

Lugano si adorna di splendide ville, di costru-
zioni sempre piu grandiose. A nord, sotto Canob-
bio, sulla collina di: Trevano, il Castello che ne
prende il nome biancheggia, imponente, in una fo-
resta verde, d’alberi rari e fittissime piante. La
grandiosa fantasia di un russo arcimilionario che
I'ided, & rimasta, nella tradizione popolare, come un
ricordo di munificenza. L’'interno & magnifico; ha
vaste sale e un vestibolo di ricchezza orientale ; il
parco, immenso, con getti d’acqua, cascate, laghetti,
fontane, grotte, boschi, si presenta sotto molteplici
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aspetti, talora anche di foresta semi vergine nella
sovrabbondanza di vegetazione che vi si lascia cre-
scere. L’ attuale proprietario € un americano; ma
nelle abitudini del popolo & rimasta ancora la deno-
minazione di Castello del Russo.

Verso Cassarate, sulle rive del lago, si bagna la
villa Ciani, ora Gabrini, gettata anch’essa in un mare
di verde; villeggiatura meno lussuosa e parco meno
ampio e meno variato, ma delizioso di ombre e di
frescure, nei pomeriggi estivi. Nel parco si trova la
la statua di Vela: la Desolazione.

Dalla collina luganese dominano:la villa Maraini,
in istile pompeiano, riceca di sculture, ove si pud am-
mirare 1’arte di Adelaide Maraini; il castello Luini,
tetro nella sua vecchiaia e nella sua solitudine, con
qualche cosa di selvaggio nell’'insieme ; e una miriade
di villini e di casette bianche o variamente adorne,
che spiccano sul fondo bruno degli alberi secolari,
emergendo, dalle sfumature mimlte del verde, con
una nota viva e allegra.

Ma non di ville e giardini solamente la regina
del Ceresio va altera; non la sola cura del proprio
abbellimento I’interessa, ma anche quella del bene
pubblico.

Senza contare gli edifici pubblici piu conosciuti,
notiamo di volo l'opera di questi ultimi anni: 1’am-
pliamento delle scuole comunali, I’ erezione di una
Casa di ricovero per i vecchioni della cittd, dovuta a
un lascito di generoso signore; la costruzione del
Macello pubblico; il grandioso Cimitero nuovo; la
fondazione di un Ospedale italiano; lo stabilimento
galleggiante dei bagni pubbliei; nel giardino pubblico,
due gabbie ove si raccolgono uccelli d’ogni specie,
anche rara; una rete tramviaria che si dirama in tre
opposte direzioni; I’ impianto del telefono; in via di
costruzione, un nuovo grandioso edificio per il Liceo e
Ginnasio (lantonale e, in via di progetto, il Palazzo
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delle Poste e dei Telegrafi da rifarsi sul veechio edificio
dell’ attuale Liceo; un grandioso Seminario vescovile,
sulle alture di Massagno, sta preparandosi all’a-
pertura dell’anno nuovo; un acquario sorge sul guai,
di fronte all’albergo del Pareo, che, anch’esso, ingran-
disce a vista d'occhio; e si parla di un nuovo civico
Ospedale.

Ad ogni passo, trovate un albergo, e molti ve
n'ha che, per imponenza di mole, magnificenza d'ar-
redamento e accuratezza di servizio, possono rivaleg-
giare con quelli di primissimo ordine di pit grandi
citta.

Due altri capolavori d’arte ei restano a nominare.
L.a faceciata della Chiesa di S. Lorenzo, la Cattedrale,
eseguita sul piano di Bramante, & ornata di ammi-
revoli sculture di pietra, attribuite a Rodari di Bissone
o ad Agostino Busti. Nell'interno della Cattedrale si
vedono sospesi nella cappella della Vergine delle Gra-
zie, le bandiere prese dai Luganesi ai Cisalpini nel
1798. La Chiesa di S. Maria degli Angioli, presso il
Parco, costrutta verso I'anno 1500, possiede il celebre
affreseo di Luini: la Crocifissione.

E qui non finisce ’enumerazione delle bellezze
artistiche e naturali luganesi e dei lavori che assidua-
mente tendono a farla ricca e invidiata, sempre pil
degna della fama, di cui, a buon diritto, essa gode;
ma troppo lungo diventerebbe il capitolo per il posto
assegnatogli.

Lugano, regina del Ceresio, ti saluto ! Vivi grande
e felice, volta a quella meta di progresso continuo
ch’@ in cima ad ogni pensiero de’ figli tuoi. La natura
ti cred splendida; 'arte ti fu prodiga de’ suoi tesori;
il commercio e le industrie ti hanno arricchita; la
bonta delle tue istituzioni e il tuo zelo verso la civilta,
ti garantiscono 'ammirazione dei posteri.

Ma I'irrompente grido d’entusiasmo, che mi sale
ora dal cuore, & per la tua bellezza, o regina del
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Ceresio; per il tuo lago dolcemente azzurro, per la
corona de’ tuoi monti, per la varieta infinita di at-
trattive naturali per cul vengono a te viaggiatori ed
artisti, e riechi stranieri amano fermarvi la loro
dimora.

Incantevole nella pienezza esuberante della tua
vegetazione, lo sei anche quando un fittissimo man-
tello di neve copre le aviditda del terreno spogliato
dall’inverno. Tutta bianca cosi, allora, e soito un
cielo di zaffiro e lambita dalle acque, pitt maestosa
ne appari, regalmente sublime ; e, pitt ancora, quando
nelle chiare notti di luna, la bianchezza delle tue
cime si diffonde all'intorno e ti avvolge in un chiarore
velato come nei racconti di fate. Sei bella come un
sogno di poesia, allora: quale armonia di verso sa-
pra la nota giusta che ti esprima, e quale poeta
arrivera a dire la immortale parola che ti dara la
gloria ?

71. - Brutta, ma buona.

In un collegio, lontano di qui non so quante
miglia, viveva una giovinetta, chiamata Angelina:
sola, di cinquanta alunne, che fosse notabile per tale
una bruttezza, da non potersi quasi descrivere. Im-
maginatela voi, o fanciulli, chiamando un po’ in aiuto
la fantasia, che al bisogno non vi manca. Ma nessuno
osava prendersi beffe di lei ed oltraggiarla con pa-
role umilianti; pareva, anzi, che le compagne non
s’accorgessero punto della sua deformita. Né dovete
meravigliarvene. I’ Angelina trattava tutte come care
sorelle, pronta ad aiutarle, « compiacer loro, a met-
tersi sempre all’ultimo posto. Eppure aveva ingegno
per ogni cosa a cui si fosse applicata; tanto che, sia
negli studi, sia nei lavori, avanzava di gran lungale

71. G. C. Parolari.
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piu capaci. Ma non che vantarsene, ella faceva di
tutto per nascondere questa superioritd, la quale,
nonostante la sua modestia, era conosciuta e con-
fessata dalle altre.

Avvenne che la direttrice 1'incaricasse di sorve-
gliare una bambina venuta di fresco in collegio. E
I Angelina, fedele alle sue incombenze, dolecemente
la riprese di non so quale mancanza. Ma la piceola,
indispettita, le volse le spalle e con un ghigno bef-
fardo:

— Brutta, — le gridd — brutta peggio che il
diavolo! — Voi supporrete forse che 1' Angelina, sde-
gnata, andasse ad accusarla alla maestra. Ohibo, mie
care! Klla anzi corse ad abbracciare quel serpentello:
sorridendo, le disse che con ragione I’aveva chiamata
brutta, e le regald dei doleci, che a caso teneva in
tasca.

Da quel giorno, il cuore della bambina fu tutto
suo. E questa, conosciuto il proprio torto, le domandd
scusa colle lacrime agli occhi.

12. - Un tratto generoso.

Il maestro non c'era ancora, e tre o quattro ra-
gazzi tormentavano il povero Crossi, quello coi ca-
pelli rossi, che haun bracecio morto, e la madre che
vende erbaggi. Lo stuzzicavano colle righe, gli but-
tavano in faccia delle scorze di castagne, e gli davan
dello storpio e del mostro, contraffacendolo, col suo
braccio al collo. Ed egli, tutto solo in fondo al baneo,
smorto, stava a sentire, guardando ora 1'uno ora
I'altro con gli occhi supplichevoli, perché lo lascias-
sero stare. Ma gli altri sempre pit lo sbeffavano, ed
egli comineid a tremare e a farsi rosso dalla rabbia.
Ad un tratto, Franti, quella brutta facecia, sali sur un
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banco, e, facendo mostra di portar due cesti-ssulle
braceia, scimmiottd la mamma di Crossi, quando ve-
niva ad aspettare il figliuolo alla porta; perché ora
& malata. Molti si misero a ridere forte. Allora Crossi
perse la testa, e, afferrato un calamaio, glielo scara-
ventd al capo di tutta forza; ma Franti fece civetta,
e il calamaio andd a colpire nel petto il maestro, che
entrava.

Tutti scapparono al posto, e fecera silenzio, im-
pauriti.

I1 maestro, pallido, sali al tavolino, e con voce
alterata domando:

— Chi & stato ?

Nessuno rispose.

[1 maestro griddo un’altra volta, alzando ancora
la voce: — Chi & ?

Allora Garrone, mosso a pieta del povero Crossi,
si alzd di seatto, e disse risolutamente: — Son io.

[l maestro lo guardd, guardd gli scolari stupiti;
poi disse con voce tranquilla: — Non sei tu.

E dopo un momento: — Il colpevole non sara
punito. S’ alzi! —

Crossi s”alzo, e disse, piangendo: — Mi picchia-
vano e m'insultavano, io ho perso la testa, ho tirato...

Siedi, — disse il maestro, — avete insultato un
compagno che non vi provocava, schernito un disgra-
ziato, percosso un debole che non si pud difendere.
Avete commesso una delle azioni pit basse, piu ver-
gognose di cui si possa macchiare una creaturaumana.
Vigliacchi! —

Detto questo, scese tra i banchi, mise una mano
sotto il mento a Garrone, che stava col viso basso,
e, fattogli alzare il suo, lo fissd negli occhi, e gli disse:
— Tu sei un’ anima nobile.

Garrone, colto il momento, mormoro non so che
parole nell’ drecchio al maestro; e questi, voltatosi
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verso i quattro colpevoli, disse bruscamente: — Vi
perdono.

13. - 1 Ciottoli parlano.

Allorche il maestro Simoni disse, leggermente
sorridendo, che il grosso ciottolo, ch’egli mostrava
dalla cattedra a’ suoi alunni, quel giorno avrebbe
fatto lezione lui, la classe tenne a stento le risa, e
fu udito Zaratti dire a mezza voce:

— Alla largal Le lezioni dei ciottoli lasciano dei
bernoccoli nella testa. —

Ma il maestro rispose con pit gravita:

— Questo ciottolo ha molte cose da dirvi: Zaratti
continua a ridere. Io indovino il suo pensiero. Che
pud dire un ciottolo ?

Prima di tutto, i ciottoli non parlano; e poi chi
non sa che cos’® un sasso? Zaratti, & vero che ho
indovinato cid che pensi? —

Zaratti accenno arditamente di si.

— Orbene, — ripiglio il maestro, — tu non hai
ragione nemmeno nel pensare che i ciottoli non par-
lino. Tutte le cose parlano, a condizione pero che uno
le sappia far parlare. Voglio insomma dire che non
¢’ & oggetto, che non ¢i possa indurre a riflettere, e
che non aumenti, per effetto di questa riflessione, le
nostre cognizioni. Se io mi fermo un momento a con-
siderare la forma di questo ciottolo, e cerco di spie-
garmi perché non ha spigoli vivi e perché la sua su-
perficie & cosi liscia; e se, cercando questa spiegazione,
io riesco, o da me o con I’aiuto di altri o di qualche
libro, a trovarla, non & come se il ciottolo avesse par-
lato alla mia mente, dicendole ¢id che non sapeva? —

Gli alunni di quarta fecero col capo un segno di
approvazione.

73. 0. Boni.
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— Oggi, dunque, il ciottolo ci dira tutto quello che
sa dirci. No, figliuoli, tutto, no: sarebbe troppo, e non
basterebbero le lezioni d'una settimana. A voler saper
tutto, bisognerebbe risalire alle origini della corteccia
terrestre, che & quanto dire fare un viaggio, nel quale
la vostra mente resterebbe facilmente smarrita. Con-
tentiamoeci dunque di chiedere al nostro ciottolo le
notizie pia elementari dell’esser suo. Di dove viene?

— Dal greto d’un torrente, — rispose subito
Lucio.

— K se io ti dicessi che I’ ho preso nel selciato
del cortile di casa mia, che cosa risponderesti?

— Che, prima di essere adoperato per quell’uso
era nel letto di un corso d’acqua.

— Ebbene, perché non ti domandi dov’era questo
ciottolo prima di trovarsi nel greto d’ un torrente?
O che forse i ciottoli nascono e crescono nel letto dei
fiurni, come 1o rape nell’orto? —

]

* X &

A quell’usecita dell’ ottimo maestro, gli alunni, in-
vece di ridere, si fecero pensierosi.

— [ vero, — parevano dire gli occhi di tutti, —
1 sassi non nascono: questo & chiaro. Eppure non
abbiamo mai pensato a una cosa tanto semplice.

— Nel letto dei fiumi e de’ torrenti, — continuo
il maestro, — i ciottoli sono trasportati dalle acque;
dunque le acque devono trovarli in qualche altro
luogo. E li trovano infatti nelle montagne. La storia
di questo ciottolo, figliuoli miei, e di tutti gli altri,
che, travolti dalle correnti, scendono alla pianura e
vengono, per cosi dire, a mettersi da se stessi sotto
le mani dell’uomo, & una storia che darebbe materia
a un bel libro, sul genere di quello che uno scrittore
francese ha fatto sopra un boccone di pane. Questo
ciottolo & un frammento di roccia. L’acqua, le nevi,
i ghiacei, insinuandosi nelle screpolature de’ monti,
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vanno internamente disgregando e riducendo in fran-
tumi i massi pietrosi, che costituiscono l'ossatura delle
montagne. [ frantumi, spinti dalla violenza delle ac-
que scorrenti, scendono insieme con queste git per
le valli. Nel tragitto, urtando contro altre rocce e con-
fricandosi, perdono |’ asperita primitiva: gli spigoli
acuti si smussano, s arrotondano, si liseiano; e il
pezzo di roceia viva & trasformato in ciottolo; e cosi
le vette erte e nevose delle alpi lavorano eontinua-
mente a preparare materiali pei nostri bisogni. Sono
i magazzini naturali delle selci e delle pietre calcari,
che noi adoperiamo nelle costruzioni murarie; e i
fiumi e i torrenti sono i provvidi carrettieri che, da
quelle altezze inaccessibili, trasportano quei materiali
sino alle porte della ecitta. —

Nino chiese di parlare.

— Che vuoi dire? — fece il maestro.

— Desidererei sapere da che cosa sono prodotti
i segni, da cui il ciottolo sembra rigato.

— Mi piace, Nino, che tu abbia fatto osservazione
a questo particolare. Questi segni, e¢he si dicono an-
che striature, sono le parole misteriose d’un’altra
storia; dico misteriose per coloro a cui un ciottolo
non ha mai insegnato nulla. Questo sasso fu portato
gitt per le gole della montagna da un ghiacciaio;
strisciando, sotto quel peso enorme, sulle rocce piu
dure di esso, fu da questo solcato nel modo che si
vede. Il mio ciottolo, a questo punto, potrebbe rac-
contarci mille cose maravigliose de’ fenomeni gla-
ciali delle Alpi. Ma egli sa che con voi le lezioni, per
essere fruttuose, devono essere di poche cose alla
volta e brevi. E per oggi fa punto.
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74. - Alcuni Minerali.

Caro amico,

Se tu m’avessi mandato un regalone da prineipe,
non lo avrei gradito come la tua letterina e la bella
nuova che mi dai. Mi faceva tanto dispiacere sentirmi
canzonare da te, e parlare con disprezzo de' miei
sassi! Benedetta la lettera del tuo babbo, che ti ha
convertito! Eccoti dunque, poiché lo desideri, il di-
segno del mio... Gabinetto di mineralogia: e dico poco!
La prima difficolta fu naturalmente quella di tro-
vare il luogo adatto per disporvi la mia raccolta.
Dove trovare le quattro stanze che mi occorrevano ?
Pensa e ripensa, guarda qui, guarda la, mi venne
fatto di scovare su nel solaio quattro belle cassette
di legno senza coperchio, di quelle che ci vengono
dal droghiere con dentro le bombole del petrolio.
Non volli altro! Le portai, col permesso del babbo,
nel mio studiolo, ne adagiai una in terra su uno de’
suoi lati larghi, con la boceca in fuori: vi misi sopra,
nelle stessa maniera, le altre tre,ed ecco bell’ e fab-
bricato il mio Gabinetto. Che te ne pare? Non per
nulla sono figlio di un architetto! Con 1'aiuto del
babbo, s’intende, cominciai coll’ attaccare un cartel-
lino su ciascuna delle quattro sale del mio museo,
che & quanto dire alle quattro cassette da petrolio:
uno con scrittovi sopra in carattere rotondo: Terre
e pietre; uno: Minerali combustibili; un terzo: Metalli
usuali, e un quarto: Sali pil comuni. Questo lavoro non
fu difficile; la difficolta comineio poi. Il babho, por-
gendomi un pezzetto di zolfo, diceva: « dove riponi
questo? » Oppure, mostrandomi del solfato di ra-
me, chiedeva: « In quale cassetta va questo?» Basta,
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con molta pazienza e moltissima voglia di riuseirvi,
ordinai la mia raccolta di minerali. Ti so dir io che
li ho ballottati a modo i miei minerali! e che le ho
fatte girare da una sala all’altra le scatolette! e che
n’ ho avute delle tiratine d’ orecchi dal mio babbol..,

Ma che importa? a furia di mettere e levare, di
sbagliare e correggere, sono riuscito a ordinare i
minerali secondo che sono sali comuni, o combusti-
bili, o terre e pietre, ed ora posso dichiarare al pub-
blico che il Gabinetfo & aperto... mon foss’altro
perché- vi mancano gli sportelli. Ma lasciamo gli
scherzi: vieni presto a regalarmi qualche minerale;
lo porremo subito a posto.

.. 10 gennaio 1900.
Il tuo

Romant.
15. - 11 ferro.

Il pit utile dei metalli & il ferro.

I minerali dai quali si ricava il ferro, dopo sca-
vati, sitengono per un po’ di tempo all’aria aperta,
poi si sealdano per mandar via I'acqua che conten-
gono, e finalmente si fondono.

Per fare questa operazione simette il ferro negli
alti forni.

Figuratevi un forno comune, nel quale la cappa
del cammino sia molto grande ed alta; in questa
specie di cappa simette il minerale, mescolato con
del carbone, poi si accende il fuoco sul piano del
forno. I1 gran ecalore che si produce fa fondere il mi-
nerale; allora il metallo fuso si fa colare in bacini
speciali, mentre si separano le materie estranee, che
si chiamano scorie e che rimangono al disopra.

Cosi si ottiene il metallo puro, che si riduce poi

75. Baccini.
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i usi ai

o

in lamine, in verghe, in pani, secondo
quali deve servire.

I1 piu utile dei metalli & il ferro: ognuno lo co-
nosce; quando & nuovo e limato di fresco, & grigio
e lucente, con qualche riflesso azzurro; quando si
adopra, annerisce : e se dopo averlo bagnato si espone
all’ aria senza rasciugarlo, si ricopre di una materia
speciale rossastra, chiamata ruggine, che tutti cono-
seiamo.

11 ferro, quando & scaldato, si ammorbidisce, ed
allora si pud lavorare in qualunque modo; si pud
ridurre in lamine ed in fili, e per queste sue pro-
prieta si dice che & malleabile e duttile.

Per ridurlo in lamine, si fa passare, quando &
caldo, fra due cilindri metallici, che girano in senso
inverso e che lo schiacciano fra di loro: questa mac-
china si chiama laminaloio.

Per ridurlo in fili, si passa alla filiera, che é una
macchina costituita da tante lastre di ferro, in ognuna
delle quali & praticato un foro sempre pit piccolo.
Si introduce nel foro pin grande un cilindro di ferro
acuminato da una parte e ben caldo, poi con un
meecanismo si costringe a passare per fori gradata-
mente piit piceoli, finche abbia la grossezza voluta.

Col ferro si fanno le macchine, gli strumenti
dell’ agricoltura, cioé gli aratri, le zappe, le pale, i
badili; si fanno gli istrumenti taglienti, gli arnesi
per tante arti e tanti mestieri; i letti, le serrature
delle porte e delle cassette; perfino gli oggetti piu
minuti si possono fare col ferro.

Le molle da orologi, le lancette, gli aghi, gli
spilli, i pennini e tante altre piccole cose son fatte
con questo metallo.

Quando & ridotto in lamine molto grosse, serve
a ricoprire le navi per difenderle dai colpi nemiei,
se le lamine sono pitt leggere, se ne fanno quegli
oggetti che si chiamano di lamiera o di bandone.
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Se le lastre sono ancora piu sottili e ricoperte di
stagno, si usano sotto il nome di*latta, per farne
utensili da cucina.

16. - Il ferro e 1 oro.

Oro. Chi sei tu, che, con cotesto brutto ceffo seuro
e rugginoso, hai la sfacciataggine di accostarti a me,
a rischio d’insudiciarmi ?

Ferro. Sono un tuo fratello, sono il ferro.

Oro. Oh, oh!.. frafello, poi, & un po’ troppo ! An-
diamo adagio, caro muso sudicio, con questa confi-
denza e con questa parentela! Saremo forse compi-
gionali, saremo forse concittadini, perché veniamo
tutt’ e; due dal paese delle miniere; ma fratelli, poi,
no! E chi t'’ha messo in testa tante corbellerie ? ru-
vido villanaccio che non sei altro ? Qui, a quattr’ocehi
fra noi, dille magari anche piu grosse ; ma bada bene
di non andare a spaceiarti con gli altri per mio pa-
rente, perché, se lo farai, racconterd anche a ehi non
lo vorrd sapere tutto il male che so di te.

Ferro. Il male che ho fatto io! Forse ne avro
fatto involontariamente. Ma quando? come? dove?
Dimmelo e guarderd di correggermi.

Oro. E hai anche il coraggio di domandarmelo?
Prima di tutto, smetti di darmi del tu, eppoi mi ab-
basserd a farti questa domanda. Chi é che fabbrica
i coltelli, coi gquali si commettono tanti delitti ? Chi e
che fabbrica le sciabole, le baionette, le pistole, i fucili,
coi quali si fa strage di tanta gente? Chi & che fab-
brica i grimaldelli e le chiavi false per i ladri? La
tabbrico forse io, tutta questa roba infernale? Ri-
spondimi, se hai coraggio, bhrutto galeotto, assas-
sinol., .-

Ferro. Ora che lei ha vuotato il sacco delle sue
ragioni, si riposi un momento, illustrissimo signor

76. Neri Tanfucio.
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metallo prezioso, e poi si degni di ascoltarmi. Io
fabbrico i coltelli, & vero; ma se gli. uomini li ado-
perano anche per commettere dei delitti, si metta
una mano sul cuore e dica quante volte la colpa &
tutta di lei, di lei ehe ha pagato da bere a quei birbanti
perché si ubbriachino, di lei che li ha acciecati col
suo splendore. ;

Io fabbrico i grimaldelli, io fabbrico le chiavi
false: & vero anche questo, egregio signore. Ma questi
grimaldelli e queste chiavi non & forse lei che li
mette nelle mani dei ladri? Non & forse lei che, rim-
piattato negli scrigni e nelle casse forti, chiama, chiama
e chiama questi ladri con la sua bella voce sonora ¥
Fabbrico anche le pistole, le baionette, i fucili...

Oro. Belle cose! belle cose!

Ferro... ma quelle sciabole, quelle baionette e
quei fucili io li fabbrico per i nostri soldali, e i nostri
soldati ’'adoperano per difendere la mia patria, quella
patria che lei non ha; per difendere la terra dove
siamo nati, quella terra che io faccio lieta e feconda,
lavorandola eoi miei aratri, con le mie vanghe, con
le mie zappe e con tanti altri arnesi che io tabbrico
sudando e abbrustolendomi nelle fucine dei fabbri,
gquando lei, vano, poltrone e presuntuoso, si grogiola
in panciolle dentro gli astucci di velluto e di setal..

Vai via ? Indietro, indietro, fratello mio! Se ti ho
offeso, perdonami, come io ho perdonato a te, che
pure, se tu volessi, tanto bene potresti fare.

Oro. Non ti capisco. Spiegati; ma fa’ presto, per-
ché ho poco tempo da perdere.

Ferro. Smetti di far I’ozioso e il superbo; esci
dalle casse degli egoisti e degli avari; accostati ai
poveri; corri dove senti la miseria e la fame che
piangono....

Oro. Basta, basta, fratello mio. Faro, faro tutto
quello che dici; te lo giuro sul capo di nostra madre,
che & (uesta terra sulla quale viviamo.

Ferro. Ti credo e ti apro le mie braccia. Vieni-
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11. - 11 vetro.

I vetrai cercano la bella sabbia bianca e lucente.
La mettono in un crogiuolo e lo riscaldano finché
esso diventa rosso, poi bianco. Il granellino di arena,
che ha visto tante vicende senza scomporsi, non
regge a tanto strazio. Comincia a rammollirsi, poi
fonde in un liquido che splende come oro e si me-
scola e s’amalgama coi minerali suoi compagni di
sventura.

Ecco il vetro fuso. Lo versano dal-crogiuolo nelle
forme, e ne fanno grandi lastre, oppure ne attingono
un poco all’ estremitd d’una canna di ferro e vi sof-
fiano dentro come usa il bimbo per far le bolle di
sapone. Ecco che il vetro fuso si riempie d’aria, mentre
I’abile operaio, roteando la canna, lo foggia in ogni
modo, o con le pinze di ferro, o con le forme, ripo-
nendolo nel forne, ogni volta che per il raffredda-
mento si indurisce di nuovo.

E cosi fa fino a che 1'opera sua sia ultimata ed
escano dalle sue mani le bottiglie, i vassoi, i vasi
d’ogni forma, i palloni, le storte, le anfore, i calici, e
tutto 1’ esercito delle suppellettili-di vetro, dalle pit
ricche ed eleganti ed inutili alle pitt umili, modeste
ed indispensabili.

Dalla massa fusa di vetro ben purificata si pos-
sono tagliare lenti e cristalli che imitano le gemme
piu preziose.

18. - Le orecchie dell’asino.

Il eimitero vecchio di Cureglia sovrastava di poco
al sagrato ed era cinto da un muricecinolo mezzo
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diroccato, che toccava ad una siepe alta di noceiuoli,
d’ontani e di bossi fiancheggiante la strada che di-
scende nella valle. Un angolo di quel muriccio guar-
dava in fronte a chi dalla valle ascendesse per recarsi
al paese. Dal sagrato si accedeva al cimitero per un
rozzo cancello di legno; il quale era quasi sempre
aperto e sgangherato. Lungo il muro crescevano li-
bere ed alte, insieme con molte altre erbe, le malve
e le ortiche ; dalle inferriate di uno stanzino, un ossa-
rio cadente, invoeavano pietd i teschi filosofanti e
oli stinchi giallognoli dei bisavi.

Mezzanolte era suonata all’orologio della torretta
Saroli, e da Vezia la campana del palazzo Morosini
aveva ripetuto quei rintocchi, i quali, portati dal
vento, erano arrivati come un ripetuto lamento sino
al ponte del Gaggio. Traversa questo la valle git in
fondo, fra alti castanie platani, la cui ombra, quanto
& grata al viandante nei giorni caldi d’estate, altret-
tanto riesce tetra ed impenetrabile nelle notti senza
luna, cosi da rendere malsicuro il passo a chi non
& pratico della via.

In quel momento un uomo passava su quel ponte.
Era il ciabattino del villaggio. Egli camminava con
la testa bassa, come un uomo che avesse gravi pen-
sieri per il eapo, accelerando il passo quanto lo per-
mettevano le sue gambe curve ed i suoi piedi volti
in dentro. g

Arrivato al risvolto di fronte all’angolo sporgente
del cimitero, alzo la testa, guardando innanzi, come
per cercare un barlume la dove la strada esce dal
bosco che riveste il pendio della valle. Andrea, il
ciabattino, si fermd. Col dosso della mano si sfregd
gli ocehi, riguardd innanzi: gli tremarono le gambe
e un sudore freddo gli passo su la fronte.... Due
mani scarne sporgevano su dal muricciuolo e si
movevano, facendogli segno di avanzare e di en-

trare nel camposanto. Andrea si sfregd un’ altra

¥

T




— 206 —
volta gli occhi e guardd ancora. Quelle mani si mo-
vevano proprio, davvero, colle dita distese e riunite
¢ gli accennavano in atto di ripetergli: « Vieni, po-
vero ciabattino, vieni con noi a dormire sotterra,
vieni nella fossa degli avi tuoil » — Jesusmaria! —
eselamo finalmente Andrea e ... via traverso i campi.
Fece un lungo giro,ed arrivd spaventato ed ansante
sulla piazzetta davanti all’'umile casa di sua abitazione.
Alcuni giovinotti in erocchio sulla piazzetta si augu-
ravano in quel momento la buona notte e s’avviavan
alle case loro.

— Eh! buona notte a voi pure, Andrea... Si di-
rebbe che abbiate fatto una corsa. Soffiate come un
mantice! ..

— Jesusmaria! Non mi fate parlare. Son pitt morto
che vivo.

— Che cosa vi & capitato? Vi hanno percosso,
fatto correre?

— Ma che! Ma che ! Niente percosso. Fui sul punto
di essere preso da un povero morto!

— Ah! Ah! Ah! Questa & bella! O povero Andrea,
questa volta la paura vi ha giuoeato un brutto scherzo;
avete preso uno zolfanello per una lanterna. Ma dite,
dunque, che cosa vi & successo?

— Iomon ho paura... non ho mai avuto paura...
ma questa volta... basta... ho proprio visto co’ miei
occhi... sentite... —

I giovanotti gli si strinsero intorno ed egli rac-
contd loro quello che aveva veduto: le mani... quelle
mani oscure agitantisi sopra il muro del cimitero...
quelle orribili mani che lo chiamavano, che gli face-
vano segno di avvicinarsi... E nel raccontare quanto
gli era aceaduto tremava ancora come una foglia.

— Andiamo a vedere?

— No, per I'amor di Dio! Non andate 1a, andate
a casa vostra, andate a dormire. Buona notte, buon
riposo.
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— Buona notte, Andreal Cacciate via la paura.—
I giovinotti non vollero separarsi prima di recarsi
tutti insieme fino al cimitero. Il cancello era aperto;
entrarono. Qualeche cosa, infatti, si moveva la in fondo,

in mezzo all’erba. — Chi & 14 ? — Nessuna risposta...
Si avanzarono ... e trovarono un asino che brucava

tranquillamente le cime delle erbe alte. Le sue lun-
ghe orecchie volte in avanti sorpassavano appunto il
murieciuolo.

79. - Me 1’ hanno stregato!
L.

Signora Giulia. Brava, Isolina, m’hai riportato i
panni del bucato un giorno prima, e m’hai fatto pia-
cere.

Isolina. Che vuole, quando il tempo & buono e
tira un po’ di vento, si fa presto.

Sig. Giulia. E questa chi &?

Isolina. E' la mia cognata Maria, la moglie del
mio fratello Francesco.

Sig. Giulia. Ho piacere di conoscervi, Maria. Ma
che avete? Siete pallida, e vi vedo le lagrime agli
occhi. ...

Isolina. Eh! poverina a lei, se sapesse! I’é in un
mar di pene, ved’ella. I.’aveva un bambino che pa-
reva un fiore, tanto era bello e vigoroso, bianco e
'0SSO come una rosa... e ora... Pelle e ossi, e va
gitt a oncia a onecia, che fa strugger di passione,
pover angiolino !

Sig. Giulia. O che male ha il vostro bambino,
Maria ?

Maria. Male? Non ha male, no; sa che cos’hat
Me I’hanno stregato.

Sig. Giulia. Stregato ?

79. 0. Mercanti.
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Isolina. Proprio stregato, sora Giulia.

Sig. Giulia. E voi credete a coteste giuccate?

Isolina. Eh! bisogna crederci per forza; quando
la cosa si tocea proprio con mano, come si fa a du-
bitarne ?

Maria. Senta. 11 mio bambino era sano come una
lasca; svelto e allegro, aveva sempre le gotine rosse
eome il corallo e gli occhi che gli brillavano come
due stelle. Un giorno passa li davanti a casa nostra
una compagnia di saltimbanchi; Pietro mi seappa
di casa e corre a vedere i giuochi. Si sa come sono
i ragazzi; chi li tiene? Io a chiamarlo dal podere...
ma si, era come dire al muro. C’era fra le donne
una vecchia gialla e grinzosa, che faceva paura a
guardarla. Quella vecchiaccia comincid a far mille
moine al mio figliuolo, a lisciargli i cappelli, a carez-
zarlo, e, quando c¢o’ suoi compagni seguito la sua via,
dette un’arancia a Pietrino, dicendogli: « Tieni, man-
giala subito». E il bambino la mangio davvero, non
dubiti. Da quel giorno non ebbe pit bene; comincio
a pendere, a pendere, diventd bianco come la cera e
cosi debole, che non si reggeva piu ritto. E vedesse
com’é ridotto! Vuole stare sempre a letto, al buio, e
non vuol mangiare pit nulla, altro che la pappa; ne
veder pill nessuno.

Gliene abbiamo fatte di tutto; la corona di spic-
chi d’aglio al collo, I’ abitino col pane dentro, 1’ olio
versato nell’ acqua, lo scongiuro.... & stato tutto
inutile.

Sig. Giulia. Ma il medico 1’ avete chiamato?

Maria. I medico? e che ci pud fare il medicot
Contro le streghe le medicine non fanno nulla. Sa
che ? Bisognerebbe ritrovare quella vecchiaccia, e le-
garla, e dirle: « O tu guarisci questo bambino, o #
metto in forno...» allora forse... ma chi la ripesca?
Chi sa dove e andata!
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Sig. Giulia. Sentite, Maria; io comprendo il vostro
dolore e vi compatisco, ma non posso credere a
quello che dite. Le streghe non esistono, ve 1" assi-
curo io. Il vostro bambino, appena comineid a sen-
tirsi male, aveva bisogno delle cure del medico. Voi,
invece, convinta che sia stato. stregato, lo lasciate
languire, gli mettete al collo una filza di spicchi d’a-
glio, gli empite il saccone di porcherie, lo tenete a
letto. e al buio, gli date la pappa, mentre avrebbe bi-
sogno d'aria, di sole, di ferro, di vitto nutriente, di
latte. Scusate se ve lo dico, ma la strega siete voi,
che non fate visitare quella creaturina da chi po-
trebbe forse salvarla, e non la vecchia girovaga,
brutta e grinzosa quanto volete, ma buona e gentile,
che nella sua poverta sa privarsi forse dell’ unica
cosa che possiede, per offrirla a un bambino che non
conosce. Oh! levatevi dalla testa questi pregiudizi,
che fanno veramente vergogna ai nostri tempi, in
cui non mancano né libri né istruzione per illumi-
nare le menti acciecate dall’ignoranza. Le streghe,
le malie, non esistono, e non sono che invenzioni
di gente cattiva e bugiarda, che alimenta i pregiudizi
del popolo, per meglio ingannarlo e carpirgli denari.

Oggi verrd con mio marito a vedere il vostro
bambino. Se sard possibile, Giacomo lo salveri, senza
scongiuri, senza buttar goeeiole 'd’olio nell’ acqua,
senza mettere in forno nessuno.

Isolina. Badate, veh, Maria! la signora Giulia ca-
pisce di molto, e quasi quasi mi ha persuasa.

Maria. Mah! lo per me dico che il mio Pietrino
& stato stregato... poi lo vedra.

Sig. Giulia. Arrivederci dunque a stasera. Tenete,
prendete questo pezzetto di pollo arrosto e questo
fiaschettino di vin santo, e dite a Pietrino che lo
beva alla mia salute.

Isolina. Arrivederla, signora Giulia.

Maria. Arrivederla e grazie.
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La signora Giulia e il signor Giacomo, appena
entrati nella camera del malatino, si sentirono moz-
zare il fiato. G’ era un puzzo insopportabile di rin-
chiuso, e non si vedeva dove mettere i piedi.

Il dottor Giacomo, appena entrato, spalanco la
finestra, poi si avvicino al letto di Pietrino, e, dopo
averlo visitato lungamente, disse alla Maria:

— Senlite, il vostro bambino ha una malattia
agli intestini che si chiama enterite. Se mi aveste
chiamato subito, in pochi giorni sarebbe guarito, ma
ora la malattia & grave, e non vi nascondo che ho
poca speranza di salvarlo. Pure, si pud tentare. Io
prendo in cura il vostro bambino, ma ad un solo
patto, che lo mandiate all’ospedale. Otterrd per voi
il permesso di assisterlo di giorno e di notte.

— O non si potrebbe curare in casa ? — domandd

_ la Maria.
! — No, buona donna — rispose il dottor Giacomo
— qui non sarebbe curato a modo mio, e non avrei
allora nemmeno la pitt piccola speranza di salvarlo.
Domattina la vettura dell’ ospedale verra a prenderlo,
e voi andrete insieme, perché il bambino non si
spaventi e vi veda sempre vicina a lui. —

La Maria, piangendo e scuotendo il capo, fissa
nell’idea che il suo bambino fosse stato stregato,
accompagno Pietrino all’ ospedale, e I’assisté durante
tutto il tempo della sua malattia.

Dopo un mese, Pietrino, sempre un po’ debole e
palliduccio, ma guarito, usei dall’ ospedale e ritorno
a casa.

— Dunque — domando la signora Giulia — ci cre-
dete ancora nelle streghe ?

— Oh, no, signora, — esclamd commossa la Maria
— no, non ci credo pin: sa a che cosa credo? Alla

7
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capacitd grande del dottor Giacomo, e al suo buon
cuore. Non lo dimenticherdo mai, non dubiti, che mi
hanno salvato un figliuolo. —

E la Maria voleva inginocchiarsi davanti alla si-
gnora Giulia, ma questa la rialzd rapidamente, e le
strinse con affetto le mani, dicendo:

— Abbasso 1 pregiudizi, via I'ignoranza: luce, luce
di vita e di veritd si sparga nel mondo! —

80. - Battaglia di Morgarten (1315).

Nel 1314, due principi, Federico  d’ Austria e Luigi,
re di Baviera, si disputavano il trono imperiale. I
Waldstetten si pronunciarono in favore di Luigi; e
allora il duca Leopoldo, fratello del pretendente au-
striaco, risolse di vendiecarsi.

Correva il novembre del 1315. I1 quattordici di
questo mese, tutti i contingenti che doveva dare 1'alta
Germania, cavalieri e borghesi, alleati e soggetti,
avevano ricevuto 1’ ordine di trovarsi riuniti a Zugo.
[’ attacco principale doveva esser diretto contro Svitto,
mentre, per dividere le forze dei mandriani, il conte
di Strassberg avrebbe attaccato 1'Untervaldo per il
3riinig, e il basso della vallata sarebbe stato tenuto
a bada dalle milizie adunate in Lucerna. Fin dalla
mattina del 15, tutto I’ esercito si mise in marcia, la
cavalleria lungo il lago di Aegeri, per tagliare il cam-
mino di Schorn, la fanteria, per diverse vie, con 1'in-
tenzione di prendere gli Svizzeri alle spalle.

Informati di questo piano d’ attacco dailoro amiei,
i confederati, in tutto eirca mille quattrocento uomini
di Uri, di Svitto e d’ Untervaldo, occupano le alture
che dominano la via del Morgarten, porta della
regione ; mentre Leopoldo, fiero e sicuro, alla testa
di una brillante nobilta, segue la riva del lago, por-

80. Da L. Vulliemin,




tando seco. fra 1'altro, una grande provvista di
corde, per condurre le mandrie delle quali credeva
di poter far bottino. Pitt che una guerra, la si sareb-
be detta una caccia.

Tutto ad un tratto, lanciati dalle alture del Mor-
garten da mani invisibili, massi enormi di pietra e
tronchi d’alberi totélano sui fianchi del monte e
precipitano in mezzo ai cavalieri, schiacciando uo-
mini e cavalli, ingombrando la via e portando in
tutte le schiere il disordine e la confusione.

Immediatamente, come una valanga, i confederalti,
lanciando il loro grido di guerra, si precipitano sulla
lunga colonna, e impugnando le lor grandi spade,
feriscono, trafiggono, tagliano a pezzi cavalieri e
valletti : la poderosa alabarda completa I’ opera della
spada ; lo spavento fa il resto.

Il Duca, impossibilitato di riordinare i suoi, fu
trascinato nella comune disfatta, non senza pericolo
A’ esser fatto egli stesso prigioniero. La sua fanteria,
avvisata in tempo della sconfitta, pote ritirarsi senza
perdita. Leopoldo fuggi, senza fermarsi, fino a Win-
terthur, dove arrivd portando sul pallido volto i segni
della immensita delle sue perdite. La sua sconfittae
il suo disonore erano stati cosi grandi, che egli non
pensd neppure a vendicarsi.

Tale fu il combattimento delle Termopoli Sviz-
zere, pi fortunato, se non piu valorosamente com-
piuto, di quello dei Greci.

Pero 1’ attacco diretto da Strassberg, allo scopo
di prendere alle spalle i confederati, aveva a lui
fruttato un ricco bottino; e gli Untervaldesi se ne
vendicarono prontamente, impossessandosi a lor volta
delle terre della Badia di Interlaken, icui vassalli for-
mavano la massima parte delle milizie di Strassberg.

Quattrocento famiglie si vestivano a lutto nel mo-
mento in cui i cittadini, piegando i ginocchi, bene-
dicevano Iddio per la vittoria riportata e si impe:
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gnavano di celebrarla per sempre con una comme-
morazione annuale. — La confederazione aveva ri-
cevuto il suo battesimo di sangue.

81. - Il sole, la terra, la luna.

Diceva un giorno il maestro a’ suoi scolari: — Se
noi partissimo di qui, dal nostro paese, e camminas-
simo sempre e poi sempre nella stessa direzione, chi
sa dirmi dove s’ andrebbe a finire ? —

Gli scolari, i quali avevano gia imparato che 1a
terra & un globo somigliante, nella forma, ad un’a-
rancia, non tardarono a rispondere che si ritorne-
rebbe al paese dall’altra parte.

Quanto rimanesse soddisfatto il maestro per que-
sta risposta, voi ve lo potete immaginare. Il solo con-
forto di un povero insegnante, che si logora la vita
ammaestrando i fanciulli, & quello di sapere che le
sue fatiche non sono del tutto vane. E da questo egli
trae forza e coraggio per proseguire.

Ascoltiamo la sua lezione:

— Voi avete dunque inteso, miei cari, che la no-
stra terra & un globo coperto, per piu di tre quarti,
di acqua, e che percid vien detto globo terracqueo.

Poco fa voi mi avete risposto che se si partisse
di qui e si camminasse sempre nella stessa direzione,
si giungerebbe ancora qui dalla parte opposta; ed
ora io aggiungerd che, se questo viaggio fosse pos-
sibile, si percorrerebbe una linea curva che gira tutto
intorno alla terra e che & lunga... sapete quanto ?...
Nientemeno che quarania milioni di metri, che &
quanto dire quarantamila chilomelri. Basta questo
numero per darvi un’idea della grandezza della terra.
Ma non crediate che la terra sia il globo piu grande
del mondo. Tutt’ altro! Cominciamo dal sole, che da

81. F. Veniall.
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luce e vita alla nostra terra e a molti altri globi fra-
telli del nostro. A- vederlo di qui, sembra piuttosto
piecolo, poco su poco git,, par grande come la luna;
ebbene, volete sapere quanto ¢i ingannano i nostri
occhi? Ritenete questo: per fare un 'globc grande
come il sole ci vorrebbero 1,400,000 globi grandi come
la terra; mentre invece la luna & quarantanove volte
piu piccola della terra stessa. Quando adundque voi
vedete di notte questo
. -« . Pomito, aereo,
Tranguillo astro d’argenito

che pare cosi grande in confronto delle altre stelle,
non vi lascerete pitt ingannare dall’ apparenza e po-
trete dire alla luna: Tu hai un bel girare maestosa
come una regina, fra un coro di stelle che ti fanno
corona, ma esse sono veramente grandi, e tu, in con-
fronto di loro, non sei che un pulviscolo.
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Grandezza comparata dal sole coi pianeti.

Neé la luna deve menar vanto della sua luce not-
turna. No; quella luce non é sua; & una luce che ri-
ceve dal sole e che riverbera sulla terra.



— 215 —
II.

Vediamo ora, poiché stiamo parlando di questi
globi, in che modo e per che fatto il giorno succede
alla notte e come si avvicendano le quattro stagioni:

Accendiamo questa candela: la sua fiamma rap-
presentera il sole, e questa palla rappresentera la
terra. Come vedete, la luce non pud illuminare che
una meta di questa palla; quindi I’altra meta rimane
nel buio. I paesi che ricevono la luce dal sole hanno
il giorno e gli altri hanno la notte. Se la palla (la
terra) stesse sempre ferma, ci sarebbero dei paesi che
avrebbero eterno giorno ed altri che avrebbero eterna
notte; ma la terra invece gira; gira intorno a se stessa,
eppercid a poco a poco tutti i paesi vengono a tro-
varsi in facecia al sole, ne ricevono la luce e colla
luce il giorno. E mentre certi paesi hanno il giorno,
quelli ehe stanno dalla parte opposta hanno la notte.
Questo giro & compiuto dalla terra in 24 ore.

Ma la terra, mentre gira intorno a se stessa, non
rimane sempre nello stesso luogo, bensi fa un lungo
cammino intorno al sole.

Quando sarete pil innanzi negli studi, potrete an-
che capire come, per questo giro che fa la terra in-
torno al sole, si succedano le stagioni. Una cosa perd
che potete comprendere anche adesso & questa: che
siccome la terra, nel fare il suo giro intorno al sole,
secondo la posizione in cui si viene a trovare in fac-
cia al sole medesimo, riceve i suoi raggi per uno
spazio di tempo maggiore o minore, cosi sara piu
calda e i giorni saranno piu lunghi, quanto pin a
lungo essa ricevera i raggi solari, e sara piu fredda
e i giorni pit corti quanto minore sara la durata del
tempo in cui riceve i raggi solari. Indi I'estate e I'in-
verno, che sono le due stagioni estreme, e la prima-
vera e Iautunno, che sono le stagioni intermedie.
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La terra compie il suo giro intorno al sole in
365 giorni e circa 6 ore; e questo tempo si dice anno,
La terra adunque fa due movimenti: uno di rota-
1 zione intorno a se stessa in 24 ore, che formano il
giorno e la notte; I'altro di rivoluzione intorno al
. sole in un anno.
I11.

— E la luna? — interruppe qui un ragazzetto.
— Non crediate che 14 negli spazi celesti vi siano
astri che stiano fermi ; no, nessuno rimane immobile;
tutti girano: gira il sole intorno a se stesso e fa an-
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ch’esso il suo eammino, conducendo seco la terra
e tutti gli altri pianeti da lui dipendenti; girano
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questi pianeti rotolando intorno a se stessi e de-
serivendo una grande linea curva intorno al sole;
e mentre i pianeti girano intorno al sole, ciascuno
di essi traseina seco la propria luna o le proprie lune,
poiché alcuni pianeti ne hanno piu di una; girano le
lune intorno al loro pianeta, e per conseguenza an-
che la nostra, la quale segue fedelmente la terra,
girandole intorno in circa 29 giorni.

E tutti questi globi, che lassu nel cielo sono a
milioni a milioni, girano senza mai incontrarsi, senza
mai urtarsi, e noi assistiamo a questo grande spet-
tacolo tutti i giorni e tutte le ore, senza mai accor-
gercene. Ma i ragazzi che hanno studiato, che hanno
ricavato profitto dalle lezioni del maestro, s'inchinano
riverenti dinanzi a questo meraviglioso ordine di
cose.

IV.

Abbiamo detto dianzi che, mentre la terra gira
intorno al sole, la luna gira intorno alla terra. Ora
vi devo far osservare che, appunto per questo movi-
mento della terra e della luna, avviene qualche volta
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Eclisse lunare e solare

che, o la terra si viene a trovare in linea retta tra
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il sole e la luna, ed allora non potendo il sole illu-
minare la luna, perehé impedito dalla terra, abbiamo
cio che si chiama eclissi di luna; oppure la luna
viene a trovarsi in linea retta tra il sole e la terra,
togliendoci per un momento la luce del sole, ed allora
abbiamo un eclissi di sole. Questi eclissi avvengono
di rado e gli astronomi predicono l'ora ed il minuto
preciso in cui debbono accadere.

Ma, a proposito dell’eclissi, voi ne avrete sentite
delle belle dalle nostre donniecciuole, le quali, allor-
ché vedono uno di questi fenomeni, credono debba
avvenire il finimondo. Che volete? E sempre stato
cosil Per gli ignoranti, qualungue fatto naturale
ha sempre del misterioso. Se io metto la mano da-
vanti al lume di una candela, voi vedete 1° ombra
della mia mano sul muro. Per me e per voi ragazzi
studiosi, & la cosa pit naturale del mondo; ma, per
molta gente, quell'ombra sul muro incute spavento.

Se adesso si credono ancora tante bubbole, figu-
ratevi che razza di panzane avranno ricamato i no-
stri antenati di due o tre mila anni fa! Nessuna me-
raviglia dunque se .avvenne, a questo proposito,
quanto sto per narrarvi:

Pericle, uno dei piti grandi e pitt benemeriti prin-
cipi della Grecia antica, comandava in qualita di
ammiraglio la flotta degli Ateniesi.

Avvenne allora un eclisse di sole, che mise lo
spavento in tutta 'armata. Persino il pilota condot-
tiero della nave sulla quale era I'ammiraglio, era
rimasto come esterrefatto.

Cio vedendo Pericle, che fa egli? Invece di star
i a perdere il tempo, per persuadere il pilota, con
lunghi ragionamenti, gli- getta sul capo il suo man-
tello in modo da coprirgli la faccia. Cid fatto, gli
domanda se vede ancora il sole.
— No — risponde il pilota.
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— Credi tu, soggiunse 'ammiraglio, che per que-
sto te ne debba avvenire disgrazia ?

— No, di certo.

— Ebbene, stattene adunque tranquillo, ché lo
stesso avviene lasst, colla sola differenza che la luna,
essendo piu larga del mio mantello, intercetta la luce
del sole per un numero maggiore di* persone.

82. - La luna e le coltivazioni.

— Scusi, signor maestro, o che la luna esercita
un’ influenza sulle coltivazioni? — chiese un giorno
Giacomino. — Per esempio, il contadino che sta vicino
a noi dice che bisogna potar la vite solo in luna cre-
scente e che gli alberi si devon tagliare in luna ca-
lante, perché,..... il perché non me lo ricordo piu....

— Sentite, ragazzi: Per scegliere le coltivazioni
piti confacenti al clima, bisogna prima conoscere le
vicende di esso. Si deve sapere se le pioggie sono
frequenti e in quale tempo, se cade molta o poca neve
e quanto sta sul terreno; se il paese & esposto alla
brina, alla grandine, ecc.

E’ buona cosa I'avvezzarsi da giovane ad osser-
vare 1’ andamento delle stagioni.

Ma sarebbe da sciocco il guardare se la luna ha
le corna, se & gobba o tonda prima di seminare,
di piantare gli alberi da frutta, di tagliar le piante,
di potar la vite, di travasare il vino, ecc.

Sapete chi & che crede ancora all’ influenza della
luna vecchia o nuova sulle facecende campestri? Sono
quelli che credono tuttora alle streghe, al folletto, agli
incantesimi; quei che secambiano i fuochi fatui colle
anime dei morti; quei che comprano gli unguenti e
i cerotti dei ciarlatani: quelli insomma che hanno
ancora la mente piena di pregiudizi e di supersti-
Z101m1.
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83. - Le comete.

Il maestro, addentrandosi in un argomento a lui
gradito, quale era l'astronomia, continud a parlare
per qualche tempo ancora, con molto piacere degli
scolari. La sua lezione, come & naturale, suscito le
domande degli alunni. Carlo gli disse:

— E’ vero che I'apparizione delle comete annunzia

una calamita ?

~ — E’ vero, figlinolo mio, che un tempo gl’igno-
ranti lo pensavano. All’apparire di una comela, gli
antichi si rinchiudevano in casa per non vederla
Oggi, invece, tutti escono di casa per ammirarne il
bellissimo spettacolo.

Sa — E che cosa & una cometa?

— Le comete sono corpi che viaggiano nel cielo.

! Sin’ ora la scienza ne ha una notizia un po’ imper-

fetta.

Esse si aggirano intorno al sole descrivendo curve.
pit o meno allungate, sicché ora gli si accostano, ora
se ne allontanano grandemente, scomparendo ecosi
per un certo numero di anni o per sempre.
| — E che grandezza hanno le comete? — domando
uno degli scolari.
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— Vi sono comete visibili soltanto coi telescopi.
Altre invece hanno dimensioni immense. Quella del
1843 aveva una testa del diametro di 112,000 Km., e
una coda lunga 5820 milioni di Km.—

84%. - 11 ‘calore.

Siete disposti a far meco una partita di chiac-
chiere? Avrei da dirvi un mondo di cosine divertenti,
le quali, ne sono sieuro, non possono fare a meno
di piacervi.

Tutti abbiamo provato e proviamo che cosa sia
il ealdo e il freddo. Se ¢i accostiamo al sole o al fuoco,
sentiamo .che il calore penetra gradatamente in tutta
la persona: se ce ne allontaniamo, il calore si di-
sperde e proviamo la sensazione del freddo.

La proprieta del calore & dunque quella di dif-
fondersi da un corpo negli altri che.gli sono vicini,
quando questi non sieno egualmente caldi com’ esso.

Per orala vostra eta e 1’indole modesta di queste
conversazioni m’impediscono di trattare siffatto ar-
gomento con 1'importanza che gli & dovuta e della
quale vi persuaderete, pensando all’ influenza bene-
fica che il calore esercita su tutti gli esseri della
natura.

Noi ¢i serviamo del calore per cuocere i nostri
alimenti, e, durante i lunghi inverni dei nostri ¢limi,
per supplire alla insufficienza del calore solare; nelle
industrie, mediante questo potente agente, I’ uomo
estrae dai minerali i metalli che essi contengono, li
affina e 1i foggia per proprio uso. Il calore serve alla
preparazione di una quantita di prodotti utilizzati nelle
arti, come il gas illuminante, la calce da costruzione, il
oesso, il vetro, la potassa, ecc.: egli trasforma 1’ acqua,
compresa quella dei mari, in vapore, e produce cosi

&4. 1. Baccini.
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le nubi e la pioggia; strugge le nevi delle monta-
gne, alimentando le sorgenti dei fiumi nella stagione
estiva; penetra I’ intero universo, anima tutta la natura
organizzata: e senza lui, le piante e gli animali non
potrebbero vivere,

Ora ditemi un po’: Chi di voi altri ha mai messo
sul fuoco un bricco di cafide o un pentolino pieno
d’acqua per farli bollire? Oh, quante mani alzatel
Tutti, dunque, avete veduto bollire qualche cosa.
Benone!

Ma che cosa avviene quando un liquido, esposto
al fuoco, si risealda ? Esso comincia col venire in su
gradatamente, per quindi traboccare, se il vaso &
molto pieno. Questo, per cosi dire, apparente au-
mento del liquido si chiama dilatazione; ed & un
effetto generale del calore sui corpi. Ho detto sui corpi,
perché il calore nen solo dilaia i liquidi, ma anche
i corpi solidi e i gasosi.

Per dimostrarvi come il calore dilata i corpi so-
lidi, vi raceonterd un’ esperienza fatta da illustri scien-
ziati:

Un fisico olandese costrui un anello metallico,
dentro il quale doveva passare con precisione una

sfera di rame. Spostando I’anello che & mobile, e
ponendo al disotto della sfera sostenuta da una ca-
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tena una lampada ad alcool, la sfera si scalda e il
suo volume aumenta. Infatti, se si ritira la lampada
e si approssima 1’ anello, poggiandovi sopra la sfera,
essa non passa pia come faceva prima di essere
sealdata, ma resta sull’anello. Tuttavia, essa si raf-
fredda rapidamente, e, riacquistando il suo volume
primitivo, non tarda a passar di nuovo dentro I’a-
nello.

Del resto, noi vediamo giornalmente un’appli-
cazione di questa proprieta nelle costruzioni dei carri
e delle carrozze. Avrete osservato che le ruote dei
carri e delle carrozze sono cerchiate di ferro, e sic-
come & necessario che questo cerchio vi stia disposto
a forza, e per modo che, girando, la ruota non esca
di sopra, perché altrimenti si scomporrebbe tutta e
si fiacecherebbe, che cosa fanno ? Mettono ad infocare
il cerchio sui carboni ardenti, e quando é tutto rosso
come il fuoeco, vi pongono denfro la ruota, maneg-
giandolo con grosse tanaglie di ferro e ficcandovelo
a forza per mezzo di grossi e pesanti martelli. Il
cerchio infoeato per il momento brucia il legno della
ruota per tutta la superfice della sua periferia; ma
siccome a fare questa operazione sono in parecchl
uomini, cosi hanno cura di eseguirla colla massima
sollecitudine, affinché troppo legno non venga arso:
e non appena il cerchio & disposto nel modo conve-
niente intorno alla ruota, lo raffreddano istantanea-
mente con acqua fresea, per cui il legno cessa di
ardere, ed il cerchio di ferro, che per I’ azione del
calore erasi dilatato per modo da ricevere dentro di
sd la ruota, essendo ora ad un tratto raffreddato, si
restringe e si contrae per modo, ¢che, volendolo poi
levare, bisognerebbe fiaccar la ruota.

L’ aria e gli altri gas si dilatano o cresceno di
volume per I’ azione del calore, molto piu dei corpi
liquidi: eccovene una prova. Se io immergessi in una

catinella d’acqua una boccetta o un fiaschetto col
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collo torto e piegato in basso, e ne riscaldassi la pancia
anche semplicemente con la mano, vedrei che 1’aria
confenuta nella boccetta, dilatandosi gradatamente,
non potrebbe pia restarvi tutta, sicehé escirebbe, ren-
dendosi visibile in forma di tante bolle che traver-
sano 1’ acqua.

85. - Le macchine a vapore.

Oggi quasi si puo dire che si fa ogni cosa a mae-
china: il lino, la canapa, il cotone si filano, si tessono
ed anche si cuciono a macchina. A macchina si fa la
carta, a macchina si fanno le penne con le quali si
scrive. E la maggior parte delle macchine sono mos-
se non piu dalla mano dell'uomo, o dalla forza delle
bestie, ossia, come dicesi, dalla forza animale, ma
bensi dal vapore, cioé dall’ acqua che al calore del
fuoco & mutata in vapore. Tutte quante le maggiori
industrie, tutte le grandi officine oggi usano di tali
macchine. Queste macchine hanno  una caldaia, in
cui si fa bollire I' acqua, e sono munite di uno o due
cilindri wvuoti, nei quali il vapore, condottovi me-
diante un tubo, incontra uno stantuffo e gli impri-
me un movimento, prima in avanti e poi indietro,
con che muove delle ruote, solleva dei pesi.

Si chiamano locomotive le macchine a vapore
che sono collocate sopra carri, e che, facendo girare
le ruote, camminano e si trascinano dietro altri carri,
come vediamo nelle vie ferrate. Si chiamano fisse
invece quelle che non si spostano, cioé che non mu-
tano di posto, pur mettendo in movimento le ruote
di altre maechine.

I1 vapore, si suol dire, ha mutato faceia al mon-
do, accrescendo ogni industria, ogni commercio, €
avvieinando in certo modo i popoli tra loro, cosi che

85. Da Aurelio Gotti.
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pare non ci siano pin distanze fra paese e paese. La
produzione & cresciuta maravigliosamente ed ha sce-
mato i prezzi d’ogni cosa, per maniera che oggi sono
alla portata di tutti, gli oggetti che prima erano sol-
tanto per i signori e per le grandi fortune. Un tempo gli
orologi, ad esempio, erano oggetti di lusso; oggi un
babbo, senza esser ricco, lo compera per il suo ra-
gazzo che s’é diportato bene in casa e alla scuola,
e che forse in pochi giorni lo guastera per vedere
com’é fatto, e per vederne il castello in movimento.

Con macchine a vapore in molti luoghi si ara
la terra, si semina il grano, si miete, si batte, e si
fanno tanti altri lavori campestri. Bisogna essere
dunque riconoscenti agli inventori di tali macchine,
a coloro che, conosciuta la forza del vapore, primi
Ja usarono a dar moto a tanti e tanti congegni.

I primi e grandi inventori delle piu utili e ma-
ravigliose macchine a vapore furono Giacomo Watt
e Giorgio Stephenson.

I. Giacomo Watt.

Giacomo Watt nacque in Iscozia 1’ anno 1736, ma-
laticcio e di complessione delicatissimo. Suo padre
era un industriale, e Giacomo, da bambino, comin-
¢id a lavorare, sotto la direzione paterna, in opere
mececaniche. Di molta osservazione e d’ingegno, cer-
cava di rendersi ragione d’ogni cosa, e, mandato a
Londra a studiare meccaniea, vi si applied con molto
studio.

Una delle prime cose che egli fece fu un organo.
Una volta ebbe ad accomodare una vecchia miac-
china a vapore, che serviva in una scuola per mo-
dello ai giovani per dar loro ad intendere come la
forza del vapore, alzando ed abbassando un peso, im-
primesse un moto di sali e scendi a varii ordigni, pero
essa non era veramente di una pratica utilita. Studio,
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per accomodarla, il modo di servirsene e s’accorse
subito che a metterla in moto occorreva troppo fuo-
co, e che la maggior parte del vapore si disperdeva,
D’ allora in poi si pud dire che egli non abbia avute
piu altro pensiero che di trovare il modo di non
sciupare tanto vapore e di rendere la macchina piy
utile, facendola servire, non a trasmettere un movi-
mento solo ed interrotto di su e gin, d’alto in basso,
ma un movimento continuo e che, comunicato ad
una ruota, potesse agire in tutti gli ordigni o mae-
chine in uso.

Prima pero che egli fosse sicuro del fatto suo,e
si potesse procurare i capitali necessarii a costruire
la macchina, secondo la sua invenzione, doverono
passare dieci anni. Finalmente, trovato un compagno
in Matteo Bulton, ricco e bravo industriale di Bir-
mingham, poté costruire diverse di queste macchine,
in ispecie applicate alla filatura di cotone. In pochi
anni divenne la nuova Societi molto ricea, e la for-
tuna di Watt ando maravigliosamente crescendo. Perd
ebbe a combattere I'invidia di molti dotti che gli
contrastarono il merito della sua invenzione, e il
mal animo di molta gente, alla quale le sue macchi-
ne toglievano il lavoro. Egli non si sgomentd per
questo, e andd sempre perfezionando la sua mae-
china, per maniera che se n’estese sempre piu I’ uso,
e si puod dire che dopo di lui poche fossero le mae-
chine, le quali non si movessero per forza di vapore.
Era ¢id una grande cosa, ma non era ancora tutto:
bisognava che quella invenzione facesse un passo di
pid, per essere un grande strumento di civiltd, per
essere cioé quello che & oggi, che trasporta intere
popolazioni da un luogo all’altro e corre tutti i mari
e tutte le terre. Ci voleva un altr’uomo che perfe-
zionasse la invenzione di Watt, e quest’ uomo fu
Giorgio Stephenson.
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II. Giorgio Stephenson.

Giorgio Stephenson nacque da un povero ed one-
sto operaio, che lavorava in una miniera di carbon
fossile, nel 1781; a dodici anni guardava le pecore e la-
vorava la terra nella campagna di Newecastle, in In-
ghilterra, ed il suo sogno era di essere impiegato
insieme col padre. Infatti gli riusei; e con la sua ope-
rosita e col portarsi bene fu anche in breve, dal ri-
pulire il carbone, passato a ripulire la macchina a
vapore, che serviva a levare I’acqua dalla miniera.

Alla sera andava a scuola, e, per pagare il mae-
stro, nelle ore che aveva libere e un po’ anche nella
notte, faceva altri mestieri, ricuciva le scarpe rotte e
accomodava orologi. Quando fu sposo d’una buona
figliuola d’'uno di quegli operai della stessa miniera,
le regald come dono di nozze un paio di scarpe no-
ve, fatte da lui stesso.

Ebbe a soffrire miseria e qualche volta proprio
la fame, ma non si scoraggi mai; il suo sollievo era
lavorare, osservare, studiare. La moglie che aveva
preso e un figliolino che gli era nato, gli accrebbero
la forza al lavoro e allo studio, e il lavoro non gli
mancava mai: oltre che alla miniera, egli era sem-
pre chiamato, ora qua, ora la, ad accomodare oro-
logi, macchine, ordigni di tutti i generi; e dapper-
tutto, osservando ogni cosa, trovava materia di studio.

Ci fu un tempo che alla miniera, dove Stephen-
son lavorava insieme col padre, vennero sospesi 1
lavori; Giorgio se n’andd in Iscozia, dove guadagno
assai: ma, quando ebbe messa insieme una certa
sommetta, torno subito al suo paese, in seno della
sua famiglia.

Intanto furono ripresi i lavori della miniera, ed
egli, che era onestissimo, fu messo a invigilare il
trasporto del carbone dal luogo dov’era scavato a
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quello in cui veniva imbarecato, per essere portato
per ogni dove. Il trasporto si faceva su dei carri che
andavano, tirati da cavalli, sopra due guide di ferro,
sopra cioé una strada ferrata. Stephenson penso che
se ci fosse stato modo di far girare le ruote del car-
ro, come giravano le ruote della macchina a vapore
di Watt, sarebbe stata una grande cosa. Balenata che
gli fu alla mente questa idea, non ebbe, si puo dire,
piu pace: studia e studia, prova e riprova, fa, disfa,
torna a rifare, e finalmente, in capo a un anno, nel
1815, egli era riusecito a costruire quasi da sé, e levan-
dosi il pane di bocca per comprare tutto cid che gli bi-
sognava, la prima macchina locomotiva. Di tale mac-
china si avvantaggid molto quella miniera ; la gente
pero ci si voltd appena; nessuno pensava quello che
sarebbe divenuta poi quella maecchina.

Stephenson non lascid mai di studiarei intorno,
ora migliorando un pezzo, ora rifacendone un altro;
e cosi, dopo altri quattro lunghi anni, la perfezionod
per maniera che su quelle guide di ferro trascinava
altri carri e portava grandi pesi. Ma i dotti non ci
prestavano ancora fede, e molta gente rideva di quel
cavallo, come dicevano, di ferro, che beveva acqua
e vomitava fuoco, e che non avrebbe mai servito
che a portare del carbone. Perd queste macchine si
moltiplicarono presso quasi tutte le miniere, final-
mente si videro applicate al trasporto d’ ogni cosa,
ed anche al trasporto della gente. Stephenson ebbe,
come accade sempre, a sopportare la guerra di coloro
che ne invidiavano la gloria, e degli altri che non
apprezzavano il benefizio della sua macchina ; ma fi-
nalmente trionfo.

Un giorno, trovandosi in un’osteria a bere un
bicchier di birra con alcuni suoi giovani amici, es-
sendo caduto il discorso sopra la sua maecchina, egli
disse:

« Miei giovani amici, io penso che voi vivrete
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abbastanza per vedere il giorno (forse io non lo ve-
drd), in cui la mia macchina prendera il posto di
tutti gli altri mezzi di trasporto, in cui le lettere sa-
ranno portate dalla forza del vapore, e per le nuove
strade viaggeranno il re ed i suoi sudditi. Il tempo
s’avvicina in cui sara meno costoso per un operaio
viaggiare per le strade, in cui lo porterd la nuova
macchina, che camminare a piedi. »

Fortunatamente, il benemerito inventore pote ve-
dere egli stesso il giorno del trionfo, e poté osservare
anche fuori d’Inghilterra i primi fili di quella gran
rete di strade ferrate, che ora avvolge e lega tanta
parte della terra.

Mori nell’ eta di 67 anni, nel 1848, lasciando un’'im-
mensa fortuna a’ suoi eredi, e al mondo un gran
benefizio, un grand’ esempio, un gran nome.

86. - In ferrovia.

Era quella la prima volta che Edoardo e Tonino
viaggiavano in ferrovia, si che, — appena sentirono la
vettura porsiin moto, poi correre velocemente, tanto
velocemente che 1'occhio durava fatica a rendersi
conto di cid che fiancheggiava la strada, ed alberi,
pali da telegrafo, caseggiati, sfilavano confusiin una
ridda non interrotta... — i due fanciulli rimasero, piu
che ammirati, storditi; e se non fosse stata la presenza
del babbo e di Silvio, eredo anche avrebbero provato
un po’ di sgomento. Ma il babbo e Silvio li guardavano
sorridendo e c¢id bastava a rassicurarli. Dopo qualche
tempo, Silvio chiese:

— Ebbene? Che ne dite del viaggiare in ferrovia ?

— Non avrei mai creduto che si corresse tanto
presto — fece Edoardo. — A questo modo si devono
fare in un’ora molti e molti chilometri!

86. Maria Viani Visconti.
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— Un trenodiretto, come questo, percorre in media
cinquanta o sessanta chilometri 'ora — disse il babbo.
— E quanti se ne fanno a piedi, in un’ora t

— Un buon camminatore fa circa cinque o sei
chilometri I’ ora. Un buon cavallo, poi, pud percor-
rere fino a nove o dieci chilometri 1’ ora.

— Quale dei due corre piu presto, babbo, un
battello a vapore od un treno? — domandd Tonino.

— Andranno tutti e due con la stessa velocita,
poiché entrambi sono mossi dal vapore! — rispose
storditamente Edoardo.

— Tu non rifletti che il battello ed il treno si
trovano in condizioni molto diverse, per rapporto
all’ attrito ed alla resistenza che devono vincere —
cosl il babbo. — II battello & in parte immerso nel-
I’acqua; e per muoversi deve spostarla. E le sue
ruote, o la sua elica, girano e si poggiano sull’ac-
qua ; mentre il treno scorre sopra le rotaie lisce,
appositamente costruite, per diminuire e rendere
quasi nullo 1" attrito delle ruote contro il suolo. Il
treno ha quindi un gran vantaggio sopra qualsiasi
piroscafo o battello a vapore. —

Discorrevano cosi, quando la locomotiva e i car-
rozzoni s’inoltrarono in una strada incassata fra due
alte ripe.

— Che cos’é questo? e perché hanno tagliato cosi
il terreno e costruita la ferrovia tanto in basso?

— Daovete sapere che le ferrovie, benché possano
affrontare certe pendenze non troppo ripide, pure &
sempre meglio si conservino piane quanto pii1 & pos-
sibile. E percio, ove s’ incontri nel tracciarle una pie-
cola collina, un monticello, conviene praticarvi un
taglio, come questo, che prende nome di trincea,
piuttosto che salire per poi ridiscendere. Per la stbssa
ragione, ove debbasi traversare una valle, non molto
larga, si ecostruisce per solito un viadotto, vale a dire
una specie di ponte, spesso a piu ordini di archi, in-




vece di scendere da un lato per poi risalire dall’altro.
Fra non molto, ne troveremo uno, di tali viadotti.
Qe si tratta di un piceolo avvallamento, invece che
di una vera e propria valle, talvolta si riempie con
terra portatavi e sostenuta con muraglioni.

— E se invece d’una collina si deve traversare
qualche monte, allora ¢i si scava una gallerial —
disse Silvio.

— Che cos' @ la galleria? — chiese Tonino.

— La galleria é un foro scavato entro la monta-
ona, che la passa da un fianco all’altro — rispose
ridendo Silvio.

— B un tunnel, allora! — esclamo Edoardo.

— Gia, {unnel, galleria, traforo, & sempre la stessa
cosa.

— Sono lunghe le gallerie?

— Secondo. Se si tratta di un piceolo monte, il foro
che lo attraversa pud essere di poche centinaia di
metri, od anche meno... Ma certi nodi di monti piu
importanti non possono essere superati che da gal-
lerie di parecchi chilometri di lunghezza. Cosi la
ferrovia del Fréjus, che traversa le Alpi e conduce
dall’ Italia in Francia, ha una galleria che supera gli
otto chilometri, e quella del Gottardo, una galleria
di quasi quindici chilometri.

— E si sta sotto il monte per un tratto cosi
lungo? — chiese Tonino non senza un certo sgomento.

— Sieuro!

— Su questa strada che facciamo ora, ci sono
gallerie ¢

— (e ne sono parecchie, ma nessuna molto lunga.

— E come si scavano le gallerie?

— A forza di piccone e di mine.

* ¥ *

— Lo sapete che cosa sono le mine ? No ? Dunque
state a sentire. Quando si vuole scavare una galleria,
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dopo che sia fissato bene dagl’ ingegneri il tracciato
di questa, e il luogo preciso delle sue due imboceature,
si cominecia a praticare intorno a ciascuna di queste
una quantita di fori stretti e profondi. Una volta questi
fori si facevano a mano con picconi e martelli di ferro,
ed era un lavorio molto lungo. Ora si fabbricano
certe macchine apposite, dette perforatrici, che sono
mosse o dal vapore, o dall’acqua o dall’aria com-
pressa, e che, munite come sono di punte d’acciaio
che avanzano e girano rapidamente, eompiono in
poche ore il lavoro che richiederebbe dalla mano
dell’uomo molti e molti giorni. Una volta fatti i fori,
ol s'introduce una materia esplosiva, che puod essere
polvere da schioppo, oppure dinamite, e mediante
micce, pitt 0 meno lunghe, le si da fuoco. La miceia
& una specie di cordone speciale che, acceso, brucia
lentamente ; quando il fuoco giunge alla materia esplo-
dente, questa si accende, scoppia, e screpola, e fende,
e fa ruinare parte della roccia. Allora gli operai, che
si erano allontanati, ritornano, fanno cadere del tutto
i massi screpolati, sgombrano il luogo dai rottami, e
proseguono I'opera loro, praticando altri fori, met-
tendo altra polvere ed altre micce,e penetrando cosi
sempre pia nel grembo del monte.

— Babbo, hai detto.... —

Ma proprio in quell’ istante la locomotiva mando
un fischio acuto e prolungato: il fracasso del treno
aumento pel rimbombo prodotto da due alti muraglio-
ni, che fiancheggiavano la via, e, in mezzo a quel
frastuono assordante, i carrozzoni infilarono una gal-
leria buia buia !

I fanciulli s’ accorsero appena allora che il lume
nel soffitto del vagone era acceso. Kssi ammutolirono,
ansiosi e un po’ angosciati all’idea di trovarsi sotto
una montagna, nientedimeno !

— Bene, che cosa mi volevi dire? — chiese il
babbo ad Edoardo, appena furono fuori del tunnel,
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— Non me ne rammento pit...— rispose il fan-
ciullo, che al riapparire della luce aveva tratto un
sospiro profondo di sollievo, ed aggiunse: — si sta
male sotto le montagne.

— Pensa che questa non e che una galleria di
poche centinaia di metri: che cosa diresti, percorrendo
quelle altre tanto lunghe ?

— Ma come si respira la dentro ? :

— Nella maggior parte dei tunnel ci sono degli
spiragli laterali, o dei cosi detti pozzi, specie di ca-
miniere murate, che salgono verticalmente dalla volta
della galleria fino all’ aperto.

— Enon ¢’ é pericolo che la terra del monte frani
e riempia il tunnel ¢

— Dove la roccia non & compatta e vi sia tale
pericolo, la galleria viene interamente murata nell’ in-
terno, e non solo per la sua parte superiore, ma tutto
intorno e nella parte inferiore, cosi da rappresentare
una specie di tubo. La parte inferiore poi- viene riem-
pita fino ad un certo punto e spianata.

— Attenti! — esclamo Silvio — ora si passa sopra
il viadotto. —

Infatti si accorsero di traversare una valle pro-
fonda. Pareva loro di essere sospesi in aria. Poi,
quando furono dalla parte opposta, siccome la ferrovia
piegava ad arco, poterono vedere il viadotto sul quale
erano passati.

— Sembrano tre ponti posti I’un sopra 1’altro
— disse Edoardo. — Quello che sta al fondo & corto
e gli altri due a mano a mano sono piu lunghi.... —

Ma gia il viadotto era scomparso dalla loro vista,
e il treno avanzava in mezzo a boschi foltissimi di
pini. Indi a poco varcd un torrente sopra un ponte
alto alto. L’ acqua precipitava gorgogliando e spumeg-
giando fra i massi e gli alberi, e formava, prima di
passare sotto il ponte, una bellissima cascata.

Ma in un attimo anche la cascata spari.




— Quante belle cose si vedono, viaggiando in
ferrovia! — esclamo Edoardo. — Peccato che tutto
appaia e scompaia cosi presto! Non si ha nemmeno
il tempo di guardare.

— E certo che, per goder bene la vista di ogni
luogo, val meglio un viaggio in vettura, od a cavallo,
od a piedi!... Ma sai quanto tempo s’ impiegava una
volta in vettura, per fare il viaggio che noi compi-
remo oggi in cinque ore circa ?

— E quanto ?

— Non meno di quattro o cinque giorni, ragazzo
mio, e viaggiando di lena! Vedi di quanto vantaggio
sieno le strade ferrate! —

Cosi, discorrendo e guardando, guardando e di-
seorrendo, le ore di viaggio passavano leste. Era
naturale: tutto cid che si presentava agli oechi di
Edoardo e di Tonino aveva per essi la grande attrat-
tiva della novitd. E la loro ammirazione, la loro
sorpresa, le loro ingenue riflessioni divertivano tanto
il babbo ed il fratello maggiore, che anch’ essi sen-
tirono quella volta meno che mai la noia dello star
fermi e racchiusi in un vagone per cinque lunghe
- ore di seguito.

87. - La locomotiva.

E gic in movimento
Che sbuffa, che fuma;
Pivt lesta del vento
La strada consuwina.

Provvista, nulrita
-3 acqua e carboni,
-f Con forza ed ardita
d Conduce i vagoni.

. E. Fiorentino.
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La merce, la gente
Via seco trascina:
Ha wn fischio stridente;
Cammina, cammina !

Distanze infinile
Sorvola in poc’ ore;
Bambini, venite,
Ché passa il vapore!

88. - Una macchina meravigliosa.

Sapete che nel nostro interno vi & una mac-
china meravigliosa, pitt meravigliosa di tutte le mac-
chine che esistono? —
chiese un di il signor
Carlo a’ suoi nipotini
Enrico ed Ada. — Una
macchina — aggiunse
lo zio — che, dal pri-
mo istante in cui &
messa in moto fino
all’'ultimo in cui cessa
di agire, va da sé, sen-
za bisogno che nessu-
no la metta in movi-
mento, senza ruote,
senza manubri, sen-
za fuoco. Questa mac-
china meravigliosa,
che tutti possediamo,
e il cuore.

— Il cuore? — do-
mandarono meravi-

gliati Enrico ed Ada.
— Si, figlinoli. Appena il bambino nasce, il suo
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piccolo cuore comincia a muoversi, a battere,

€ non
cessa di muoversi e di battere, che quando la vita si
spegne, che quando I’ ultimo respiro esala dal corpo
dell’ uomo.

Qua un foglio, un lapis rosso, uno nero e uno
turchino. Ecco: vedete questa figura che ha quasi
la forma di un cono? Essa rappresenta il cuore. I]
cuore 8 un muscolo grosso come un pugno; sta
nel mezzo della cavita toracica, fra i due polmoni,
colla punta rivolta in basso e un PO’ a sinistra. Toe-
catevi il cuore : lo sentite battere ? E’ costi, proprio
costi dove ora tenete la mano sinistra.

Guardate : con questo lapis turchino divido il mio
cuore in due parti eon una linea verticale. Tenete a
mente che fra la parte destra o quella sinistra del
cuore non vi é comunicazione. Con una linea oriz-
zontale, che traccio con questo lapis rosso, divido il
cuore qui disegnato in altre due parti. (%)

— Dunque nel cuore vi sono quattro scompar-
timenti? — chiese Enrico.

— Precisamente : quelli pitt in alto, i superiori,
si chiamano orecchiette, e quelli inferiori venlricoli,
Tocecate 1’ orecchietta destra ; tocecate il ventricolo si-
nistro: aceennatemi.l’ orecchietta sinistra e il ven-
tricolo destro. ... benissimo.

Un’ altra cosa, e poi ho finito. Le orecchiette co-
municano coi ventricoli per mezzo di un largo foro:
I’ orecchietta destra col ventricolo destro ; I'orecchietta
sinistra col ventricolo sinistro,

* %

Dopo una breve pausa, durante cui i ragazzi os-
servarono minutamente il disegno fatto dallo zio,
questi cosi continud :

— Voi vorrete ora Sapere come agisce questa

(1) 11 maestro disegni, sur un foglio steso sulla 1

avagna, la figura
del cuore,
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macchina meravigliosa che si chiama cuore, da cui
dipende la vita o la morte dell’uomo. Vi acconten-
tero, e vedremo, dunque, come fa il sangue, per mezzo
del cuore, a scorrere e a circolare per tutto il corpo
umano, portandovi il nutrimento, la forza, il moto,
la vita.

Partiamo dal ventricolo sinistro. I1 sangue, —
dal ventricolo sinistro, per mezzo di un grosso vaso
che si chiama arferia aorta e di altri vasi sempre
piu picecoli, detti pure arterie, — si dirama a tutte
le parti del corpo.Quando il sangue ha lasciato nelle
diverse parti del corpo tutto quello che aveva di meglio,
torna indietro, non pit rosso, com’era prima, ma
turchiniceio, e, per mezzo di altri canali che si chia-
mano »ene, va a shoccare nell’ orecchietta destra. Ora
abbiamo fatto meta del viaggio.

Il sangue che & arrivato nell’ orecchietta destra
non ha pit quelle qualita che dovrebbe avere, e al-
lora, via di nuovo in giro per riacquistare il bel color
rosso chiaro.... ecco, passa nel ventricolo destro, e
da questo, per mezzo di un’arteria, arriva ai polmoni:
nei polmoni il sangue, venendo a contatto con 1’ aria,
si purifica, e poi ritorna all’orecchietta sinistra e da
questa al ventricolo sinistro da cui & partito.

Indovinate un po’ quanto tempo impiega una
gocciola di sangue per far tutto questo giro?

— Un’ora! — esclamo Enrjco.

— Ventitre minuti secondi, poco pit di un terzo
di minuto!

— Pare impossibile — disse 1’ Ada osservando le
venoline azzurre della sua mano bianca e ben tor-
nita.

— Ve lo dicevo io, che il cuore @ una macchina
meravigliosa ?




89. - Il cervello e i nervi.

Voglio parlarvi un pochino del cervello e dei nervi:
pochino pochino, perché si tratta di cose tanto diffi-
cili a dirsi da me, quanto difficili a intendersi da voi;
pochino pure, perché di questa materia sono molto
incerti anche i dottissimi. A me basta di far nascere
in voi solamente il desiderio di apprendere piu di
quello ch'io posso dirvi; desiderio che appagherete
poi a suo tempo.

Quando vi -dicono che il tale o il tale altro & un
uomo di poco o punto cervello, che intendete voi? Che
& un uomo incapace d’apprendere quello che gli si
insegna, o che ragiona a rovescio, o che non ne fa
una pel suo verso: insomma che & uno stupido o un
pazzo. Ed & proprio cosi, perché appunto per mezzo
del cervello si ragiona, si senle e §i opera.

Se uno ha la sventura di nascere col cervello
troppo piceino, sara per tutta la vita un povero idiota;
e quei disgraziati che sono colpiti da certe malattie
di cervello, finiscono addirittura al manicomio. Non
¢i vuol molto a concludere che il cervello & I'organo
pit importante e nobile del nostro corpo.

Non mi perdo a descrivere un cervello, perché
sciuperei inutilmente parole e tempo: ne avete visti
di agnelli e di capretti chi sa quanti, e mi basta.
Il cervello sta nel eranio, & grigio di fuori e bianco
di dentro: esso continua, dird cosi, in forma di un
cordone che infila le vertebre, prendendo il nome di
midollo spinale. Dal cervello e dal midollo spinale
partono tanti cordoncini lucidi e rasati che, ramifi-
candosi, diventano fili sempre piu sottili e numerosi,
tanto da diventare invisibili, facendo capo ad ogni
punto del nostro corpo, tali e quali le arterie e le

89. Da G. Grotta.
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vene, se ben ricordate. Sono appunto questi cordon-
cini molli e delicati che si chiamano nervi: ricorde-
rete che non hanno nulla a che fare coi tendini e i
legamenti, coi quali li confondono le persone che non
sanno di queste cose.

Ora ascoltate: se
il vostro maestro vi
comanda: — In piedi!
— voi vi alzate d’un
tratto, non & vero?
La cosa vi pare tanto
semplice e chiara, da
non meritare neppure
di spendervi parole.
Ebbene, sentite un po’
quello che:é accaduto.
Per mezzo dei nervi
che mettono capo al
vostro orecchio, voi
avete sentito il suono
di quel comando, e
immediatamente pen-
sate che quel coman-
do deve essere ese-
guito; e wvolendo far
¢io, per mezzo di altri
nervi ordinate ai mu-
scoli delle gambe di
eseguire quel movi-
mento. Mi sono spie-.
gato? Eccovi un altro
esempio: un uomo
viene incontro a voi
e alza il bastone fa-
cendo atto di col-
pirvi: voi, manco a
dirlo, ve la date a
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gambe. Come & avvenuto c¢id? Per mezzo dei nervi
che mettono capo ai vostri occhi, voi avete visto
I'uomo alzare il bastone, e tosto capite quel ch’egli
vorrebbe fare; e volendo sottrarvi alle conseguenzé
di quell’ atto, ordinate ai muscoli delle gambe dij
muoversi, e via.

Ora voi avete capito, prima di tutto, che ci sono
dei nervi che riportano al cervello le impressioni che
riceviamo dal di fuori; e nervi che fanno eseguire i
movimenti che volete: gli uni e gli altri ottimi ser—
vitori. E oltre i nervi che servono agli occhi per ve-
dere e agli orecchi per wudire, abbiamo nervi al naso
per odorare, nervi al palato per gustare, e nervi in
tutta la pelle per foccare e sentire se gli oggetti che
tocchiamo siano caldi o freddi, duri o molli, lisei o
ruvidi, e cosi via. E siccome il nutrirsi, il respirare,
il circolare del sangue esigono, come sapete, che la
lingua, la bocea, lo stomaco, i polmoni, il cuore, in-
somma tutti i visceri, si muovano, e siccome tutto
nel nostro corpo si muove e agisce sotto 1'impulso
e la direzione del cervello, cosi & chiaro che una
quantitd di nervi arriveranno ancora in tutti questi
organi.

Come vedete, con lo studio del nostro Corpo pas-
siamo di meraviglia in meraviglia. E si, che io sono
costretto a toccar via, e a Spiegarmi grossolanamente;
ma se piglierete amore a queste cose, e, cresciuti
che siate, desidererete di addentrarvi un pochino, vi
so dir io che ne rimarrete commossi e ammirati.

Voglio dirvi anche un’altra cosa, che giovera a
ribadire nella vostra mente il po” ehe v'ho detto.
Fino da quando eravate piceini, vi fu insegnato che
il tormentare per giuoco una povera bestia, che nep-
pure puo difendersi, é azione malvagia e vigliacca,
indegna di chi ha ombra di sentimento ; e nulla &
pitt vero di questo, cosi da conchiudere, che c¢hi mal-
tratta le bestie, non pud esser buono neppure cogli
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womini. Ma altro & giuocare, altro studiare: ed & ben
Jecito, quantunque non piacevole, procurare qualche
inevitabile tormento a una povera bestiuola, per im-
parare come si possono evitare i malanni agli uomini
o lenire i dolori.

Il vostro bravo maestro vi spiegherd, meglio
¢h’ io non possa, la veritd di un tal fatto. Non vi fara
dunque disgustosa impressione il sapere come alcuni
sapienti, per istudiare il nostro cervello, all’ effetto
d’impedirne o di curarne le malattie, §'inducessero
ad aprire il cranio di qualche povera bestia viva (un
uecello od un ranocchio, per esempio) € ne aspor-
tassero addirittura una parte del cervello: cid che
pel loro sapere riuscirono a fare, senza che lo sven-
turato animaletto perisse 1i per li. Che cosa videro
allora? Che il poverino rimase al tutto istupidito,
incapace di sentire, privo affatto di volonta. Se non
gli avessero messo il eibo in bocea, si sarebbe la-
seiato morir di fame: se non lo avessero buttato al
volo o al moto, non si sarebbe mosso piu, sebbene
anche vivo. Povero animalino! . ... Povera vittima, si!
ma intanto que’ sapienti si persuasero in modo in-
contestabile, che proprio per mezzo del cervello si
sente e si opera; e che avevano sbagliato e sbaglia-
vano tutti coloro che avevano creduto o che crede-
vano altrimenti.

90. - Le ansie della mamma.

— Ebbenue, signor dottore, mi dica la verita: che
cosa ha la mia Clotilde? domandava Maddalena.

— Ma nulla, — il dottore le rispondeva.

— Nulla? e perché a lavorare si china giu git
con la testa, con le spalle, a toccare quasi 1’ oggetto
col naso, e quando si rialza & rossa in Viso ed ha
gli occhi stanchi?

90, E. Salvi.
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— Perché & miope, ve lo ripeto.

— Miope ? E non & forse una malattia ¢ — insi-
steva Maddalena.

— No: é un difetto. Non tutti hanno la vista per-
fetta: ¢’ & chi ci vede pitda vicino e chi piu da lon-
tano.

— E come ci si rimedia a questo difetto, dunque ?

— Cogli ocehiali.

— .Gli occhiali a Clotilde, che & ancora una bam-
bina? Ah! io non lo permetterd mai.

— Perché?

— Perché una bambina cogli occhiali & ridicola.—

Il dottore strinse le labbra e crolld la testa. Mad-
dalena era una buona donna, amante dei figliuoli,
ed egli sperava di persuaderla ad usare del buon
senso, che la guidava in tutte le sue azioni.

— Ridicola? E se fosse un po’ difettosa da una
gambina, glielo mettereste pure uno stivaletto con
una suola rialzata....

— Sicuro.

— Se si facesse male ad un braccio, la fareste

andare per le strade col braccio fasciato e Sospeso
al eollo?

— Certamente.
— Né per questo sarebbe ridicola : o perché dun-
que dovrebbe esserlo cogli occhialit¥ — domandd il

dottore, facendo la voce un po’ grossa.

— Che s0? una bimba cogli occhiali mi pare
una caricatura.

— Sarebbe, se li portasse per vezzo, come alcune
signore che portano I’ occhialetto, perché la moda
riesce a fabbricarne di eleganti come ninnoli.

— Pure.... — volle opporre ancora Maddalena.

Il dottore comincid a perder la pazienza e, senza
lasciarla parlare, grido: — O sapete che debbo dirvi ?
Se volete seguire il mio parere, bene; se no, an-
datevene. E se la vista della vostra figliuola andra

-
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a poco a poco indebolendosi; se ella, stando ripie-
gata in due sul lavoro, verra su curva e con le spalle
strette ; se soffrira di dolori al capo, di bruciore agli
ocehi e finird col non poter piu usare de’ suoi occhi
malati, 1a colpa non sara mia.

— No, no, signor dottore, no, per carita, non mi
abbandoni. Se sapesse che dolore gli é il mio quando
me la veggo tutta raggomitolata.... Non m’abban-
doni, no, per carita.... Corro subito a comperarle
gli occhiali.... — E Maddalena si avviava.
Aspettate, benedetta donna. Prima no, ed ora,
per la furia, correte via senza sapere che cosa com-
perare.

— Non sono tutti eguali gli occhiali?

— Ma no. Bisogna che io ve ne segni il numero.—
Ed il dottore scrisse sopra un foglietto, continuando: —
E qui vi preparo la ricetta per un’acqua, con la
quale le bagnerete gli occhi sera e mattina. Se Clo-
tilde avesse a piangere pel bruciore, non abbiate
pieta: il medico non pud sempre accarezzare, per
guarire.

— E guarira la mia Clotilde ?

— Guarira di quei piccoli incomodi che ora ac-
cusa, e pud darsi‘ che, col crescere dell’ eta, i suoi
occhi si rafforzino; perché non piu affaticati dallo
sforzo continuo per distinguere gli oggetti.

— Benedetto lei, signor dottore!

— Fra quindici giorni, perché tanto vi bastera
la medicina, ritornate con Clotilde. E la boccetta, vi
raccomando, tenetela riposta sotto chiave.

— Non dubiti. La riverisco e grazie, signor dot-
tore. — E Maddalena, andandosene, pensava : — Dopo
tutto, ha ragione il dottore: gli occhiali son come un
bastone: questo aiuta chi & debole di gambe; quelli
chi & debole di vista. :
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91. - Mente sana in corpo sano.

Quando la debolezza vi fiacea le membra, quando
la febbre vi consuma, quando il male vi obbliga a
stare per molti giorni a letto, potete voi leggere, stu-
diare, impararet No, certo. La mente é come assopita,
come coperta da un velo, come morta. Si legge senza
comprendere, si studia senza imparare.

Vedete dunque che & vera la sentenza che dice:
mente sana in corpo sano.

Volete voi avere sveglia la mente, agile il pen-
siero ? Volete imparare tante belle cose, acquistare
tante cognizioni utili, studiare senza faticat Fate sano,
snello, robusto il vostro corpo.

Molte infermita, che neanche la medicina pud
guarire, sono spesso frutto dell'ignoranza, dell’inerzia,
della pigrizia degli uomini.

Nelle vostre case circoli liberamente 1’ aria e la
luce, e sia fatta ogni giorno una guerra inesorabile
alla polvere, alle immondizie di ogni specie. E ogni
giorno immergete il vostro corpo nell’ acqua purifi-
catrice, che da elasticita alle membra e libera i pori,
piccole bocche con cui la pelle respira, dalle materie
grasse e nocive.

Correte all’aria aperta, sotto il sole benefico, in
mezzo alle piante, da cui esalano effluvii ricchi di
quell’ossigeno che vi dara la forza e la vita.

La caccia, la pesca, la corsa, il pattinaggio, la
scherma, il moto, i liberi giuochi, le corse in bicicletta,
a cavallo, gli esercizi ginnastici, le lunghe. passeg-
giate vi faranno coraggiosi, forti e robusti.

‘E salite su pei colli verdeggianti di vigne, su pei
monti, dove crescono gli abeti, i lecci, i castagni, i
pini e le querce secolari: salite, salite, o fanciulli;

91. Onorata Grossi-Mercanti.
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respirate a pieni polmoni I’ aria pura dei monti, si
che il vostro sangue scorra con moto gagliardo nelle
vene, e si faccia ricco di globuli rossi.

Chi & sano & di lieto umore e piu disposto alla
bonta e alla pazienza: chi & sano pud rendersi utile
al prossimo: chi & sano ha la mente limpida e pronta
all’apprendere: chi & sano puo piegare le forti mem-
bra al lavoro e alzare la fronte serena verso il cielo...

92. - L’igiene.

Quando tutte le parti del nostro corpo, quando
tutti i nostri organi sono in buono stato, noi stiamo
bene, godiamo buona salute; perd se uno degli organi
si guasta e compie male le funzioni che gli sono asse-
gnate, ci sentiamo male, siamo assaliti da una ma-
lattia.

Per conservare la salute, bisogna evitare tutto
quello che potrebbe impedire agli organi di compire
regolarmente il loro lavorio, ossia le loro funzioni.

Per esempio, la funzione dello stomaco & quella
di digerire; ma se €SSO & sovraccarico di cibo da tra-
sformare in chimo, si rifiuta di compire il suo ufficio,
come abbiamo gia veduto.

Chi mangia troppo, digerisce male. Anche chi
mangia cibi indigesti, come frutta acerbe, legumi poco
cotti, e chi fa un bagno freddo dopo il pasto, non
compie la digestione.

Le persone savie si astengono da tali imprudenze
che possono recar danno alla salute ; e prendono le
loro precauzioni per non turbare la respirazione e la
circolazione.

Queste precauzioni si chiamano appunto norme
igieniche.

92. Da Paolo Bert.
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93. - Nettezza del corpo.

La nostra pelle ha tanti forellini chiamati pori,
per i quali 'organismo si libera da sostanze nocive,
liquide e gassose, che, mescolandosi con sostanze
esterne, formano il sudiciume. Questo impedisce il
traspirare dei pori, e nuoce alla salute. Il mezzo per
prevenire i molti mali che possono derivare da eid,
& semplicissimo e facile a tuftti: la nettezza, che si
ottiene con lavande frequenti, e d’estate e d’inverno,
in ogni parte del corpo. A tal fine & utile valersi di
buon sapone, che discioglie le materie grasse aderenti
alla pelle.

Specialissima cura poi dobbiamo avere dei denti,
tanto necessari alla masticazione, e quindi alla buona
digestione e al parlare libero e spedito. Non mancate
mai, fanciulli miei, di sciacquarvi la bocea con acqua
pura, dopo aver mangiato, per rimuovere quelle par-
ticelle di cibo rimaste fra i denti, né di pulirli ogni
mattina con un morbido spazzolino, o con una can-
dida pezzuola, bagnata nell'acqua pura. Solo con que-
ste cure potrete serbarli fino alla tarda etd, e sara
gran fortuna.

Cosi pure il pettinarsi ogni mattina, oltre essere
m dovere di civiltd, giova alla salute: i capelli sono
I# veste naturale del cape, e qualche volta vogliono
esser lavati, e poi asciugati per bene, perché non
abbiano a conservare I'umidita, che & sempre nociva.
Se desideraste ammorbidirli un poco e dare a essi
lucentezza, preferite alle 'agrantl pomate, di segreta
e dubbia composizione, ofit “semplici di oliva e di man-
dorle. Voi, pg], taneiulle, abbiate cura di non stringer
troppo i vostri capelli, se desiderate.mantenerli, e non
dimenticate mai di scioglierli nella notte, perche, cir-
colandovi 1'aria liberamente, sia favorita la tra-
spirazione.

P
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94. Nettezza delle vesti.

Alla nettezza del corpo dev’ essere accompagnata
quella del vestire. Siano pur rozzi e rattoppati i vostri
abiti, non importa: essi mostreranno la vostra poverta,
ma poverta non guasta gentilezza. Importa che siano
puliti, poiché, come la nettezza del corpo, cosi quella
degli abiti non solo giova alla salute, ma & indizio di
huoni costumi e di rispetto alla societd, in mezzo alla
quale si vive.

E maggior cura richiedono quelle vesti che sono
in contatto immediato col nostro corpo: ciod la ca-
micia, le mutande e le calze, le quali, assorbendo
facilmente le secrezioni della pelle, devono essere
spesso cambiate, specialmente nella calda stagione.

Infine diremo che, per quanto sia povera la nostra
condizione, possiamo sempre mantenere una certa
decenza.

95. - La Salute e I’ Igiene.

Un di — in qual loco or non ricordo bene —
Fiera lile s’ accese
Tra la Salute florida e U Igiene:
Oh, infelice paese!

Tra pieno, stivato I Ospedale,

Un tifo intenso, fiero,

Il medico ingrassava, lo speziale
E il vaslo cimitero.

Ma il sindaco del loco, un caro ometto
Istruito e dabbene,
A sé chiamo nel proprio gabinelto
La Salute e U' Igiene.

95. Enrico Fiorentino.




e 248 =

K fanto disse e cosi al ver dipinse
Lo stato delle cose,
Che a ritornare in pace alfin convinse
Le due riottose.

Da quel di I’ ospedal vuoto rimase;
Spari I epidemia ;
Rifiori nel paese e nelle case
La vita e I allegria.

Da quel di lo spezial non pii un quattrino
Pote in cassa vedere,
Il medico ando a spasso, ed il becchino
Fece un altro mestiere.

96. - Mamma giudiziosa.

Dialogo fra la signora Rosati e Isabella sua figlinola, Adele la sarta
e Concettina sua scolara.

Signora Rosati — Buon giorno, Adele; perché
non venne ieri a provarmi il vestito, come mi aveva
promesso ?

Adele — Se sapesse, signora, quanto ho da fare
in questo momento! e, disgraziatamente, proprio
adesso, due delle mie migliori scolare si sono am-
malate. Concettina, apri lo scatolone e tira fuori il
vestito della signora.

(La bimba st avanza reggendo a fatica U enorme scatola.)

Signora Rosati — Povera piccina, come fa a por-
tare una scatola pitt grande di lei?

Adele -— Eh, ¢’ & avvezzal

Signora Rosati — E’ vero che ¢’ 8 1'uso di fare
portare involti e scatole alle scolare piu piceole; ma
¢id pud danneggiare la loro costituzione.

Adele — Ecco 1" abito imbastito e messo a prova,
signora; spero che le vada a pennello!

96. F. Romagnoli.
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Signora Rosati — Ha foderato la vifa di seta?
non le dissi di prendere del raso di cotone per spen-
dere meno ?

Adele — Ho trovato una seta mista da poco prezzo
e 1’ho preferita ; la seta aderisce bene, ingrossa poco
e tiene piu caldo.

Signora Rosati (sorridendo) — L’ Adele pensa a
fare figurare i suoi vestiti, non a risparmiare i de-
nari degli avventori!

Adele — Creda, signora, che questa splendida
stoffa merita una bella fodera: il panno & pesante,
percid ho fatto la sollana senza fodera; metterd la
pedana di seta e una gala pure di seta, per salvare
lo strascico.

Signora Rosati — Lo strascico? no, no, per ca-
rita | B’ un vestito da passeggio questo, e gli abiti che
si portano per la strada non devono toccar terra, per
non far concorrenza ai pubblici spazzini. Se sapesse
quanti germi di terribili malattie si possono racco-
gliere da terra e portare a casa nello strascico di una
veste! Fu esaminata al microscopio la polvere attac-
cata ad una gonnella che aveva spazzato per un'ora
la cittd, e vi sitrovarono i microbi del tetano, del tifo,
della tubercolosi; e dire che spesso, per una cafttiva
usanza, si lasciano gli abiti in camera da letto ! Vestiti
g scarpe non dovrebbero essere tenuti dove si dorme.

Adele — Ma, signora.... lo strascico & di moda.

Signora Rosati — Che m’importa della moda?
non voglio certo sacrificarle la salute!

Adele (sorridendo) — Lo so che non si cura della
moda, Lei, e non vuole mai che gli abiti giano attil-
lati e le maniche troppo strette.

Signora Rosati — Gerto ; i visceri non devono stareim-
prigionati come in una morsa, né si deve, colla manica troppo
aderente, impedire i movimenti delle braccia e la libera circo-
lazione del sangue. Brava, Adele; questa vita ha un ta-
glio elegante e deve tornarmi bene!
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Adele — Come la vuole guarnita ?

Signora Rosati — €’ & proprio bisogno di guar-
nizione, se la stoffa & cosi bella come dice lei ?

Adele — Almeno un po’ di passamanteria !

Signora Rosali — Contentiamola in questo; metta
della passamanteria al collo, alle maniche ed alla
cintura: poca, ma fina. (La signora Rosati si avvicina
all’ uscio e chiama U Isabella).

Isabella (entrando) — Che cosa vuoi, mamma?....
Ah, ¢'é la sarta!

Adele — Devo prenderle la misura del vestito
nuovo, signorina.

Isabella — Come me lo fai fare, mamma ?

Signora Rosati — La sottana liscia, la camicelia
a pieghe e la giacca sciolta.

Isabella — Ma se 1i ho tutti cosi i vestitil

Signora Rosati — Perché cosi sono adattati alla
tua eta: sono tanto antipatiche le bimbe vestite da
donna prima del tempo !

Isabella — Mamma, mi faifare il colletto, la cin-
tura e i polsini di velluto, non & vero?

Signora Rosati — Si, si, glieli faccia pure di vel-
luto, Adele, ma badi che la tinta sia intonata col
grigio dell’abito. Vede? questo vestitino che ha in-
dosso I'Isabella 1’abbiamo fatto noi coll‘Assunta,
quella ragazzina che mi’raccomandd lei; ne sono
proprio contenta. Certi vestiti voglio farli in casa, non
solo per risparmio, ma anche perché I'Isabella cominei
a imparare qualche cosa; per questo faccio venire
sempre I' Assunta il giovedi. Mi raccomando, Adele,
lo faccia lungo e largo il vestito dell’ Isabella.

Isabella — Tu, mamma, vuoi che io sembri dentro
a un sacco!

Signora Rosati — Ma cosi hai i movimenti pi
liberi.... e poi alla tua eta si ecresce tanto presto,
che i Vestiti diventano subito corti e stretti.
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(Mentre U Adele ripone la roba nella grande scatola,
viene presa da un forte impeto di tosse).

Signora Rosati. — Gom’d infreddata!

Adele. — E tanto che ho questo noioso raffred=
dore di petto e non posso guarirne!

Signora Rosati. — Si metta sul petto un foulard
o della flanella o dell'ovatia; anzi questa ripara me-
glio dal freddo.

Adele. — Mi avevano suggerito di mettermi sul
petto una carta unta.

Signora Rosati. — No,no; metta pure una carita,

se vuole, ma non la unga, perché in tal modo ella .

potrebbe mettere un ostacolo troppo grande alla tra-
spirazione della pelle.

Adele. — La ringrazio dei suoi consigli, signora.
Isabella. — Signorina Adele, quando verra a pro-

varmi il vestito ?

Adele. — Sabato, quando portero I’abito della sua
mamma.

Isabella. — Mi raccomando!

Adele. — Non dubiti, signorina; a rivederla, si-
gnora.

Signora Rosati. — Guarisca presto, Adele!

97. - 11 babbo malato.

Mio buon Carlo,

Neppur oggi posso seriverti con animo lieto.

Il medico & venuto poco fa. Ha osservato il bab-
bo con tutta cura; ci ha assicurato nulla esservi di
grave; ma trattarsi di un indebolimento generale
dell’ organismo, dipendente dal lavoro troppo fati-
coso e continuato, a cui egli fu costretto in quesfi
ultimi mesi, per finire il monumento che fu inaugu-

97. E. Salvi.
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rato la scorsa settimana. Egli ha bisogno di riposo,
prima di tutto, e poi di rinforzare lo stomaco, che
ora digerisce male ed a stento, si che tutte le fun-
zioni degli altri organi ne vengono alterate. Il dot-
tore disse che la cura sara lunga, ma che il babbo,
perseverando in essa, guarird perfettamente e potra
riprendere le sue occupazioni.

Le parole del medico ¢i hanno tolto dal cuore
un grave peso, perché il deperimento del babbo ci
faceva temere di peggio. Ma, I’animo nostro, come
sara anche del tuo, non puo dirsi rasserenato del tutto.

La costituzione del babbo & delle piti robuste, ed
il dottore non dubita della guarigione. Ma noi, che
lo amiamo tanto e vorremmo vederlo vigoroso, ener-
gico come per il passato, non possiamo a meno di
soffrire con lui, che & ora costretto ad un regime di
vita tanto diverso da quello a cui era abituato.

Egli si alza al mattino ed esce a respirare un
po’ d’aria. Prende ogni due ore una piccola quantita
di ecibo nutriente e di facile digestione. Sull’ore calde
riposa; verso sera fa una breve passeggiata e si co-
rica presto. Non lavora, non studia, legge solo gior-
nali e libri ameni. Tu, che sai come egli dall’alba a
sera fosse sempre intento al lavoro, puoi compren-
dere quanto questo riposo assoluto, a cui & per ora
condannato, lo rattristi. Ma con noi si mostra -ilare
e sereno e raccomanda che ti si serivano di lui le no-
tizie migliori e pit rassicuranti. Ottimo babbo no-
stro, generoso e amoroso sempre anche fra i suoi
dolori !

Ti scriverd presto, dopo la visita del dottore, il
quale non ripassera che fra tre o quattro giorni,
perché vuole aspettare 1’effetto di certe polveri e
d’una decozione che oggi ha preseritto al mostro
malato. Ed a questo proposito, io dico: Male grave
non ¢ &, se il medico pud stare qualche giorno sen-
za vedere il babbo. Ti pare?
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Sta® dunque di buon animo, e fidati a quanto i
serivo, perché non t'inganno. Mandaci presto tue
notizie, e procura di consolare il babbo con quelle
che gli verranno mandate dal tuo direttore. In Col-
legio tu fosti sempre fra i migliori allievi: sono
certa che ora piu che mai vorrai mostrarti diligente
e studioso. ,

La mamma ed il babbo ti abbraceiano, io ti man-
do un bacio affettuoso.

Tua sorella

MATILDE.
98. - Farmacia domestica.

— Eecomi, mamma, — disse Matilde: il farma-
cista mi ha dato quanto ti abbisogna per rifornire la
tua piccola farmacia.

— Vediamo se ¢’ proprio tutto. E la signora
Carlotta, aperto il pacco, passo in esame boccetta per
boccetta, cartoccio per cartoceio.

— Laudano, in caso di qualche improvvisa diarrea
o, peggio, di qualche colica; glicerina. A questa sta-
gione non & facile che le mani si serepolino, né v'ha
pericolo di geloni. Ma lavorando la terra nel giardino
resta cosi ruvida la pelle nostra, non abituata a sif-
fatti lavori, che una goccia di glicerina sara utile ri-
medio. Quando si pud, @ bene mantenere la pelle
delle mani morbida, per poter attendere a lavori
fini, e conservare la sensibilita massima a questi
organi del tatto. '

— Non & dunque un lusso da damine questo?
— osservd Matilde.

— No, per certo. — E la signora Carlotta conti-
nuava il suo esame: — Acido borico, utilissimo que-

98. E. Salvi.
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sto per lavacri di ferite e di tagli, per scottature.
Spirito canforato. .,

— Per frizioni, se mai prendessi un qualche
torcicollo, — suggeri Matilde, che da poco n’ era
guarita.

— O qualche lombaggine, — soggiunse la mamma:
— Tintura d’arnica; farina di lino e polvere di senape
per cataplasmi. Queste le passerd subito nei vasi di
vetro smerigliato, se no la carta ne assorbe tutta la
parte oleosa. Fiori di camomilla, ammoniaca, ¢lorato
di potassa...

— Questo per gargarismi per mal di gola.

— Magnesia ; acqua albuminata, atile contro certi
avvelenamenti.. .

— Speriamo che nessuno di noi corra pericolo
d’avvelenarsi, — interruppe Matilde.

— Ma in campagna, nei bambini che non sono
custoditi, o negli adulti ignoranti non & raro accada
qualche caso simile ed & bene avere di che impedire
una disgrazia, — avverti la mamma.

— E qui nello scatolino ¢’'é il chinino e nel
cartoceio grosso la china, — concluse Matilde.

— Benone. Questi altri sono i disinfettanti: elo-
ruro di calce, acido fenico, sublimato corrosivo, che
terremo chiusi sotto doppia chiave. E questo cotone
fenicato, lo metteremo con le bende di garza, coi
pezzi di tela logora e con le filacce. Quanto hai sSpeso
in tutto?

— Nulla, — rispose Matilde, togliendo dal bor-
sellino i denari che la mamma le aveva consegnato
per pagare il farmacista.

— Nullat Lo speziale non avra voluto regalarti
certamente tutta questa roba! — domando la mamma
ridendo. ‘

— No, no. Ma poiché noi andiamo in campagna
e perché il babbo non & ancora completamente gua-
rito, e ci potrd quindi essere bisogno di qualche
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altra medicina, il farmacista ha detto che pagheremo
tutto al nostro ritorno.

— Abbi pazienza, Matilde; ma tu ora tornerai
alla bottega e pagherai. Il babbo & ormai cosi ben
avviato alla guarigione, che di medicine poche dovra
ingoiarne: e quelle poche, venendo tu in cittd ogni
mattina, fino a che ti durano le scuole, le pagherai
di volta in volta.

— Si, mamma. Perd, dimmi, non & piu comodo
tenere i libretti come fanno molti?

— Piu comodo? Non so; certo & pia dannoso.

— Davvero? e perché? — chiese Matilde.

— Prima di tutto, perché, non pagando subito,
si largheggia un po’ nello spendere, perché ci si
abitua a non calcolare su denari che si debbono
shorsare a tempo lontano. — Tanto, al primo del
mese, a fine d'anno c¢'é tempo, — si suol dire: e
questo ragionamento induce a fare qualche spesa in
pit, non strettamente necessaria. Poi il negoziante,
al quale paghi subito, sa che, se non ti serve a do-
vere, cambi di negozio ed egli si da tutta la premura
per accontentarti ed anche accordarti qualche ribasso.
Ma se hai libretto, sei costretta a servirti sempre nella
stessa bottega, ed il negoziante trova modo di farti
pagare qualche centesimo in pin a compenso del
denaro di cui ti fa credito, di quello che certe fami-
glie disordinate e peggio non gli pagano al termine
stabilito, e di quello che gli viene defraudato.

— Ho capito, mamma. Corro subito dal farma-
cista, — disse Matilde rimettendo nel borsellino il
denaro.

— Intendiamoei, veh! Il farmacista, che noi co-
nosciamo da un pezzo, ti ha fatto questa proposta
per cortesia; e tu devi ringraziarlo a mio nome. Ma
ricordati ch’io non compero cosa alcuna, se non ho
pronti i denari per pagarla. Nel ripartirmi, ad ogni
principio di mese, i quattrini che il babbo mi con-
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segna per le spese della famiglia, io metto sempre
da parte qualche cosa per tutto ¢id che pud accadere
d’ imprevisto. Gli & per tal modo che a fine d’anno
posso avere sempre da parte due o tre centinaia di
franchi, e che ora ho potuto sostenere le spese ne-
cessarie per la malattia del babbo.

— Chi la misura la dura, come diceva la nonna
buon’anima. E tu, mamma, — osservd Matilde, —
hai imparato da lei, e la sai durare davvero in modo
mirabile. Ma corro dal farmacista, perché questi quat-
trini mi bruciano.

99. - Gigino.
I. La cascata da cavallo.

Venuto il tempo delle vacanze, Gigino ando a
passare due mesi in campagna insieme con la sua
mamma.

Il babbo rimase in cittd per accudire a’ suoi affari.

A poca distanza dalla villa del nostro amico
c'era una casa colonica abitata dalla famigliuola del
contadino: vale a dire padre, madre e due ragazzetti.

Il maggiore di questi due ragazzi aveva forse
dieci anni, la stessa etd di Gigino, e si chiamava
Cecco; il minore era un bambino di quattro anni
appena.

Gigino, come potete immaginarvelo, passava tutte
le sue giornate in casa del contadino, ed era diven-
tato I'amico indivisibile di Cecco.

Una volta, fra le altre, gli domandd:

— Che cosa si potrebbe fare per divertirsi un
poco ?

— Senti, Gigino, vuoi dar retta a me? Io ¢i ho
un bel carrettino di legno a quattro ruote; tu ci en-

99. Da Colledi.




tri dentro, e farai da padrone, ed io fard da cavallo
e tirero il carretto.

— Codesti mi paiono baloechi da ragazzi! —
disse Gigino, pigliando l'arix d’un uomo serio e sha-
digliando senza averne voglia.

— O che tu sei vecchio?

— Non ti dird di esser vecchio; ma oramai tutti
mi scambiano per un giovinotto. E fuori del carretto
a quattro ruote, non avresti nessun altro passa-
tempo ? ... Non hai nemmeno un po’ di cavallo nella
stalla ?

— [l eavallo ce I'abbiamo, ma sarebbe quasi me-
glio di non averlo. Di quei cavallacei cattivil... Figu-
rati, che, a fargli una carezza, abbassa subito gli
orecchi e mette fuori certi dentoni, che paiono ma-
nichi di coltello.

— E corre di molto?

— Gli & uno scappatore peggio d'un barbero. Se
I'avessi a montar iol... Neanche se mi ci cucissero
sopra con lo spago.

— Non ti vergogni a essere tanto pauroso ? un
ragazzo della tua eta dovrebbe avere molto piu co-
raggio ...

— Lo so anch’io; ma per aver coraggio, bisogne-
rebbe non aver paura.

— Quando avevo la tua etd, non c'era cavallo che
mi mettesse in soggezione; anzi, quanto pia erano
scappatori e focosi, e pil ci avevo piacere.

_ Levami una curiosita — rispose Cecco guar-
dando il signorino con un’aria un po’ canzonatoria
— che ne hai montati di molti tu dei cavalli?

— Te lo lascio immaginsarel...

— Per esempio... quanti?

__ Ci vorrebbe altro a contarli tuttil...

— Dunque tu monteresti anche il Matto?

— Chi & il matto?
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— Gli & appunto quel cavallaceio che abbiamo
nella stalla.

— Mi condueci a vederlo ?

— Figurati! —

I due ragazzi, senza far altre parole, si alzarono
dalla panchina dove stavano seduti, e si avviarono
verso la stalla. Giunti alla porta, Gigino disse a Cecco:

— Mena fuori il matto!

Cecco obbedi.

Quando Gigino ebbe visto I’'animale, disse scrol-
lando il capo in atto di compassione :

— Questo, caro mio, non & un cavallo: questa &
una pecora.

— Eppure scommetto che tu...

— Io?... Io, per tua regola, ho cavalcato certi
cavalli, che tu non te 1i sogni nemmeno. —

(Si capisce bene che Gigino, parlando cosi, diceva
un sacco di bugie; ma le diceva per la sua smania
di farsi credere un giovinotto).

— Vuoi provare a montarei sopra, a bisdosso ?

— A bisdosso? cioe ?

— Vale a dire, senza sella.

— Volentieri. Va’ a prendermi una sedia.

— Che cosa ne vuoi fare ?

— Ora lo vedrai.

— Ma che un cavallerizzo, come te, ha bisogno
della sedia? To, quando voglio montare a cavallo, mi
attacco ai peli della criniera, spicco un bel salto, e,
in men che si dice, mi trovo con una gamba di qua
e una di 14 ...

— Ognuno ha le sue opinioni: io, senza una se-
dia, non posso montare a cavallo. —

Cecco portd una seggiolaccia tutta sgangherata :
Gigino vi si arrampicd, e inforcando il cavallo con
la gamba sinistra invece che con la destra, si trovo

col viso e con tutta la persona voltato verso la coda
dell’ animale.
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Allora Cecco, sbellicandosi dalle risa, comincio a
gridare:

— No, Gigino, no, hai sbagliato uscio: rigiriti di
14; perché la testa del cavallo & da quell’altra parte.

— Lo so, lo so, — rispose Gigino con molta disin-
voltura — ma per tua regola, quando io monfo a
cavallo, ho la precauzione di voltarmi sempre dalla

parte della coda...

— Perche?

— Perché, caro mio, le precauzioni non sono
mai troppe.
~ — Ora ho capito — disse Cecco, che non aveva
capito nulla.

Intanto, a furia di sforzi inauditi, Gigino si rivolto
con tutta la persona verso la testa del cavallo: e,
compiuta appena questa difficile manovra, sarebbe
sceso volentieri, ma gli maned il tempo.

L’irrequieto animale, senza aspettare l'invito del
cavaliere, staccd subito un mezzo galoppo. Figuratevi
Gigino ! lui, che non aveva cavaleato mai altri cavalli
che un bellissimo puledro di legno, compratogli
dalla sua mamma per regalo del capo d’anno ! Quanti
salti e quanti balzelloni sulla groppa secca del Matto!
Il povero figliuolo ora dondolava da una parte, ora
dondolava dall’altra... e Cecco? Quella birba di Cecco,
a gambe larghe in mezzo alla strada, godendosi la
scena del signorino, che da un momento all’altro era
1i li per fare un capitombolo, si mandava a male
dalle grandi risate.

E il momento del capitombolo arrivd pur troppo!
Gigino cadde, come un fagotto di cenci, fra la polvere
della strada; e il cavallo, senza darsene per inteso,
andd a mangiar I'erba nel campo vicino.

— Ti sei fatto molto male ? — gli domando Cecco,
che era corso a gran carriera per aiutarlo.

— E perché mi dovrei esser fatto male?

— T stata una brutta cascata.
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— Povero grullo! Che credi che sia cascato?
Neanche per sogno. Volevo scendere, e nello scen-
dere ho messo un piede in fallo e sono sdrucciolato.
E una disgrazia che pud accadere a tutti.

— E questo corno che ti & venuto sulla fronte ?... —

Gigino si toced la fronte con la mano, e, sentito
che c'era davvero un piccolo gonfio, disse con la
solita disinvoltura :

— BSi vede, che, nello scendere, ho battuto un gi-
nocchio. Basta che io batta un ginocchio, perché mi
venga subito un corno nella testa. Ho ja pelle cosi
delicatal.., —

IT. Il sigaro.

Volete saperne un’altra di Gigino ?

Pochi giorni dopo, sull’ora del desinare, il nostro
amico entro in casa del contadino e trovd tutta la
famigliola a tavola: vale a dire, Gosto, il capoccia, la
sua moglie Betta, e i due ragazzi Cecco e Formicola,
quest’ultimo chiamato cosi perché era piccolino e
minuto quanto un baco da seta.

Che cos’era andato a fare il signor Gigino ¢

Oh! non abbiate paura che il suo bravo percheé
ce I'aveva! Altro se ce I'aveva |

Tonio e la Betta, tanto per far vedere il buon
cuore, gli domandarono subito se voleva favorire,
ossia se voleva prendere un morso di pane e di for-
maggio fresco.

Gigino ringrazio, e, atteggiandosi a persona an-
noiata, s'intrattenne a cinguettare del pit e del meno.
Appena perd si accorse che il desinare stava per fi-
nire, tird fuori di tasca un bel sigaro, e, spezzardolo
nel mezzo col garbo di un vecchio fumatore, ne of-
ferse la meta al capoccia Tonio.

— Mi dispiace — disse il contadino tutto compli-
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mentoso — mi dispiace di non poter fare onore alle
sue grazie.

— Perché ¢

— Perché non fumo, e non ho mai fumato.

— Davvero ?

— 11 sigaro, con rispetto parlando, m’é parso
sempre una gran porcheria. Lo dice anche il nostro
medico...

— Bravo furbo! E tu sei tanto buono da dar
retta al medico ?

— Gli do retta sicuro! Cred’ella che il nostro
medico sia uno zoccone? La se lo levi dal capo: &
un omo che la sa lunga dimolto e ci vede bene, e
guando i suoi malati muoiono, gli & proprio segno
che non volevano pilt campare.

— E che cosa dice, il vostro medico, dei sigari?

— Dice che i sigari sono la peste del genere
umano e la sorgente di tutti i malanni che vengono
sulla lingua, in gola e in fondo allo stomaco.

— Grullerie. Ti pare che se i sigari facessero male
davvero, il governo li lascerebbe vendere in tutte le
botteghe?

— Scusi: e lei, che fuma?

— Altro, se fumo! —

Gigino, dicendo cosi, diceva al solito una grossa
bugia, perché fino a quel giorno non aveva fumato
mai.

— E il sigaro non gli guasta 'appetito?

— Guastarmi I'appetito? a me? Per tua regola,
ho una salute di bronzo, e quando ho fumato un
mazzo di sigari, sto meglio di prima. E tu, Cecco,
sei fumatore ?

— Vorrei vedere anche questa! — grido la Betta
inviperita, alzandosi in piedi e puntando le mani
sulla tavola.

— Io — rispose il ragazzo, ridendo — fumo qual-
che volta: ma fumo i sigari di cioceolata...-
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— Ti compatisco! — disse Gigino. — Sei ancora
troppo ragazzo per i nostri sigari... Mi vuoi dare un
fiammifero aceceso ?

— Volentieri. —

Cecco accese un fiammifero di legno e lo presentd
al signorino; il quale, trovandosi ormai all'impegno,
si armo di un coraggio da leone, e, ficcatosi mezzo
sigaro fra le labbra, comincio a fumarlo.

Tutti, com’ & naturale, lo guardavano con mara-
viglia, come si guarderebbe una bestia rara: quan-
d’ecco il bambinetto chiamato Formicola, voltandosi
alla mamma, disse con una voeina piagnucolosa:

— Mamma, lo fai smettere il sor Gigino?

— Che cosa ti fa il sor Gigino ¢

— Mi fa le boccacce! —

E Formicola aveva ragione : perché il nostro a-
mico, fra una fumata e I’altra, faceva con la bocea
certi versacei sguaiati, da metter quasi paura.

Poi, tutt’a un tratto, diventd bianco come un panno
lavato. Avrebbe voluto rizzarsi in piedi, ma le gambe
gli si ripiegavano.

— Sisente male? — gli domandd premurosamente
la Betta.

Gigino si provd a rispondere qualche cosa: ma
non ebbe fiato. Invece sbadiglio, e, dopo uno shadi-
glio lungo lungo, sputd tre o quattro volte e fece con
la bocea un certo garbo... mi sono spiegato ?

Allora Tonio corse subito a prendere una cati-
nella...

Fosse almeno arrivato a tempo !

Povero Gigino! Dopo un’ora di trambusto di sto-
maco, che.somigliava alla morte, se ne torno alla
villa mezzo intontito: e salendo le scale, diceva fra
sé e sé:

— Quanto avrei fatto meglio a fumare un sigaro
di cioccolata buwse

)
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100. - 11 leone.

1l re degli animali & il leone; facciamogli di cap-
pello e fermiamoci un momento con esso.

Il leone & I’ immagine della forza e della maesta.
Come & bello col suo grave incesso, lo sguardo se-
vero, la criniera folta!

Mal soffre la luce del sole, sicché durante il
giorno se ne sta rintanato a dormicchiare. Esce fuori
al erepuscolo in cerca di cibo, e ne da I’avviso con
un tremendo ruggito che fa fuggire di spavento tutte
le altre belve.

La leonessa accompagna qualche volta il leone
alla caccia, e procedono entrambi ruggendo ogni
quarto d’ ora, essa prima, lui dopo; non cessano la
spaventevole sinfonia fino a quando si sono abbattuti
in un cavallo o in un camelio o in un uomo. Guai,
quando il leone ha fame!.. Assale qualunque ani-
male, affronta qualunque pericolo.

Il leone ama la sua famiglia, nella quale non
entrano mai la discordia, le gelosie, le rivalita di vi-
cinato.

Fra le montagne dirupate, dove la natura ha

100, Da A. Vertua Gentile.
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scavato nei massi grotte e caverne, dimorano parec-
chie e parecchie famiglie di leoni, intere popolazioni
di queste terribili belve che spargono il terrore d'in-
torno e fanno echeggiare le roccie de’ loro ruggiti
spaventevoli.

Al calare del sole, tutte le famiglie leonine shu-
cano dalle loro tane e scendono nei piani erbosi a
godervi la frescura. Le leonesse madri, insieme con-
venute, si sdraiano sull’erba e stanno a sorvegliare
i loro piceini, a compiacersi degli spassi a cui si ab-
bandonano. I padri, coi figli pitt grandi, se ne vanno
intanto in cerca di cibo. E allorché ritornano stra-
scinando una gazzella o altro misero animale Sg0Z-
zato, & una festa per i leoncini, che si avventano
contro la preda e la divorano con avidita.

Quando poi la notte scende colle sue frescure
imbalsamate, co’ suoi splendori di stelle raggianti
sul cielo africano, allora comineciano le veglie; leoni
e leonesse si raccolgono e formano un cireolo intorno
ai loro figli, che si divertono colle noci di coceo loro
lanciatg. dalle scimmie dal sommo delle piante. I
leoni piu anziani fanno intanto di sentinella, per te-
ner lontano qualsiasi pericolo.

Il leone va a caccia non per ferocia, non per di-
vertimento, ma per necessita, per legge di natura.
Se la sua famiglia & satolla ed esso non ha fame, &
probabile che, incontrando un uomo o un animale,
non si degni di guardarlo. E pericoloso soltanto
quando il bisogno lo stimola e non ha altra alter-
nativa che, o di morir di fame, o di avventarsi so-
pra qualcuno.

Del resto il leone & generoso e buono, e la sua
bonarietd & tema di molte storielle. Non avete mai
sentito parlare di Costantina, la bella leonessa del
giardino delle piante, a Parigi?

Presa al laccio in una partita di caccia nel gran
deserto di Shara, e da Algeri tradotta a Parigi, la
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bella bestia fu rinchiusa in una stretta prigione, ove
giornalmente veniva visitata da parecchie persone,
che accorrevano ad ammirarla. Ma poco andd.che la
noia, la mestizia, la privazione della liberta, le tolsero
la floridezza dell'aspetto; dimagrava e dimagrava,
rifiutava il ecibo, pareva volesse morire. Un giorno il
custode volle distrarre la bestia malata e le butto
nella gabbia un cane, un botolo brontolone e rin-
ghioso, che, tremante, ando ad accovaceciarsi in un an-
golo. Ognuno si aspettava che la belva si avventasse
sul misero cane e lo facesse a brani. Invece essa si
alzo sbadigliando, guardd il botolo con indifferenza
e aprendo I’ enorme boceca ruggi. Avvezza a sbranare
per fame, la belva inorridiva forse a quell’ atto di
ferocia, di cui era stato capace 1’ uomo.

All'ora del pasto, essa divord in un attimo una co-
seia di cavallo, lasciandone un pezzetto al cane. Ma
questi non aveva fame quel giorno; lo spavento 'aveva
reso immobile, 'aveva paralizzato. Laleonessa glisiav-
vicind in aria amichevole, quasi ad invitarlo ad accet-
tar Iofferta; ma il botolo non. poteva riaversi dal ter-
rore. L'indomani perd accetto gli avanzi lasciatigli dalla
flera come il di innanzi. Il giorno dopo comincid a
fare qualche passo nella gabbia; otto giorni dopo
mangiava in compagnia- di Costantina, e dopo altri
otto giorni si gettava sul cibo non appena veniva
recato, non permettendo che la belva mangiasse
prima che egli non fosse ben satollo. E se la leonessa
si provava ad avvicinarsegli, ei le saltava sul muso
e la mordeva.

Era d’uopo rassegnarsi ed aspettare gli avanzi;
ora il padrone era diventato il piccolo botolo, e, ge-
neralmente, nulla & piu cattivo e piu esigente del
debole che ha preso a dominare il forte.

Al sépraggiungere dell’ autunno, il botolino tro-
vava comodo di starsene fra le coscie della leonessa,
e guai se essa non si appostava in maniera acconeia
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al suo scopo!.. a furia di morsi, I’obbligava a fare
il piacer suo.

Un giorno il botolo ringhioso fu 1i 1i per strap-
pare un occhio alla sua compiacente amica; e un
altro giorno montd in tanta furia che le mozzd la
coda. Ed essa, la belva, sopportava tutto con rasse-
gnazione. Essa amava, adorava il suo tirannello, e
questa passione gli faceva dimenticare la prigionia.

101. - Felis.

Felis 1..... Vuoi sapere che vuol dire questa parola,
che al Museo hai trovata scritta ai piedi d’un gatto
imbalsamato?... Felis vuol dire gatto, e il gatto, il
nostro gatto domestico & il vero tipo di tutti gli ani-
mali feroei di questa specie. Istinti, andatura, strut-
tura, facolta di slanciar salti, di vederci nelle tenebre,
I'abitudine di aspettar la preda in agguato per col-
pirla di sorpresa, la velocitd della corsa, a cui perd
non resiste a lungo, tutte queste specialitd del gatto
le riscontri in maggior grado di forza nella tigre,

Tigre.

nella’ pantera, nel leopardo, nella iena, nella lince;
tutte bestie di razza felina, tutte bestie cattive, com-
preso il tuo gattone soriano che fa le fusa eti si av-
vicina con tante moine.

101. Da A. Vertua Gentile.
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Ma lascia un po’ aperté la gabbia del tuo cana-
rinol... egli usa ogni astuzia per giungere a ghermirlo
e se ci riesce lo uccide, cosi per il piacere di ucci-
derlo, quand’ anche fosse rimpinzato di cibo. Gia, il
gatto & una piccola tigre, o, per dir meglio, la tigre
non & che un grosso gatto, il peggiore della razza
felina. Lo dice anche il proverbio: « Crudele come
una tigre. » Basta guardarli negli occhi il gatto e la
tigre : fissi, fulminei, fanno terrore.

In India si va alla caccia della tigre montando
su elefanti; ma non & raro che I' animale inferocito
non si avventi con uno slancio alle spalle del colosso
per abbattere e sbranar I’ uomo che ha visto sopra.

La pantera, selvaggia, indomabile, che abita solo
le foreste piti solitarie, & un bell’animale con un man-
tello fulvo giallastro cupo, sparso di moltissime mac-
chie. Si arrampica agevolmente sugli alberi, dove in-
segue le seimmie ed altri animali di cui si nutre. Non
si avventa sull’ uomo, ma se questi 1’irrita & perduto;

Pantera.

lo aggredisce con una rapidita meravigliosa e lo at-
terra in men che non si dice.

La lince si arrampica pure lestamente sugli al-
beri, sgozza gli uccelli nel nido, insegue gli scoiattoli,
le martore, gli armellini, mangia lepri e conigli; delle
grosse prede si accontenta di suggere il cervello da
un foro che pratica loro.dietro il cranio.

Le linei eomuni si trovano nelle grandi foreste
del nord dell’ Europa e dell’Asia ed anche sulle Alpi
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e sui Pirenei. Ma ce ne sono pochissime; & una razza
bresso a scomparire, € nessuno per certo rimpian-

gera un essere che vive di carneficina, che si apposta
vilmente per sorprendere la preda, che & 1’ inimico
e il divoratore dei cervi, dei daini, dei caprioli, inno-
centi bestiole che sono I'ornamento delle nostre fo-
reste.

102. - Caccia alle fiere.

La vista d’un serraglio di bestie feroci che si
muovono furiose nelle gabbie, avventandosi contro i
cancelli di ferro, sferzandosi i fianchi con la coda e
ruggendo, vi da un senso di terrore.

Quelle zanne, quegli artigli potrebbero, in un mi-
nuto, dilaniare un uomo:

Quando il domatore entra nelle gabbie, voi state
col cuore in sospeso, attenti a ogni lieve movimento
delle fiere, tremando che, da un momento all’ altro,

102. Da G. Silvestri.
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I'istinto sanguinario non prenda in esse il soprav-
vento, e sia finita per 1'uomo audace che le sfida,
frustandole con lo scudiscio.

Il pericolo che il domatore affronta & grave; ma
quelle fiere furono prese giovani e addomesticate; e
poi nei serragli vi sono persone sempre pronte a re-
cargli aiuto in caso d’ imminente disgrazia.

Ma pensate agli uomini che si avventurano net
paesi della zona torrida, dove questi animali vivono
allo stato selvaggio, si nutrono di preda, e conser-
vano intero il loro istinto. Di che coraggio devono
essere capaci tali uomini, per prendere di mira uno
di questi animali e colpirlo; per sostenere talora un
combattimento corpo a corpo, in cui le forze del cac-
ciatore sono di molto inferiori!

Eppure vi furono e vi sono di questi intrepidi,
massime nelle popolazioni indigene di quei paesi.

(1’ Indiani del Malabar vanno a scovare le tigri
nelle loro tane, per rapirne i piceini; talora la madre
o il padre li sorprende o li raggiunge per via, av-
vertiti dall’odore, che mne risveglia gli appetiti san-
guinari, resi piu feroci dal dolore di vedersi togliere
i loro nati.

Talvolta gl’Indiani scendono apertamente in
campo per affrontare e uccidere la tigre, la cui pel-
liccia & di pregio non comune.

Generalmente, i cacciatori montano su enormi
elefanti, e sono muniti di corazze e di armi. Quando
da lungi si ode il ruggito della fiera scovata, gli ele-
fanti barriscono shuffando, e i cacciatori si apprestano
alla difesa, poiché la tigre aggredisce essa per la
prima e all’improvviso i suoi assalitori.

A un punto, da un cespuglio, da un folto d’ al-
beri, da una radura, balza una tigre, da cui gli ele-
fanti con le zanne si difendono valorosamente.

Quando siha la fortuna che un dardo colpisca
subito mortalmente la fiera, la caccia & presto finita ;
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ma se si sbaglia il colpo, se vien meno il coraggio,
se §'indugia un attimo, la tigre balza in groppa al-
I’elefante, ne atterra il eavaliere, lo porta tra le zanne
un po’ discosto, e allora succede una lotta sangui-
nosa, breve, ma terribile.

L’ aggredito si difende come pud; se gli & dato
fare uso dell’ arma, cerca di colpire al cuore la tigre.
Se non ci riesce al primo colpo, & perduto; il suo
cranio sara stritolato dai denti del fortissimo ani-
male.

Nell'India, 1’ uccisore della tigre viene dal prin-
cipe fregiato di onorifiche insegne.

La iena si uccide, per lo piti, mentre di notte,
nei cimiteri, dissotterra i cadaveri per cibarsene.
Raramente questa caccia presenta pericoli, perché la
iena sovente non si difende e fugge.

Ardua & la caccia al leone, in ewi sono maestri
gli Ottentoti. Presso questo popolo selvaggio, I’ ucei-
dere un leone & vanto supremo: 1’ucecisore & orgo-
glioso di mangiare la carne della fiera, di lavarsi nel
suo sangue, di vestirsi della sua pelle. E si noti che
14 il leone raggiunge lo sviluppo muscolare del toro,
© lo supera in altezza. Nessun forestiero & onorato
dagli Ottentoti, se non & bravo cacciatore di leoni.

X Lo scozzese Jonk cacciava un giorno sul terri-
torio ottentoto un magnifico ucecello, che non gli
riusciva di colpire, quando udi all’ improvviso rispon-
dere un ruggito a uno sparo del suo fucile. Si guardo
intorno atterrito, ma non scorse nulla che gl’ indi-
casse la presenza di una fiera. Eppure i cani gli si
erano stretti intorno, tremanti verga a verga....

Nel volgere lo sguardo alla rupe ch’era al suo
fianco, vide da una larga spaccatura affacciato un
leone, dagli occhi sfolgoranti, dalle faueci frementi,
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con le unghie avvinghiate alle sporgenze del sasso,
pronto a balzargli addosso d’'un salto.

Jonk allibi, € non osava muoversi, giacché ben
capiva che un solo suo movimento sarebbe bastato,
perché il leone gli piombasse addésso. ;

L’ uomo e la fiera si guardavano fisso negli occhi,
quasi sfidandosi a vicenda, quando. s’ udi un fischio
e uno scalpitare di cavalli.

Era una schiera di Ottentoti, che avevano udito
lo sparo del fucile, e accorrevano, selvaggiamente
montati sulla groppa di velocissimi destrieri, armati
di archi, corde e mazze, urlando e gridando. e
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Jonk si credette perduto, in mezzo a' due peri-
coli ugualmente imminenti: o le fauci del leone, o1
dardi dei neri.

Ma qual non fu il suo stupore nel vedersi salu-
tare dagli Ottentoti con segni di profonda riverenza !
Essi avevano trovato 1’uomo bianco fermo di fronte
al leone, e cid era bastato loro per giudicarlo un
forte, degno della loro amicizia.

I neri scagliarono i loro dardi sulla fiera, che,
prima di potersi slanciare, n'ebbe crivellato il capo.

(iid non bastd; quel fortissimo animale si difese
a lungo e sostenne la lotta ineguale, ferendo molti
neri, sui quali si slanciava con estremi sforzi.

Finalmente una palla di Jonk lo stremd di forze,
cosi ch’ esso rotold in un fosso e vi rimase morto.

Gli urli festosi di quei selvaggi si levarono al-
tissimi intorno a Jonk, che, liberato da un grave pe-
ricolo, si atterriva davanti a' suoi protettori, alla cui
amicizia prestava poca fede.

Eppure i neri non gli fecero alcun male.

Li per li, in onore al cacciatore bianco, fu alle-
stito un banchetto, a cui ’europeo dovetie parteeipare,

ag;
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mangiando anch’egli cruda e fumante la carne del
leone, lavandosi nel suo ‘sangue, ornandosi il eapo
di una ciocca della criniera del vinto nemico.

E dopo il festino, con segni di rispetto e di defe-
renza, Jonk venne dagli Otlentoti riaccompagnato
sano e salvo al suo accampamento.

103. - I Castori.

I castori sono animali cosi industriosi da sembrar
proprio dotati d’ intelligenza, piti che di istinto.

In giugno e in luglio incominciano a radunarsi
per stringersi in societa di due a tre centinaie, e I'a-
dunanza ha luogo sul punto dove vogliono stabilire
la propria dimora, che & sempre in riva all’ acqua.
Se quest’acqua non & corrente e si mantiene sempre
alla medesima altezza, tralaseiano di farvi aleun ri-
paro; ma se & corrente e soggetta ad alzarsi o ab-
bassarsi, essi vi costruiscono un argine, formando cosi

‘una specie di stagno che si mantiene sempre alla

stessa altezza. Tale argine attraversa la corrente di
un fiume dall’ una all’ altra riva, anche ad una grande
distanza. Cio appare straordinario, ma ¢’ & ancora pilt
da maravigliarsi quando si pensa alla soliditd con
cui & fatto quel lavoro.

Se alla riva vi & qualche grossa pianta, essi vi si
mettono tosto dattorno per atterrarla ; questa pianta &
sovente pi1 grossa di un uomo ed essi la segano, roden-

_ dola al piede coi loro gquattro denti incisivi; in poco

tempo la tagliano e la fanno cadere attraverso il fiume,
poi ne tolgono i rami con diligenza, per poter voltare
comodamente il tronco in ogni verso. Mentre molti
castori sono intenti a questa operazione, altri scor-
rono le rive del fiume e tagliano piante pit piccole,
le segano e ne fanno dei pioli di altezza eguale,

103. Bezzola-Boni.
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che portano alla riva, e di 14 per acqua fino al luogo
della fabbrica; quivi ne formano una specie di fitta
palizzata, gli uni rizzando coi denti il grosso del
piolo contro la riva del fiume, o contro 1’albero che
lo attraversa; mentre gli altri se ne stanno sul fondo
del fiume a far delle buche coi piedi, e vi conficcano
la punta dei pioli per farli stare diritti. Intanto altri
castori vanno in cerca di terra che impastano col
piedi e battono colla coda, e poi la portano coi piedi
e colla bocea fino alla palizzata, sino a che ne
hanno chiuse tutte le aperture. Nell'alto della chiusa
tanno due o tre fori che allargano e stringono a mi-
gura che la riva siva abbassando o alzando. Quando
. poi accadono dei guasti per qualche inondazione,
si mettono alacremente al lavoro e li riparano.

Colla stessa arte, colla stessa diligenza maravi-
gliosa, i castori si costruiscono le proprie abitazioni.
Queste sono casette fabbricate nell’ acqua sopra una
palizzata a terrapieno, vicinissima alla riva del loro
stagno, con due fori, I'uno per andare in terra, 1'al-
tro per entrare nell’ acqua. Queste casette sono ordi-
nariamente di forma ovale o rotonda, di varie gran-
dezze ; aleune hanno un sol piano, altre due e altre
perfino tre piani; i muri sono grossi e solidamente co-
strutti, terminati a volta quando ]a easa ha un piano
solo; pulitamente intonacati dentro e fuori, 1impene—
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trabili alla pioggia e capaci di resistere anche ai
venti pitt impetuosi. Nell’ interno le pareti sono co-
perte con una specie di stucco cosi ben fatto da
sembrar opera d’uomo: i castori si servono dei piedi
per impastare questo intonaco e della coda per di-
stenderlo sul muro. In queste fabbriche essi adope-
rano vari materiali: legni, sassi e sabbia. Sono abi-
tazioni comodissime e pulitissime: il suolo & coperto
di verdura, e aleuni rami di bosso e di abete fanno
come l'ufficio di tappeto, del quale i castori hanno
una gran cura e si guardano bene d’insudiciare. La
finestra che mette sull'acqua & il loro luogo favorito
per starvi a godere il fresco e prendere il bagno.
Quivi se ne stanno in piedi, tenendo immersa la meta
inferiore del corpo, e la testa all’ aria aperta. Pei ca-
stori lo stare nell'acqua. & un gran bisogno e un gran
piacere, e fanno talvolta nell’ acqua dei lunghi viaggi.

I castori si nutrono di pesci, di scorze d’alberi
e di legno tenero; si fabbricano il magazzino presso
la casa, ein settembre vi ripongono la raccolta delle
provvigioni per I'inverno. Tutti gli abitanti d’ una
capanna sono egualmente padroni di quelle provvi-
gioni,e non ¢’é caso che abbiano mai a contendere
fra loro, né che vadano a toccare la roba dei loro
vieini.

Si sono vedute delle societd di castori composte
di venti o venticinque ecapanne; ma le pit comuni
non sono che di dieci o dodici. Le capanne piu piec-
cole contengono due, quattro o sei castori, e le pin
grandi fino a venti e trenta.

Questi animaletti vivono in buona armonia: hanno
lavorato insieme e insieme godono i frutti e le agia-
tezze del loro lavoro; e siccome i loro gusti sono
sempliei, cosi vivono contenti, senza molestare altri
animali. Per altro, sanno benissimo schivare i nemiei,
se mai si accorgono di averne qualcuno al di fuori:
allora essi se ne avvisano 1'un 1'altro battendo sul-

?
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I’acqua un colpo di coda che rimbomba da lontano
in tutte le volte delle capanne; e tutti pensano a
mettersi in salvo, buttandosi in acqua, o nasconden-
dosi nelle loro case, le quali non possono essere of-
fese che dal fulmine o dall’ uomo.

Oltre ai castori che vivono in societa, ve ne hanno
altri che passano la vita solitari, perché sono scac-
ciati dai primi pei loro difetti. Questi castori non go-
dono i vantaggi degli altri uniti in societd, non hanno
casa, non magazzino, e si formano la loro abitazione
scavandosi un nascondiglio sotto terra. Si distinguono
dagli altri pel loro pelo sudicio e seiupato sul dorso,
per il continuo sfregarsi contro terra.

I castori che vivono insocietd hanno invece una
pelliceia molto bella ; a seconda del clima, questa pel-
liccia varia di colore: ve ne hanno di nerissime e
queste sono le pia belle; altre tutte bianche, altre
bianche a macchie grigie o rosse, di color marrone,
castagno, giallo e color paglia. La pellicccia del ca-
storo & molto bella e preziosa: & composta di due
sorta di peli; il primo, che copre immediatamente la
pelle, & il pit corto, foltissimo e fino come la piuma
e impenetrabile all’acqua; I altro & piu lungo, piu
duro, pitl lucido, ma assai meno fitto e ripara il primo
dalla polvere e dal fango; pero nelle nostre mani-
fatture si fa uso solamente del primo.

Il castoro & I’unico tra i quadrupedi che abbia
la coda piatta ovale e coperta di scaglie; e se ne serve
come di timone per dirigersi nell’acqua; ha i piedi po-
steriori colle dita unite da una membrana, e cosi essi
gli servono di natatoie; e i piedi anteriori colle dita ben
separate, dei quali-si serve come di mani con molta
disinvoltura ; & assai piu abile al nuoto che alla corsa;
ha odorato finissimo e non pubd soffrire le immon-
dezze e il puzzo; ha i denti durissimi, e i popoli sel-
vaggi se ne servono come di coltello ; essi si vestono
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anche delle loro pelli, e dalla coda estraggono un
olio che adoperano conie rimedio a molti mali. ()

104. - La Concimaia.

Una volta il signor maestro, trovandosi nel podere
di Venanzio e passando dinanzi alla concimaia, si
fermo, puntd il suo ombrello chiuso in terra, ed
esclamo :

— Jo non posso comprendere, caro Venanzio,
come siate cosiostinato a non levare di qui la vostra
concimaia ! La concimaia vuol essere esposta a tra-
montana, non a mezzogiorno; se no, il sole, che vi batte
sopra dalla mattina alla sera, dissecca il letame e lo
inaridisce, sicché il meglio se ne va, e non rimane che
un po’ di strame trita, non atta a fecondare i vostri
campi.

— Gli &, — rispose Venanzio, — che qui & vicina
la stalla. —

— Che importa ? Certamente la concimaia non
dovrebb’essere molto lontana dalla stalla; ma io credo
che a questo potreste rimediare aprendo nella stalla
un usciolino dalla parte di tramontana e raccogliendo
il letame nel terreno 1i presso. Cosi voi ritrarreste pro-
fitto da un pezzo di terreno quasi inutile, perché espo-
sto a settentrione, mentre qui potreste piantare degli
ortaggi, che han bisogno di sole, e che per un po’
d’ anni vi renderebbero il cento per cento.

E poi che cos’é questo rigagnolino nero, che va
a sboccare nel torrente ?

104. Da G. Pignocco.

(1) I castori anticamente erano diffusi iu tutti i paesi dei due emi-
sferi, specialmente in Europa, in Asia e nell’ America Settentrionale,
lungo i grandi corsi d’ acqua. In Isvizzera erano numerosi presso le
rive della Reuss, dell’ Aar, della Limmat e del Rodano.

Per la loro pelliccia preziosa, essi furono cosi fieramente persegui-
tati, che in Europa diventarono rarissimi, e andarono diminuendo rapi-
damente anche in Asia ed in America.
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Se sapeste che cosa preziosa voi perdete in quello
che porta via questo rivolino, lo chiudereste in tante
anfore d’argento, se le aveste!

Ma via, caro Venanzio, persuadetevi che & inutile
tenere concimaie, se ne lasciate andar persa la parte
sostanziale, che & appunto questo liquido nero, al quale
voi aprite la via perche se ne vada. Aggiungete inoltre
che, essendo la concimaia scoperta, quando viene la
pioggia, vi ci dd una buona lavata, e cosi tutto il vostro
letame si riduce a un po’ di strame fradicio.

— Ma se metto la concimaia a tramontana, come
dice Lei, la si bagnera egualmenle, §° asciughera pit
lentamente, e il rigagnolino nero ci sara sempre.

— Qui vi volevo, caro Venanzio! Il rigagnolino
ci sard, ma dovra condurre il liquido in una pozzetta
ben tenuta e ben conservata, e la concimaia dovra
esser coperta da una tettoia, che la ripari tanto dal
sole, quanto dalla pioggia e dal vento. La concimaia
non ha da essere né troppo bagnata, nétroppo asciutta;
ha da mantenersi umidiceia, ma non con la pioggia.

Questo terreno, per esempio, dove la tenete ora,
é troppo leggero e sciolto, e assorbe le migliori sostanze
del letame, le quali inoltre vi son portate via dal sole,
dalla pioggia e dal rigagnolo nero.

Se volete ascoltare un mio consiglio, sapete, Ve-
nanzio, che cosa dovete fare? Preparate prima il
terreno dalla parte di tramontana, assodandolo per
bene; e se non potete far la spesa di selciarlo o di
lastricarlo, copritelo d’argilla e battetelo di molto.
Badate poi che sia un poco inclinato, e torno torno
scavateci un canaletto; cosi il liquido Vi scorrera
dentro, andra a finire nella pozzetta, e con quel liquido
inumidirete il letame, quando vi sembri troppo a-
seiutto.

— Ha ragione, signor Maestro: comincio a per=
suadermi anch’ io che bisogna far cosi, com’ Ella dice;
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ma... ¢i vuole un po’ di spesa... I terreno & sollo,
e prima che si possa rassodare.... /

— Caro mio, avaro agricoltor non fu mai riccol....
Fate un sacrifizio, fatene due, fatene tre, ma ricorda-
tevi che la vostra ricchezza sta qui, qui nella conei-
maia; e se la concimaia non & tenuta bene, addio fe-
condita dei terreni, addio buoni raceolti!

105. - Io ti do, purché tu mi dia.

La terra dice al contadino: rendimi cio che ti
ho dato, ed io ti saré ancora generosa de’ miei doni.
E la terra ha ragione. Nessuno da cio che non ha, e
quando la terra ha dato tutto cid che aveva, & stolto
quel contadino che pretende d’averne dell’altro.

Voi avete gia indovinato che cosa ci da la terra,
ed in che modo dobbiam renderle cid che ci ha dato.

Ecco, io semino in questo campo il grano, e la
terra somministra ad ogni chicco tutto ¢id che & ne-
cessario perché germini, cresca e produca una spiga,
che contiene pit di quaranta altri chiechi. Se I’ anno
venturo non renderod alla terra cid che mi ha dato,
essa non produrri neppure la metd del grano che
ho raccolto quest’anno.

Che cosa faremo adunque, per esser grati alla
terra, dispensatriece cosi generosa de’ suoi tesori, e
cosi provvida per noi?

* &

Facciamo insieme alcune considerazioni.

La maggior parte degli animali vive-immediata-
mente a spese della terra: i bovi, le pecore, le capre,
le vaeche, i cavalli vivono d’erba, di fieno, di biade,
di grano, ecc.; tutte cose prodotte dalla terra. Questi
animali, dopo d’essersi nutriti di quanto & loro neces-

105. Pignocco.
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gario perla vita, restituiscono ¢id che loro & superfluo
alla terra benefica. Il piti grande poeta italiano, Dante
Alighieri, che era un finissimo osservatore della na-
tura, a. proposito di tale restituzione disse queste
precise parole:

« Come d autunno si levan le foglie
Una appresso dell allra, in fin che’l ramo
Rende alla terra tulte le sue spoglie. »

Colle quali parole il divino poeta ¢’ insegna che
non solo gli animali rendono il superfluo alla terra,
ma anche le piante.

Questo superfluo, voi lo sapete, dagli agricoltori
vien chiamato concime; e siccome della concimaia
e del modo di tenerla e di ripararla dal sole, dalla
pioggia e dai venti, abbiamo gia parlato, ora diremo
qualche cosa d’ altri econcimi, che non provengono
dalla stalla.

* % %

I coneimi, se provengono dagli animali, son chia-
mati concimi animali o vegeto-animali. Son wvegeto-
animali le sostanze in origine vegetali, passate per
il corpo degli animali, cio® tutti i loro escrementi,
dei qualinon & troppo bello parlare, ma grandissimo
¢ 1’ utile per la terra.

Gli escrementi d’ uccelli, accumulati da secoli e
secoli in alcune regioni d’America, si chiamano guano.
V's un guano anche composto artificialmente con
materie animali.

Coneimi intieramente animali sono quelli formati
di resti del corpo degli animali: di corna, d'ossa, di
cuoio, o della sua. conciatura, di sangue, di penne,
d’ avanzi putrefatti, ecc.

I concimi provenienti dalle piante si dicono con-
cimi vegetali : tali sono le foglie che cadono dagli
alberi, 1'erbe che muoion sul luogo dov’ hanno
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vegetato, le paglie, le foglie di formentone, i raspi
dell’uva, le vinacce, e lo strame, ossia tutto cid che
ha servito di letto al bestiame. Nello strame pero il
concime vegetale si mescola col concime animale e
diventa misto, formando cid che chiamasi lefame.

Anche la pula dei cereali, le risciacquature della
cucina, della cantina e dei bueati sono tutti coneimi,
che da molti si laseiano in abbandono, mentre sono
cosi atti a render fertile la terra!

Un altro concime vegetale & quello che si chiama
sovescio. '

Il sovescio s’ ottiene seminando piante erbacee
che metton presto molte foglie, come I’avena, la se-
gala, la fava, il trifoglio, la lupinella, eppoi sotter-
rando le pianticelle non appena son giunte a fioritura.

La seminagione di queste piante si puod fare al-
lora piu fitta dell’ ordinario, perché ha per fine 1’in-
grassamento del campo e non il ricolto.

Abbiamo anche concimi tratti dalla stessa ma-
dre terra, concimi che si chiamano minerali. Tali
sono I"argilla, la calce, il gesso, la cenere, la fuliggine,
il fango, la polvere delle strade, i composti di soda
e di potassa. Varii concimi son preparati dai chimici,
e percio vengon detti concimi chimici.

106. - La buona concimazione.

Misurando alla terra il letame a centellini, non
si dura molta fatica a insaccare il grano.

E cosi fanno pur troppo quasi tutti i coltivatori:
avendo secarsita di concime, lo sparpagliano un po’
dappertutto sulle varie terre. Queste poi, magramente
concimate, & naturale che diano un magro prodotto.

Son le belle spighe che fanno abbondante il ri-
colto; ma le belle spighe si ottengono solamente in
terra buona, o migliorata da larghe concimazioni.

106. Da F. Garelli.
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Vuoi convineerti che, per ben raccogliere, bisogna
ben concimare ? Vuoi tocear con mano che a conci-
mar poco si ha una perdita nella coltivazione, ed a
concimar molto si coltiva con benefizio? Esamina
con attenzione il conto che ti presento:

Io suppongo che tu abbia un ettaro di terra col-
tivato a frumento.

La spesa di coltivazione non si scosta guari dalle
cifre seguenti:

1°. Interesse del valore del terreno e
Siiposte.. . ~. Land @ uii R § . Fr. 135.—

STy S0 TE) A N e R e I AT e S 50. —
3¢ Tavori del terreno, mietitura e bat-

s R R e DN A L 8 e 60. —
A CONeING T el by i » 50, —

-Spesa totale. Fr. 205. —

Il prodotto sard approssimativamente di 11 etto-
litri di grano, e 11 quintali di paglia, che valgono:
11 ettolitri di grano a fr. 23 1 ettol. Fr. 253. —

11 quintali di paglia a fr. 5 il :quint.. b 59—
Valore totale del prodotto Fr. 308.—

Quale & dunque il beneficio ricavato dalla colti-
vazione di un ettaro di frumento? Fr. 13, ossia la
differenza che si ottiene sottraendo dal valore del
prodotto ¢he fu di ... o a-e oo e el 1
le spese fatte per ottenerlo, ciog . . . . 205. —

Benefizio Fr. 13.—

Ti sembra poco: e hai ragione. Maio ti dico che
molti coltivatori non guadagnano neppure questi po-
veri 13 franchi, e vi perdono perché non sanno col-
tivare.

Ora prova un po’ a concimare meglio il terreno.
Spendi in concime 100 franchi, invece di 50. Le altre
spese rimangono a un dipresso quelle di prima, o
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almeno erescono hen poco. Supponiamo che invece
di 295 franchi tu ne spenda 355.

Il prodotto aumenta, e sale per lo meno a 16 et-
tolitri di grano ed a 15 quintali di paglia, onde ri-
ceveral da 16 ettol. a fr.’23 . . .\ 7 U Fr: 68—
e da 15 quintalidipaglia a fr.5 . . . . » 15—

Valore totale del prodotto Fr. 443. —

In questo caso hai gia un benefizio di fr. 88.

Un altr’anno, aumenta ancora il concime, sup-
poniamo a 150 franchi. Portiamo pure le spese di
coltivazione a franchi 420.

Il raccolto non sara inferiore a 22 ettolitri di
grano, e a 20 quintali di paglia, che, ai prezzi sopra
indicati, ti daranno un prodotto di 606 franchi; e
quindi avrai un benefizio netto di 186 franchi.

Da questi esempi tu vedi che quanto piu si spende
in concime, tanto piu si guadagna. Se fai una spesa
doppia o tripla in eoncime, ne ricavi un guadagno
dieci, quindici volte maggiore.

Cio che s’é detto del frumento, valga pure per
il fieno.

Si puo quindi eonchiudere che nel concime si ha
tuito. Esso da il grano, la paglia, il fieno e ogni altro
prodotto. Quindi, chi ingrassa la terra, conosce il fatto
suo, e fa fortuna. Chi smunge la terra, smunge la
sua borsa.

107. - I rospi.

— Quest’ anno, — diceva il contadino Venanzio a
un suo amieo, pur contadino, — i bruchi m'hanno
mangiato tutti i cavoli, ed ora le lumache cominciano
a guastarmi i pomidori, le zucche ed i fagiuoli. To
non so davvero che cosa fare contro tutti questi af-
famati, che si divorano le mie fatiche!

— Ma non ci sono rospi nel tuo podere ?
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— Rospi? non c¢i mancherebbe altro, per far pu-
lito in quel po’ d’orto! Il mio Menivo ne ammazza
quanti ne trova!

__ Vorrei che tu sentissi il signor Edoardo par-
lare dell’ utilita dei rospi e delle rane nei campi. Egli
prende tutti 1 rospi che i ragazzi gli portano, perché
codesti animali son quelli appunto che mangiano i
pruchi, le lumache, i vermiceiuoli, che danneggiano
I’ orto. Ne fa lo stesso conto che delle tartarughe e
dei ricei o porcispini.

__ Ma diei da senno, Piero? Oh, questa & pro-
prio nuova per me! Ora, vo' dire a Menico che
me ne cerchi e me ne porti, e cosi vedremo come
1' andra.

_ Vedrail ma avverti il tuo figliuolo che non li
tocehi tanto, perché quelle bestie tramandano dalla
pelle un umore bianchiccio ed acre, che fa male.
L’'anno scorso il mio Gigetto, dopo aver toccato un
rospo, si fregd gli occhi, e v'ebbe un gran bruciore:
poco manco che non gli si ammalassero. —

Certamente ce ne volle, prima che il campo di
Venanzio fosse liberato da tutti quei devastatori, ma
coll’ andar del tempo egli ebbe a convincersi che i
migliori cacciatori di quei nemici dei nostri orti e
dei nostri campi sono i rospi.

108. - La mammola.

0 bella mammola,
Tutla ritrosa,
Che schiudi i petali
Fra I erbe ascosa;

108. E. Berni.
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0 bella mammola, ¢
Che sei foriera ;
Dei giorni tiepidi
Di primavera ; \

Lunghesso il margine ‘
Del ruscelletio,
Appié degli alberi t
Entro il boschetto; ‘

Tutti ti cercano, L
Per te fan festa, ‘

O cara, amabile, |
Viola modesta, i

|

Mentre sul debile
Stelo, o gentil, b §
Profumi I'aere |
Del mite april. i

109. - La rondinella.

Al ridestarsi di primavera
Torni I’ usato nido a cercar,
0 rondinella fida e leggera,
Che passi i monti, che varchi il mar!

Nel lieto riso della matlina,
Nella blandizia del di che muor,
Sei pur gentile, sei pur carina,
Con quei twoi (rilli che vanno al cor.

Sei dolce e sacra deniro i tuoi nidi,
Dove ¢ una festa tutta d’ amor!
Poi, quando voli, gl insetti uccidi
Che fan rapina di piante e fior.

109. E. Fiorentino.
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Parti in autunno, ma nella bella
Stagion non manchi di ritornar:
Non insidiate la rondinella
Che passa i monti, che varca il mar !

110. - La poesia dei campi.

La signora maestra ha invitato le sue allieve ad
una passeggiata fra i campi, e neppur una & mancata
alla chiama. — Si parte in bell'ordine a due a due,
si procede composte e silenziose finche si & in paese,
ma, appena all’aperto, le file si scompongono, ognuna
g'accompagna con chi le pare e piace, e si da la stura
ai chiacchiericei. La maestra, lieta e sorridente, pare
una chioceia in mezzo a' suoi puleini.

E’ un giovedi di aprile; il cielo limpido e sereno,
gli alberi e i grani verdeggianti, i prati smaltati di
fiori porgono uno spettacolo che commoverebbe anche
gli animi pin induriti. Quella maestra, che intende
bene 1’ ufficio suo, viene qui di quando in quando
in faccia al gran libro della natura a fare le sue le-
zioni. Come sono pitt buone le fanciulle, quando, al-
l'ombra di un olmo, sul margine di un fosso o di un
ruscello, fanno ressa intorno alla loro giovane mae-
stra, la quale, con un linguaggio quasi ispirato, si fa
loro interprete della natura!

* ¥ *

Vi ho gia parlato a lungo degli animali. Che va-
rieta di animali ci presenta la campagna! Ne cono-
seciamo di quelli che fabbricano con una meravigliosa
architettura le loro abitazioni, altri che allevano i
loro figli con cura ed amore pitl che non faccia I'uomo,
e persino alecuni che si uniscono in societd, e che,
per difendere le loro case, fanno anche la guerra.

110. Da F. Veniall.
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Oggil voglio parlarvi di cose ancor pii meravi-
gliose, invitandovi ad ammirare la bella famiglia
delle piante e dell’erbe, delle quali abbiamo fatto un
regno: il regno vegetale.

Voi non avrete dimenticato quello che vi dissi
altra volta, e cioé che anche le piante mrangiano,
crescono, vivono e muoiono come gli animali. Questo
grano, che sta per mettere fuori la sua spica, un
mese fa era una piccola erbuccia; quest’ olmo chi sa
quanti anni avra, ma & certo che vi fu un tempo in
cui era un debole ramoscello. Come avra fatto a di-
ventar cosi grosso e cosi robusto da potere ora sfi-
dare qualunque uragano? I’erba e 1’ olmo hanno
fatto,a un dipresso, come gli animali. Per mezzo delle
loro radici, hanno suecchiato dalla terra un liquido
scolorito, chiamato linfa, la quale, come avviene in
tutti i vegetali, sale pel canale midollare su su fino
alle foglie; quivi, a contatto coll’aria, si trasforma in
liquido vitale che, scendendo fra la corteccia e il
legno, porta dappertutto nutrimento e vita.

Non vi pare che avvenga qui quello che avviene
negli animali? Gli animali si cibano. I loro ¢ibi, quando
sono digeriti, si convertono in sangue, e il sangue,
quando & stato a contatto coll’aria nei polmoni, va
a portare nutrimento e vita a tutti gli organi del corpo
animale.

* % %

— Ma gli animali — osserva qui una scolara —
si muovono e vanno da un luogo all’altro.

~ Ma gli animali — salta su @& dire un’altra —
sentono il piacere e il dolore.

— E vero, & vero — soggiunge la maestra; non
dovete perd credere che le piante siano assolutamente
prive della facoltd di muoversi. In generale, non mu-
tano di posto, perché non ne hanno bisogno, perché
dal suolo e dall’ aria attingono cid che loro abbisogna.
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Ma se una & piantata in luogo arido e con poca luce
non sta quieta; le sue radici, serpeggiando di qua e
di 14, vanno a trovare un terreno piu grasso, e colla
stessa pertinacia cercano avidamente la luce. Andate
in un bosco, e vedrete che tutte le piante che si tro-
vano all’estremita del bosco protendono all’ infuori
i loro rami e non crescono molto in altezza; mentre,
invece, quelle in mezzo al bosco sono quasi senza
rami. Le poverine, non potendo avere un po’ di luce
all’ intorno, la vanno a cercare in alto, eppercio al-
lungano il fusto con incredibile sforzo.

Voi dite che non si muovono. Avrete ragione fino
ad un certo punto; ma vediamo un poco; proviamo
a cangiare posizione ad alecune foglie di questo sa-
lice, siecch® la pagina che era rivolta al cielo guardi
la terra; anzi torciamo un ramoscello in modo che
tutte le sue foglie siano rovesciate; leghiamolo ben
bene perché non si mova, e voi vedrete che a poco
a poco le foglie, girando sui loro picciuoli, rivolge-
ranno un’altra volta la loro pagina verde al cielo.
Non & forse muoversi codesto?

* ¥ %

— E i fiori? Chi non li ama? Chi non comprende
il soave linguaggio che parlano al cuore, sia che a-
dornino il balcone di una giovinetta felice, o posino
sulla tomba di una persona cara? Guardate la mar-
gheritina, graziosa stella d'argento col disco d’oro:
essa vi dice che & simbolo dell’ innocenza; il bianco
spino vi dice: sperate; 1'alloro vi di I'idea della
gloria; il girasole, che china il ecapo, & simbolo della
bassa adulazione; la rosa significa bellezza; il giglio
candore: non cogliete il papavero che vuol dire pi-
grizia; la gentil mammoletta sia il vostro fiore, o fan-
ciulle, perché essa & I’ immagine della modestia . ...
Ma qui ¢’ & un fiorellino che ha chiuso la corolla;
dorme? No, il sole troppo ardente gli fa male, ed egli




= ggm

se ne schermisce come una signorina delicata. Se
noi stessimo qui a guardare tutto il giorno, vedremmo
aprirsi nuovi fiori ed altri che si chiudono. Il conta-
dino sa quali di essi si aprono alle tali e tali ore;
uno sguardo al prato, ed é come se egli avesse 'oro-
logio. Il barometro non lo conosce, ma egli ha ve-
duto rovesciarsi le campanelline nel prato, chiudersi
impaurito il trifoglio, e tosto colla moglie e i figliuo-
letti si avvia al casolare, poiché la procella & vicina.
Lui fortunato! le sue cognizioni son poche, ma le ot-
tiene dal libro della verita.

111. - L’arboscello innestato.

Un faneciullo vide piantare nell’ orto di casa un
pomo selvatico.

— GChe vuoli farne — disse egli, rivolgendosi
al babbo — di cotesto rozzo alberetto? Non é forse
venuto qui per rubare il posto ad altri migliori?

— Adagio! — rispose il padre — non giudicare
cosi leggermente delle cose. Lo conosci tu bene que-
sto alberetto ?

— Di certo, che lo conosco — soggiunse il fan-
ciullo. — Basta osservare quel tronco tutto a nodi
e a spini per sapere che val poco. :

— Tu giudichi dalle apparenze — disse il padre.
— Eppure questa pianticella, che ora ti si mostra cosi
meschina e sgraziata, potrd crescere un giorno ad
albero utile e bello, purché non venga meno in noi
la pazienza di educarla.

* % %

A mezzo I'autunno, il padre venne nell'orto per
raccomandare 1’arboscello ad un paletto piantatovi
daccanto.

111. Da Krumacker,
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— Percheé fai questo ? — domando il fanciullo. —
Tu gli prendi la liberta.

— Non & per cagionargli tormento — rispose il
padre — ma per suo bene; acciocche abbia a cre-
scere agile e diritto. E troppo tenero ancora per reg-
gersi da sé solo. —

Detto cio, si faceva a tagliarne, con prudenza, i
ramoscelli pitt bassi: e mossa la terra intorno, onde
vi penetrassero meglio I’ aria e I’ umidita, cingeva il
tronco e I’asticella di spini, a riparo dalle ingiurie
degli animali.

— Vedi, mio earo — ripigliava il padre — m'é
bisognato far tutto questo, affinche la forza che &
chiusa in quella pianta si possa svolgere acconcia-
mente e fare buona riuscita.

* % *

L’inverno era giunto al suo termine, quando il
padre invitd il figlio a seguirlo nell’orto. Portava con
s& un ramoscello, tolto di fresco ad un albero, che
aveva dato, I'anno prima, le mele pit belle e sapo-
rite. E tratto di tasca un coltello, comineid a tagliare
P’alberetto in eima, tutt’intorno, sinché la chioma ne
cadde reeisa a terra.

— Oimé! — seclamo il fanciullo sgomentato —
che hai tu fatto, babbo! Ecco gettate tutte le cure di
prima.

Ma il padre, sorridendo, innestd il ramoscello
nell’ alberetto reciso; e, spalmato il taglio con della
cera, legd insieme il tutto con molta cura. Poscia
rivolto al figlio:

__ Sta di buon animo — disse — che quanto ho
fatto, fu per il meglio. Se questo arboscello fosse ri-
masto nel bosco, o se lo avessi rimesso qui a se
medesimo, sarebbe cresciuto contorto, bernoccoluto,
e avrebbe dato pochi frutti e cattivi. Invece, come
prima mi presi cura della sua cresciuta, ora ne ho
19
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corretto e migliorato la natura selvatica con questo
buono e gentile innesto, nel quale rifluira, a prima-
vera, la piena forza del tronco. Cosi I'alberetto & dispo-
sto a poter diventare, un giorno, pianta vigorosa.

* ¥

Coll’avanzare della primavera, I’arboscello venne
a mettere nuovi ramoscelli, e a distenderli rigogliosi
tutto all’intorno. Il fanciullo ne seguiva la cresciuta
con grande curiosita; e il giorno in cui vide sboe-
ciare i primi fiori, corse tutto festoso ad avvisarne il
babbo. Ma questi, di 1i a non molto, dato mano nuo-
vamente al coltello, si fece a mozzare i ramoscelli
fin sotto al punto dove apparivano i fiori. :

— Oh, peccato! — diceva il fanciullo, a cui cia-
scuno di que’ tagli era una ferita al cuore. — Come
hai potuto essere cosi crudele con questo povero
alberetto ?

— Non dolerti di quello che ho fatto — rispose
il padre. — Io non mi proposi altro che di frenare
e regolare il rigoglio soverchio, onde la pianticella
sarebbe inselvatichita di nuovo. S'io avessi permesso
ai primi fiori di svilupparsi, la pianta non avrebbe
potuto a meno d’immiserire, causa il frutto troppo
precoce. Ma consolati. Quell’ abbondante fioritura &
indizio della sua bonta. Lascia tempo al tempo ; e la
riuscita non vorra essere dammeno delle nostre

aspettazioni.
* ¥ ¥

Passarono alcuni anni. Il vispo faneciullo s era
fatto intanto un valente giovinetto. Dopo essere stato
lontano di casa per ragione de’ suoi studii, ritornava
sul finire di un’estate in mezzo a’ suoi. Chetata la
gioia delle prime accoglienze, il padre prese il figlio
per mano e lo condusse nell’orto dinanzi a un pomo
alto e fronzuto, i cui rami si piegavano verso terra,
carichi di frutta porporine e dorate.
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— Vedi, mio caro — disse il padre — come que-
sti rami frondosi s’ allungano verso di te, quasi per
salutarti ? La povera piantina s’e fatta un bell’albero,
ed ha rimeritato 1’ opera nostra. Io la chiamo il tuo
albero, perché é cresciuta insieme con te; e perché
s’é mostrata riconoscente alle mie cure al pari di te,
mio buon figliuolo. —

Cosi dicendo, lo stringeva al suo cuore. E il figlio
copriva di baci e di lagrime il volto paterno. E allora,
per la prima volta, nella storia di quell’ arboscello,
gli si rivelo la propria storia e tutto 1'essere suo,
ed il fine e il valore inapprezzabile di una buona
educazione.

112. - Piante tessili.

La canapa.

— Le piante tessili quali sono, zio Lorenzo? —
domando 1’ Elisa. — Lo vorrei sapere, e se tu me lo
dicessi, mi faresti un gran favore.

— O percheé lo vuoi sapere?

— Perché questo nome di piante tessili, che ho
letto in un cartellone della scuola, mi par curioso e
vorrei sapere che cosa significa.

— Ti contento subito — soggiunse lo zio Lorenzo
— a patto perd che tu venga con me nello studio
del babbo, dove ¢’ & una piccola raccolta di piante
tessili...

E ora che ci siamo, cominciamo la nostra le-
zione.

Si dicono piante tessili quelle da cui si pud rica-
vare qualche prodotto che, dopo una certa lavorazione,
pud essere ridotto in fili e tessuto.

Le piante tessili pit comuni sono la canapa, il
lino, il cotone, la iuta, che, specialmente da qualche

112-113-114. Onorata Grossi-Mercanti.
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anno a questa parte, si adopra molto per fare stoffe
per tappezzare stanze e ricoprire i mobili che in esse
si trovano.

Ecco una pianticella di canapa:
osservala. Lo stelo & lunghis-
simo : misuriamolo : & due metri
precisi: pud crescere anche di
pit, se si coltiva in un terreno
isolato, e pud raggiungere anche
I" altezza di sette metri. Le foglie
della canapa hanno la forma
della palma della mano e sono
in cima dentellate da grossi
smerli lunghi ed aguzzi. Se en-
trate in un campo di canapa, sen-
tite un odore acuto e gradevole:
éla fragranza che manda questa
pianta. Quando la canapa & ma-
tura, si coglie; si tagliano i gambi
e si mettono a macerare nell’ acqua che, se & corsiva,
tanto meglio. Nell’acqua i gambi si ripuliscono da
una materia appiccicaticeia che li cuopre: sono quindi
tolti dal macero e messi al sole a seccare. Quando
sono secchi, si rompono colla maciulla, specie di stru-
mento fatto di due legni, di eui uno entra dentro
I’ altro, e si riducono in fibre tenaci e flessibili, che
vengono poi cardate, filate, torte, tessute. La canapa
¢ la pianta tessile benedetta dai contadini e dai po-
veri, perché si pud coltivare con facilita e costa poco.
Col filo della canapa, si fa un grosso tessuto, una
tela ordinaria, di cui la povera gente fa camicie, len-
zuoli, tovaglie, asciugamani. Colla canapa si fanno
pure corde, funi, funicelle, spaghi.

Il lino.

— Com’é bella la pianta del lino! — riprese lo
zio Lorenzo. — II lino si alza diritto da terra, quasi

‘
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per un’ altezza di mezzo metro ; ha belle foglie verdi,
grandi alla base della pianta, pit piccole lungo lo
stelo, e delle graziose corolle d’'un vivace
colore azzurro, che spiccano leggiadra-
mente sul verde delle foglie, ma che ca-
dono, appena il fiore & sbocciato. 1 gambi
del lino, dopo essere stati macerali, pos-
sono, come quelli della canapa, venir sec-
cati, ridotti in fibre, cardati, torti, imbian-
cati, tessuti. I1 filo del lino & lucido, unito,
resistente, rolondo, e pud servire a molti
usi: a fare bellissime tele, ricami, trine,
lavori a maglia, e quel tessuto fine, leggero,
trasparente, che si chiama tela batista e
che viene adoprato per la biancheria di
chi pud spendere molti denari, perche costa molto.
Un metro di tela batista costa dieci o dodici franchi.
Una camicia da donna, per cui occorressero tre me-
tri di tela batista, verrebbe dunque a costare trenta
o trentasei franchi.

Dall’ ovario del fiore di lino si estraggono molti
semi, una cinquantina quasi, che, ridotti in farina,
formano la cosi detta farina di lino, di cui si fanno
impiastri e bevande ammollienti. Dai semi del lino
si estrae anche un olio che serve a molti usi, che
viene adoperato dai pittori e dai verniciatori, e che,
unito al nerofumo, serve a fare I'inchiostro da stam-
pa. Il lino & una pianta utilissima, che da buon gua-
dagno a chi la sa ben coltivare.

113. - La camicia.

— Ora, mentre io mi riposo, Elisuccia cara, di’
alla mamma che ti parli della camicia.

— Eh! ¢i vuol poco — disse la signora Giulia.

— La camicia & il primo vestito che cuopre il
corpo. La camicia pud essere fatta di tessuto di lino
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o di cotone: i poveri portano anche camicie pit or-
dinarie, tessute con la canapa e magari anche con
la stoppia; i ricchi usano tenere qualche volta delle
camicie di seta, e i freddolosi se ne fanno di un fine
tessuto di lana.

Certo, la camicia di lana difende da molti ma-
lanni, ma sarebbe bene non abituare il corpo ad
essere troppo coperto, per non esporsi al pericolo,
quando per qualche ragione fossimo costretti ad
usarci minori riguardi, di prendere raffreddori o altre
malattie.

La miglior camicia & quella di cambri. I1 cambri
é un tessuto di cotone, molto utile, e che costa poco
e molto, secondo le qualitd. V'8 perfino del ecambri
che costa quarantacinque e cinquanta centesimi al
metro. Per fare una camicia da donna ci vogliono
due metri e mezzo o tre metri di cambri: per fare
una camicia da nomo due metri e sessanta centime-
tri, o tre metri, e per le camicie dei bambini, piu o
meno secondo 1'etd; in un metro di cambri si pos-
sono fare quattro camicie per un -bambino di na-
seita. Quando si compra il cambri, bisogna guardare
che abbia il filo tondo ed unito, che non sia troppo
lucido, né abbia troppa pappa, cioé non sia troppo
coperto da quell’ apparecchio che gli danno i tessi-
tori e che lo fa pdrere piu bello di quello che é.
Prima di adoprare il cambri, bisogna tenerlo in molle
nell’acqua ealda, poi stropiceiarlo, distenderlo, asciu-
garlo, stirarlo.

Adoprando il cambri senza bagnarlo, ¢’ é il caso
di vederlo ritirare dopo il primo bueato, e d’aver
la roba piu piccola di quello che si vorrebbe.

La camicia da donna si compone di due grandi
parti, che si chiamano il corpo della camicia, e dei
gheroni, delle maniche, dello scollo: dappiede v'&
1’orlo, e dalle parti i gheroni e le costure. Quella da
uomo ha il corpo, i quadrucci o quaderletti, il petto,
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. i polsini, il colletto. La camicia deve essere sempre

pulita: bisognerebbe cambiarla ogni giorno, o al-
meno due o tre volte per settimana.

Meglio avere un vestito solo, vecchio, logoro,
stinto, e la camicia pulita, che indossare abiti guar-
niti di trine e di nastri, e avere la camicia poco pu-
lita o rattoppata. Un vestito di meno e due camicie
di pia, tienlo a mente.

Il cotone.

— Dovrei parlarti di un’altra pianta tessile, Elisa,
ma se ti sei
annoiata.....
— No, no...
seguita, zio.
— Non pos-
so farti vede-
re fresca una
pianta di co-
tone, perché
il cotone non
attecchisce
neinostripae-
si rgermoglia
e da frutti ab-
bondanti nel-
I’India, in A-
fricaein Ame-
rica. Guarda,
ecco alcune
foglie di coto-
ne, seccate e
compresse, €
questo & il fio-
re, un fiore
verdastro,
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piuttosto grande. L’ ovario di questo fiore, caduta la
corolla, ecresce e arriva fino alla grossezza di una noce,
si secca e a suo tempo si apre. Nell'interno di questo
frutto sono i semi appiccicati entro una peluria bianca
e finissima. Quella peluria & bambagia, & cotone, e si
puo cardare, filare, tessere. Col cotone si fanno fili
di ogni qualita, che servono a far calze,lavori a ma-
glia, cordoni, trine e tessuti di differente grossezza
e (ualita, che prendono diversi nomi. Dai semi del
cotone si estrae un olio che si vende per olio d’oliva,
tacendolo pagare piti di quello che costa : non & nocivo
alla salute, ma non ha certo le qualita dell’ olio d’o-
liva. Il cotone & una pianta utilissima ; la biancheria
fatta coi tessuti di cotone costa poco ed é molto bella
ed igienica. Aleuni la preferiscono a quella di lino,
che si trita con piu facilitd e che, d’estate special-
mente, da un senso troppo vivo di freschezza e ar-
resta con troppa rapidita il sudore che traspira dai
pori.

114. - La cucitrice.

— Senta, signora maestra, — disse un giorno
I'Ida — io mon mi sento portata per far la contadina,
e, appena avro la licenza, voglio mettermi a un me-
stiere. Che mestieri ¢i sono per noi donne?

— Le donne, per lo pit, fanno tutti i mestieri in
cui la cosa principale & quella di cuecire, ossia di
mettere insieme, di fermare i vari pezzi che com-
pongono un dato lavoro, coll’ago e col filo di seta,
di cotone, di lino, — disse la maestra.

Gli arnesi adoperati dalle donne sono: la mac-
china da cucire, gli aghi, i ditali o anelli, le forbiei,
gli spilli, i punteruoli.

Si chiama cucitrice o anche cucitora di bianco
quella che fa i capi di biancheria, come le sottane,
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le camicie, le mutande, le lenzuola, le fodere dei
guaneiali, le quali si chiamano federe, i fazzoletti, gli
asciugamani.

La sarta fa gli oggetti di vestiario per le donne,
come: sottane, vite, cappe, mantelli, giacchetti. La
modista fa i cappelli di varie stoffe, o 1i compra di pa-
glia, e li guarnisce con fiocchi, penne e fiori.

La ricamatrice fa, coll’ago e col filo, fiori, foglie
o altro sulle diverse stoffe.

La rammendatrice raccomoda la roba sciupata,
rifa con aghi e filo sottilissimi 1 pezzi che mancano
ai tessuti rotti o bucati, o congiunge a rammendo
qualche parte di un dato lavoro, dove starebbe male
una costura.

Le donne aiutano gli uomini in molti mestieri:
fanno al sarto i pantaloni, le sottovesti, gli occhielli;
al calzolaio aggiungono le varie parti della scarpa,
fanno gli occhielli, attaccano i bottoni; al tappezziere
fanno gale e costure, nappe e frangie.

11 lavoro pit utile per una famiglia & quello di
accomodare, rammendare, rattoppare. Tutte le donne,
e anche tutte le bambine, dovrebbero saper rifare
coll’ago il pezzo a una calza e mettere una toppa
per bene. Non ci vuole un gran talento per questo;
basta la buona volonta. Potresti imparare a ram-
mendare, Ida ecara; & un buon mestiere, e che fa gua-
dagnare: ma ci vogliono occhi buoni. Come li hali,
tu?

— Guardi! — esclamd 1'Ida, e sgranod in faccia
alla maestra due begli occhioni neri, che lustravano
come le more.
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115. - I1 baco da seta.

Suppongo, miei cari fanciulli, che abbiate visto i
bruchi e i guasti che fanno nei giardini, ne' verzieri,
nei campi, ne’ boschi. Un mezzo efficace per limitarne
la moltiplicazione consiste nel rispettare e proteggere
gli uecelli, i quali distruggono migliaia d’insetti per
nutrire i loro piceini.

Avrete veduto ne’ pomari le tele o borse di bru-
chi: qualche volta coprono i poveri alberi, e i bruchi
divorano le foglie e le gemme; allora, addio raccoltal
Sarebbe stato necessario, appena comparse le tele,
toglierle e bruciarle.

I bruchi filano quelle tele per mettersi al coperto:
essi sono buoni operai, infaticabili lavoratori; ma,
disgraziatamente, il filo che producono & per noi
inutile, e nulla c¢i compensa dei danni ch’essi ci
cagionano.

Tutti i bruchi non vivono gid in comune ne’
grandi nidi, come quelli di cui vi ho parlato; invece
la maggior parte di essi vivono solitari, lavorando
ognuno per proprio conto.

In primavera e durante i primi giorni d’estate,
escono da un ovicino, grosso .appena quanto una
capocchia di spillo.

I1 bruco, appena nato, sembra un vermicciuolo
lungo due o tre millimetri, e, poiche il cibo & pronto,
non perde un minuto di tempo, e s’ attacca ad una
foglia tenera, appena spuntata. Il piccolo bruco,
grazie al robusto appetito, cresce a occhiate; la sua
pelle si stira, s’allunga, si gonfia, ma & sempre
troppo piccola; allora si serepola, si spacca ed il
bruco ne esce vestito di nuovo, cambia cioé la pelle,

115. Dal Dr. Saffray.
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come noi cambiamo d’abito. In eapo a qualehe giorno,
ricomineia la medesima storia.

Quando il bruco s’é fatto grosso, si prepara ad
un avvenimento importante, al suo ultimo cambia-
mento di pelle, o, come si dice, la sua ultima muta.

Talvolta si caccia sotto terra, oppure si nasconde
sotto un ramo, nella spaccatura della corteccia di
un albero, o sotto una tettoia. Scelto il posto, il
bruco fila un po’ di seta per attaccarsi solidamente
al legno od alla pietra: spesso anche si chiude in
una tela, pitt o meno complicata, nel centro della quale
si mette a costruire una comoda casetta, tappezzata
di seta.

Quando i preparativi sono finiti, il bruco sembra
addormentarsi; ma tosto la .sua pelle si fende, e
questa volta, dalla sua veste troppo stretta, non esce
un bruco, ma una cosa ben differente, ossia una
crisalide, grossa, corta, coperta d’una pelle sottile,
liscia e dura... Ma questo stato é transitorio, e la
crisalide cambiera per 1'ultima volta la pelle.

Dalla crisalide esce una farfalla, che non somiglia
punto all’umile bruco. Si chiama metamorfosi, ossia
cambiamento di forma, questa vera trasformazione.

Alecune farfalle, durante la giornata, volano di
fiore in fiore, per suggerne il liquido zuecherino, di
cui esse si nutriscono; altre stanno nascoste durante
il giorno, e non volano che dopo il tramonto del
sole; percio vengono chiamate farfalle notturne. Sono
ordinariamente pit grosse delle prime: hanno le
antenne simili a piumette e le ali di colori smorti,
per lo piu grigiastri.

Le farfalle notturne sono notevoli anche per la
maniera con cui si preparano alla loro trasforma-
zione. I bruchi delle farfalle notturne sono buoni
operai, e si filano per l’ultima muta una comoda
dimora: tutti si eircondano d’un bozzolo di seta, la-
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vorando per tre o quattro giorni quasi continua-
mente.

Si era provato a tessere le tele di ragno; non &
adunque da meravigliarsi che siasi pensato ad utiliz-
zare i fili sottili, assai regolari e resistenti, filati dai
bruchi delle farfalle notturne. Pare che i Cinesi
abbiano avuto pei primi quest idea, parecchie mi-
gliaia d’anni avanti la nostra éra.

Essi provarono a filare i bozzoli di grossi bru-
chi; ma, nonostante la loro pazienza ed abilitd ben
conosciute, non ottenerono che un mediocre resul-
tato, finché trovarono sul gelso un bruco di media
grossezza, che si costruiva un bel bozzolo, regolare,
con un filo forte, leggermente ingommato, e che si
poteva filare senza rompersi.

on quel filo si lavorarono le prime stoffe di seta.

La cultura del gelso e I'allevamento del baco da
seta si sparsero rapidamente in tutte le regioni tem-
perate della Cina. Indi la nuova industria, introdotta
nel Giappone, nelle Indie ed in tutta 1'Asia, divenne
sempre piu fiorente. Tardo assai ad essere impiantata
nell’Europa meridionale; ed in Francia, mentre ve-
nivano molto ricercati alla corte gli abiti di seta, pa-
gati a caro prezzo all’ estero, nessuno pensava a do-
tare il paese di questa industria; finché Oliviero di
Serres, incoraggiato dal Re Enrico 1V, fece a Parigi
le prime prove dell’allevamento del baco da seta,
riuscendo pienamente nel suo intento.

Nel nostro Cantone, s’ allevano i bachi da seta,
prineipalmente nel sottoceneri; si chiamano bigat-
tiere le case dove si fa quest’industria.

Nella bigattiera le stanze sono piene di graticei,
gli uni agli altri sovrapposti, i quali non lasciano tra
di loro altro spazio che quello necessario per cir-
colarvi. Su quei graticei si nutre il baco da seta colle
foglie del gelso.

Il gelso comincia a vegetare verso i primi giorni
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di aprile, e quando le prime foglie sono abbastanza
sviluppate, si fanno schiudere le uova delle farfalle
dell’anno precedente, mettendole percio in una stanza
convenientemente riscaldata.

Passati circa dodici giorni, le uova divengono
bianecastre, segno ehe i bachi stanno per nascere.

Si copre allora il seme con un foglio di carta
bucata; e di mano in mano che nascono, i bacolini
attraversano quei fori e salgono sui ramoscelli di
gelso, appositamente disposti, a cercarvi il primo loro
nutrimento. Allora si trasportano quei ramoscelli
nel locale, ove i bachi debbono svolgere la loro
esistenza. :

La vita del baco & divisa in cinque eta, che cor-
rispondono ad altrettante mute o cambiamenti di
pelle, e che durano in tutto dai trentadue ai trenta-
quattro giorni. Per tutto questo tempo, bisogna tenere
le stanze ad una temperatura dai 16 ai 18 gradi, dare
ai bachi un nutrimento sempre fresco, e mantenerli
serupolosamente puliti, per non correre il rischio di
vederli morire a migliaia.

Circa dieci giorni dopo la quarta muta, il baconon
mangia pit, ma solleva ed agita il collo, come se
cercasse qualche cosa. Cerca infatti un posto conve-
niente per incominciare il suo gran lavoro, ossia per
filare il bozzolo, in cui vuol racchiudersi, per prepa-
rarsi tranquillamente alla sua ultima metamorfosi.
Si vede allora un filo di seta uscire dalle due filiere
molto vicine tra loro, che si trovano presso il labbro
inferiore del baco. I due fili, ancora umidi, s’incollano
I’ uno sull’ altro, e non si possono piu distinguere.

Ovunque il baco posa la testa, attacca il filo e lo
traseina per tutti i versi finché trova un punto ove
costruire il bozzolo.

Gli allevatori pensano a tempo a fare il bosco,
ove il baco sale, e si mette.subito all'opera. Tre
giorni dopo, aprendo il bozzolo, vi si trova una eri-
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salide e I'ultima pelle del baco. Dopo venti giorni,
dalla crisalide esce la farfalla, che, bagnata un’ estre-
mitd del bozzolo, la frega, la spinge colla testa, e vi
fa un buco abbastanza grande per aprirsi un pas-
saggio. Mettendo insieme un certo numero di farfalle
sopra graticci coperti di carta, in capo a due o tre
giorni esse depongono le uova, che si conservano
per la stagione seguente.

Tale & la vita del baco da seta.

Ma i bozzoli bucati non hanno valore, perché non
se ne puo cavare la seta ; cosi non si laseiano nascere
che le farfalle occorrenti per produrre il numero d’'uova
necessarie. Quanto alle altre, vengono ueccise allo stato
di crisalidi, collocandole in un armadio scaldato col
vapore dell’acqua bollente ; poi si fanno asciugare
accuratamente i bozzoli per inviarle alle filande.

Nelle filande si filano i bozzoli, e si riuniscono
parecchi fili semplici per formare un filo di seta da
commercio. Ecco come si fa 1’ operazione della fila-
tura de’ bozzoli. L’operaia si mette innanzi ad una ba-
cinella d’acqua caldissima, ove immerge una man-
ciata di bozzoli e I'agita con un granatino. L’acqua
calda rammollisce quella specie di gomma che incolla
i fili, in modo che, tirando quelli della superficie, si
staccano facilmente. Ma questi sono irregolari, ed
essendo tra loro frammisti, formano la borra, e ven-
gono percid messi a parte per un uso speciale.

Colla pratica, operaia trova presto il filo buono,
quello che continua senza interruzione, e misura
circa 1500 metri. Ne riunisce sei, e li fa passare su
di un naspo, mosso da una macchina. Questi fili sono
coperti naturalmente d’ una materia gommosa, ram-
mollita dall'acqua calda; ma nel tragitto verso il na-
spo si riuniscono insieme, ed una volta raffreddati,
non formano pia che un solo filo di seta greggia. In
seguito si riuniscono due, tre o quattro fili, e si tor-
cono pitt o meno, secondo 1’ uso cui sono destinati,
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In guesto stato si vende la seta ai tessitori o fabbri-
canti di stoffe. :

Lione &, in Franecia, il gran centro di questa in-
dustria, che produce circa 500 milioni di franchi. La
si fabbricano i damaschi, i broceati, il raso, i velluti,
la felpa, i nastri ed una grande varietd di tessuti,
ne’ quali la seta & mista alla lana e al cotone.

Anche la borra che circonda il bozzolo, quando
& cardata, si fila e s’adopra alla fabbricazione dei
tessuti, detti di fantasia.

Da qualche anno, ’allevamento de’ bachi da pochi
guadagni, perché i bachi sono affetti da malattie epi-
demiche, che fanno perire in pochi giorni bigattiere
complete. Cosi, mentre si cerca un rimedio contro
questa malattia, si procura pure d’allevare altri bru-
chi, i cui bozzoli possano filarsi. Se ne conoscono
parecchi in Asia, che forniscono una seta adattata
alla tessitura, meno fine, meno lucida, ma piu forte
di quella de’ bachi del gelso, e gia si fabbricano con
quella eccellenti stoffe.

In Francia si & provato ad allevare un grosso
bruco originario della Cina e del Giappone, che vive
sull’ailante, le cui foglie somigliano a quelle del fras-
sino. I primi risultati sono assai incoraggianti, e fanno
sperare in un’ottima riusecita. Tuttavia questo baco,
che produce una grande farfalla notturna, non puo
essere pareggiato al filugello, perché la seta che se
ne ricava & assai meno fine.

In compenso perd I'allevamento di quell’ insetto
& molto piu facile, poiché esso vive all’aperto, sugli
alberi, e non richiede altra cura che quella di pian-
tare gli ailanti e raccogliere i bozzoli.

Vedete, miei cari, che non bisogna nulla trascu-
rare, e sopratutto non disprezzar niente nella natura.
Un povero bruco, privo d’ogni bellezza, & divenuto,
per molti paesi, sorgente di grandi ricchezze, e, per




N5y e

conseguir questo fine, & bastato che una persona at-
tenta e curiosa ne studiasse i costumi.

Si crede generalmente che le scoperte avvengano
per caso, ma & un errore. Il piti sovente, derivano
dalla ricerca, dallo studio, dalla riflessione, dall’abi-
tudine di esperimentare con una intenzione deter-
minata. Chiunque osserva ed esperimenta puo aver
la speranza di fare qualehe scoperta utile, od almeno
di introdurre qualche perfezionamento nella pratica
delle arti e de’ mestieri.

Siate dunque curiosi, cercando dare alla vostra
curiosita una direzione, ciascuno secondo 1 propri
gusti, le proprie attitudini e sopratutto secondo lo
stato a cui siete chiamati.

116. - La farfalla.

Nasce e muor colle rose: in ciel sereno
Corre sul vol dei zeffirt,
Bacia amorosa il seno
D ogni erba e d’ ogni fiore,
E d olezzo s inebria e di splendore.

Mua giovinella e desiosa ancora, (*)
Gid cade al suol, git U iride
Dei vanni discolora,
E muor di lenla morie :
Della bella farfalla ecco la sorte.

Dell’ wmano desio, che mai non posa,
Questa ¢ la vera immagine:
Ogni terrena cosa
Deliba, e cerca invano
Urn’ incognita pace, un bene arcano.

116. A. Lamartine.

(I) Piena di desideri non appagati.

B s S L.
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117. - Jacquard.

Circaun secolo fa, le stoffe di seta operate, principale
industria della cittd di Lione, non si tessevano come
ora si fa. E questa differenza ha il vantaggio, fra gli
altri, di risparmiare i fanciulli che occorrevano in tutte
le fabbriche di seterie per sollevare e abbassare i fili
dell’ ordito che dovevano lasciar passare sotto, o sopra
la spola, a seconda che il disegno esigeva. L'immensa
fatica, i penosi contorcimenti, le strane movenze,
I’abbassarsi e il sollevarsi di quei poveri martiri in
mezzo a quella selva di fili, tutto cid ne distruggeva
la salute e talvolta la vita! Fu un operaio di Lione,
certo Giuseppe Maria Jacquard, che, commosso dalla
sventura di quegli infelici, si propose di sostituirne
I’ opera, modificando la macchina usata allora. E
tanto fece e tanto studio, che riusci a far fare da
un apparecchio complicato di uncini e di funicelle
quello appunto che con tanta penosa fatica era fatto
da poveri ragazzi. Cosi il fabbricante non aveva piu
bisogno di fanciulli, e guadagnava molto pitn di
prima.

— Ebbene, quel brav’ uomo -- voi penserete su-
bito — sara stato applaudito, benedetto da tutti: dai
babbi, dalle mamme specialmente, che per luiavevano
salvi i figliuoli; — e penserete che gli saranno venuti
da ogni parte premi e onorificenze, poiché quel Jac-
quard doveva apparire agli ocehi di tutti un benefat-
tore del genere umano... Niente di tutto questo! Gli
operai, trovando che con quel telaio occorrevano meno
lavoratori, e che il lavoro si sarebbe fatto meglio e
pit1 presto di prima, cominciarono a guardar di mal
occhio — ecome in genere accade di tutte le cose nuove
— quella nuova macchina e chi I'aveva inventata. Po-
scia, temendo che venisse a mancar loro il lavoro e che

20
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fossero pagati meno, si scagliarono contro il povero
Jacquard, gridando che immiseriva le loro famiglie,
che toglieva il pane ai loro figliuoli. Dalle ingiurie
passarono alle minaccie e peggio, si ¢che un giorno lo
avrebbero gettato in un fiume, se un drappello di bra-
vi e coraggiosi giovani non avesse protetto il povero
inventore. E ci volle del bello e del buono, perché quel
poveretto fosse lasciato in pace; bisogno che trascor-
ressero parecchianni, e che 1’imperatore Napoleone I
se ne immischiasse, ordinando che gli fosse pagato
dallo stato certa somma annuale, in modo che il povero
vecchio potesse davvero passare tranquillamente gli
ultimi anni della sua vita laboriosa.

118. - Gli uccelli.

— Pil pi! pi! —

Guardai il mio bambino con aria stupita. Egli
sostenne imperturbabilmente il mio sguardo senza
ridere, e seguitd a liberarsi della cartella, del panie-
rino, del cappello e delle mille cosuccie, di cui aveva
sempre ingombre le mani, quando tornava da scuola.

Intanto, da un punto della sua persona, useci di
nuovo il fischio:

— Pi! pil pi!

— Hai un ueccellino nascosto, — dissi ingrossando
la voce, tanto per darmi un aspetto un po’ severo — &
certo un passerotto, tolto dal suo nido dalla mano
crudele di qualche ragazzaccio. —

Manfredo si frugd in tasca con molta precauzione,
e mi posod nel grembiale un ueccellino, secco allam-
panato, senza neanche una penna e con un paio di
gambine lunghe lunghe che gli ciondolavano sotto
il corpo come due fili. Era ghiaccio marmato e tutta
la vitalita della povera bestiola pareva rifugiata nei

118. Baccini.
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suoi ocechietti vispi e nell’ enorme bocca orlata di
giallo. -
— Questa creaturina ha fame, — dissi a Man-
fredo — inzuppa una midolla di pane nell’acqua e
portamela subito! —

Egli obbedi tutto contento, 1accontandom1 nello
stesso tempo in qual modo s'era procurato I'uccellino.

— Tu non mi puoi credere cosi cattivo d’ averlo
rubato ai suoi genitori: figurati! Se li conoscessi,
anderei a riportarglielo subito. Senti, com’é andata:
stamani, prima d’entrare in iscuola, mi sono imbat-
tuto in un ragazzaccio che aveva cinque o sei pas-
serotti. Stavano tutti a bocea aperta e fischiavano che
facevano compassione a sentirli, M’ & venuto voglia
di comprarne uno, tanto pit che in tasca c¢i avevo
i soldi della merenda.

E, naturalmente, sei andato a scuola col pas-
serotto !

— Oh, mamma! Tu mi pigli addirittura per un
bambino senza giudizio. Certo, ho dovuto portare a
scuola il passerotto. Ma avanti di entrare in classe,
I’ho dato al bidello, 1'aceomandandog1i di tenerne di
conto. Tommaso s’¢ fatto un po’ pleuare, ma me 'ha
custodito benone, e il maestro non s’é avvisto di nulla.

— Non ti consiglierei a ritentar la prova.

— Perché? C2 forse qualche cosa di male a rile-
vare un passerottino?

— No, certo: ma ogni cosa va fatta a suo tempo,
e quand’® ora di studiare, si studia: il maestro, poi,
ha il diritto di non veder mutata la scuola in un’uc-
celliera. :

— Pil pil pi!

— Poverino, se avesse le ali e mangiasse da sé,
potremmo, anzi dovremmo rendergli la liberta. Ma,
piceino com’e, anderebbe a finire nello stomaco d'un
gatto. Bisogna dunque che tu lo custodisca, dandogli
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da mangiare, da bere, tenendolo preservato da gua-
lunque pericolo.

— Sarebbe a dire?

— Che tu non lo lasei in terra, dove qualcheduno
di noi lo schiaccerebbe di certo; che tu non dimen-
tichi di ripulirgli la gabbia e di richiudergliela ogni
qual volta gli hai dato da mangiare. Pensa che quell’uc-
cellino & stato rapito alla sua mamma, la quale gli
aveva preparato un nido ben altrimenti soffice e ealdo
di quello che non siano le nostre gabbie di fil di
ferro! Noi lo lasceremo libero, appena potra volare!

— Quanto pagherei a vedere un nido !

— [ un gusto innocente che ti potrai levare la
prima volta che anderemo a fare una girata in cam-
pagna. Intanto m’ingegnerd di darti qualche cenno
su questi leggiadri animaletti!

— Davvero, mamma ? Come sei carina! —

Feci una carezza a Manfredo e proseguii:

— Gli uccelli sono i prediletti della natura. Le
loro splendide penne brillano spesso dei pin vivaeci
colori. Hanno il fortunato privilegio di potersi muo-
vere nello spazio, talora per svolazzare dietro all’in-
setto, che ora si posa sopra un fiore, ora sopra un altro:
talora per librarsi in alto nell’ aria e venir gitu di
colpo sulla vittima che inseguono; talora infine per
varcare con rapidissimo volo grandi distanze. Gli
uomini hanno sempre sentito una profonda simpatia
per questi piccoli esseri alati, che li rallegrano collo
splendore delle loro forme, colla melodia della voce,
e colla graziosa vivacitd dei movimenti.

Non tutti gli uecelli volano: vedi, infatti, lo struzzo.
Questo uccello & provvisto di certe ali rudimentali,
ossia imperfette, che non gli servono se non a re-
spingere l'aria quando cammina. Le ali degli uccelli
sono aguzze od ottuse. Quanto pia ’ala & aguzza,
vale a dire quanto pit le lunghe sue penne vanno
diminuendo dalla punta dell’ala, tanto pit 1'animale
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€ buon wvolafore e pud muoversi con energia in ogni
direzione. La coda, che & fatta di dodici penne, dette
timoniere, serve di timone per dirigere il cammino.

Gli ucecelli mostrano molte differenze di organi-
smo, perché volano, camminano, nuotano, secondo
che le loro abitudini sono aeree, terrestri o acquatiche.
Sebbene tutte le parti del loro corpo si rassomiglino
nelle varie specie, pure sono modificate secondo il
modo di vita a cui la natura Ji ha destinati.

Gli organi che caratterizzano gli uecelli sono le
piume, il becco, e le unghie.

Le piume sono produzioni cornee, fatte di un
tubo e di uno stelo, che gli tien dietro, poi di barbe
e di barboline, provviste di unecini che collegano fra
loro queste barbe. Nelle ali e nella coda le piume si
dicono penne.

Le piume pin splendide si trovano negli uccelli
dei climi caldi: e quanto sono pitt caldi i paesi ai
quali essi appartengono, tanto pit le loro piume sono
di colori vivaei. In aleune specie, i maschi hanno una
livrea splendida, mentre le femmine hanno piume
scure e scolorite: ma per lo piu, tanto maschi che
femmine, hanno le piume dello stesso colore. Gli
uccellini giovani non rassomigliano agli adulti, che
dopo la prima mauta.

Tutti gli uccelli perdono le piume, almeno una
volta I'anno, per rivestirne altre pin brillanti : questo
fenomeno, che si suol ¢hiamare muta, avviene ordi-
nariamente in autunno, e talora anche in primavera.
Nel tempo della muta, 1’ uccello ¢ melanconico e
silenzioso.

Ma una volta uscito da questo periodo, fa bella
mostra dei suoi vivaci colori, che rivaleggiano coi
fiori che lo circondano.

Le unghie variano secondo i costumi della spe-
cie. Cosi, 1" artiglio dell’uccello di rapina e forte ed
adunco: 'unghia dell'uccello camminatore & diritta,
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grossa e piatta. L'unghia del pollice &, per il solito,
la piu robusta; non sempre, pero.

Il becco si compone di due pezzi ossei, detti ma-
scelle, prolungate esse pure in una sostanza cornea.
Il becco differisce a seconda delle abitudini dell’ ani-
male e prende forme infinite secondo che & destinato
a dilaniare una preda, a triturare un seme o a rom-
pere un corpo duro. Il bececo & 1'arma piu sicura
dell’ uccello per aggredire la sua vittima o per difen-
dersi contro i nemici. E’ pure col becco che egli si pre-
para il nido, ove deve deporre i suoi figliolini. Il becco
non &, colla lingua, se non 1’ accessorio dell’ apparato
digerente, perché se il becco serve a prendere e tri-
turare, la lingua non serve che ad inghiottire. Negli
uccelli la digestione si fa tanto rapidamente, che ta-
luni possono ingrassare in tempo brevissimo. Gli
ortolani e i tordi ingrassano in cinque o sei giorni.

La vista degli uccelli & acutissima e viene mara-
vigliosamente dimostrata quando si vede ’avvoltoio,
che sembra un punto nello spazio, precipitarsi ad
un tratto sulla vittima che ha scoperto dall’alto : op-
pure la rondine, che, malgrado la velocitda del suo
volo, scorge 1'insetto che acchiappa mentre passa.

Fra tutti gli animali, 1’ uceello & il solo che possa
varcare enormi distanze con rapidita prodigiosa. Men-
tre, fra i mammiferi, i migliori corridori fanno appena
cinque o sei chilometri all’ora, certi uccelli ne varcano
facilmente venti nello stesso tempo. In meno di tre
minuti, si perde di vista un grosso uccello, per esem-
pio, un nibbio, o un’aquila che s’ inalza, e il cui corpo
é lungo pit d’un metro. Da c¢id dobbiamo dedurre
che questi uccelli percorrono oltre 1460 metri al mi-
nuto, ossia ottantasette chilometri all’ ora.

E il canto di queste ammirabili creaturine? E’
1’ espressione dei loro sentimenti. Gli uceelli cantano
per ricrear se stessi e chi sta ad ascoltarli. Mentre
fanno echeggiare i boschi dei loro gorgheggi melo-
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diosi, si direbbe che, quali gentili artisti, alteri della
loro abilita, si compiacciano di fare ammirare la
loro voce.

Gli uccelli cantano in ogni stagione, ma piu soa-
vemente in primavera.

La capinera, 1'usignolo, la cincia, la lodola, il
fringuello e il canarino passano a buon diritto per i
pit esperti musicisti della famiglia alata. Bisogne-
rebbe, Manfredo mio, che tu ti ritrovassi, in una
bella notte di giugno, nascosto in un bosco. Udiresti
allora di quali soavi melodie sia capace I’ usignolo !

Gli ueeelli di rapina, che hanno istinti earnivori,
vivono in luoghi solitari e ftristi. L’aquila, che & il
pit grande uccello di rapina conosciuto, sta sempre
sola, nel suo nido inaccessibile, sospeso ai fianchi di
(qualche monte scosceso o nascosto nel fondo di un
burrone.

Gliuccelli depongono le uova, dalle quali nascono
i picecini a tempi regolarmente stabiliti dalla natura,
e fra gli altri animali si distinguono per il loro amore
alla famiglia.

Bisogna vedere econ quale amore e con quanta
previdenza la mamma prepara il nido ai suoi piceinil
Appena si sente vicina a deporre le uova, la femmina
muta le sue abitudini. Non eanta, non vola, non scherza
piti. Sta sempre accoccolata nel nido, affincheé il ca-
lore faceia schiudere le uova: e quando i nuovi uc-
cellini sono nati, li scalda col suo corpicino. In quel
mentre il maschio, da vero padre di famiglia, va a cer-
car da mangiare per la moglie e per i bambini. Spesso,
quando la femmina & un po’ stanca, il maschio
prende il suo posto o cova e riscalda da sé i suoi
figliolini.

Che ti dird dei loro nidi meravigliosi? Si direbbe
che gli uomini, avendo preso per modello quei gra-
ziosi edifizi, abbiano imparato a diventar muratori,
falegnami, minatori, tessitori, ece. Il rigogolo sospende
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il suo nido, foggiato a tendina, con aleuni fili di ra-
dici, all’ estremita flessibile d’un ramo orizzontale,
per metterlo fuori della portata di qualunque piceolo
mammifero predatore. La gazza scava il suo nel
tronco dei veechi alberi, e la rondine se lo prepara
nel cornicione dei tetti, sui campanili, ece. Fra i nidi
sono degni di ammirazione quellidell'uccellino-mosea,
grandi come mezzi gusei d’ uovo: quello della Silvia
cucitrice, che con alcuniframmenti di sostanze fila-
mentose e coll’ aiuto del beceo, cuce due foglie con-
sistenti e vi si rifugia dentro coi suoi pieeini.

Ma io ti ho fatto una lunga cicalata, Manfredo
mio. Porgimi il bicchierino dell’acqua e la midolla
di pane. — Hai fame, povero passerotto? — E il
passerotto, guardandoei coi suoi due occhietti neri
e vispi, rispose:

Rl pLiepil

119. - T distruttori dei nidi.

Aleuni ragazzi,al principio della primavera, vanno
per i boschi e lungo le siepi in cerca di nidi, o per
bever le uova, che sono quasi sempre covate ed hanno
disgustoso sapore, o per prender gli uccellini che poi,
tanto per il semplice gusto della distruzione, laseiano
morir di fame. Si mettono cosi a rischio di graffiarsi
la faceia tra gli sterpi, o di rompersi il collo, cadendo
dagli alberi.

Quanto meglio sarebbe che i ragazzi, scoperto un
nido in costruzione, osservassero con quanta premura
il padre e la madre vanno in cerca dappertutto dei
materiali necessari per terminarlo: portano borrac-
cina, piume, lanugine di piante e accomodano ogni
cosa col beceo e colle zampe, voltandosi e rivoltan-
dosi nel nido per dargli forma rotonda. E mentre la

119. Da P. Bert.
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madre é nel covo, il padre le porta il eibo, perché non
si scomodi, e canta sul ramo vicino per distrarla.

Poi, natii piceini, & un continuo viavai dei genitori,
per far le provviste e portar mosche, bruchi, vermi
agli uccelletti, che, pigolando, col becco spalancato
aspettano 1'imbeccata.

Finalmente gli ucecellini, messe le penne e dive-
nuti forti, si drizzano sull’orlo del nido, si arrischiano
a saltellare sui rami e prendono le prime lezioni di
volo, fra piccoli gridi di paura e d'incoraggiamento.

Si, 1 distruttori dei nidi proverebbero assai piti pia-
cere ad osservar queste meraviglie che a distruggerle
brutalmente. In capo a pochi di, gli uccellini si av-
vezzano alla presenza delle persone e non si spaven-
tano pit: allora si possono osservare a nostro bel-
I'agio e proteggere, se ne hanno bisogno. Non & questo
assai meglio che distruggere il grazioso nido, uccidere
i puleini, mettere alla disperazione il padre e la ma-
dre e sentirsi inseguire talvolta lontano lontano dai
loro stridi e dai loro lamenti? Se capite quanto sof-
frono, in che consiste il vostro piacere? E sdegnando
di compatirli, non mostrate cattivo cuore ?

E poi da stolti il distruggerli, perché la maggior
parte di essi sono grandi divoratori d’'insetti, e gl’ in-
setti sono quasi tutti dannosi all’agricoltura. Dimi-
nuire il numero degli uccelli & far 1’ interesse dei no-
stri nemici, di cui gli uceelli divorano una gran quan-
tita, specialmente quando hanno da nutrire i piceini.
Quelli stessi che ordinariamente si nutron di semi,
come i passerotti, nel tempo delle cove fanno guerra
attiva agl’ insetti.
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120. - 11 fringuello cieco.
Dentro un’ angusta gabbia,
Solitario wuccelletito, ’
-

Al qual, per interesse o per diletto,
Barbaro wuccellator cavo la vista,
Mena la vita sua languida e trista.

‘Ma di dolor non da segni o di rabbia,
Anzi saltella e canla in suon di festa
Le canzoni imparate alla foresta.

Mi dicon ch’ egli canta per amore ...
Ah! non é vero.
E cieco, ¢ prigioniero ...
Egli non puo cantar che di dolore.

121. - L’ usignolo morto.

Un giovin campagnolo,
Scapato, si, ma pieno di bontd,
Sul corpicino d’ un morto usignolo,
Solo, in un canto, singhiozzando sta:

« No, non credevo, o dolce amico mio,
Quando alla mamma e al nido i rubai,
No, preparar non mi Pensavo mai
A te la morte, a me tanto dolor.

Ti tolsi al bosco e al rustico tuwo nido

Per darti lauto e facil nutrimento ;

L7 tolsi alle burrasche, al freddo, al vento,
¢ Per off rirti di mia casa il tepor.

120-121. Renato Fucini.
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E invece, ecco, sei morto! Ah, non pensai,
Quando ti tolsi al nido e al bosco ombroso,
Che nessun dono, ancor che generoso,

Puo compensar la tolta liberta !

Hd or sei morto, povero usignolo !
Invan ti chiamera la desolata
Tua mamma, e invano il colle e la vallata
Le tue dolci canzoni aspellera.

Ritornerda U aprile ed il fiorente
Maggio, di mirti e rose inghiriandato ;
Ritorneranno le farfalle al pralo,
Ma tuw nel bosco non potrai tornar.

Ah, mi perdona, usignoluccio mio!
Quando alla mamma e al nido ti rubai,
No, preparar non mi credevo mai
A te la morte, a me tanto dolor. »

122. - Giochi istruttivi.
L

Un giovedi, Renzo chiamo intorno a sé i compa-
gni, e disse: — Io so un gioco che nessuno di voi
& capace di fare. —

Tutti esclamarono: — Vediamo, vediamo! —

Renzo levo di tasca un cannellucccio di ceralacca,
straccio un pezzetto di carta in tanti piccoll minuz-
zoli, che poi mise sul quaderno; e, dandosi I’aria di
prestigiatore, comineio. _

— Signori, accosto la ceralacca ai pezzettini ¢i
carta. Come vedete, non si muovono. Ora, io vi fard
vedere un bella cosa; ma perché non impariate su-
bito il gioco, permettete che mi ritiri un mimnito dietro
I’useio. — ' X

122. Da G. Soli.
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I compagni glielo permisero; ed egli si ripre- ~
sentd subito, e accostd la stessa ceralacea di prima

alla carta. Oh meraviglia ! i minuzzoli, come tirati da
una forza misteriosa, si attaccarono alla ceralacca.

— Ripeti il gioco! -— dissero i compagni. Ed egli
lo ripeté. Infine, vollero vedere co’ propri occhi come
andava quella faccenda, perché non sapevano spie-
garla. Uno disse che Renzo, quand’ era dietro I’ uscio,
cambiava la ceralacca.

Allora 1’ esperimento fu fatto in presenza di tutti,
e si vide che non ¢’ era bisogno di cambiare la cera-
lacca; bastava solamente strofinarla, come faceva
Renzo, sulla manica del suo giubbettino di lana.

Entrati in iscuola, seppero dal maestro che quella
forza che nasce in certi corpi dallo strofinamento, e
che attira poi pezzettini di carta o d’altro, si chiama
elettrieita.
Dove aveva imparato Renzo quel gioeo istruttivo ?
In un libriccino veduto in biblioteca. |
Anche con.l’ambra, che & una sostanza molto
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fine, quasi trasparente, di color giallo d’ oro, si ottiene
il medesimo effetto.

IL.

Villanti aveva ammirato il gioco di Renzo, e vo-
leva farne uno anch’egli.

La mattina dopo, dice: — So un gioco anch’io.
State attenti. — :

Prese un foglietto di earta, ci mise sopra un pen-
nino, e, guardando in facecia i compagni, comineio a
dire: — Questo pennino &, come tutti sapete, di ferro,
giacché oggi nessuno serive pit con la penna d’oca,
come si usava per il passato.

Ebbene, quantunque sia di metallo, voi lo ve-
drete ubbidire ai miei comandi, né pitt né meno come
se fosse vivo e avesse anche il dono dell’ intelletto.
Pennino avanti! —

E il pennino andava davvero, scivolando sulla
carta come una bisciolina.

— Pennino, voltati a destra! — E il pennino ub-
bidiva.

~- Fa un dietrofront in tutta regola! —

E il pennino eseguiva perfettamente 1’ esercizio,
senza che Villanti lo toccasse.

Egli non faceva altro che girare una mano nello
stesso verso del pennino; ma sotto la carta, non so-
pra. Qualeosa, di certo, aveva in mano, ma i compa-
eni non potevan vederlo.

Quando li ebbe tenuti un po’ in curiosita, accon-
senti alle loro preghiere, e apri la mano. Ci aveva
una lista di ferro, piegata ad arco, somigliante molto
a un ferro di cavallo.

L’ accostd per i due corni al pennino; e questo,
senz’ altro, ne fu attirato.

Ricorsero anche allora al maestro per avere la
spiegazione del fatto; ed egli disse che quel ferro si
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chiama calamita, e che attira piccoli oggetti di
metallo in grazia di una forza nominata magnetismo.
Ricordd, a questo proposito, 1'ago della bussola, e
soggiunse che sivolge sempre al nord, appunto per-
ché & calamitato.

193, - Lecapi.

i difficile trovare chi non sappia che cosa & il
miele; e certamente tutti sanno che cosa & la cera.

Or bene, il miele e la cera sono fabbricati da
quegli animaletti che si chiamano api.

Le api somigliano un poco alle vespe.

Sono d’un colore gialliceio scuro; nel capo hanno
gli occhiolini, e due piccolissimi corni ricoperti di
pelolini sottili; hanno sei zampine, quattro ali; hanno
nella boeea due tanagliette, colle quali sminuzzano le
cose dure, e all’ estremita del ventre un pungiglione,
ossia una specie d’ago, col quale si rendono temibili
persino all’ uomo.

Questo pungiglione o ago non I'hanno che le
api operaie; di quest'arme, per difendersi e per offen-
dere, non hanno bisogno che le operaie, perché esse
sole lavorano, esse sole s’ espongono ai pericoli; esse
fanno tutto: i maschi conducono la vita de’ fannul-
loni e dei poltroni.

Le api vivono in famiglia, riunite insieme dentro
la loro casa, che si chiama alveare o arnia; e dentro
un’ arnia stanno anche venti o trentamila api. Tutta
questa famiglia si chiama sciame.

In una famiglia di api ¢’®& una femmina, I'ape
cosi detta regina, che & piu bella e piu grossa delle
altre; ci sono i pecchioni o fuchi, che sono i maschi,
e ¢i sono le femmine imperfette, le guali si chiamano
api operaie, perché, come vi ho detto, sono quelle
che lavorano.
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L'ape regina, piuttosto che cosi, si dovrebbe chia-
mare ape madre, nome piu caro e pitt vero, perche
essa partorisce le uova, da cui nascono tutte le altre
api. E quante ne fa di quest’ uoval In certi mesi ne
fa perfino un duecento al giorno; e sapete? comincia
a primavera, e dura fino a’ primi freddi.

Prima fa uova di operaie. poi di maschi. A far
uova da cui nascono maschi, dura un mese, e ne fa
da cinquecento a tremila.

Ogni uovo che fa, lo depone in una celletta;
innanzi perd di deporvelo, quante cure adopra!
Prima mette il capino nella cella, guarda se & pulita,
se & conveniente, poi ¢i posa 1'uovo; ed & una me-
raviglia vedere che le uova da cui nasceranno le
operaie, le depone nelle celle destinate alle operaie;
le uova da cui nasceranno i maschi, le depone nelle
celle destinate ai maschi.

Mentre 1’ape regina fa le uova, ha intorno dieci
o dodici api che 1'accarezzano, e le porgono il cibo;
e sono queste che, quando dall’uovo é nata la cosi
detta larva,'se ne occupano. Dopo tre giorni, da
quell’ uovo si vede uscire un piccolo vermiciattolo
bianco: e allora, a questo vermiciattolo usano mille
e mille cure amorose. Passati cinque giorni, il ver-
miciattolo si chiude in un involucro, dal quale esce
poi fuori I’ape bell’ e fatta, dopo una ventina di giorni
da che non era che un piceolissimo ovino.

L’ape regina sta sempre nella sua cella; e le
altre api, come figliuole e suddite affezionate, vanno
a visitarla, caso mai le mancasse qualcosa. E quando
muore (e non campa piu di 4 o 5 anni),” quando
muore, oh! come tutta la famiglia ne & addolorata!
Non se ne pud dar pace; le altre api circondano il
suo cadavere, par che non se ne sappiano staccare
e che vogliano morire anch’esse. Se poi nell’ alveare
non c¢i sia un’altra regina, allora tutto lo sciame va
disperso.




— 320 —

Quanto tesoro d’amore in questi poveri anima-
letti! Quanto anch’essi vogliono bene alla madre!

Le api che fabbricano la cera e il miele, cioé le
api operaie, si meritano davvero questo nome! Esse
campano solamente da 40 a 80 giorni; alcune arri-
vano a sei mesi, ma son quelle nate sulla fine del-
I’ estate, e che quindi non hanno avuto da lavorare
che poco.

Le api, alla fin di giugno, cominciano a fare il
miele ; esse vanno a prenderlo dai fiori; se mancano
i fiori, lo estraggono dalle frutta mature, dalla cor-
teceia dei tigli e di altri alberi. E a cercare i fiori
vanno anche lontano lontano; le api non son pigre
e lente; fanno anche molti chilometri in cerca dei
fiori.

Ed avete a sapere che, quando I’ape esce alla cerca,

estrae il miele sempre dalla medesima qualita di’

fiori, cioé dalla medesima qualitd di sostanze da cui
I’ ha estratto innanzi, per non mescolarlo; il miscuglio
del miele d’un fiore, con quello levato dalla corteccia
del tiglio, o dalle frutta, non sarebbe cosa delicata.

E non crediate che le api facciano tutto questo
lavoro per noi; il miele & la loro provvista che si
fanno per I'inverno. Le api nell’ inverno stanno ripo-
ste, e perd nell’estate fabbricano il miele per serbar-
selo, e in quella stagione nutrirsene.

Noi poi glielo portiamo via; ma guai se non ne
laseiassimo quel tanto che loro basti per campare!

Quando nasce una nuova regina, bisogna che al-
cune se ne vadano, bisogna cioé che lascino il loro
alveare, la loro casa, per andare a trovarsene un’altra,
e questo si chiama sciamare.

Le api, quando sciamano, sono guidate dalla
vecchia regina, che le conduce in cerca d'una nuova
patria.

Questa delle api & una vera e propria partenza;
dolori, addii, lagrime. Prima della partita, dentro
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I’arnia si aseolta un gran ronzio; sono addolorate
di laseciarsi; quelle che partono, paiono quasi impaz-
zite; girano di qua e di 13, di gin e di su; par che
tentino di trovar posto, o che bramino morire, piut-
tosto che abbandonare la dolce casa. Ma 1'ora & ve-
nuta. — Qualche ape gia apparisce sull’ uscio, si as-
sicura del tempo propizio; e poiché tutto & sicuro, un
nuvolo d’api esce dall’ alveare, e, guidate dalla re-
gina, vanno in cerca di nuova casa e di nuovi de-
stini.

Avviene qualche volta che due api si facciano
regine di questa nuova famiglia; peraltro una delle
due, prima d’entrar nel nuovo regno, dovra cedere
all’ altra.

Infatti si fa un duello a morte fra le due regine;
gi assaltano furiosamente, si avvinghiano insieme, si
pungono, si battono accanitamente, finché una non
cade a terra morta, o mortalmente ferita.

E perché ormai dalle tranquille fatiche della
pace mi & avvenuto d’entrare nelle crudeli e san-
guinose della guerra, io vi dird qualche cosa delle
loro offese e delle loro difese.

E prima di tutto vi dico che le api fanno guardia
al loro alveare; le sentinelle vengono sulla porta,
metton fuori il piccolo eapo, si assicurano che nes-
sun nemico le insidii; talora escono e perlustrano i
dintorni dell’arnia, e non ¢’é pericolo che manchino
di vigilanza e di coraggio.

Talvolta nell’ alveare s’ mtrodnce una chiocciola;
essa ha un bel guscio; la povera ape non potra pun-
gere, non potra uccidere (uesto crudele nemico, e la
chiocciola mangiera chi sa quante uova. Tutt’ altro!
« Dove maneca natura, arte procura,» dice il prover-
bio: e I'ape sa ben giovarsi di questo insegnamento.

Infatti, se col suo pungiglione non puo offendere
la chiocciola rinchiusa dentro il gusecio, ce la seppel-
lisce dentro viva; e sapete come? Intonacando la

21
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porta del cuscio con tanta cera, quanta basta perché
la chiocciola non sappia né possa sfondarla.

La casa della chiocciola & divenuta cosi, ahi mi-
sera! la sua tomba.

Le api non temono nemmeno gli animali ben
pit grossi di loro. — Sentite.

Un appassionato per le api aveva un’arnia nel
suo giardino. Vicino a questa vennero a stare sopra
un albero alcuni uccelli nemici delle api, e quegli
uccelli ammazzavano quante api potevano avere.

La caccia e la strage durarono un pezzo; ma fi-
nalmente alcune api poterono sfuggire al becco ra=-
pace degli uccelli, e volare nell’arnia. Quivi danno
nel loro linguaggio 1’ allarme; si leva dentro un ru-
more grandissimo, un minaccevole ronzio, e di li a
poco centinaia e centinaia di api si gittano fuori
dell’arnia, 81 serrano in massa, assaltano gli uccelli
nemici, 1i sloggiano dall’albero, e li costringono a
fuggire per sempre.

Ma i nemieci piu terribili delle api sono gl’ insetti,
e particolarmente le {arme. Questa larva di una pie-
cola farfalla, se arriva a penetrare nei favi, li di-
strugge interamente. Il rimedio piu efficace consiste
nel tagliare la parte del favo attaccata dalle tarme,,
o, se non basta, nel togliere 1’ alveare infetto per sal-
vare gli altri.

Le api combattono anche fra loro. Uno sciame,
per esempio, & povero di miele, e le piccole abitatrici
morirebbero di fame; allora ricorrono alla rapina, e,
se li presso sia un alveare ben provvisto di tutto il
necessario, non frappongono indugio, e gli danno
I" assalto.

Le abitatrici dell’alveare assalito non se ne stanno,
e i due sciami vengono a battaglia; gli assalitori ec-
cita la fame, gli assaliti arma 1'istinto della difesa e
I’ amor della roba; & una vera carneficina, il cui fine
& sovente incerto. ¢
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Del resto le api non han troppo delicato sentire,
e co’ lor maschi sono veramente crudeli.

I maschi delle api sono, come gia ho detto, pigri,
poltroni; non fanno nulla, e mangiano di molto miele.
Percid, quando le giovani larve debbono esserne nu-
trite, le diligenti operaie, per conservarlo, li cacciano
via dall’ alveare, li inseguono per lungo tratto; e se
ardiscono presentarsi novamente alle porte, le sen-
tinelle saltan loro addosso, li feriscono, e a forza di
punture li ammazzano.

Cosi, quantunque un po’ troppo crudelmente, le
api ¢’insegnano che in mezzo ad un popolo labo-
rioso, economo, industrioso, chi non ha voglia di far
nulla, non puo frovare fortuna. (*)

*® %%

Una volta, chi voleva allevare le api costruiva
loro la casa servendosi di un tronco cavo di pioppo,
di salice, di castagno. Ma con questo sistema di arnie
si doveva far morire le api ogni volta che si racco-
glieva il miele.

Ora, invece, si costruiscono arnie che permettono
di togliere i favi senza recar danno alle api: sono
dette percio arnie a favo mobile. Ogni allevatore di
api dovrebbe provvedersene; la piccola spesa che
gliene derivera, sard in breve compensata dal mag-
gior prodotto di miele. Infatti, con queste arnie, le
api non dovendo ricostruire i favi, in poeo tempo li
riempiono nuovamente di miele,

La smelatura, ossia 'estrazione del miele, si fa-
ceva anticamente ponendo i favi a sgocciolare sopra
un reticolato di vimini, oppure mettendo ifavi, spez-
zatl in picecoli frammenti, in un sacchetto di traliceio
e pol spremendo collo séretfoio; ma con tali metodi,
specialmente col secondo, si aveva un miele molto
impuro.

(1) P. Dazzi.
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Ora la smelatura si compie con uno strumento
chiamato smelatore, il quale consiste in una cassa
di legno o di metallo, girevole intorno ad un asse
verticale. Ponendo in essa i favi e imprimendo alla
macchina un movimento di rotazione, ne schizza fuori
il miele, assolutamente puro. I favi rimangono intatti,
e si rimettono a posto nell’arnia.

Il1 miele si estrae generalmente in principio di
autunno; si pud, peraltro, raccoglierne anche in lu-
glio od in agosto. Si badi di laseiarne quanto basti a
nutrire le api durante 'inverno. Sc nella fredda sta-
gione la provvista di viveri viene a maneare, bisogna
rifornirne le api, affinché non muoiano di fame.

La cera si estrae dai favi veechi o guasti, met-
tendoli in una caldaia d’acqua bollente. La cera, a
misura che si fonde, viene sull’acqua e si raccoglie.

* K

L'esposizione pin adatta per 'apiario & quella di
levante o di ponente; il lnuogo dev’essere tranquillo,
lontano dai rumori, in prossimita dell’acqua, e attor-
niato da prati e da piante che producono fiori.

L’ apicoltura & un’industria dilettevolissima; ri-
chiede poca spesa e poco lavoro ed é sorgente di
notevoli guadagni: ogni famiglia di contadini dovrebbe
avere un apiario.

124. - 11 formicaio.

Anche dalle formiche voi potete apprendere, non
meno che dalle api, la solerzia, 1'industria, la con-
cordia ed il buon uso del tempo. Che cosa sia ozio,
dalle formiche s’ignora. Sinche la buona stagione
rallegra la terra, voile vedete affaccendate per prov-
vedere al futuro. Quando il grano & maturo, ed i

124. Thouar.

Y
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suoi chicchi escono dalla spiga, esse li raccolgono e
li mettono in serbo per lo sterile inverno.

Vedete la quella formica giovinetta: quanta fa-
tica essa dura per trascinare un peso enorme, a pa-
ragone del suo corpicciuolo! Ha fatto ogni possibile
sforzo, e si & accorta alfine che non le pud riescire
di condurlo fin dove vorrebbe. Vedete com’ella si
volta di qua e di la per osservare, se qualcuna ven-
ga a soccorrerla ? Infatti eceone una che accorre a
lei, e che I'aiuta.

In questo stradellino tortuoso, e in gran parte
celato da filolini d’erba, che per le formichette sono
come i grandi alberi per noi, una schiera delle com-
pagne va per un verso;e un’altra schiera fa la stessa
strada, ma andando cold di dove quelle vengono.
Scorgete voi forse alcuna confusione tra questa folla
che va e viene? Tutte vanno pel fatto loro, senza
darsi noia. Quelle sono cariche, queste no; e ap-
punto queste si tirano da parte per laseciar libero il
passo a quelle che hanno da portare il lore peso.

Ed ora voglio descrivervi 1'interno dei formicai,
che in forma di piccoli monticelli avrete visto talora
nelle campagne, e pill spesso nei boschi. Ognuna di
quelle case sotterranee ha parecchie uscite, che si
tengono aperte tutto il giorno, finehé dura il tempo
del lavoro. Di notte stanno chiuse; e ad ogni porta
¢ posta una guardia, che invigila intorno, e da av-
viso del minimo pericolo. Ciascuna porta serve d’in-
gresso ad un lungo andito; e tutti gli anditi mettono
capo ad uno stanzone; nel quale voi vedreste le for-
miche rimaste in casa per custodire le uova e i pic-
cini nati da esse (le larve). Sono, come a dire, le
balie. La formica che fa la balia custodisce con la
stessa premurua e con lo stesso amore tanto i suoi
piceini, che quelli delle sue compagne, che sono fuori

_a lavorare per utile dell’intero formicaio. V'é& poi

un altro stanzone, destinato a tenervi in serbo le
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provvisioni. Non istard a dirvi come queste provvi-
sioni vi sieno collocate con ordine; e quanta atten-
zione usi ogni formica per non impacciare le altre,
mentre sono li intente a lavorare per mettere al po-
sto la vettovaglia. Un’altra stanza serba le spoglie
delle formiche che hanno perduta la vita. E' quello
il sepolereto del formicaio, che tutte rigorosamente
rispettano.

Ma il tempo si rannuvola; la pioggia & immi-
nente. Osservate, osservate come quelle bestiuole
s’ affrettino pit di prima a portare nel magazzino la
raccolta che hanno fatto. Ora si che s’ aiutano scam-
bievolmente ! Gia al cadere delle prime goccie, tutte
si sono ricoverate a casa. Ma quando il sole splen-
dera di nuovo sulla campagna, le balie usciranno
fuori anch’ esse coi loro piccini, per esporli al calore
benefico de’ suoi raggi, e vedrete come cercheranno
il luogo pitt riparato dal vento! Intanto le altre pro-
seguiranno ad andare in cerca di provvisioni. Cosi,
e sempre, tutte lavorano pel bene di tutte.

Avevo io ragione a dirvi che voi potete imparare
dalle formiche molte utili cose? Siate dunque anche
voi affezionati al lavoro, serviziati, caritatevoli, amanti
dell’ ordine e del risparmio al pari di esse; e vivrete
feliei.

125. - Formiche.

Pazienti a le fatiche,
Vanno insieme le formiche.
Da la terra molle e bruna
Escon tutte ad wna ad una.
Sono valli, son giogaie,
Ogni zolla ed ogni buco;
E wn nemico orrido il bruco
Per le povere operaie.

125. R. Pitteri.
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Fra le morse ognuna afferra
Un brev’ atomo di terra,
Ed assidua va a deporlo
Con bell’ ordine sull’ orilo
Dell’ imbuto che s inclina
Dolcemente nelle glebe,
Dove s’ agila la plebe
Della tacita officina.

K ne par che si congiunga
Una fila lunga lunga
Di chi scende e di chi sale,
Come fosse un funerale ;
Tanto va per la sua via,
Con la veste tulla nera,
Melanconica e severa,
L’ instancabil compagnia.

B con tregua o con lamento
Non consuwmano un momento ;
Gia la fabbrica con arte
I depositi scomparte,

Gia disposta nell’ interno
E la cella e il magazzino,
Ben ricolmo di bottino,
Pe' riposi dell inverno.

Ma poiché per la formica
E la vita una fatica,
Sovra I opera matura
Si prepara uwna sventura.
Heco : un nuwvolo che passa,
Od il becco d’ un uccello,
E un diluvio od un flagello
Che la fabbrica sconquassa.
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Chi puo dire quante morti
In un’ ora intorno porti?
Sotto il piede d’ un bambino
Che passeggia nel giardino,
Per un sigaro che fuma,
Semispento in una solla,
Un paese forse crolla,
Forse un mondo si consuing.

126. - Bernardo Palissy.

Voi vedete quanto son belli gli oggetti di maiolica,
ma anticamente non si conosceva il modo di rico-
prirla di quello smalto lucente e variopinto, che &
tanto bello. Or bene, in Francia trovd questo modo
Bernardo Palissy, che fu veramente un prodigio di
pazienza.

Egli nacque verso il 1510 da poveri genitori, i
quali, per la condizione in cui erano, non lo pote-
vano mandare a scuola; ma Bernardo impard da sé
a leggere, a scrivere, a dipingere. Sul principio faceva
il mestiere del padre, il vetraio; come vide perd che
quel mestiere nel suo paese non andava, pensd di
procacciarsi il pane altrove, e abbandond la casa
paterna, in cerca di fortuna.

Per 10 anni gird, fermandosi solamente qualche
tempo in varii paesi della Francia ; poi prese moglie,
mise su casa, e presto ebbe numerosa famiglia, pre-
sto ebbe necessita di molto guadagno.

Appunto in quel tempo gli capitd una coppa di
maiolica fatta in Ttalia. (lome la vide, penso che tale
industria poteva porgergli modo di guadagnare. Ma
come riuscire a fare sugli oggetti di maiolica quello
smalto, se non sapeva nulla, se mancava di tutto?
Forse gli sarebbe bastata una parola, un consiglio ;

126. A. Gotti.
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purtroppo perd non ¢’ era chi gli dicesse quella pa-
rola, chi gli desse quel consiglio.

Tuttavia si mise in capo di arrivare a fabbricare
una tazza come quella venuta dall’Italia, e incomineid
a far prove per scoprire com’ era composto quel bello
smalto. Comprava vasi, li spezzava, ¢i provava sopra
le misture preparate; e i vasi, i cocci che ruppe, le
misture che prepard, sarebbe difficile numerare.

Durd mesi, anni, a fare esperienze, né mai veniva
a capo di nulla. Qualunque altro si sarebbe perduto
d’ animo, ma il Palissy non si scoraggiava; in quelle
prove egli andava consumando il poco che aveva e
tutto quanto guadagnava col suo mestiere; pure non
si sgomentava. Per seguitare le sue prove, aveva bi-
sogno d’'un forno; e poiché non poteva comprare il
materiale, disfa i pavimenti della casa, e lo fabbrica
con quei mattoni: gli manca la legna, ed egli ac-
cende il gran fuoco co’ pali del giardino; e quando
di questi non ce ne sono pit, lo alimenta con la mo-
bilia delle sue stanze. La moglie e i figliuoli schia-
mazzavano, piangevano, lo reputavano pazzo, ed egli
lasciava dire. Ed invero non tutti possono giungere
a comprendere tali prodigi di perseveranza.

Col fuoco, doveva venire lo smalto che egli
cercava: Bernardo, pallido, sparuto, & tutto attento
a vedere se tra le flamme scorga comparir sulla
creta quello smalto, pel quale ha consumato quanto
aveva, e logorato la vita; 1i presso al forno passa i
giorni e le notti: non mangia pil, non dorme piu,
aspetta e spera; finalmente riesce a scoprire il se-
greto, ad ottenere lo smalto.

L’uomo di genio, con la eroica pazienza aveva
vinto. :

Se non che, quando dalle fiamme del suo forn
usciva il primo smalto, Bernardo non aveva pii un
soldo. A ritrarre frutto dalla scoperta, a poter vendere
le maioliche, gli ¢i volevano ancora sei mesi di tempo ;
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e come mantenere per questi sei mesi la famigliola ?
Ma una caritatevole persona lo assiste, e 1’accolse in
sua casa, e per sei mesi nutri lui e la famiglia. Dopo
questo tempo, il Palissy cominecio a trar frutto
dalla nuova industria. Aveva lottato con difficolta
d’ ogni maniera otto anni; per altri otto anni seguitd
a perfezionare la sua invenzione, e poté in cotal
guisa procurare vita comoda ed agiata alla famiglia,
ed arriechire di questa industria il suo paese.

Ditemi ora, figliuoli miei, tali consolazioni avrebbe
avute il Palissy, se, quando vide e ammird la tazza
fabbricata in Italia, se, quando gli venne in mente di
far le maioliche e se, specialmente allorche gli fal-
livan le prove, si fosse perduto d’animo e non avesse
avuto costanza ?

127. - Gli alberi giganteschi.
I

Quanto piacevano a Mario le passeggiate che il
Nonno gli faceva fare all’aperto, fuori della citta, in
mezzo alla vicina campagna, fra sentieri silenziosi,
solitari e lungo il margine d’un ruscelletto, ove star-
nazzavano le anatre e le oche o gracidavano le rane!

Come lo rendeva felice quell’ andare cosi li-
bero, quel fermarsi qua e la a cogliere un fiorellino,
ad osservare un filo 4’ erba, a guardare le gallinelle
accorrere dondolanti verso il becchime!

— Oh! il bel bosco di querciel Nonno, sediamo
un poco qui! aspetta, cerchiamo I'albero piu bello....
oh, guarda, guarda! I’ho trovato! ¢’é la capannal! ci
sto tutto qui dentro, vedi? —

E cosi dicendo, 8’ era introdotto nel cavo di un
tronco e guardava in su, e di qua e di la, ove cre-
scevano le erbe, formando una bella stauzetta tap-
pezzata di verdura.
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— Ecco, — disse il fanciullo, —mi piacerebbe tanto
di avere una cameretta piccina e carina come questa.

— Vuoi farti anacoréta? — gli chiese il Nonno.

— Che vuol dire anacoréta?

— Anacordta si dice un religioso che vive nella
solitudine, facendo penitenza.

— Ma non dentro agli alberil....

— Perché not Quante volte gli alberi hanno ser-
vito di abitazione agli uomini! Per esempio, ¢ é in
Francia giusto una quercia, ma molto pitl grande di
questa, dentro il cui tronco,in basso, & una cappella
dedicata alla Madonna ed in alto una camera che
serve di abitazione ad un anacoréta, che vi sale per
mezzo di una scaletta addossata all’albero e il cui
ballatoio conduce alla porticina del tronco.

— Oh, che anacoréta fortunato! Ma quanto sara
grande 1’ alberot

— Figuratil é un albero gigante.

— E quanti anni ci avra messo a crescer tanto?

— Oh, dei secoli e secoli molti!

— Dunque, questi alberi qui possono vivere pia
secoli?

— Sicuro. C’ & un’altra quercia gigante il cui
tronco ha alla base nove metri di diametro: dentro
al cavo del suo tronco fu formata una camera alta
tre metri e lunga quattro, con le pareti tappezzate
di verdura. Si crede che quel gigante del regno ve-
getale abbia la tenera eta di 1800 anni o 2000 circa.

— Mille ottocento! Ma sono 18 secoli! e dici la
tenera eta? Chi sa quanto sara alto!

— Le quercie possono giungere all’ altezza di 30
e persino di 40 metri.

— Quanto legno in una quercia sola!

— E che legno! Il migliore da costruzione: figurati
che si adopera per fare le chiglie dei bastimenti.

— Che cosa sono le chiglie?

— Chiglia si chiama quella parte del bastimento
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‘che sta sott’ acqua. E il legno della quercia, ch’ é for-
tissimo, & ottimo per la costruzione delle navi e di
tante altre.cose che devono stare, quando al secco,
quango in acqua. Esso & di durata lunghissima, e se
ne fanno anche oggetti di forza, come randelli, pali,
cerchi. E se ne fa pure carbone ottimo, che serve
nelle fonderie, per la fusione dei metalli.

— E poi un albero. molto utile, perché da anche
tante ghiande pei maiali.

— In tempi di carestia, le ghiande hanno servito
anche a fare del pane pei poveri contadini.

— Del pane! Ma le ghiande sono amare....

— Le bollivano per addolcirle; ma era sempre un
pane di ghiande, e pereid di cattiva qualitd. Anche
le foglie della quercia sono utili, percheé le fanno sec-
care e d’inverno poi le danno a mangiare alle capre
e alle pecore. E pure la corteccia della quercia & uti-
lissima.

— A che serve?

— Prima I’ adoperano nella concia delle pelli, e
poi la inumidiscono, la pestano, e ne fanno delle for-
melle @ disco, che d inverno si brueciano sul foco-
lare. ;

— Oh bella! Mi hai detto una cosa che tante volte
ho pensato di domandarti.

— Adesso, mio caro nipotino, di’ addio alla tua
capannetta, e vediamo di andare verso casa. (%)

IL.

Per vedere i veri giganti del regno vegetale, bi-
sognerebbe andare sul Libano, dove crescono i fa-
mosi cedri, che vivono migliaia di anni; oppure nel-
I’America centrale o nell’Africa, dove sono le bellis-
sime palme, dal fusto alto e snello.

Volete altre meraviglie?

() Da M. Zaglia.

.
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Le foglie del baobab africano sono grandi quanto
i nostri lenzuoli!

Dai rami del fico delle pagode, nell’ India, scen-
dono fino a terra numerose radici avveniizie, che
s” abbarbicano al suolo e fanno intorno all’albero una
specie di porticato, ove una carovana intiera puo ri-
pararsi dalla pioggia, che non puo penetrare attra-
verso il fitto ed intricato fogliame.

E il castagno dei cento cavalli? E un castagno
che si ammira sull’ Etna, in Sicilia, e che & forse il
piu grande fra gli alberi d’ Europa: la cavita del suo
tronco serve di rifugio a un intero gregge, e si dice
che all’ombra sua cento cavalli potrebbero comoda-
mente trovar riposo; di qui il suo nome.

128. - Gli alberi storici della Svizzera.

Esiste in Isvizzera un certo numero di alberi,
celebri tanto per la loro etd e per gli avvenimenti
di cui furono i testimoni secolari, quanto per la gros-
sezza del loro tronco e la bellezza delle loro frondi.

Al passo del Guchli, nel Melchthal, valle del can-
tone di- Untervaldo, che fu abitata da Arnoldo di
Melchthal, v’ & un acero, il cui tronco misura dieci
metri di circonferenza.

Il veterano degli aceri sitrova presso la cappella
di Trons, nel cantone dei Grigioni. Alla sua ombra,
il 16 marzo 1424, i deputati dei comuni dell’Alta Rezia
giurarono l'alleanza conosciuta sotto il nome di Lega
grigia, la quale doveva durare «quanto le cime delle
montagne. » Il tronco di quest’albero misura nove
metri di circonferenza.

I1 comune di Scharans, nei Grigioni, ha un tiglio,
sotto la cui ombra i cittadini si sono riuniti in as-
semblea dal 1403 ai nostri giorni.

A Villars-les-Moines, vicino a Morat, v’ & un tiglio
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che misura non meno di dodici metri di circonferenza
e ventiquattro di altezza. Nel 1476 i capi dell’esercito
svizzero tennero consiglio all’ombra di quel tiglio,
prima di dar battaglia a Carlo il Temerario.
Gelebre & pure il tiglio di Friburgo, proveniente
da un ramo piantato, il giorno stesso della battaglia
di Morat, a lato del cadavere d’ un giovane Fribur-
ghese, morto di fatica nel correre ad annunciare la
vittoria. Ha una circonferanza di cinque metri.

129. - Aneddoti spiritosi.

Il maestro di Arturo, desiderando di lasciar ripo-
sare di quando in quando la mente de’ suoi alunni,
non solo li esercitava nella ginnastica, o li conduceva
con sé nel giardino della scuola, ma narrava loro dei
fatterelli graziosi e istruttivi, dei celebri motti spiri-
tosi, degli aneddoti di uomini illustri,

Ve ne riferird qualeuno.

Si presentd una volta a un filosofo greco un pos-
sidente campagnuolo, che desiderava affidargli in edu-
cazione suo figlio, e gli domando:

— Quale & il vostro compenso?

— Trecento drammae.

— Per bacco! Con altrettante si compra un bhove.

— E allora compratelo, e cosi ne avrete due. —

* ¥ ¥

Uno sciagurato si permise un giorno di percuo-
tere il sommo filosofo Socrate. Gli amici di questo,
presenti al fatto, volevano indurre il filosofo a que-
relare 1’ offensore; ma Socrate rispose:

— E se un asino mi avesse tirato un calcio, avrei
forse dovuto querelarlo? —

* #*

Socrate aveva una piccola casa. Gli amiei ne face-
vano merayiglie; ma il filosofo disse loro una volta:

e ——
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— I piceolissima, & vero; ma ancora non mi é
riuscito di riempirla di amici veri. —
* % ¥

Santippe, moglie di Socrate, era una donna oltre-
modo iraconda, e tanto pi si irritava, perché non
riuseiva, in nessun modo, a far perdere la pazienza
al marito.

Un giorno, Santippe aveva a lungo brontolato con
Socrate, gridando e strillando. Il paziente filosofo
tacque sempre, quindi se ne usel con tutta calma. Ma
ebbe appena passato la porta, che Santippe dalla fi-
nestra gli gettd addosso dell’acqua. Socrate non s'ir-
ritd neanche per questo; ma voltosi alla moglie, le
disse semplicemente :

— Eh, lo sapevo che dopo i tuoni doveva venire
anche 1’acqual —

* ¥ %

Un giorno, Dante Alighieri leggeva un libro con
grande attenzione. Un povero ignorante, invece di
rispettare la concentrazione del poeta, si mise a rivol-
gergli domande sopra domande. Per un po’ di tempo,
Dante rispose pazientemente, poi, infastidito, gli disse:

— Prima che tu continui, voglio sapere da te
qual’ & la bestia pit grossa che sia al mondo.

— 1. elefante — rispose 1'altro.

— E la bestia pia noiosa?

-— La zanzara. —

E allora Dante, senza dargli tempo di aggiungere
parola, gli disse:

O elefante - zanzara, levati di qui. —

* & %
Ed ora sentite la risposta spiritosa di un ragazzo

un po’ impertinente. ;
Questo ragazzo era stato invitato a pranzg da un
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suo zio; ma dové sedere a un tavolino a parte coi
bambini dello zio, e non alla mensa comune.

— Tu verrai qui con noi — gli disse lo zio —
quando avrai i baffi lunghi. —

Il ragazzo tacque, e, un po’ impermalito, ando a
mettersi al posto assegnatogli. Intanto il gatto gli si
avvicino, tentando di arrampicarsi alla tavola. Il ra-
gazzo lo scaceio, e il povero animale, impaurito, corse
sotto la tavola grande, fra le gambe dello zio.

— Che cosa ¢'¢? — disse lo zio, guardando sotto
la tavola. E il nipote prontamente rispose:

— Niente, niente! E il suo gatto, zio, che viene
a mangiare alla tavola grande, perché ha i baffi lun-
ghi come Lei. —

130. Battaglia di Arbedo.

Nell’anno 1422, Filippo Visconti, vedendo di mal
occhio che I' importante piazza di Bellinzona fosse
in mano straniera, si mette segretamente in armi:;
e, colto il momento opportuno, invia cola il valoroso
capitano Agnolo della Pergola a sorprendere il pre-
sidio Svizzero.

I militi di Uri e di Unterwalden, fidando d’esser
prontamente soccorsi dalla Lega, si pongono in cam-
mino. Giunti a Giornico, hanno 'amara novella che
i Confederati movevano difficolta, come non tenuti
ad assisterli oltre il Monte Piottino, non essendo Bel-
linzona compresa nei patti della Lega perpetua. Per
la qual cosa fu loro mestieri ritirarsi e rivalicare il
Gottardo. Radunatasi la Dieta in Lucerna, i deputati
dei due cantoni movono lagnanze verso i Confede-
rati, e fanno appello per una pronta e valida assi-
stenza onde vendicare I’ oltraggio. Ad eccezione .di
Berna, gli altri cantoni promettono soccorso; e tre

130. L. Lavizzari.

i
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mila armati, senza contar 1’avanguardia, scendono
senza ostacolo in Leventina e in Val Riviera. Gli
Svittesi, che facevano parte della retroguardia, mar-
ciavano alla distanza di una giornata; e, giunti a
Pollegio, vi pernottarono ad aspettare il contingente
di Glarona. Intanto il primo corpo dei Confederati
giungeva presso il nemico, ¢h’ era comandato dai va-
lorosi capitani Francesco Bussone di Carmagnola, ed
Agnolo della Pergola. Vuolsi che le forze ducali a-
scendessero a 18,000 fanti e a gran numero di cavalli.
All’ alba del giorno trenta giugno, i Confederati di
Lucerna, Uri, Untervalden e Zug, con una mano di
Glaronesi e cogli ausiliarii di Leventina, si erano
schierati in ordine di battaglia sulla sinistra della
Moesa, presso Arbedo. 11 fatto d’arme ebbe prineipio
qualche ora prima di mezzogiorno, e fini a sera, al-
lorche gli alleati di Svitto e Glarona entrarono in
campo. Il Pergola diede battaglia di fronte, mentre
il Carmagnola assaliva di fianco. Gli Svizzeri, stretti
da ogni parte, diedero prova di supremo valore, vo-
lendo piuttosto morire sul campo che ritirarsi.

Affrontarono la cavalleria milanese con inaudito
vigore, talché il Pergola comandd ai cavalieri di com-
battere a piedi, rinnovando la battaglia, che sem-
brava pendere incerta. In questo memorabile fatto
d’ armi perirono, secondo gli storici pit1 degni di fede,
novecento ducali circa e trecentonovantasei Svizzeri;
questi perd lamentarono la perdita dei primari loro
capitani e magistrati: tra i quali il Landamano Roth,
e I’ alfiere Puntisser d’ Uri, il Landamano Kolin di
Zugo. Questi cadeva davanti alle file nemiche colla
bandiera in pugno. Uno de’ suoi figli la trasse di
sotto al cadavere del padre, e, grondante di sangue,
la fece sventolare tra le file dei combattenti, ma poi
cadde anch’egli sotto il ferro nemico. La bandiera
perd non giacque abbandonata nella terribile mi-
schia: Giovanni Landwing la salvo.

22
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La sanguinosa battaglia d’Arbedo fu fatale agli
Svizzeri; ma il Carmagnola non pensd d’assalirli, né
di molestarli nella ritirata, quantunque seco portas-
sero dal campo la principal bandiera dei Milanesi.

Presso la chiesa di S. Paolo, detta anche la Chiesa
Rossa, perché dipinta al di fuori con questo colore,
riposano le ceneri dei valorosi caduti in quella fiera
giorhata.

131. - La Battaglia di Giornico.

Tutti accolga un supremo pensiere,
Tutti mesca e confonda un volere:
L’odio al giogo d'estranio signor!

— Ma son mille, pitt mila!— Che monta?
Libertd non fallisce ai volenti.

Alcuni sudditi milanesi avevano tagliato degli
alberi in una selva di Leventina. Sentitisi offesi, gli
Urani intimano al duca di Milano di volerne soddi-
sfazione, e chiamano in soccorso i Confederati. Ma
prima che questi siano arrivati di qua del Gottardo,
ecco a Bellinzona il conte Borelli con un’armata di
15,000 Lombardi.

Cio saputosi in Leventina, 600 uomini si radu-
nano a Giornico, sotto il comando di Carlo Fran-
cesco Stanga, custode della bandiera lepontina, il
quale aveva gia dato prova di valore e prudenza
militare nella guerra borgognone.

Comincia lo Stanga a chiudere la strada allo
stretto detto anch’oggi de’ sassi grossi, fra Giornico
e Bodio, con una ragunata di maecigni. Un popolo
di sassi & disposto sul fianco della sovrastante mon-
tagna. Intanto manda gente a metter dighe e ripari
alla corrente del Ticino, per deviare le acque ed
allagare la pianura.

131. G. Curti.
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I1 freddo acutissimo della notte (era il 28 dicem-
bre) incrostd di ghiaceio la pianura, si che pareva
cristallo. Lo Stanga ordino a’ suoi di mettersi i pattini
e mando un piccol numero fino al ponte di Biasea,
coll’ordine di fingere di voler attaceare il nemico, e
di dar indietro a poco a poco per tirarlo fino allo
stretto de’ sassi grossi e nella pianura ghiacciata. E
cosi fu fatto.

Quando fu il momento opportuno, il capitano
Stanga da il segno. Si levano i puntelli ai sassi pre-
parati sulla montagna, e i sassi giti con orrendo rim-
bombo da una parte e dall’altra sui cavalli e sui fanti!
Lo spavento, il disordine e la confusione sono nelle
file nemiche.

I Leventinesi, alzando feroci grida, incalzano il
" nemico, che, per sottrarsi alla mortale tempesta dei
sassi, gia fugge verso la pianura. Ma che ? I Milanesi
non potevano reggersi in piedi su quel piano di
ghiaccio: sicché n’ebbero la peggio; ed erano 15,000
contro 600!

Arriva intanto una compagnia di Urani, Lucer-
nesi, Svittesi e Zurighesi che sitrovavano d'osserva-
zione sul Gottardo. Continua la fuga dei nemiei, il
suolo & sparso di cadaveri, e un migliaio sono con-
dotti prigionieri; il ghiaccio e le nevi sono tinti di
sangue fin presso Bellinzona. Otto cannoni ed altre
armi e vettovaglie restano sul campo. Migliaia e mi-
gliaia di nemiei vi lasciaron la vita; dei nostri solo
un cinquanta o sessanta, tra i quali il prode Stanga,
che, ferito nelle viscere, con una mano se le fasciava
seguitando a fare dell’altra un fulmine di guerra.

Di questa memoranda giornata si sparse il grido
per tutta Italia, e il nome svizzero suono temuto.
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132. - Maggio.

0 maggio, o bel maggio! La terra tu inondi
Di dolci profumi, di canti giocondsi:
In te si ritempra lo spirto e s’ avviva.
0 maggio, o bel maggio, salute ed evviva!

Han detto che i bimbi son rose, son gigli:

Noz‘,c %ungue? o bel maggio, siam tulti twoi figli:

1l serto noi, dunque, formiamo piv degno,
Di cui s inghirlanda, s’ abbella il tuo regno.

-

Pei campi, sui prati, nei verdi giardini
Ti corrono incontro festosi i bambini ;
Tw versi le rose sul loro passaggio,
‘K il coro ripete : — Bel maggio, bel maggio ! —

Via I'inno si spande lonitano, lontano,
Portato dall’ eco sul monte, give al piano;
Poi, sino alle volte del cielo opaline,
Van dritle le nosire squillanti vocine.

Le nostre vocine squillanli che in core
Ai babbi e alle mamme raddoppian I' amore ;
Le nostre vocine squillanti, vivaci,
Che accendon sorrisi, che strappano i baci.

Su, dunque, o bel maggio, bel maggio, copiose,
Deh ! piovici in capo le vaghe tue rose,
E fai che, del mondo vincenti il dolor,
Sul nostro cammino non spuntin che fior!

132. E. Fiorentino.
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133. - La ginnastica.

Quando il maestro sospende la lezione e conduce
gli scolari nel luogo della ricreazione o in palestra,
per insegnare un po’ di ginnastica, i fanciulli sono
assai contenti. Sanno infatti che 14 potranno fare in-
sieme dei giuochi, dopo i quali torneranno piu vo-
lontieri allo studio.

Ma oltre ai giuochi che divertono, si fanno anche
degli esercizii che somigliano a quelli dei soldati. Si
schierano i ragazzi in file o in righe, e il maestro
da loro dei comandi: attenti, in seconda, saluto ! .Si
fa la rotazione del busto a sinistra o a destra; essa
si chiama rotazione, perché i ragazzi, senza togliere
i piedi e le ginocchia dalla posizione dell’ attenti,
muovono il petto e la faceia quasi come fa la ruota.
Cosi pure, piegande il busto a sinistra, a destra,
avanti e indietro, i ragazzi debbono mantenerei piedi
fermi e le ginocchia perfettamente tese e unite.

Col bastone si possono fare parecchi esercizi
ginnastici; si pud portarlo, dalla posizione di in prima,
tenendolo sempre a braccia tese, fino alla posizione
di dietro, facendolo passare per awvanii,alto e dosso.

Poi vi sono la marecia, la corsa, il salto, i manu-
bri, le parallele, la sbarra.

Perche si fanno tutti questi esercizi? Per dare
forza e disinvoltura al corpo, per correggere qualche
difetto.

I muscoli si rafforzano col movimento, i polmoni
si dilatano e il corpo riceve una scossa benefica.

Tra i giuochi, v’ & quello del sacco wvuoto, e si
fa cosi. I ragazzi rappresentano dei sacchi e ecam-
minano, corrono o saltano attorno ad uno dei ra-
gazzi che fa da mugnaio. Il mugnaio deve cercare
di toccare uno dei sacchi; ma ognuno di questi,
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appena il mugnaio sta per toeccarlo, si abbassa, si
accoceola. Appena il mugnaio si dirige ad altro sacco,
esso si rialza, e cosi di seguito. Se il mugnaie riesce
a toceare un sacco ritto o non del tutto piegato, que-
sto passa a far da mugnaio; e il giuoco ricomineia,
e continua nello stesso modo.

11 ginoco della palla di gomma, & certo conosciuto
da tutti. I bambini si uniscono in due file, una contro
.’ altra. Le due file si rimandano la palla 1'una al-
1'altra, procurando di non lasciarla mai cadere o
morire nel proprio campo. Per indicare i due campi,
si divide il terreno con una linea. Si chiamera vin-
citrice quella fila che avrd un numero minore di
palle morte.

Un altro giuoco & quello del cacciatore e della
lepre. Gli scolari si prendono per mano € formano
un circolo, tenendo le braccia distese. Uno di essi fa
da cacciatore, un altro fa da lepre. Il cacciatore &
fuori del, cireolo, la lepre dentre. Ad un tratto,la le-
pre"s'{"‘fnette a correre, ed esce dal eircolo; il caccia-
tore la insegue. La lepre rientra nel circolo, esce da
una parte e dall’altra, per non farsi prendere. Quando
il cacciatore sta per afferrarla, gli sfugge di mano.
Il cacciatore deve passare, quando entra nel circolo

o ne esce, sempre per lo stesso spazio dal quale &
passata la lepre, finché non I’ abbia presa o toccata.
Allora quei due rientrano a far parte del circolo, ed
escono altri due, per fare di nuovo da cacciatore e
da lepre.

134. - Canto ginnastico.
Lasciando, o compagni, per poco gli studi,

All opre corviamo de' ginnici ludi!

134. Lizio Bruno.
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Nel moto ¢ la vita; U inerzia ¢ languor,
K’ tomba dell’ alma, ¢ morie del cor.

Corrompesi I’ onda, se pigra impaluwda ;
Se Pwom per virili fatiche non suda,

Si snerva, s’ accascia, corrompe il suo cor;
Mal vive, pasciuto d’ inerie languor.

Chi fibra ha gagliarda, ben U'animo ha forte;
Disprezza i perigli, non teme la morte.

K sacro alla gloria, é sacro al valor,
E scudo alla patria, U invitto suo_cor !

135. - I1 Gran S. Bernardo.

I il *solo, malagevole e tanto celebrato valico
delle Alpi Pennine. La strada carrozzabile che vi sale

da Martigny, giunta® all’ Ospizio, diviengemgtrada da
muli sino a Saint Remy, nell’ altro \'ergaM
torna carrozzabile sino ad Aosta. Il colle sta coperto
di neve sino a luglio, e alla fine di agosto v’é gia la
neve nuova.

Eppure lo passarono Alemanni, Burgundi e Fran-
chi; e Carlo Magno lo trovava il pit comodo per le
sue andate pacifiche in Italia. Ma il generale Bona-
parte che, nel mille settecento novantasei, aveva age-
volmente girate ’Alpi al colle di Cadibona o d’Altare,
nell’ ottocento volle passar di li, per discendere in
[talia, a pigliar gli Austriaci alle spalle, nelle pianure
di Marengo. Era nel mese di maggio ; la neve ingom-
brava ancora il passo, ma egli non poteva aspettare
che se n'andasse. Correvano i suoi bei giorni di ge-
nerale; non aveva ancora trent’anni, ma era gia piu
glorioso che tutti insieme i generali del suo tempo.

135, G. C. Abba.
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E poi aveva fiducia in sé e nella propria fortuna. E
sali. Salivano dinanzi a lui fanterie, cavalli e canno-
ni; e con lui, che quei giorni seppe dare tutti gli
esempi, discesero in val d’Aosta, marciarono a Ma-
rengo, combatterono, vinsero, conquistarono I'Italia.

* % *

Il paesaggio lassu & arido e desolato. Una spia-
nata, un lago, un casone quadrato a quattro piani,
massiccio, e il Monte Vélan, e il Monte Combin, tutte
rocce e ghiaceiai, che stan li a picco quasi a far
guardia al varco. Eppure i frati vivono lasst contenti
tra chiesa, studio ed esercizi di carita.

Sul passo malinconico, dove 1’inverno dura piu
di nove mesi dell’anno e nevica spesso anche nei tre
altri, i pericoli sono grandi. La neve nasconde i pre-
cipizi, la valanga pud precipitare improvvisa, la neb-
bia fa smarrire il sentiero, il freddo fa venire un
sonno dolce, traditore, che guai a chi si ferma. Egli
non si alzera piu.
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Ma tutti i giorni, due servi del convento battono
i punti pia pericolosi del colle; e quando il tempo
minaccia, vanno in piu di due, e vanno anche i frati.
Portano pali, corde, spranghe di legno e di ferro,
barelle, coperte di lana. e cordiali. E se il passeggero
& gia perduto, se per la nebbia non si puod vederlo ?
Allora lavorano i cani, i grandi cani pelosi, dal gran
muso quadrato e corfto, dalle orecchie penzoloni, che
hanno i sensi fini, fiutano lontano e sono coraggiosi.
Essi non si staneano ; fanno e rifanno per ore ed ore
il valico in tutti i versi. E quando trovano 1’ uomo
smarrito, affondato nella neve, lo liberano coi loro
forti unghioni, gli accostano il fiaschetto che fu loro
appeso al collo, si lasciano levar la coperta di lana
che portano.legata sul dorso, e abbaiano altissimo
per chiamare i frati. Essi, povere bestie, non possono
far di piu. Poi, operato il salvamento, tengon dietro
al gruppo gravi e contenti.

Tra i cani del San Bernardo il piu fortunato si
chiamo Barry.

Barry.

Nei dodici anni della sua carriera, salvd ben qua-
ranta persone, e tra quelle un fanciullo, cui deve
aver saputo quasi parlare, perché il fanciullo salvato
non ebbe timore di montargli sulla schiena, e silascio
portare al convento. Barry era sempre fuori a cercar
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pericolanti; e quando tornava, dal modo come tirava
il campanello, i monaci capivano che nuove portava.
Fu uecciso da un soldato francese smarrito, che, ve-
dendoselo addosso, lo eredette un lupo; e ora il povero
Barry se ne sta nel Museo di Berna imbalsamato.

136. - L’ Ospizio del San Gottardo.

Negli antichi archivi del convento di Dissentis si
irovavano esatte notizie sulla fondazione dell’ Ospizio
del San Gottardo, ma essi furono distrutti da un in-
cendio, nel 1798, quando il generale Menard si impa-
droni del convento. Dobbiamo dunque accontentarei
della tradizione, la quale ci narra che nel 1330 Azzo
Visconti, duca di Milano, fece costruire in questo
punto della frontiera del suo ducato una cappella in
onore del San Gottardo. Si sa poi che. al tempo del
Concilio di Basilea (1431) si costrui il primo ospizio
per farvi alloggiare i prelati che passavano la mon-
tagna. Questo ospizio fu poi abbandonato e cadde in
rovina. Federico Borromeo, areivescovo di Milano, lo
riedificd, inearicandone del servizio 1’ ordine dei con-
versi. Ma neppur questa volta la istituzione prospero,
e dal 1648 al 1682 1’ospizio rimase disabitato. Nel 1633
il cardinale Federico Visconti, anch’egli arcivescovo
di Milano, aiutato-dal eantone d’'Uri, fece stabilire
sul Gottardo un nuovo ospizio di Cappuceini, i quali
colmavano di cure chiunque si presentasse.

Al nuovo Ospizio affluivano continuamente re-
galie dagli abitatori delle vallate vicine e dalle am-
ministrazioni postali delle citta svizzere; gli abitanti
d’ Airolo tagliavano dalle loro foreste la legna neces-
saria ai cappuccini e la portavano loro a spalle.

L’ Ospizio rese i migliori servigi; ma il 10 aprile
1775 fu travolto e seppellito da una valanga insieme

136. Da E. Rambert.
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con la cappella. Venne ricostruito poco dopo, ma nel
1799 fu nuovamente distrutto dai francesi, i quali si
servirono del legname con cui era costruito come di
legna da ardere per riscaldarsi; e bisogno ricostruirlo
ancora una volta. Per lungo tempo, s’ incaricd della
manutenzione del nuovo Ospizio il comune di Airolo,
a cui apparteneva la parte superiore del colle, ma
essendo il passo sempre piu frequentato, le spese
aumentarono, e il Comune pregd il Governo del Ti-
cino di alleggerirlo del non indifferente peso.

La prima cosa che fece il Governo ticinese fu di
richiamarvi i Cappuececini, ma questa nuova prova
non riusei bene, e si risolvette allora di affidare a
un privato di Airolo, Felice Lombardi, la direzione
dell’ Asilo.

Egli corrispose pienamente alla fiducia che si
era posta in lui per la sua onesta, il suo coraggio e
la sua bonti. « Egli ben meritd — dice una relazione
ticinese — di essere chiamato il padre dei poveri.»
La carita fu il ministero della sua vita : le sue fatiche
non erano affatto retribuite, né egli riceveva sovven-
zioni altro che per le razioni di vitto che distribuiva
a coloro che venivano ospitati; egli stesso doveva
fornir loro di suo 1’ alloggio, il riscaldamento e 1'il-
luminazione; egli stesso s'incaricava di curare gli
ammalati e di provveder di abiti gli indigenti.

Per coprire queste spese, egli era autorizzato a
far collette in Isvizzera, e qualche volta i governi ve-
nivano in suo aiuto.

Oggi a Felice Lombardi & successo nel pietoso e
difficile officio il figlio suo, e il modo col quale
questi adempie ai doveri della ospitalita non & inde-
gno della fama del nome paterno.

Prima dell’apertura della strada ferrata, circa
60,000 viaggiatori passavano annualmente dal Got-
tardo : dal 1° ottobre 1879 al 31 settembre 1880, 18,024
persone hanno trovato rifugio nell’ Ospizio, e vi sono
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state ricevute gratuitamente, e molte di esse hanno
dovuto esser ‘curate. I1 numero delle razioni di vitto
distribuite & salito a 70,395, e quello dei viaggiatori
alloggiati a 5,890, settantotto dei quali hanno avuto
bisogno dell’aiuto del Lombardi per poter continuare
il viaggio. Ben cinquantasei poveri hanno da lui ri-
cevuto abiti, e centocinquantotto malati sono stati
curati.

Queste cifre sono eloquenti; e se dappertutto si
sente vantare 1’ affabilita e la ospitalita dei religiosi
del S. Bernardo, non meno merita di essere onorato
il nome della famiglia Lombardi.

137. - La via Mala.

In grembo a una valle incorniciata di fitti abeti,
e percorsa dal Reno, apparve il villaggio di Spligen.
Seguendo I'Alfe Sirasse (strada vecchia), in mezzo a
una truppa di vacche scampanellanti, attraversai il
Reno ed entrai in paese. Quindi, sempre lungo il
Reno e sotto il caldo sole, mi addentrai in una gola,
tutta nera di altissimi abeti, per riuscire finalmente
ad Andeer.

Andeer siede in una valle.verde di pascoli; e una
specie di baraccone di legno cavalca il Reno, per
condurre alla piccola chiesina cattolica e all'Albergo
Beverin.

L’albergo Beverin & il re degli alberghi. Impos-
sibile trovare ereature piu gentili della signora Be-
verin e delle due signorine.

Peccato che la notte all’albergo Beverin ci siano
ghi spiritil....

Mi assegnano una bella stanza, tutta foderata di
legno lustro ; ma sotto quel legno lustro stava di casa
il nemico. Mi spoglio e vo a letto con un sonno... Il

137. Da T. Catani.
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letto non poteva essere né piu elegante né pit como-
do, coperto da un gran piumino, ¢he faceva un cal-
duccio... Ma aveva appena spento il lume, che sento
fare nella parete:

R by I A

Eppoi:

— Ta, ta, ta.

— Che lavoro é questo? — dico tra me.

Mi alzo a sedere; e daccapo:

~ Tt tay tastas ta 6, -t ) ta, e

Poi come qualche cosa che strisciasse sotto le
assi; quindi altri rumori anche piu strani.

— Misericordia, c¢i si sente proprio in questa
stanza !

Tutte le paure delle storie udite raccontare da
ragazzo mi si affollaron dinanzi. Volli fare il forte;
ma i rumori continuavano in tutti i toni e da tutte
le parti, e bisognd per forza cedere, rivestirsi in fretta
e furia, e correr giu abbasso con la speranza di tro-
var sempre alzato qualcuno. Infatti le due signorine
eran sempre alzate davvero. Le pregai, con molta
disinvoltura, che mi levassero per carita da quella
camera, perché le pareti eran tutte piene di... tarli,
che facevano un rumore del diavolo. Mai que’ poveri
animaletti furon pit sfacciatamente calunniati. -

Le signorine Beverin, prendendo o almeno mo-
strando di prendere i miei tarli sul serio, si affretta-
rono a prepararmi da dormire in un’altra stanza con
le pareti di mattone e dov’era probabile che non eci
fossero tarli. Infatti, nella mia nuova stanza, dopo
avere stentato un poco a cacciar le paure della prima,
feci un saporitissimo sonno. La mattina incontro la
signora Beverin.

— E cosi? iersera ebbe un po’ di paura de’ topi...?

— Dei topi? Ah, eran topi che...? oh! paura...
le pare!

ey
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La cosa stava dunque in questo modo. Ai primi
freddi, tutti i topi del paese, secondo un vecchio co-
stume, vanno a ricoverarsi tra le assi delle case; e
una famiglia appunto di codesti topi aveva scelto per
suo quartiere d'inverno quelle della mia camera.

#* & %

La contessa Lara, che ha descritto con tanta gra-
zia le avventure d'Una Famiglia di Topi, saprebbe
dirmi se questi simpatici animali sentono il tempo
come le rane? In tal caso, si spiegherebbe il diavolio
fatto dai topi alloggiati tra le pareti della mia prima
camera d'Andeer. Insomma, arrivato in Andeer con
un cielo splendido, quando m’alzai la mattina dopo,
veniva gitt un’acquolina fredda...

Dato tempo al tempo, mi misi in cammino. Si
trattava di fare finalmente quel giorno la famosa
Via Mala.

La strada che muove da Andeer, sempre lungo
il Reno, corre dapprima per mezzo a pascoli spaziosi,
bellissimi. Quanto verde, ragazzi, quanto verde! A
un certo punto si seorge altissima a sinistra una torre
diroccata, detta la forre di Fardiin.

Nel secolo XV abitava quella torre un « selvag-
gio signore », il quale « come 1'aquila dal suo nido
insanguinato spiegava gli artigli contro i poveri val-
ligiani a lyi soggetti. »

Un giorno, non sapendo che altro inventare, en-
tra nella capanna di un contadino, nel tempo che
questo aveva portato in tavola la minestra calda
calda, e ci sputa dentro. Suol dirsi che una le paga
tutte. I1 contadino, che era Giovanni Caldar, non
poté stare alle mosse; prese il signorotto per la gola,
e lo tenne con la faccia sui fumi caldi della minestra
finche non 1’ ebbe soffocato, dicendo intanto:

— Mangia la minestra che hai condito!

-
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L’atto fu da barbari, ma il tiranno se I'era pur
troppo meritato. La frase di Giovanni Caldar divento
parola d’ordine della rivolta, e in quattro e quattr’otto
gli oppressi finirono di scuotere il giogo.

Prima delle rovine di questa torre s'incontra un
ponte, in co’ del quale, direbbe la Divina Commedia,
(ciogé in capo al quale) un’iscrizione latina, messa
quando fu terminata la via dello Spluga, si pud tra-
durre cosi:

ORMAI LA VIA E APERTA
AGLI AMICGI E AI NEMIGI.
ATTENTI, SVIZZERI !

LA SEMPLICITA’ DEI COSTUMI
E L’ UNIONE
VI CONSERVERANNO L'ANTICA

LIBERTA"

Attraversai Zillis, dopo il quale villaggio la valle
si ristringe tra due spalliere di abeti. Un vento fre-
sco finiva di spazzare le nuvole; il Reno correva
fragoroso sopra enormi pietroni.

Altro ponte, e comincia la tanto celebre Via Mala.

Mi fermai a prender fiato e coraggio, e quindi

Entrai per lo cammino alto e silvestro.

Ho dato ora il dosso al terribile wvallone, e mi
chiedo che cosa abbia insomma di tanto terribile
questa famosa Via Mala.
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Passato il primo ponte (o terzo per chi viene
dalla Svizzera), il letto del Reno diventa sempre pin
stretto e profondo ; due gradinate di abeti si strin-
gono addosso al fiume, che mugge come un toro
imprigionato ; le pareti della vallea si alzano a picco,
cineree. Siamo al secondo ponte, e il Reno, incas-
sato a 88 metri di profondita, dicono le misure, manda
un fioco lamento di moribondo. Poi la valle si allar-
ga alquanto; poi si chiude di nuovo ; quindi si attra-
versa la galleria del foro perdufo, e nello sfondo
appaiono le case di Thusis. Ecco tutto. Ossia, no, mi
dimenticavo dei famosi sassi. Parliamone, affinche
non mi restino sulla coscienza.

M’ avevano dunque raccontato che alla buona
stagione, quando la celebre Via & pil percorsa da
curiosi, un uomo del paese campa la vita molto como-
damente mettendosi a sedere sul secondo ponte, che
¢ il luogo piu terribile di tutti, con un gran muecchio
di sassi davanti.

— Perche, chiesi al mio interlocutore.

— Perche, rispose quello, a buttar git un sasso
dal secondo ponte, si ode un rumore... un rumore...
come una cannonata.

— Eh! interruppi.

— Per questo, seguito il cicerone, tutti i forestieri
che passan di li fanno fermare la carrozza, e danno
una manecia all'uomo dei sassi, perché ne lasei cader
gitt uno o due, secondo la mancia. E non ce n'é mieca,
vede, dei sassi in. quel luogo li, se non ce li portano.

Messo cosi sull’ avviso, sapendo che non avrei
trovato pitt 1’uomo del ponte perché la buona sta-
gione era passata, e d’altra parte non volendo rinun-
ziare a quella emozione grande, un po’ prima di
internarmi nella Via Mala feci come David quando
andava incontro al gigante Golia: mi provvidi di sassi,
e lo sanno le mie disgraziate tasche.
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Ma per quanto prendessi a
sassate quel povero fiume, com-
prese, s'intende, quelle che gli
tirai dalle spallette del secondo
ponte, non mi riusci di sentire
altri rumori ehe quelli che si
sentono a... che cosa debbo di-
re? a buttare un sasso, per esem-
pio, nel piu pacifico pozzo di
una delle nostre case. Sari stata
colpa mia: in ogni. modo, io
racconto le mie impressioni.

Da Thusis a Katzis, a per-
nottarvi; e di li, la mattina do-
po (giacché il tempo, che s’ era
buttato addirittura al cattivo, mi
sconsiglio dallo spingermi sino
a Coira, la capitale dei Grigioni),
ritorno. Un ritorno uggioso... Pi-
giato,come un morto nella cassa,
dentro la diligenza, a sentir 'ac-
qua battere nei vetri. Meno male
che, passato Splugen e salendo
verso il Colmo dell’ Orso, si mutd
un poco: 1’acqua diventd neve.
Veniva giu zitta zitta; e nella mia
testa, appoggiata alle pareti della
diligenza, passava il ricordo dei
soldati di Macdonald (generale
francese nelle ecampagne napo-
leoniche), che, nell’inverno del
1800, erano scesi per quello stes-
so Spluga a far guerra all’ltalia
mentre le valanghe la facevano
a loro.
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138. - La vegetazione nelle Alpi.

La varieta del clima, con la situazione geografica,
& la principale causa per cui gli esseri viventi, vege-
tali e animali, sono variamente distribuiti sulla su-
perficie della terra. Vi sono esseri che mon vivono
se non in determinate e ristrette regioni; ve ne sono
altri che si trovano in regioni assai meno circoscritte;
e mentre taluni sono molto diffusi e numerosi e nella
pienezza del loro sviluppo, altri vivono stentatamente,
anzi il loro numero va sempre pia scemando, cosi
che aceennano a scomparire.

Il decrescimento della temperatura con 1’ aumen-
tare dell’altezza fa si che un’ alta montagna offre,
dalla sua base alla sua cima coperta di nevi, una
sucecessione di climi analoga a quella che uno tro-

- verebbe via via se partisse dalla base di quella mon-

tagna e viaggiasse verso le gelide regioni polari. Ora,
andando, ad esempio, dalle Alpi ai poli, si trovano
dapprima fra il 456° e il 58° parallelo le piante da
frutta, i cereali, le grandi praterie e le foreste di
querce e castagni. Fra il 58° e il 66° ecco le foreste
di conifere, di betulle, insieme coi faggi; e d’alberi
fruttiferi ancora meli, pruni, ciliegi. Fra il 66° e il 72,
coi numerosi arbusti, vegetano ancora ma scarsi be-
tulle, pioppi, abeti e pini; poi fra il 72° e 1’ 82° man-
cano gli alberi e anche gli arbusti, e oltre 1’82°® non
si trovano pitt che muschi, licheni ed alghe. Cosi
nelle nostre Alpi. Sino a ottocento metri cireca, dopo
i cereali e la vite, a diversa altezza, secondo le e-
sposizioni, troviamo gli alberi da frutta e il castagno
magari sino a mille metri; poi sino a mille trecento
i faggi, da mille trecento a mille ottocento le coni-

138-139-142. Da Alpi Nostre di G. C. Abba (Istituto Ital. d’'Arti Gra-
fiche, editore, Bergamo), per gentile concessione dell’ esimio autore.




— 3855 —

fere, da mille ottocento a duemila duecento cinquanta
gli arbusti alpini, da duemila duecento cinquanta a
duemila ottocento le erbe alpine, poi i muschi e i
licheni.

Pertanto, su per un’altezza che, ridotta a misura
orizzontale, sarebbe un tratto possibile a percorrersi
in mezz’ ora, troviamo tutte le gradazioni di vege-
tazione che si troverebbero percorrendo quaranta
gradi di latitudine, quanto a dire pit di quattromila
chilometri in fila di paesi.

139. - La flora alpina.

Man mano che al disopra delle selve si sale in
alpe, nelle parti piu alte, le piante legnose vengono
a essere nane, contorte, sdraiate. Strisciano a terra
quasi sapessero scansar la violenza dei venti, e vo-
lessero godersi tutto quel po’ di calore che la terra
battuta dal sole riverbera. Il pino mugo, i salici nani,
i rododendri o rose delle Alpi che si gremiscono di
fiori rossi, sono fra le piante pitt comuni su quelle
alture. ’

Dove non si trovano pitt nemmeno arbusti, le erbe
rappresentano da sole la flora alpina. Ma anch’ esse
divengono via via piu piccole. E sono perenni, per-
ché la loro vita non potrebbe persistere soltanto
pel germogliar dei semi. Essa & affidata alle radici,
ai fusti sotterranei, ai bulbi. Le foglie di quelle erbe
sono esili, ma i fiori vengono grandi, vistosi, con
tinte molto vivaci, forse perché& lassu il sole, attra-
verso I’atmosfera pura della montagna, li colora
meglio che nelle bassure. Fra esse piante son note-
voli la genziana, dal fusto brevissimo, con un sol
fiore azzurro a campanella; la margherita alpina, i
fiteumi a ciocche di fiori azzurri; le silene che for-
mano fitti tappeti di piccole foglie lanceolate, con
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fiori rosei grandi. Curiose le sassifraghe, dette cosi
perché vengono in mezzo ai sassi aridissimi e pare
che li spacchino esse stesse con le loro grandi radici.
Molte piante alpine han-
no la proprieta di vestirsi
di peluria lanosa che le di-
fende dai rigori del freddo.
L’ Edelweiss o stella delle
Alpi par fatta proprio di
lanafEd & cosi cercata da
chi va in alpe, che gia si
teme possa finire distrutta.
Quando sipensa la guerra
che T"uomo fa alle cose
Edelweiss, belle, non per cattiveria ma
per leggerezza, ¢ un conforto sapere che invece Vi
sono alcune persone amantile quali fan miracoli di
pazienza per conservarle. E allora torna a mente il
loro nome, come 1'abate Chanoux del Piccolo San
Bernardo, il quale seminava e trapiantava erbe sulle
cime di quella montagna e concimava quell’ erbe e
le visitava e le curava quasi con cuore di padre.

Da una certa altezza in su, all’erbe non valgono
pit difese né di peluria né d’altro: non si trovano
pit che sottili tappeti di muschi o croste di licheni.
Perd negli altissimi luoghi, fin nei ghiaceciai dove un
ridosso di roceia, nell’ oecchio del sole, offre un po’
di terriceio alla vita, vengono ciuffi di piante alpine
e fioriscono e si fanno festa da sé in quei silenzi.
Sono chiamati giardinetti dei ghiaceiai.

Insomma, quanto mondo di piante anche nell’ alte
montagne! Sulla neve stessa, si sviluppano i vegetali
che producono la neve rossa. Questa colorazione fu
osservata da gran tempo e diversamente spiegala.
Ora si attribuisce ad una minutissima alga, che si
forma sulla neve e sul ghiaccio appena si sciolga un
po’ in acqua. Essa fu detta ematococco delle nevi.




Tinta cosi che pare insanguinata, la neve & presa in
malaugurio dai poveri alpigiani, che la eredono segno
di prossime sventure.

A voler dirle tutte le piante che si raccolgono
sulle Alpi e sulle Prealpi, sarebbero circa duemila
trecento specie ! Sono molte, ma un nulla a confronto
delle duecentomila specie sparse sulla Terra, gia ben
conosciute e studiate. E quante virta in esse! Il fan-
ciullo che sente in casa un veechio lagnarsi di male
al cuore, pensi che il farmaco da cui il poveretto trae
qualehe sollievo & succo della digitale, che fu colta
in alto assai nei monti. E quando egli stesso si am-
macca o si sbuccia la pelle, e si sente levar via il
dolore da cert’ acqua verdastra, pensi che v’ & infuso
il succo dell'arnica, I'umile pianta alpina che co’
suoi fiori gialli rallegra le sassaie, anch’essa gia
molto in alto.

140. - La Rosa delle Alpi.

Chio ti canti sul cespo fiorito,
Vaga rosa, de’ moniti splendor,
Quando in maggio il ciglione romito
Fai ridente dei mille tuoi fior!

Di nostr' Alpi leggiadra corona,
Alma gemma fra gli aspri sentier;
Chi, rapito al silvesire two incanto,
Non accoglie un soave pensier ?

Quando il tepido fiato & aprile
Va sgombrando le nevi ed il gel,
Come bello il tuo stelo gentile
S apre al riso d’' un limpido ciel !

140. Luclo Mari.
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Mira come s imperia e risplende
La rugiada sul molle tuo sen,
Quando wn raggio di luce I' accende,
0 baciando U auretta la vien!

Ne' bei di che la Patria ha sacrato Brt

Di sue glorie al ricordo fedel,
Simbol santo d’ un bene inviolato
De’ tuoi fior voglio ornarmi il cappel.

Nastri e croci risplendan sul petlo
Di chi, vile, se stesso nego :
A me basta quel fiore diletlo
Che il bel sole d’ Klvezia scaldo.

141. - Stella delle Alpi.

(Edelweiss)

Nessuna man gentil £ ha seminato,
Picciol fiore, de I Alpe in su la vetla,
Puyr sei bello, sei bianco e delicato,
Come candida man di giovinetia.

Solo della tua roccia innamorato,
Nessun’ aria pic dolce é a te diletia;
E rapito a quel loco, ove sei nalo,
Per duol morresti, benché in plaga elelia;

Pairia nomar non sai — ma pur di quella
Provi Uistinto indomito, possente,
Che niuna forza d uom guasia o cancella.

Ben diversa talor la créatura
Che pensa e vuole, mula orrendamente
In odio, questo amor, che vuol natura.

141. A. Toss.
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142. - La fauna alpina.

Fauna d’ una regione é il tutt’ insieme d’animali
che vi traggono la vita; mammiferi, uccelli, rettili,
anfibi, pesci, molluschi e insetti e vermi, e via di-
cendo tipi minori.

I. — | mammiferi.

Tra le novanta specie di mammiferi che vivono
da noi, alcune non si trovano che sulle Alpi, dove
stanno pure animali che parrebbero nati a vivere
soltanto nelle regioni pitt settentrionali d’ Europa.
Ve ne son persino che cambiano pelo e penne a
seconda che lasstu cambia il color delle cose; e per-
¢id possono vagare men visti dai nemici che loro
fan guerra, e dagli animali che essi stessi vanno
cercando per farne preda. Veramente i meglio do-
tati di questa proprietd son la lepre cangiante e la

Lepre cangiante.

pernice delle nevi, animali perseguitati piuttosto che
persecutori; onde parrebbe che natura abbia voluto
provvedere alla difesa dei deboli, pitt che aiutare i
forti ad offendere. E noi uomini dovremmo sempre
imparare dalla natura, che & poi I’ interprete del
Creatore.
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La lepre cangiante, o lepre delle Alpi, sta di so-
lito nelle zone intermedie tra le foreste d’ abeti e le
nevi eterne, dove vivono le marmotte e le pernici
delle nevi. Ma puo salire fino a tremila duecento e
pit metri, e non discende al di sotto di mille. Nel-
I’ estate la sua pelle & fulva come quella della lepre
comune; ma appena la terra si copre di neve, si sco-
lorisce e diventa a poco a poco tutta quanta bianea,
meno che nelle punte delle orecchie. Allora la po-
vera bestia scende piti basso, e, perché non cade in
letargo, mena una vita piena di miserie. Cerca persin
sotto le nevi erbe secche, corteccie, radici; patisce
la fame. Ma quand’é& pasciuta e sicura, s’inebria
della propria gioia, danzs, gira a tondo, fa mille
stranezze. Ed ha anche delle delicatezze di gusto
singolare. Le. piacciono le foglie inrugiadate, le
margherite, le viole. Questo dicono i naturalisti
che ne hanno studiato i costumi, e aggiungono che
timida com’é, pure incrudelisce contro i suoi le-
pratti. Nell’ estate ha grandi-nemici nei rapaci, nelle
cornacchie alpine, nei pochi carnivori che, spinti
dalla fame, fanno rapide incursioni sulle alture, dove
essa vive come in dimora sua.

* % ¥

Un altro rosicante molto pit piceolo, il campa-
gnuolo delle nevi, vive pure in quelle fredde solitu-

Musoragni.

dini, e partecipa un po’ dei costumi della lepre.
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e la si trova il musoragnro delle Alpi, che si nutrisce
d’ insetti. Ma d’ inverno lassti non ne trova di certo,
e cosi com’ egli viva in quella langa stagione é un
enigma. Perd ben piu interessante & la marmolia.

Marmotte.

Essa passa 1’ estate a rosiechiare 1’ erbe che vegetano
presso le nevi, sui pendii rocciosi, protetti da rupi
contro i venti e ben esposti al sole. E non istd so-
letta. Vivono le marmotte in numerose famiglie, ro-
sicchiando, trescando, riposandosi a lungo neghittose,
mentre le vecchie stanno alle vedette, volgendo in-
torno gli acutissimi occhietti, pronte a riparare nelle
loro sotterranee gallerie, dove passano 1'inverno in
profondo letargo. Appena si mostri da lungi un uc-
cello rapace o un cacciatore, quelle che stanno a
guardia mandano un fischio acutissimo. E un lampo,
tutte spariscono. Il grasso che se ne cava e la pel-
liccia fanno si che la marmotta é attivamente ricer-
cata dai montanari: tanto che in alecune regioni n’é
omai affatto distrutta la specie.
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Di ruminanti abbiamo nelle nostre alpi, caratte-
ristico, il camoscio, che vive altrove solo sui Carpazi,
sui Pirenei e sui monti della Turchia Europea. Ed e
tuttora frequente anche assai, se si pensi alle stragi
che se ne fecero. Un solo cacciatore 'ne uceise, sul
Bernina, pit di duemila settecento! La guerra senza
tregua ha reso il povero animale straordinariamente
timido. Questa timidezza, la sua frugalita, la elasti-
citd dei suoi musecoli, la resistenza alle fatiche e alle
intemperie, spiegano come abbia [potuto resistere e
sopravvivere in tutte le Alpi, anche dove non cre-
seono che poche erbe, le quali nessun altro animale
vorrebbe. Solo nel rigidoy
inverno il camoseio non
ha a temere il cacciatore.
Ma allora la sua gia scar-
sa messe & straordinaria-
mente scemata! Esso
non ha pitu che erbe sec-
che, scorze d’alberi, po-
veri licheni sospesi ai
nudi rami; e il suo di-
magrimento periodico &
appunto la conseguenza
delle indescrivibili pri-
vazioni che sopporta. Ta- §
lora anche, mentre cerca _
di attraversare i ghiac-
ciai, il disgraziato ani-
male precipita in un cre- Camosci.
paceio e vi muore; e la il freddo dissecca e conserva
le sue carni, ricercate e raccolte per cibo dai mon-
tanari.

* ¥

Sempre pit raro e lo sfambecco, che vive solo
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nelle Alpi Graie e in qualche recesso delle Pennine,
ed ¢ uno dei pin curiosi loro ornamenti. Questo
grande capro si addomestica facilmente. La sua agilita,
la sua audacia, non hanno potuto sottrarlo alle per-
secuzioni dei caceiatori, che in tempi recenti distrus-
sero la sua specie nell’ Alta Engadina, nel Tirolo, nel
Salisburgo. Nel Vallese, I’ ultimo stambecco fu uceiso
nel 1809. Ridotto a cercare un asilo sul Monte Rosa
e sul Monte Bianco, ha poi potuto mantenersi sol-
tanto nelle alte montagne del Piemonte ; e nelle Alpi
Graie v’ & un colle, che forse per questo fu detto dello
« Stambecco ».

Strano a vedersi, lo stambecco, con quelle sue
corna incurvate indietro a foggia di mezzaluna! Pos-
sono venir lunghe sino un metro e pesar da dieci a
quindiei chilogrammi. Esso va volentieri a piantarsi
sulle punte inacces-
sibili, tra gli abissi.
E pare che non badi
al freddo, ma che anzi
lo cerchi, perche fu
visto qualche stam-
becco immobile, su
qualche altissima
cima, col muso rivolto
alla bufera alpina,
quasi a goderla. E tal-
volta da chi lo vide
in quelle sue ore di
riposo, su qualche
punta, fu preso pel
diavolo... E’ anche ca-
pace di balzare a pian-
tarsi, con tutti e quat-
tro i zoccoli a mazzo,
su d’uno scheggio, e
di starvi cosi, come su d'un comodissimo piedestallo.

Stambecchi.
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Dice una fiaba che quando & vecchio e si accorge
d’essere vicino a morire, lo stambecco sale sulla
cresta piu alta del monte ove si trova e che la punta
la base delle corna contro una pietra, poi si mette
a girare torno torno, tanto che se le rompe. Allora
cade a terra e muore. —

* W

Molto in alto, sino alle zone nevose, va 1'ermel-
lino o beletta delle nevi, a darvi la caceia al povero
topo campagnuolo. E non par vero che si acecanisca
come fa in tal caccia un animale di forme cosi gen-
tili e delicate, che va con indosso la sua pelle can-
dida, la quale fu presa in tante maniere per imagine
dell'innocenza ! Veramente, candido cosi appunto,
I'ermellino non ista tutto 1’anno. Di solito & bruno
chiaro; ma d'inverno fa anch’egli proprio come la
lepre cangiante, diviene che par neve.

Pei costumi, quasi della sorte dell’ ermellino & la
donnola (in dialetto bélgora o bélora), corta di corpo,
bruno-canella il dosso, bianeca il petto e il ventre. E’

Lontra.

sanguinaria, coraggiosissima, viso da avventarsi
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che all'uomo. E poi viene la puzzola, terribile ai vo-
latili ; vien la lutreola, nuotatrice lungo le rive dei
fiumi, preziosa per la sua pelle; viene la lontra ster-
minatrice di pesei, che ammazza pel gusto d’ ammaz-
zarli e succhiarne il sangue. E vi sono le faine che
danno la caccia al pollame, suggono le ova, gradi-
scono I'uva; e vi sono le martore piccolette, carnivore,
cupide di sangue, notturne; gli scoialtoli rossicei-
fulvi, con muso fesso a baffi, con ai piedi un ciuf-
fetto, che invece non mangiano neppur carne. Essi
prendono i loro pasti quasi stando seduti sulle parti
posteriori, e tra le zampe anteriori tengono il seme
o il frutto, di eui mangiano con assai garbo, come
uno che sappia le cortesie da mensa.

Questi animali alpini sono tutti di forme piu o
meno belle, e svegli e agili, quasi vibranti. Di mam-
miferi repugnanti nell’ Alpi non ve ne sono. Ben ve
ne puod essere qualcuno goffo di corpo, goffo di passo,
dormiglione, pigro come il {asso, che se ne sta rin-
tanato tutto il giorno. Perd nella tana vuole i suoi
comodis; una stanza prineipale, e poi gallerie e gal-
lerie, come un signore. Vero & che queste gli sono
anche comode alla fuga, quando i cani segugi n’ hanno
scoperta la tana.

* % *

Goffo d’aspetto, 1’ Alpi hanno 1’ Orso bruno, abi-
tatore ben pitt da contarsi, e che anch’ esso va di-
venendo piu raro ogni anno. Solitario per indole, se
ne sta quasi sempre da s&, rintanato nel cavo di
qualeche grand’albero, o in una fessura di roccia.
Ivi passa la sua giornata dormendo molto, e ne esce
dopo il tramonto per andare a pascersi comechessia.
Gia, esso mangia di tutto! Perdo preferisce il eibo ve-
getale alle carni. Tuttavia, quand’ ha veramente fame,
aggredisce le pecore e fin le mucche; e penetra
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magari nei villaggi, dove, per altro, purché non sia
ferito, si guarda bene dall’ affrontare I’uomo. E’

prudente.

Orso bruno.

D'inverno, I' orso si ritira nella sua tana, contento
anche di starvi senza nutrirsi, perché ¢’ entra molto
grasso, dal gran mangiare fatto nell’estate e nell’au-
tunno. La sonnecchia sul muschio, su 1’erba e sui
ramoscelli molli, di cui ha tappezzata la buca, e si
sveglia soltanto se ode qualche rumore minaccioso.
Quando torna la buona stagione, esce, si fa un po’di
pulizia, scuote il corpo per ravviarsi il pelo. si lecca
il dorso fin dove pud e il ventre, anzi, per far me-

glio, sale a rotolarsi nella neve, Poi osserva bene, °

piglia quella direzione che gli sembra la buona, e
parte per la sua prima caceia. Questa la dd magari
al camoscio, che perd gli sfugge quasi sempre; guai
alla lontra, se s’ abbatte in lui; con la lince e la volpe
vive in amiecizia; odia il lupo, di cui ha gran paura
e il cane gli fa addirittura terrore.

La cittd di Berna, da oltre quattrocento snni,
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custodisce e mantiene in una fossa alcuni di questi
animali, mediante la rendita di un legato perpetuo
speciale. La fossa degli orsi & appunto una delle
particolarita della capitale della Confederazione.

Fossa degli orsi,

* ¥ ¥

Ognuno sa del lupo e della volpe quanto basta
per dire della voracita dell’uno e dell’astuzia del-
I’altra. Ma il Jupo cerviero, ¢hil ha veduto? Si chiama
anche lince. Nelle forme ricorda la tigre e il leopardo,
e da quelle forme, si indovina, a prima vista, la sua
forza straordinaria. Con quei suoi orecchi aguzzi,
lunghi, che terminano in quel ciuffetto di peli neri,
irti, fittissimi; con quel suo labbro coperto da pa-
recchie file di baffi rigidi e tesi; con sul muso quel
suo pelame fitto e morbido, che come una sorta di
barba forma due ciuffetti penzolanti ai lati, il lupo cer-
viero ha un’espressione singolarissima. (') Pare pro-
prio nato perché vi si tessano su delle storie. Quante

(1) Vedi pag. 268.
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superstizioni! La vista pit acuta che si possa ideare
nel mondo é la sua; passa con essa i muri e i monti.
Ma se va contro un ostacolo trasparente, addio vista!
la lince vi urta dentro per modo che ne muore.
Fiabe !

Poco vagabonda, notturna, coraggiosa, quasi so-
litaria e intelligente, la lince & la vera fiera delle
Alpi. Procede lenta, a passi corti, ma con andatura
risoluta ; e se vuole, pud spiccar salti arditissimi, fin
di sei metri. Ha udito acutissimo, poco olfatto, gusto
e tatto fine; tasta coi baffi. Ed & ancor piu astuta
del lupo. Quando va, mette la zampa nell’'orma degli
altri animali, o passa sulle foglie delle conifere per
non lasciar impressa la sua. E la voce? Chi la sa
rifare? Da gridi acutissimi; e per una seala di note
infinita, discende fino al grugnito.

Temuta, odiata, perseguitata, la lince verra presto
a mancare. Vive ancora nelle foreste del Vallese, del
Ticino, di Berna, e ne fu vista qualcuna nelle Alpi
Orientali. E cattiva, finisca pure!

* N W

Vera belva, ma un po' meno fiera della lince, &
1l gatto selvatico, che si trova ancora qua e 13, nelle
foreste pit folte. Ivi si accovaccia nelle cavitd dei
grandi alberi, da dove spia la preda, pazientissimo
nell’ agguato. Saltatore senza pari, guai alle lepri, ai
conigli, agli scoiattoli, guai anche agli uccelli che
s’imbattono a volar basso vieini a lui. Caccia (dal
primo crepuscolo per gran parte della notte; vede
nel buio benissimo, par che faccia la luce lui con
quei suoi occhi che balenano come due carboni ac-
cesi. E distrugge. 11 suo grido & aspro, tetro, desta
nell’animo di chi I'ode un senso pauroso. Ferito,
s’infuria e s’avventa all'uomo, piantandogli le granfie
nella facecia, nel petto, nel corpo e dilaniando. Non
teme i cani, si batte con essi.
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[I. Gli uccelli.

Nelle Alpi gli ucecelli son numerosi; e i pit1 scen-
dono a porre i nidi nelle valli, per risalire nell’ estate
sulle pia alte cime.

Fra i pin grandi sta il gipeto barbulo, avvoltoio

dell’ Alpi, detto grifone, e detto anche « degli agnelli »,
perché pud fin portarsi via nei suoi artigli un agnello
vivo, come se fosse un pulcino. Quando passa nel-
I'aria per volare da un picco all’altro, chi lo vede
dal fondo della valle non avrd paura, perd dice che
stia pur lontano. Ma quando 1’avvoltoio, facendo i
suoi giri agevolmente larghi, piu larghi, sempre piu
arghi e alti nello spazio, si fa quasi perder di vista,
allora chilo guar-
da, sia pur sem-
plice quanto si
vuole, gli invidia
quel dono di poter
andare a contem-
plar da tanto alto
la terra.

Talvolta si vede
precipitar giu
qualche cosa dalle
lontananze del
cielo, come se ve-
nisse da un altro
mondo. I lui. For-
se ha visto gin, su
d’ una punta del-
1I’alpe, un camo-
scio, la sua preda
preferita. i.’ha vi-
sto, & gia li, ecco
che gli da gia la
Avvoltoio. caccia! Non giova
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alla povera bestia la maravigliosa agilita. L’avvoltoio
gli si avventa, lo incalza di qua, di 13, innanzi, in-
dietro, lo riduce a rifugiarsi su qualehe picco ; e allora
giul con un colpo d'ala lo sbatte in fondo all’ abisso,
dove gli piomba addosso, a divorarselo in silenzio.

Ma qualche volta accade all’avvoltoio che un nu-
volo di corvi hanno veduto quella caccia, quella vit-
toria, e vogliono banchettare. Allora magari un mi-
gliaio, a stormi successivi e ben ordinati e serrati,
assalgono I'avvoltoio. Rompe egli il primo stormo a
colpi d’ala, di rostro, d’artigli; ma & gia 1i il secondo
stormo. Egli rompe anche questo, e il terzo e il quarto;
ma insomma si stanea. Essi invece si rinnovano sem-
pre, non contano i feriti, non i morti; lo confondono,
lo sgomentano, lo volgono in fuga, malconcio e
mortificato. E banchettano al suo posto.

Ha gran becco nero, iride aranciona, palpebre
rosse, ed alla gola gli si aggruppa un eciuffo di penne
setolose, nere, rivolte in avanti. Per questo si chiama
barbuto. Il gozzo, il petto, il ventre 1i ha pure di
un bell’ arancione lionato, le zampe cinerine, 1' un-
ghie nere.

* &

Ora, anch’esso, il gran gipeto barbuto, va dive-
nendo assai raro.

Invece nelle Alpi nostre sono ancora molte le
aquile reali. E con 1'aquile sono frequenti da noi
astori, sparvieri, falconi. Di solito, le aquile reali met-
tono i loro nidi nelle rocce caleari delle Prealpi, e a
preferenza nelle crepe delle pareti che cadono a filo.
Ivi qualeche arditissimo cacciatore si fa calare legato
a una corda, per pigliar nel nido gli aquilotti, mentre
che i vecchi stan lontani a predare. E va armato di
qualche gran lama, coltellaceio o daga. Ma gli con-
viene esser ben rapido nel fare, perché se giunge
anche sol uno dei vecchi, pud essere la sua morte.
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Sospeso nel vuoto, egli dovra difendersi da quella
gran furia, e buon per lui se dallo sgomento i suoi
compagni non perderanno tutte le forze, se regge-
ranno a tirarlo in salvo.

2%,
i
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Aquila reale.

Gli altri uccelli da preda vivono quasi tutti nelle
regioni piu basse e specialmente nelle zone coltivate,
insieme alla popolaglia dei rapaci notturni: allocchi,
barbagianni, gufi.

* ¥ ¥

Le alte cime delle Alpi, e persino i campi di neve,
sono rallegrati da alcuni piceoli uccelli, come il sor-
done, che ha le penne cinerine con macchie brune
e bianche, il verso limpido, a brevi strofe. Ricorda
quello delle allodole, ma lo supera in grazia e dol-
cezza. Vive volontieri lassu lo zigolo giallo, notevole
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per la sua appariscenza; vi sta il fringuello alpino,
dalla testa grigia, dal groppone bruno, dall’ ali bian-
che e nere e dalla coda bianca. Solo negli inverni
piu rigidi scende nelle regioni basse. La cufrettola
grigia, giallo nera, con qualcun altro, avvivano quelle
cime.

Ma uno dei pitt belli uccelletti delle Alpi & il pic-

chio muraivolo. Le macchie rosse delle sue ali spie-

cano sulla sua piuma grigia, macchiata di bianco e
di nero, elegantissima. Il suo piccolo becco arcuato
par fatto apposta perché esso possa, arrampicandosi
lungo le pareti delle rocce, impadronirsi degli insetti.

Picchio muraiuolo.

Il De Saussure lo trovo persino tra i ghiacei del colle
del Gigante, a tremila trecento sessantadue metri.
Singolarissima & la pernice di monte, la quale
va soggetta a tali mutamenti nel colore delle sue
penne, che si pud dire cambi ogni mese, passando
per gradi dal bruno chiaro con macchie nere nel-
I’ estate, al pitt puro bianco nell’ inverno, quando i

.
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monti sono tutti coperti di neve. Essa vive su oltre
la zona della vegetazione arborea, presso le nevi e
i ghiacei, e si ciba di foglie di salici e di eriche, di

Pernici.

gemme d’'abeti, di rose alpine, di mirtilli e di rovi.

Una volta abbondante e stazionario nelle nostre
Alpi, ora meno frequente, si trova il gallo cedrone,
o wrogallo, o gallo alpestre maggiore. Spesso, nel-
I’ inverno, rimane intere settimane appollaiato sugli
alberi delle grandi foreste. Tozzo, timido, dal volo
pesante e rumoroso, insidiato soprattutto dalla volpe
e dall’ astore, & assai renitente a vivere in schiavitu.
Pin grasso di un pollo, ha piuma variopinta, nella
quale predominano il nero, il grigio e il bruno-rug-
gine.

Comune aneora in tutte le Alpi, anche a grandi




altezze, si trova il fagiano
di monte nero, con la testa,
il collo e la parte inferiore
del dorso d'un colore az-
zurro d’acciaio splendente,
e la coda forecuta. Molto
raro invece ormai per tutto
sebbene un tempo nume-
roso assai, & il francolino
di monte, di color grigio
ruggine con macchie bian-
che e brune.

Molto pit in alto, si
vedono spesso mulinarsi a
stormi numerosi, intorno
alle veite e ai picchi maec-
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Fagiano di monte.

chiettati di neve, i gracchi forestieri, dalla nera piuma
splendente, coi piedi e il becco color del corallo rosso.

Gracchio forestiero.
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Gareggia con essi il gracchio ordinario, nero pure
e col piede rosso, ma col becco giallo. Essi sono per
le Alpi quel che sono le allodole pei campi, gli seric-
cioli per le siepi, i fringuelli pei faggeti, gli scoiattoli
per le pinete e i gabbiani sul mare. Solo nell’ estati
pitt calde i neri corvi raggiungono le vette in cerca
di cadaveri di camosci e di marmotte. E allora, me-
scolati ai gracchi, si vedono lassi anche i rondoni
alpini, reduci dalle loro emigrazioni invernali.

Intorno ai grandi laghi vivono le aquile anatraie,
il nibbio reale, che merita si poco il suo appellativo,
tanto & goffo e vigliacco. Eppure si rende utile di-
struggendo ogni sorta di roditori e di insetti nocivi.

III. | rettili.

Sebbene i rettili non siano molto diffusi nelle
regioni alpine, tuttavia se ne possono trovare parecchi
in alto assai, come la lucertola, che talora sta sin
presso le nevi, e I'innocuo orbeltino frequente sul
San Gottardo, anche oltre il limite dei boschi. Inoltre
sulle Alpi sono diffuse due specie di vipere: l'aspide
e il marasso. Una terza specie, la vipera del corno,
detta cosi perché appunto ha un cornetto in fronte,
sta soltanto sull’ estrema parte orientale della catena,
e anche v'& gia rara. Tutte e tre le specie sono ve-
lenose ; e per la forma triangolare della testa ben pit
grossa del collo, che per cid pare sottile, tutte e tre
si distinguono dalle innocue biscie che invece hanno
la testa elittica e quasi quasi grossa come il collo.

La vipera si aggroviglia volontieri nelle sassaie
ascintte, massime se vi sono cespugli, e vi sta cheta
a quel po’ di tepore che vi sente. Per natura é ti-
mida ; ma se le si vuol dare e non pud fuggire, s’av-
venta, spalanca una bocea orribile, morde. E morde
anche se, chi passa o lavora, ha la disgrazia di tro-
varsela tra piedi, e la tocca senza vederla. Guai chi
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ne vien morso! C’¢ rischio di morire. Perd una lega-
tura stretta stretta sopra la ferita, un’incisione di due
millimetri in questa, la compressione per far colare
via col sangue il velemno, e poi la cauterizzazione con
I’ammoniaca o col nitrato
d’argento, possono gio-
vare. Ma chi guarisce,
si risente di quel morso
per tutta la vita. Almeno
cosi dice la gente. « Il tale
fu morsicato che va pei
dieci, pe1 venti, magari pei
guarant’anni: guari, ma
da allora ha sempre fred-
do, sempre sonno, non puo stare al vento, all’'ombra
trema tutto. E non ha mai pia potuto reggere al la-
voro, parve subito veechio. »

Saranno pregiudizii, ma sia come si sia, nei luo-
ghi dove la vipera suole stare, ognuno che sa, do-
vrebbe persuadere i lavoratori a tener sempre con
sé¢ almeno I’ammoniaca, in una boceetta. Capita la
disgrazia, uno si cura subito e forse si salva, per i
vecchi genitori o per i figli suoi. Con una cosa da
nulla, si possono tener lontane certe sventure che,
Se avvengono, non han fine.

Vipera.

LV. Gli anfibi.

Nelle Alpi gli anfibi sono piu diffusi e pit fre-
quenti dei rettili. Il »o0spo comune, capace di resistere
ai freddi pit intensi, e la rana rossa popolano anche
i laghi alpini piu elevati, dove spesso, protette da una
specie di gelatina mucosa, si trovano le loro uova
chiuse nel ghiaccio, ma ancor viventi.

In regioni di solito basse, si trova la salamandra
a chiazze gialle e nere: pit in alto, meno diffusa, sta
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un' altra d’altra specie, tutta nera, detta appunto sa-

Tritone.

lamandra nera. Un po’ per tutto si trovano i #ritond
alpesiri.

Nelle acque sotterranee della Carniola e della
Dalmazia vive uno strano anfibio, il proteo, con gli

]

Proteo.

ocehi rudimentali nascosti sotto la pelle di color car-
nicino, con quattro esilissime zampette; le anteriori
con tre dita, e le posteriori assai distanti da quelle
con due dita sole. E’ lungo circa trenta centimetri,
e pud vivere in schiavitl, nell’acqua, per anni interi,
senza cibar cosa che sia.

V. — | pesci.

Ricchissimi di peseci sono i maggiori laghi e i
corsi d’ acqua che scendono dalla catena delle Alpi.
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1 migliori e i piu grossi sono il luccio e la trota. 1
luccio & il pit temuto rapace dei laghi e dei fiumi
europei, e quasi quasi si pud chiamarlo il pesce cane
delle acque dolci. Si trova sino a mille e mille due-
cento metri sul livello del mare.

Quanto a grossezza, si pescarono dei lucei lun-
ghi oltre un metro, e pesanti quindici, venti e sino
venticinque chilogrammi. Lo sviluppo della #rota dei
laghi sorpassa assai quello della frota di fiwme, dalla
quale & differente solo per le dimensioni e per poche
varieta di colore. Nel Lago Lemano ne furono pescate
che pesavano venticinque e pit chilogrammi, ma le
comuni variano da uno a
cinque. La trota di fiume,
cibo squisito anche gquando
non pesa piu di un chilogram-

Trota. ma, solo assai di rado si pe-
sca del peso d’oltre sei, e anche pitl di rado sorpassa
la lunghezza di mezzo metro. Quasi tutte le trote
delle Alpi hanno macchie nere e rosse, e perd i pe-
scatori dei fiumi montani danno loro nomi diversi a
seconda del eolore.

Nei grandi laghi alpini si trovano inoltre molti
temoli, buoni a mangiarsi quanto la trota e anche
pit. Vi si trovano salmarini, dalle carni delicate, squi-
site, ed 1 coregoni. Ma tutti, pitt o meno, come le trote,
sono spesso infetti dal germe di un verme solitario
che possono trasmettere all’'uomo. Abbondano in certi
laghi gli ottimi agoni. Assai comuni sono i pesci per-
sici, gli asproni, dal corpo affusolato, i ghiozzi, le bot-
tatrici. Abbondano le anguille, che, nate nel mare,
risalgono ai fiumi.

Tutto questo mondo di pesci sarebbe una gran
ricchezza, se fosse trattato con quel riguardo che
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merita ogni cosa della natura. Ma con una varieta
infinita di arnesi, e fino avvelenando le acque, si
spopolano laghi e fiumi. Anzi si da a distruggere
anche con la dinamite. E’ cosa da far raccapricciare.
[.a cartuccia terribile scoppia in fondo e sommove
I'acqua che pare s'alzi spaventata per voler fuggire.
E intanto vengono su a imbiancarla pesci d’ogni
grandezza morti o quasi morti, che poi, i piu, se ne
vanno a mareire.

E le leggi gridano invano. Intanto la scienza deve
riparare al male che 1'ignoranza fa. E cosi si vedono
di tanto in tanto uomini comparir in luoghi di fiume
e di lago, come a celebrarvi un mistero. Depongono
migliaia d’ avanotti che hanno fatto nascere nelle sta-
zioni di piscicoltura, con lunghe cure e studi sa-
pienti. Gli ignoranti e i cattivi distruggeranno anche
quelli, ma a poco a poco capiranno e rispetteranno.

V1. Gli insetti.

Le regioni alpestri sono ricche d’ insetti, che
anche lassu formano la parte maggiore del regno
animale. Perd & assai se I'alpinista bada, su qualche
pianticella, al corsaletto luccicante d’ una mosca do-
rata o d'un carabo, o vede una cicindela attraver-
sare rapida il sentiero, o qualche
farfalla svolazzare su I’ erbe aro-
matiche e sui fiori delle praterie
alpine. Egli & troppo preso dalle
cose grandi che ha intorno. Ma
tali insetti vi sono a legioni, ben-
ché d'inverno non se ne veda
quasi aleuno. Quelli che non
muoiono, stanno rintanati. Pero,
appena torna la buona stagione, compaiono d'un
tratto, quasi frettolosi di godere il bel tempo che
lassu dura poco. Tra gli altri, bella, elegante & la

Cicindella.
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parnassia apollo, grossa farfalla bianca, con macchie
tonde d’ un rosso assai vivo sull’ ali.

I boschi alpini sono pieni di ca-
rabi, di scarabei, di maggiolini, di
cervi wvolanti, di cerambici dalle
lunghe corna, e di molti altri co-
leotteri. Numerosissime stan lassu le

Apollo. farfalle, bianche, multicolori, rosse,
nere e dall’ali d’ indaco macchiate di porpora. E vi
stanno farfalle crepuscolari e notturne. In alto, in
alto, in mezzo alle nevi, sui ghiacei, vive in nume-
rose famiglie la pulce dei ghiacciai, che dai natura-
listi fu detta desoria glaciale, in onore di Desor, che
la scopri cinquant’anni or sono, sui ‘ghiaceiai del
Monte Rosa.

* =

Nelle Alpi, sono pur numerosi i ragni, e se ne
trovano fin nelle nude rocce sorgenti tra le nevi
perpetue. Essi non tendono reti, ma vivono delle
prede che il vento porta loro a tiro. Quanto ai mol-
luschi, vi son numerose chioceciole, che stanno anche
dove non si sa di che vivano, tanto vi & scarsa la
vegetazione.

143. - La carrozza automobile.

— Oh! oh! ehi! 131%'01 largol... —

Una carrozza automobile polverosa e sonante cor-
reva sulla via su cui camminavano gli allievi del
signor Roberto, di ritorno dalla solita gita del gio-
vedi.

Gli alunni si scansarono tutti frettolosamente,
chi a destra, chi a sinistra, mentre il maestro di-
ceva:

— Guardate, guardate ; finalmente anche lei cam-
mina, dopo tanti studi e tante prove!

-
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— Una carrozza senza cavalli... O come cam-
mina ? Ma com’ & possibile?

— Vedi bene, Tonino, che & possibilissimo, —
rispose il maestro. — E il congegno & semplicissimo:
si tratta d’ un motore alimentato o dall’ elettricita o
dalla combustione, che fa girare le ruote.

— Che bella invenzio-
ne! — esclamarono parec-
chi ragazzi.

— A me piace poco!

— Anch’ io preferirei
una bella pariglial... —

Tra questi discorsi,l'au-
tomobile era sparita; e il
maestro a mo’ di conclusione disse:

— Vedete, figliuoli miei, che cosa possono 1’ in-
telligenza e lo studio dell’ uomo! L’ uomo & proprio
il re dell’ universo, come fu chiamato, poiché egli sa
piegare le forze della natura a sua propria utilitd. Egli
ha inventato la stampa ; ha inventato strumenti, mac-
chine, congegni; ha saputo vincere il fulmine, ser-
virsi dei venti, traforare i monti, innalzarsi fra le
nubi...

E chi sa quanto progredira ancora! La vostra
vita incomincia solo ora, ragazzi: voi vedrete cose
meravigliose.

144. - La libreria®di Augusto.

Era il 21 di maggio: Augusto compiva undici
anni. Appena svegliato, era sceso dal letto, si era ve-
stito e si era affacciato alla finestra. Che aria purae
odorosa gli' aleggiava d'intorno ! Quanto azzurro nel
cielo, quanto verde sulla terra fiorita, e che dolce
musica di canti, di trilli, di pigolii, di gorgheggi, nei

144. Da 0. Mercanti.




— 382 —

nidi rinnovellati! E per tutto rose bianche, incarna-
tine, rosse, giallognole, molli, sbhocciate, fragranti!

— Sono nato in un bel mese, — pensava Au-
gusto.

Anche da un altro pensiero non poteva staccare
la mente. Quali regali avrebbe avuto in quel giorno
dai suoi genitori? Doveva andare nel salotto da de-
sinare, o aspettare in camera sua?

— Augusto l... — senti chiamare ad un tratto. Si
staccd dalla finestra e si reco di corsa nel salotto,
dove la famiglia era raccolta. Attaccato al muro, un,
grazioso scaffaletto di noce, pieno di libri ben rile-
gati in tela e in pelle di vario colore, sorrideva al
fanciullo, e nel mezzo della tavola spandeva la ric-
chezza dei suoi rami e dei suoi fiori vermigli un
rosaio.

Il signor Claudio si strinse al cuore il suo caro -
bambino, poi gli disse:

— Questo scaffalino, coi libri che contiene, & tuo.
Quando sarai pit grande, avrai una 'bella libreria,
ricea di molti e scelti volumi; ma forse ti sara meno
cara di questa prima che io ho voluto regalarti, per
far nascere in te I’amore ai libri e allo studio. Un
buon libro & un amico, ricordatene. La lettura & il
mezzo piu facile e pin dilettevole che abbiamo per
istruirei; & la piu grata e la meno costosa delle ri-
creazioni, & il godimento piu gentile del ricco, fla
consolazione pit pura del povero. Non sempre si
pud andare a spasso, in campagna, al teatro, in con-
versazione; sempre si pud avere un buon libro da
leggere. Anche le persone che a noi sembrano buone
ed affezionate possono talvolta ingannarei; un buon
libro non inganna, non mente, non tradisce.

Chi non ama la lettura, non potra acquistare
istruzione né diventare migliore; non potra trovare
sollievo nelle noie, compagnia nella solitudine, con-
forto nel dolore. Da noi, bisogna dirlo, v'é poco
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amore pei libri. Tutto si crede necessario, magari
anche il superfluo e 1'inutile, tutto si compra, ma il
libro no.

In molte case, anche di persone c¢he vivono in
una certa agiatezza, voi cercate invano una libreria,
uno scaffale. Vedrete quadri, ritratti, portacarte, vasi
e ninnoli di ogni specie, che non servono altro che
a raccogliere polvere e a dare impicecio; mazzi di
carte, la tombola, il dominod, la scatola col traforo,
giornali di mode, ma niente libri, se si eccettuano
quelli che i ragazzi adoperano o hanno adoperato a
scuola. Che vergogna! Anchele mamme piti econome
non possono resistere alla tentazione di regalare ai
loro bambini, anelli, ninnoli d’ogni specie, catene;
ma parrebbe loro di sprecare i denari spendendo
tre o quattro franchi in libri. Il libro é sempre la
cosa di cui si puo far di meno, perché non si vede
e non si porta.

Cerca di accrescere coi tuoi risparmi la tua pic-
cola libreria, e abbine cura da te: devi ogni giorno
spolverare i tuoi volumetti e badare che siano sem-
pre al loro posto.

Guarda, questo & un librettino in cui ho segnato
i tuoi libri, & un catalogo. Ogni volta che comprerai
un libro di nuovo, lo segnerai qui insieme cogli al-
tri. Se qualcuno ti chiede in prestito i tuoi libri, non
essere scortese, ma raccomanda che siano tenuti con
cura, che ti siano restituiti come li consegni, e prendi
nota del prestito in quest’ altro libretto, che io ti ho
preparato.

— Grazie, babbo ! — esclamd Augusto commosso.

— Ora tocea a me — disse la signora Rosa. —
lo ti regalo questo piccolo album: vi sono tutti i ri-
tratti delle persone che ti son care, anche quelli
dei tuol poveri nonni. ..

— E io ti offro questo rosaio fiorito. So che ti
piacciono tanto i fioril — esclamd 1’ Ida.
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— Teni — disse Cesarino — feni cheto — e porse
al fratello una scatola di dolei.

— Vedi, — osservd ridendo il signor Claudio —
vedi com’® buono il nostro Cesarino? Ti ha voluto
offrire i dolei, perché sa che ti piaceciono, e perché
piacciono anche a lui, non é vero?

— 8i, si, tanto, pacciono me, docci — e il earo
fanciulletto biondo allungava le manine verso la
scatola.

— Vi ringrazio tutti... babbo, mamma, fratelli,
vi ringrazio. Datemi un bacio: io mon posso dirvi
altro che questo: Sard buono, studioso, per meritar-
mi sempre il vostro amore e le vostre premure af-
fettuose e gentili. —

145. - Una scuola del lavoro manuale.

IFui a Néais, a breve distanza da Gothemburgo,
a vedere la scuola del lavero manuale educativo, Sloyd.

Nids e un luogo deliziosissimo, e la scuola tor-
reggia fra il verde degli alberi secolari di un parco
sterminato, a cui fanno confine le acque limpide di
un lago.

Entrai subito nelle sale piene di giovani d’ambo
i sessi, che lavoravano cantando in coro, ciascuno
al suo banco da falegname.

Era giorno d’esame, ed ognuno doveva fare un
lavoro- a piacere.

Bisogna vedere con quale maestria maneggiano
i loro arnesi e come segano, piallano, limano, inta-
gliano e riducono il legno in tanti oggetti utili e ne-
cessari!

Hanno davanti il loro modello di cartone, e su
quello, colle seste, prendono le debite misure, dando
cosi la proporzione voluta al lavoro da farsi.

145. E. Cappelli.
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Ed ecco che le facolta della mente si addestrano,
si abituano all’esattezza ed all’ordine, mentre dalle
loro mani escono fuori scale, cornici, leggii, taglia-
carte, tavolini, panche e panchetti e tuttocid che pud
servire ad ammobiliare una scuola, un ufficio, una
casa.

Vidi infatti la sala ov'erano esposti i lavori fatti
durante I'anno, ed ammirai utensili di ogni sorta.

Giovani e signorine di tutte le nazionalita ven-
gono qui ad imparare lo Sloyd, ed il concorso & sem-
pre grande.

La maggior parte sono svedesi, ma conobbi an-
che molti giovani rumeni e delle signorine russe,
americane ed inglesi.

I corsi sono quattro all’anno, e ogni corso dura
sei settimane.

Per una sola corona al giorno, hanno l'insegna-
mento gratuito dello Sloyd, buon trattamento di
quattro pasti al giorno, secondo il costume di Svezia,
camerette ariose e pulite per dormire, una sala per
il refettorio, una per la lettura, e poi esercizi ginna-
stici giornalieri, giuochi all’aria aperta, passeggiate
in velocipede per i lunghi viali del parco, ed escur-
sioni in battello sul lago.

Assistei appunto a degli esercizi ginnastiei, che
sono prescritti fra una lezione e I'altra.

Che ordine e quanta elasticitd nelle movenze!

E da notare che qui il busto per le signorine &
assolutamente proibito. Ma io non ho mai visto per-
sonali piu corretti, né visi con miglior colore di salute!

Il Direttore abita con la sua famiglia presso la
scuola, e le insegnanti sono pure alloggiate li, finché
durano i corsi.

Visitai anche il castello che apparteneva al fon-
datore di questa scuola, il quale era lo zio del Diret-
tore, e a lato, in un angolo del giardino, ne visitai
la tomba cosparsa di fiori.

2
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Questo benemerito fondatore lascid 300 mila co-
rone e tutta la tenuta, eh’é immensa, a benefizio
della seuola, che suo nipote dirige con zelo ed amore
serupolosi.

Dopo aver gustato una squisita colazione offer-
taci gentilmente dal Direttore, c¢i apprestammo ad
andarcene.

Ero partita coll’acqua, ora il sole sfolgorava dal
suo cielo nordico turchino cupo.

11 battello era pronto, e dopo pochi minuti scor-
reva rapido sulle acque lievemente increspate e tra-
sparenti del lago, allontanandoci da tutta la gente
eh’era rimasta sul ponte.

146. - Escher della Linth.
(1767-1823).

La repubblica Romana dava ai capitani vittoriosi
un soprannome che ricordava i luoghi illustrati dalle
loro vittorie. La patria Svizzera non ha accordato ad
aleuno de’ suoi guerrieri questa distinzione, ma ha
ricompensato in tal guisa la devozione di un grande
patriota, Giovanni-Corrado Escher, di Zurigo.

Escher nacque nel 1767; e dimostro fino dalla
sua fanciullezza una attivitd esemplare nello studio
delle matematiche e del disegno: amava anche di-
vertirsi adoprando pialle, seghe e martelli. Le va-
canze le passava in campagna ; e 14 custodiva i greggi
nei campi, insieme coi figli de' paesani.

Dopo avere appreso il francese a Ginevra, Escher
ando a terminare i suoi studi all’universita di Got-
tinga : visitd in seguito diverse regioni di Europa e
poi venne a stabilirsi nella sua e¢ittd natale. Viag-
giando per le Alpi glgronesi, egli era stato profon-
damente colpito dalla miseria delle popolazioni dimo-
ranti sulle rive della Linth, fiume del Cantone di
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Glarona, di cui esso riceve in sé tutte le acque. Da
molto tempo si erano notate nel corso di questo
fiume delle irregolarita allarmanti. Le montagne che
attorniano la Linth, spogliate a poco a poco della
lor terra vegetale dai frequenti uragani e dalle grandi
plogge, da molto tempo vi gettavan dentro i loro
detriti; e dove il letto del torrente si trovava incas-
sato e murato fra le rocee, la forza della corrente
spingeva davanti a seé tutti questi detriti, impedendone
I accumulamento; ma nel punto ove la valle si apre
e il fiume, scorrendo in un pit largo letto, si trova
quasi al livello del suolo, i detriti delle montagne
avevano finito per rialzare considerevolmente il letto
del fiume. Per questo, ogni anno si rinnovavano spa-
ventose inondazioni.

Gli abitanti del paese avevano lottato, per qualche
tempo, contro questo flagello, ma erano stati vinti,
e il torrente, straripando continuamente, aveva finito
per convertire in insalubri paludi una parte consi-
derevole, e la pin fertile, del Cantone di Glarona.
Cioloro che non erano stati offesi nelle proprieta, lo
erano nella salute; poiché la palude si estendeva
tutti i giorni, e le febbri malariche regnavano e
infierivano periodicamente sopra una vasta zona di
terreno.

Né le campagne erano le sole vittime della sven-
tura; le cittd di Wesen e di Wallenstadt ne divide-
vano la sorte, tanto che, durante 1" estate, quando lo
seiogliersi delle nevi gonfiava il torrente, bisognava
percorrerne le strade in barca. Il male pareva senza
rimedio, perché i lavori necessari erano assai al di
sopra_delle risorse della popolazione, semplice tribu
di pastori e di contadini. Era necessario a questo
grande flagello un grande rimedio: vi fu un uomo
che lo comprese e che seppe mettere in atto quello
che aveva designato.

Quest’uomo & I’ Escher.
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Egli sottopose al giudizio della Dieta, che lo au-
torizzd a fare appello a tutta la nazione, un piano
per la correzione del corso della Linth. I lavori fu-
rono comineciati nel 1807, e I’ Escher si separd dalla
sua famiglia per stabilirsi nel centro delle operazioni.
Dall’ alba a notte fatta, egli dirigeva senza tregua
I'incanalamento delle acque, mescolandosi agli operai,
mangiando quello che essi mangiavano e prendendo
spesso in mano il piccone, senza fermarsi un mo-
mento, né per il freddo né per 1'umidita.

Nel maggio del 1811, il canale destinato a versare
le acque della Linth nel lago di Wallenstadt era
quasi terminato. Si pensod allora a porre mano a
quello che doveva mettere in comunicazione i laghi
di Wallenstadt e di Zurigo, e nel 1822 anch’esso era
terminato.

Questi immensi lavori ricuperarono all’agricol-
tura 7000 ettari di terremo, parte dei quali & ora
occupata da una scuola di agricoltura destinata ai
faneciulli poveri.

La Dieta riconoscente decretd che il grande pa-
triota di Zurigo prendesse da allora il nome di Escher
della Linth. § (

Egli mori I'8 di marzo del 1823: il suo nome &
rimasto venerato fra il popolo svizzero.

147. - La citta di Zurigo.

La cittd di Zurigo tiene il primo posto nella
Confederazione Elvetica per il numero degli abitanti.
Uno splendido viale, quello della stazione, taglia in
due la penisola su cui essa & fabbricata, e conduce
alla riva del Lago: a levante, a canto alla montagna
chiamata Zirichberg, é situata «la citta grande»; a
occidente, fino a un’ altra montagna chiamata Utliberg,

147. Da J. Gourdault.
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si stende la «citta piccola », bagnata da diversi ca-
nali, alimentati dalle acque della Sihl e del Lago.

Pinl aperta di Ginevra e in un grande numero
di direzioni, Zurigo era un centro naturale, dove,
presto o tardi, dovevano convergere i raggi di una
luminosa civilta. E se ne vedono ora gli effetti: una
magnifica citta antica sulle rive di un bel lago; bian-
che case mezze nascoste fra gli alberi; torri e campa-
nili bizzarri; vecchie chiese contornate di botteghe;
larghi viali e spaziosi ponti; approdi per i battelli;
mulini ad aequa ; opifici fiorenti; ferrovie; a poca di-
stanza le une dalle altre, strane case che contano mille
anni e sontuose costruzioni moderne ; un fiume che
esce daun lago, un altro che discende dalle montagne;
ogni collina coperta di vigneti; e, a mezzodi, la ca-
tena delle Alpi che chiude 'orizzonte con la sua corona
di nevi scintillanti: tale & Zurigo, la vera capitale della
Svizzera tedesca, e 1’ Atene di tutta 1’ Elvezia. Scuola
politecnica, universita, collegi, societa di dotti, musei
e biblioteche, nulla manca a questa citta fra tutte le
altre privilegiata.

Un viaggiatore, che piti di una volta compi il giro
del mondo, disse ed a ragione: Il pit bel paese della
terra & 1' Europa; la pin bella parte dell’ Europa é la
Svizzera; il pit piacevole soggiorno della Svizzera,
per un uomo colto, & Zurigo.

Oltre la cattedrale, una delle cui due torri & co-
ronata da una statua di Carlomagno, la cittd possiede
altre tre chiese, tutte notevoli per diversi aspetti; ed
e appunto in un antico tempio, la Wasserkirche o
« chiesa dell’ acqua », che si trovano la biblioteea co-
munale e il museo di antichita.

Di 14, risalendo il corso del fiume, si entra nel
quartiere occupato massimamente dagli alberghi. La
strada che conduce dalla Wasserkirche al Palazzo
di Citta & una delle pit vivaci di Zurigo. Del resto,
le due rive della Limmal si sono equamente spar-

g
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tite le occupazioni e i guadagni: la riva sinistra si @
impadronita dell’industria, la riva destra del com-
mercio. Dei vecchi malineonici bastioni della citta non
restano che due avanzi: il bastione detto del Gatio,
intorno al quale & stato costruito il giardino botanico
e donde si gode, al cader del sole, una magnifica vista
del lago e delle Alpi, e I'ombreggiato isolotto della
Bauschanze, unito ora con un ponte alla terra ferma.

Ma sopratutto per gli stabilimenti di istruzione,
Zurigo tiene il primo posto in Europa. Quasi in ogni
strada vi & una scuola, modello, primaria, secondaria,
complementare, di sordo-muti o di ciechi; scuole di
ragazzi e scuole di fanciulle, scuole diurne e scuole
serali. In Isvizzera la scuola s’ impadronisce del cit-
tadino fin dalla culla, e non lo lascia che quand’egli
& adulto. Infatti, essa lo prende fanciullo, all’ etd di
sei o sette anni, fa di lui quello che vuole o pud di-
ventare: un operaio, un contadino, un dotto, un ne-
goziante, un fumista; in modo speciale essa rivolge
pero il suo potere a farne un uomo.

E nessuna idea spiacevole si unisce in Isvizzera
alla scuola. Lungi d’offrire un aspetto noioso e triste,
nella maggior parte dei cantoni il locale scolastico,
cosi in campagna come in cittd, é la costruzione pin
graziosa e meglio situata cheil fanciullo possa vedere
uscendo di casa. Penetrate nella pit remota gola delle
alte Alpi, e vi troverete un edifizio sorridente, spa-
zioso, aereato, che quasi sempre & la pit bella casa
del villaggio: & lascuola. Certi comuni arrivano per
fino ad avere uno speciale fabbricato per I’ estate, che
& d'ordinario una tettoia aperta e larga, retta da ele-
ganti colonnette, sotto la quale sono poste delle gran-
di tavole, con dei panchetti tondi di legno, fissi al
suolo per mezzo di una sola gamba; a lato, sotto
un’altra tettoia piu piccola, vedrete la palestra gin-
nastica con ogni suo utensile: il tutto situato, quanto
meglio & possibile, all’ ombra di folti alberi, sulla riva
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di un ruscelletto limpido che sposa il suo canto a
quello degli uccelli nascosti tra il fogliame.

E non & ancor tutto. Nelle belle giornate, gli sco-
lari, guidati dal maestro, vanno a fare delle lunghe
passeggiate, e, cammin facendo, studiano e fanno col-
lezioni di piante e di pietre. Altre volte, maestro e
scolari si recano in qualche comune delle vicinanze
per vedere se e in che cosa la vita vi differisca da
quella del loro villaggio. Nelle cittd poi, — e non ¢'®
viaggiatore che non abbia visto questo spettacolo —
gli scolari, di quando in quando, passeggiano per le
strade, con la musieca in testa, portando le loro ban-
diere e cantando in coro. Tutti si tiran da parte per
far loro posto, e contemplano con orgoglio la bella
sfilata.

Il cantone di Zurigo &, dopo quello di Berna, il
pitt popolato della Confederazione, e in superficie oc-
cupa il settimo posto, con mille settecento ventiquattro
Cmq. Tutte le sue montagne sono coltivabili dalle
radici alla vetta, perché nessuna di esse si eleva sl
di sopra della zona delle foreste ; cosi non vi si trova
neppure una piccola parte di terreno che non sia
sfruttata; le rive del lago, sopra tutto, sono veramente
ammirevoli..La, dove la natura non aveva posto che
rocce, ciottoli ed argilla, 1’industria dell’ uomo ha
saputo creare Phumus, ed & un vero piacere passeg-
giare per quelle campagne. Da per tutto delle casette
pulite e graziose, delle strade larghe, dei ponti solidi
e delle acque incanalate; per tutto la traccia dell’oe-
chio e della mano del padrone. Non una sorgente,
attorno alla cittd, che non sia utilizzata per 1’ irriga-
zione dei giardini, degli orti, dei campi, non un sen-
tiero che non sia fiancheggiato da alberi.
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148. - Salvadanaro.

Pensa al domani! E' uno dei savi consigli che
I’ esperienza d’ ogni giorno raccomanda alla gente
provvida. La lotta della vita & aspra. Oggi sorride I'ab-
bondanza, domani puo venire la carestia, se non per
noi, per tanti altri che dobbiamo aiutare. Ieri ancora
le campagne sfoggiavano le méssi e le vendemmie:
adesso e ritornato I'inverno colle sue nevi e coi suoi
ghiacei! Il risparmio sembra nella natura un’idea
innata, come quella del lavoro, e forse 1'una si com-
pleta coll’ altra. Il risparmio si manifesta anche negli
animali gnale istinto di conservazione e di sicurezza.

* % *

Chi non ha visto il cane che, per quanto sia in-
gordo, dopo d’aver fatta una mangiata in cucina,
trotta via serio serio per nascondere la pagnotta o
I’ osso che avanza? Scava colle unghie la terra, de-
pone il suo bottino in una buca profonda, la ricopre
accuratamente. Guai se si accorge che il ripostiglio
é stato veduto da gualche spione! Corre ancora sul
posto, ritorna a seavare, dissotterra il ghiotto tesoro,
e, guardandosi intorno con diffidenza, prende ogni
maniera di accorgimenti e di giravolte, fa un’altra
buea piu profonda, la ricopre con erbe, con fuscelli,
con paglia.

Eguali astuzie hanno le volpi e parecchi uccelli,
per esempio i barbagianni, i corvi, le gracchie. Vi
sono picchi che fabbricansi negli alberi nascondigli
per custodire le ghiande per la cattiva stagione. I

148. Paolo Lioy.
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pellicani (') hanno sotto il becco una specie di borsa:
la riempiono di pesciolini, e se ne vanno a mangiarli
tranquillamente, a poco a poco, sulla punta degli
scogli.

Codesto & egoismo, potra dirsi; ma anche sull’ e-
goismo vi sono molti pregiudizii. Gli spensierati, gli
seiuponi danno spesso codesto nome odiosissimo alla
previdenza, che, senza offendere le sante esigenze della
caritd e dell’amore, & giusta preoccupazione dell’av-
venire e guarentigia d’indipendenza e di dignita.

ER L

Trovansi anche negli animali forme di risparmio,
che riguardano non il solo individuo, ma le famiglie.
Non & il covo solitario, & il nido allietato dalla prole,
che viene munito di cibi pei giorni della penuria.
Gli scoiatfoli hanno magazzini sotterra o nei fori
degli alberi. Le marmotte e molti rosiecchianti aceu-
mulano a mucchi le frutta silvestri nelle gallerie delle
loro tane. I criceti sono topolini che si fabbricano
due camerette: una é la stanza nuziale, 1’altra il
granaio, dove qualche volta veggonsi ammassate pa-
recchie libbre di grani, di piselli, di fave.

* % K

Vi sono graziosi insettini, rassomiglianti alle ve-
spe, che dispongono presso alle ova gli alimenti de’
quali si ciberanno i pieeini appena nati. I nidi delle
pelopee, (*) costruiti in creta sotto le cornici delle
case, sono ripieni di cellette con bachi e con ragni
ne’ quali i figli,nascendo, trovano pronta la selvag-
gina pel desinare; ma quei bachi e quei ragni non
vengono uccisi dalle provvide mamme, bensi soltanto

(1) Pellicano : uccello bianco, che nasce nell’ Egitto.

(2) Pelope: specie d' insetti, formati di un pungiglione, che si trovano
nei paesi caldi. 8i costruiscono il nido, come le rondini, negli angoli dei
muri, nel soffitto dei granai, ecc.
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feriti a colpi di pungiglione. Cosi la dispensa resta
fornita di carne freschissima e punto stantia.... Code-
ste ecure materne appariscono tanto pitt meravigliose,
quando si sappia che solo i piceini sgusciati dalle
ova sono ghiotti di carne, mentre quelle buone mam-
me si appagano di sorbire il dolce miele dei fiori.

Vi sono anche mammine pietose che adottano
i figli degli altri. Le capinere, le verle, le strisciaiole,
le sterpazzole, le pispole, i pettirossi e altri uccellini
che gorgheggiano, svolazzando d’albero in albero
sulle rive erbose, covano e alimentano, come proprie
creature, le ovae i pulcini dei cuctili poltroni, i quali
danno a balia e mettono in collegio i loro figlivoli
per non pigliarsi fastidii.

Alcune specie di api allevano nei loro nidi la
prole di altre pecchie che non sanno costruirsi una
casa. Le brave chioccie adottano i puleini delle ani-
tre; bisogna vedere come si spaventano, quando ve-
dono gli anatrotti, starnazzando 1’ali, buttarsi nel-
I’acqual Tra cani e gatti non passano bhuone rela-
zioni d’ amicizia; eppure vi sono miceie che allattano
poveri cagnolini orfani.

Non & raro vedere turbe di vespe, che portano
soccorsi e alimento ad altri vespai. Ne ho viste d’in-
verno alcune essere tollerate ospiti negli alveari: in
alcuni formicai, almeno una diecina di specie d’insetti
trovano ospitalita ; vi passano caldi caldi I’inverno.

* * %

Nelle api e nelle formiche la previdenza e il ri-
sparmio si esercitano, oltreché nell’ individuo e nella
famiglia, in piccole cittadelle, in piccoli regni. Certe
cellette nelle quali il miele & chiuso da pesanti co-
perchi di cera, non si aprono negli alveari che nei




giorni della fame, quando & impossibile trovare al-
trove alimento. Le formiche non sono tutte, come
generalmente si crede, massaie: antichi serittori, da
Salomone (') e da Esdpo (*) fino a Plinio (%), resero
a torto proverhiale la loro industria nel raccogliere
provviste di grano. Codesta abitudine & propria sol-
tanto ad alcune specie meridionali. Vi & anzi in Ame-
rica, nel Texas, (*) una specie che chiamano la mie-
titrice, la quale non solo ammassa il grano nei suoi
magazzini, ma ecoltiva il panico, lo tiene mondo dalle
male erbe, sgrana le spighe, le sprigiona dalle pule,
le aseciuga al sole.

Quasi tutte le formiche hanno invece un’altra
industria che gli antichi, cosi prodighi di ammira-
zione per loro, non .avevano scoperta. Esercitano la
pastorizia. Le loro mueche sono gli afidi, quei piccoli
insettini verdognoli o nerastri, che si veggono quasi
immobili raggruppati a torme a succhiare i ramoscelli
giovani dei salici, dei carciofi, dei rosai e di altre
piante. Sgorga dai loro pori un latte doleiastro, del
quale le formiche sono avidissime.

Bisogna vedere come vanno a mungerli! Ma non
sono contente di servirsene ‘cosi a caso. Diventano
vere pastorelle. Se li portano, come agnellini, di qua
e di 14, li chiudono come gregge domestico nelle loro
piccole stalle, ne allevano nei formicai le uova, ne
tengono mandre sugli alberi.

* ¥ %

Nei libri-s'imparano tante ottime cose; ma, a chi
sappia osservare, una passeggiata in campagna, ol-
treché rallegrare il corpo e la mente, quanti insegna-
menti pud porgere nell’immensa attivitd della vita

(1) Salomone, re d’Israele, fu famoso per la sua sapienza.

(2) Esopo, scrittore di favole.

(3) Plinio, celebre naturalista.

(4) Texas, uno Stato della Federazione degli Stati Uniti d’America.

i
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universale, dove il lavoro di tutti gli esseri s’intreccia
colle leggi provvide della previdenzal — Va’ — esclama
giustamente una voce di mille e mille anni fa, la
voce di Salomone — va’, uomo pigro e imprevidente,
va' dalla formica e impara! Essa non ha scuola, né
maestri, né sapienza; eppure apparecchia nell’estate
il suo cibo pel verno, e pensa al domani! —

Certo, il salvadanaio pei bambini diventa una
insidia, se vi laseiano penetrare il brutto serpente
dell’egoismo o l'orribile rospo dell’avarizia: ma quando
il buon cuore ne tenga le chiavi, pei pit poveri pud
divenire l'aiuto dei giorni tristi, pei ricchi pud essere
il dispensatore di uno dei pit grandi piaceri.

Cosa sara poi codesto piacere? Quello di spac-
care il salvadanaio il giorno in cui, dietro le vetrate, si
vegga nel cantuccio della via, intirizzito di freddo, il
povero piccolo spazzacamino coi piedi seminudi in
mezzo alla neve, o la sera in cui venga a battere all’u-
scio la veechierella lacera e affamata, abbandonata da
tutti. Vedrete, bambini, che gusto di romperlo e ver-
sare tutto cid che contiene in quelle povere mani
tremanti!

149. - 11 risparmio nelle scuole.

I genitori ed i maestri v’ hanno ripetuto pit volte
questa bella veritd: a scuola non si va soltanto per
imparare a leggere, a scrivere, a far di conto, ma
innanzi tutto per apprendere i doveri del galantuomo.
Chi non & discepolo docile e studioso, chi non si di-
porta da figliolo savio e affettuoso, chi non si dimo-
stra gentile e cortese verso i compagni, non sara poi
un buon ecittadino.

La parola e I’ esempio dei vostri educatori v’ in-
segnano a fuggire ogni viltd, ogni azione disonesta;
ed io sono sicuro che nessuno di voi avra un giorno
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a recar lutto e disonore alla famiglia. Ma tutto questo
non basta. I’ essere immuni da vizi é certo un soave
conforto alla coscienza vostra, e vi guadagna la stima
e la benevolenza degli altri.

Vi sono pero altre virtu, che sembrano pit umili
e che non sono egualmente pregiate neppure da
quelli ehe hanno fama di buoni. Una di queste & la
virta del risparmio. Ho conosciuto degli operai, pre-
murosissimi per la moglie e per la prole, sempre
intenti al lavoro dall’alba alla sera, e non pertanto
I’anno intiero involti nella miseria. E perché mai?
E breve e facile la risposta. Costoro non erano pre-
videnti: tanto guadagno, tanta spesa: nessuna cura
dell’ avvenire: nessun pensiero di porre in serbo
anche una minima parte del danaro guadagnato in
ciascuna settimana.

Possibile che qualche persona savia ed amore-
vole non abbia mai detto loro: « Pensate al domani,
tenetevi pronti alle malattie, che possono incogliere
a voi ed ai vostri cari? »

Oh si! queste belle cose le avranno udite, 1’ a-
vranno lette cento volte sui libri. Ma non avvezzi fin
dalla fanciullezza ed esercitare una virtd cosi bella,
non avendola resa un’abitudine della loro vita, essi
avranno incomineciato a far bene, ma per tornare
domani alle spensierate spese di prima.

A questo punto qualecuno de’ miei piceoli lettori
mi fara probabilmente questa domanda : — Ma come
faremo mnoi per avvezzarci al risparmio in modo
che questo diventi proprio un’abitudine della nostra
vita ¢ —

Ve lo dird, miei piceoli amiei; anzi, se mi fosse
possibile, vi porterei fino a Quinto, ad Altanca, a Be-
dretto, o a Comprovasco, dove gli allievi sono ap-
punto esercitati nella virta del risparmio; e in una
di quelle scuole vi mostrerei il registro della cassa
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di risparmio ed i libretti dei depositi fatti dai singoli
alunni.

Non vi meravigliate, amici miei: si, anche nelle
scuole si pud istituire una cassa di risparmio.

Quelle dei predetti villaggi furono fondate nel
1899, e sono le prime e fin’ ora le sole casse di ri-
sparmio scolastiche del nostro Cantone.

Gli allievi di quelle scuole, dacché il risparmio
scolastico fu istituito, depositarono complessivamente
la bella somma di quasi un migliaio di franchi.

Io spero che la benefica istituzione si diffondera
in molte altre scuole, appena che la sua utilitd sara
meglio conosciuta.

Nella Svizzera tedesca e francese, principalmente
a Glarona, a Zurigo, nell’Appenzello Esterno, a San
Gallo, a Neuchitel e nel Cantone di Vaud, le casse
di risparmio scolastiche sono numerosissime; alla
fine del 1898, i loro depositi sorpassavano la cospicua
somma di un milione di franchi.

150. - Risparmio e buon cuore.

La mamma della Maria era malata, e il babbo
era fuori a lavorare, perché nel suo paese il lavoro
mancava.

Quel buon uomo ogni sabato sera spediva alla
moglie, con una cartolina-vaglia, la meta de’ suoi
guadagni.

La buona donna, con questi denari e con quel
poco che raccapezzava stirando la biancheria al Me-
dico, ai Maestri, al Segretario comunale ed al Farma-
cista, riusciva a tirare avanti alla meglio.

Ma venerdi scorso era a letto: da cinque giorni
non si sentiva punto bene e non aveva potuto lavo-
rare. Le rimanevano soltanto pochi centesimi di
quanto le aveva mandato il marito.
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— Dio mio! — pensava la povera donna — non
ho mai fatto un centesimo di debito, e per domani
non ci sono quattrini né per mangiare, né per com-
prare le medicine. Come fard mai? —

Passo tutto il giorno eon questo pensiero, e non
volle neanche sfogarsi con la Teresa, una buona vi-
¢ina, che di quando in quando andava ad assisterla.

Dopo le quattro, ritornd la Maria da scuola.

La donna, sentendola salire le scale, cereo di
ricomporsi, perché la povera fanciulla non si accor-
gesse del suo turbamento. Infatti quando la Maria
si avvicind al letto per domandarle come stava, e
per darle il solito bacio, ella cerco di atteggiare il
volto a un sorriso.

La bambina, baciando la mamma, senti che le
gote di lei erano umide, e si ritrasse turbata. Poi le
domando :

— Che hai, mamma ? Hai pianto ?

— Che! non ho pianto, io. Ti pare? Perché do-
vrei piangere, se sto meglio? —

La Maria non osd di insistere; ma capi che la
mamma aveva detto una generosa bugia. Dopo poco,
ottenuto il permesso di andar fuori, capitdo alla far-
macia; chiamd gentilmente i1 medico in disparte, e
gli disse:

— BSeusi, signor dottore, come sta la mamma ?

— Sta molto meglio: fra due o tre giorni si puo
alzare.

— Ma proprio? Mi diea la verita, mi raccomando.

— Ti dico proprio la veritd. Sta meglio, molto
meglio. Percheé?... :

— Mi pareva...

— No, no, stai tranquilla. Piuttosto, guarda che
prenda la medicina che le ho prescritta. Guarira an-
che piu presto.

— Quale medicina, signor dottore? —
Il Medico, rivoltosi al farmacista, gli domando se
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]a mamma della Maria avesse ordinato la medi-
cina. 11 farmacista rispose di no.

— Allora gliela porto io. Me la prepari. Vado a
casa e torno qua col denaro.

— Non importa — replico il farmacista. — La
pagherai poi... domani. Aspetta. —

Preparo, sotto gli ordini del medico, 1a medicina,
& consegnd alla fanciulla un fagottino di prese.

La Maria andd di corsa a casa, € gali le scale in
un attimo.

_ Ecco la medicina, mamima. Prendila subito.

__ La medicina? — domandd confusa la povera
donna. — E chi te 'ha data la medicina ?

— Me T’ha data il farmacista.

— E i denari per pagarla?

— Dammeli, e glieli porto. —

La donna tacque un momento tutta turbata, poi
aggiunse:

— Sai, Maria, hai fatto male. Non li ho i denari
per pagare la medicina. —

La Maria rimase afflitta e confusa; ma un mo-
mento dopo aggiunse:

__ Allora non Vi sono nemmeno i denari per far
la spesa sino a domenica! —

L,a mamma non rispose e si copri gli occhi col
fazzoletto.

— Non piangere, mamma, non piangere. I de-
nari ce li ho io.

—Tu ?

e 0

— E chi te 1i ha dati?

— Li ho alla Cassa scolastica di risparmio. Ci ho
diciotto franchi. —

Cosi dicendo, frugd nell'ultimo cassetto del cas-
settone, dove teneva i quinterni finiti, e tird fuori il
libretto della Cassa di risparmio.

_ Non ti avevo mai detto nulla — aggiunse —
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per farti una sorpresa. Avrei voluto comprarmi le
buccole; ma non me ne importa nulla delle bucecole,
sai. Ora vado dalla maestra e la prego di andare alla
Banca a ritirare tutti i miei denari. —

La Maria aveva quella sommetta alla Cassa di
risparmio, perché tutte le volte che il babbo o la
mamma le davano qualche soldo, lo portava a seuola,
invece di comprare delle ghiottornie.

151. - L’ economia e la spilorceria.

L’ economia é una grande raccolta; e chi fino da
giovinetto si avvezza a fare economia, & sicuro del
fatto suo negli anni maturi. Fare economia vuol dire
spendere quel che bisogna, spenderlo con giudizio,
tener conto di tutte le spese e di tutto quello che si
ha o che si guadagna, regolarsi a far le spese secondo
I’entrate, e cercare di spendere sempre qualeosa
meno di quello che s’ inecassa, per serbarlo a qualche
necessitd. Fare economia vuol dire anche guardare,
piu che non si faccia da molti, di non buttar via i
denari, siano pure pochi centesimi, in cosa da nulla ;
perché coi centesimi si fanno i franchi, e con i fran-
chi gli seudi, precisamente come coi minati si fanno
le ore, con le ore i giorni, i mesi, gli anni.

Tener conto dei denari, della roba da mangiare
e da vestire, della biancheria, della mobilia di easa,
degli arnesi, ecc., si chiama economia domestica; e
di questa economia domestica cosi necessaria, deb-
bono aver cura tanto le donne quanto gli uomini
fin da prineipio, altrimenti la casa va in fumo. Al-
cune cosette appartenenti all’ economia domestica
sono pit da donne che da uomini, altre pin da uo-
mini che da donne. Per esempio, il tener pulita la
casa e la mobilia, il riguardare la biancheria e la roba

151. Augusto Alfani.
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da vestire, I’ occuparsi della cucina ed altre cose di
questo genere, spetta massimamente alle donne;
badare agli arnesi, conservare i grani, i legumi, gli
ortaggi, il fare certe provviste di legna e di strami,
il tenere i conti e che so io, queste son tutte cose
pitt da uomini che da donne. Ma non & punto male
che anche le donne le sappiano fare e le faceiano,
specialmente quella di tenere i conti, 0 di segnare le
spese e le entrate.

Economia, ho detto, & spendere il necessario, né
di pit né di meno. Spendendo meno, si ha 1’ avarizia
e la spilorceria; vizi tanto esosi quanto e piit della
prodigalitd. Lo spiloreio non provvede ai suoi bisogni
con quella giusta misura che si richiede; risparmia
anche il necessario, patisce magari la fame, il freddo
ed altri malanni.

Gli spiloreci son sempre poveri; ma quando,
senza privazioni eccessive e senza patire, si pud ri-
sparmiare anche uno spillo e uno zolfino, va fatto.

A proposito di zolfini, sentite quello che avvenne
a due signori, i quali per un’opera di heneficenza
avevano avuto la commissione di recarsi ad accattare
alle case della loro cittd. Arrivarono alla casa d’un
vecchio, che si teneva per piuttosto tirato; e prima
di picehiare, mentre si domandavano se dovevano o
no presentarglisi, udirono che egli stava gridando
la serva, perché aveva sprecato uno zolfanello. A
questi due signori, nel sentire quest’ antifona, (*) ca-
scaron le braccia, e, 1i per li, presero la risoluzione
di venirsene via, sicurissimi che da lui non avreb-=
bero avuto il becco d’un quattrino; ma poi, anche
per un po’di curiosita, mutaron pensiero, picchiarono,
facendo ricerca di questo signore, e gli manifestarono
la cagione della loro visita, che cioé si trattava d’ una
colletta per una data opera di caritd. Il veechio li

() Antifona, dicesi familiarmente un discorso o un motto che faccia
presentire qualche cosa di spiacevole o di poco gradito.
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stette ad ascoltare, e quindi tutto tranquillo andd
alla serivania, prese la bella somma di cinquecento
franchi, e la consegnd come sua offerta a quei due
signori. Questi rimasero cosi stupiti, che non si sep-
pero trattenere da un moto di meraviglia. Il vecchio
se ne accorse, e franco ne domando loro il perché.
Essi gliela raccontarono tale e quale, dicendo che non
si sarebbero aspettati mai tanta larghezza da un si-
gnore che pochi minuti innanzi gridava la serva
per aver sprecato uno zolfanello. Egli sorrise, e sog-
giunse: — Avete ragione; ma se io nel corso della
mia vita non avessi risparmiato quello che mi &
stato possibile, senza far torto a me e senza far
male agli altri, oggi non sarei stato in grado certa-
mente di farvi questa offerta, che voi stimate cosi
abbondante.

152. - I poveri.

Questa mattina, camminando davanti a me quando
tornavamo dalla scuolax)assasti accanto a una pove-
ra, che teneva fra le ginocchia un bambino stentito
e smorto, e che ti domando I'elemosina. Tu la guar-
dasti e non le desti nulla, e pure ci avevi dei soldi
in tasea. Senti, figliuolo. Non abituarti a passare in-
differente davanti alla miseria che tende la mano, e
tanto meno davanti a una madre che chiede un soldo
per il suo bambino. Pensa che forse quel bambino
aveva fame, pensa allo strazio di quella povera donna.
Te lo immagini il singhiozzo disperato di tua madre,
quando un giorno ti dovesse dire: — Enrico, oggi
non posso darti nemmen del pane? — Quand’io do
un soldo a un mendico, ed egli mi dice: — Dio con-
servi la salute a lei e alle sue creature! — tu non
puoi comprendere la dolcezza che mi danno al cuore

152. E. De Amicis.
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quelle parole, 13 gratitudine che sento per quel po-
vero. Mi par davvero che quel buon augurio debba
conservarvi in buona salute per molto tempo, e ri-
torno a casa contenta, e penso: Oh! quel povero
m’ha reso assai pit di quanto gli ho dato! Ebbene,
fa ch'io senta qualche volta quel buon augurio pro-
vocato, meritato da te; togli tratto tratto un soldo alla
tua piccola borsa per lasciarlo cadere nella mano
d’un veechio senza spstegno, d'una madre senza pane,
d’un bimbo senza madreI poveri amano I'elemosina
dei ragazzi perché non li umilia, e perché i ragazzi,
che han bisogno di tutti, somigliano a loro: vedi che
ce n'dé sempre intorno alle scuole, dei poveri. L'ele-
mosina d’un uomo & un atto di carita; ma quella
d’ un fanciullo & insieme un atto di caritd e una ca-
rezza ; capisci? E come se dalla sua mano cadessero
insieme un soldo e un fiore. Pensa che a te non
manca nulla, che a loro manca tutto; che mentre tu
vuoi esser felice, a loro basta .di non morire. Pensa
che & un orrore che in mezzo a tanti palazzi, per le
vie dove passan carrozze e bambini vestiti di velluto,
ci siano delle donne, dei bimbi che non. hanno da
mangiare. Non aver da mangiare, Dio mio! Dei ra-
gazzi come te, buoni come te, intelligenti come te,
che in mezzo a una grande cittd non han da man-
giare, come belve perdute in un deserto! Oh mai
pit, Enrico, non passare mai pit davanti a una ma-
dre che mendica senza metterle un soldo nella mano!

Tua MADRE.
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153. - La generosita dei cittadini

di Soletta.

Nel 1318, la citta di Soletta fu assediata dall’eser-
cito del duca Leopoldo d’Austria, che voleva togliere
alla Svizzera le sue liberta.

Il duca aveva stabilito il campo sotto le mura
della cittd, di modo che I’Aar lo divideva in due parti,
riunite da un ponte. Durante l'assedio, le acque del
fiume furono tutto ad un tratto gonfiate da abbon-
danti piogge.

Il duca Leopoldo, per impedire che il ponte sia
trascinato dalle acque, lo fa caricare di pietre, ed or-
dina ad un gran numero di soldati di rimanervi
sopra: ma le acque del fiume continuano ad ingros-
sare, e improvvisamente, senza dar tempo a provve-
dere, il ponte cede.

I soldati cercano salvezza con la fuga, ma e troppo
tardi: si ode un fracasso terribile: il ponte cade
con tutti i soldati ¢he vi si trovano. Gli uni si im-
pigliano nelle proprie armi, e, non potendo nuotare,
periscono fra le onde; altri, cadendo, sono schiacciati
dalle pietre; altri vengono travolti nei gorghi: le
grida di terrore si mescolano al rumore delle acque
trasportate dalla velocita della corrente.

Spettacolo spaventoso, a cui, dall’ alto delle loro
torri, assistevano gli abitanti di Soletta, ai quali —
mirabile a dirsi — la catastrofe provocata dall’im-
prudenza del duca Leopoldo fa nascere tanta compas-
sione da dimenticare ogni odio. Essi non vedono piu
nei loro nemici che dei fratelli in pericolo, aprono
le porte della cittd, volano con le barche in loro soc-
corso, .con pericolo della lor propria vita.

153. Da M. Guyau.
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Lottando con la inondazione, essi raccolgono tutti
coloro che possono raggiungere, li conducono nella
citta, li riscaldano, li nutriscono, li richiamano in vita.
Poi, appena rimessi, lungi dal tenerli prigionieri, li
rimandano al loro accampamento.

Qualche giorno dopo, si vide il Duca Leopoldo a
cavallo presentarsi con trenta nobili cavalieri alla
porta della cittd a domandare d’ esser ricevuto in
Soletta. I1 Duca portava una bandiera: gli si aprirono
le porte, lo si fece entrare e tutti i cittadini gli fecero
corona.

« Grenerosi abitanti di Soletta — diss’egli —.in
cambio dei vostri benefizi, ricevete questa bandiera:
la vostra generositd ha trionfato del nostro odio. Ve-
nendo in soccorso dei miei soldati, voi avete ripor-
tato su di loro la pit bella vittoria. Custodite le liberta
che vi sono care e delle quali avete fatto cosi nobile
uso; io vengo a proporvi la pace »v.

154. - Ricco e povero.

Dice il ricco: - Io son possente ;
oro e gemme ho nel forzier;
ho una turba riverenle
sottomessa al mio voler.

Ho palazzi sontuost,
Ville al monte e alla pianura,
dove in copia @ miei riposi
non sudato il pan malura. —

Dice il povero: - Le braccia
per ricchezza Iddio mi dié;
ma pero, non (i dispiaceia,
ricco son piw assai di.te.

— a3 o £
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Sol che muii la fortuna,
le dovizie dei potenti
se ne vanno ad una ad una,
come foglie in preda ai venti.

Ma il mestier che mi da il pane,
niuno a e giammai torra;
per vicende ingrate o sirane
I arte mia non cambierd.

La fortuna a suo talento
mi rifiuli ogni ristoro;
i0, per vivere contento,
ho le braccia e il mio lavoro. —

155. - Gli amici operai.

..s.... Che invidia mi fanno i ragazzi che vedo cor-
rere alla scuola coi loro libri, quando mio padre mi
porta alla finestra! Ma fra poco c¢i tornerd io pure.
Sono tanto impaziente di rivedere tutti quei ragazzi,
il mio baneco, il giardino, quelle strade; di sapere
tutto quello che & accaduto in questo tempo; di ri-
mettermi ai miei libri e ai miei quaderni, che mi
pare un anno che non li vedo piti! Povera mia ma-
dre, com’ & dimagrata e impallidita! Povero padre
mio, come ha I’ aria stanca! E i miei buoni compa-
gni, che son venuti a trovarmi e camminavano in
punta di piedi e mi baciavano in fronte! Mi fa tri-
stezza ora a pensare che un giorno ci separeremo.
Con Derossi, con qualche altro, continueremo a far
gli studi insieme, forse; ma tutti gli altri ? Una volta
finita la scuola primaria, addio: non ci vedremo pin;
non li vedrd piu accanto al mio letto quando sard
malato ; Garrone, Precossi, Coretti, tanti bravi ra-
gazzi, tanti buoni e cari compagni, mai piu!l

155. E. De Amicis.
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« Perché, Enrico, mai pi? Questo dipendera da
te. Finite le elementari, tu andrai al Ginnasio ed essi
faranno gli operai; ma rimarrete nella stessa citta,
forse per molti anni. E perché, allora, non v’ avrete
pitt a rivedere? Quando tu sarai al Liceo o all’ Uni-
versitd, li andrai a cercare nelle loro botteghe o nelle
loro officine, e ti sard un grande piacere il ritrovare
i tuoi compagni d’ infanzia, — uomini, — al lavoro.
Vorrei vedere che tu non andassi a cercar Coretti e
Precossi, dovunque fossero! Tu ci andrai, e passerai
delle ore in loro compagnia, e vedrai, studiando la
vita e il mondo, quante cose potrai imparare da loro,
che nessun altri ti sapra insegnare, e sulle loro arti
e sulla loro societa e sul tuo paese. E bada- che se
non conserverai queste amicizie, sara ben difficile
che tu ne acquisti altre simili in avvenire, delle ami-
cizie, voglio dire, fuori della classe a cui appartieni:
e cosi vivrai in una classe sola, e I’uomo che pra-
tica una sola classe sociale, & come lo studioso che
non legge altro che un libro.

Proponiti quindi fin d’ora di conservarti quei
buoni amici anche dopo che sarete divisi, e coltivali
fin d’ora di preferenza, appunto perché son figliuoli
d’ operai. Vedi: gli uomini delle classi superiori sono
gli ufficiali, e gli operai sono i soldati del lavoro;
ma, cosi nella societd come nell’ esercito, non solo
il soldato non & men nobile dell’ ufficiale, perché la
nobilta sta nel lavoro e non nel guadagno, nel va-
lore e non nel grado; ma se ¢’ & uma superioritd di
merito & dalla parte del soldato, dell’ operaio, i quali
ricavan dall’opera propria minor profitto. Ama dun-
que, rispetta sopra tutti, fra i tuoi compagni, i fi-
gliuoli dei soldati del lavoro; onora in essi le fatiche
e i sacrifici dei loro parenti, disprezza le differenze
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di fortuna e di classe, sulle quali i vili soltanto re-
golano i sentimenti e la cortesia; ama Garrone, ama
Precossi, ama Coretti, ama il tuo « muratorino, » che
nei loro petti di piccoli operai chiudono dei cuori
generosi, e giura a te medesimo che nessun cangia-
mento di fortuna potra mai strappare queste sante
amicizie infantili dall’anima tua. Giura che se fra qua-
rant’ anni, passando in una stazione di strada ferrata,
riconoscerai nej panni di un macechinista il tuo vee-
chio Garrone col viso nero... ah non m’occorre che
tu lo giuri: son sicuro che salterai sulla macchina
e che gli getterai le braceia al collo, fossi anche il
Presidente del Governo.

Tuo PADRE. »
156. - Del nome proprio e del casato.

I1 nome proprio d’una persona si serive sempre
prima  del suo casato, e scriverlo dopo & uno spro-
posito grossolano che fa parere idioti anche a non
essere. Torquato Tasso, Francesco Ferrucci, Pietro
Micca, Ciro Menotli.

Infatti il nome esprime la persona, il casato, la
famiglia. Ciro Menotli, vale come Ciro della famiglia
Menotiti. Sarebbe ridicolo scrivere Famiglia Menotli
Ciro. Parra ugualmente ridicolo se scriverai Menolti
Ciro.- Alighieri Dante, Petrarca Francesco, Cavalcanti
Guido, Boccaccio Giovanni nessuno lo direbbe, sola-
mente perché nessuno dei nostri veechi fu mai cosi...
irriflessivo da scriver il suo casato prima del nome,
di togliere a se stessi il diritto della precedenza de-
clinando la propria individualita.

I nostri veechi del medio evo (e durarono fino al
Cinquecento) spesso tralasciavano il nome della fa-
miglia. Mettevan il nome del paese nativo dopo il

156. Policarpo Petrocchi.
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proprio, per distinzione. Cino da Pistoia, Leonardo
d’ Arezzo, Leonardo da Vinci, Raffaello da Urbino,
o mettevano, come anc’ oggi il popolo, il nome del
padre. Cola di Rienzo, Michel di Lando.

In Francia chiaman prenome il nome di persona,
appunto perché va avanti al casato, e le nazioni ci-
vili non usano posporlo. Neanche un oste, che & un
oste, ne’ paesi civili oserebbe fare, dici pure un ca-
talogo, coi casati prima. Guardati dunque da questo
vizio volgare, perché non & casuale, né pedantesca
la regola dei nostri vecchi e del mondo civile. E te
ne addurremo le ragioni principali, con tanta pia
insistenza, perché questo & uno di quegli errori che
solo agli sciocchi pud parer piccolo.

Registrare il nome prima del casato & cosa na-
turale, perché chi & chiamato a rispondere e a fir-
mare, risponde e firma per conto suo e non della
famiglia, senz’ una speciale dichiarazione, perché
ognuno @ figliolo delle sue azioni, e la famiglia non
pud venire che in second’ ordine. Il pronome Io sara
sempre il primo pronome; e se ti domandiamo chi
sei, tu, non la tua famiglia, devi esser nominato per
il primo.

Oltre a questo, necessitad vuole che il nome della
persona si scriva costantemente prima, perche molti
essendo i casati venuti dai nomi di persona, & bene
conoscere alla prima qual & 1’uno, e qual & 1" altro,
e non far confusioni.

Ci sono dei casati, e non pochi, che sono puri e
semplici nomi: Marcello, Ernesto, Giovanni, Ambro-
gio, Pio, Rocco, Onofrio, Nino, Nocentino, Nardo,
Colombo, ecc.

Ora se a te o a me viene una lettera firmata
Ernesto, Marcello, Ambrogio, Pio, Giovanni, Ercole,
Ezio, Colombo, tu e io abbiamo diritto alla prima di
sapere qual & il casato e quale il nome. Una persona
potra essere Nino Onofrio, un’ altra Onofrio Nino, e
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non ha nessun diritto né dovere, né I’una né I'altra,
di confondere o barattare il proprio individuo.

Aggiungi. Oggi usa metter per nome proprio ad-
dirittura dei casati. Tu e io abbiamo piacere di sapere
uno che si firma Menotti Garibaldi, Garibaldi Maz-
zini, a quale famiglia appartenga;seé Menolti della
famiglia Mazzini, Mazzini della famiglia Garibaldi, o
viceversa. Non & mica lecito d’obbligarei a far ri-
cerca delle fedi di nascita o di chiedere informazioni
a munieipi o a privati, per scoprire quello che dev’ es-
ser chiaro a prima vista.

Seaccade d’ avere a scrivere i casati in un elenco,
dato che quest’elenco sia per ordine alfabetico (che
altrimenti sarebbe senza senso comune) passi che si
seriva prima il easato, perché le persone vengon
cosl a esser messe famiglia per famiglia. Avvertirai
perd di segnare il nome proprio non semplicemente
di seguito, ma tra parentesi, o tra due virgole, anche
perché ci sono dei casati doppi, che altrimenti si po-
trebber confondere col nome. Se tu serivi Mussato
Silvio Alberto, senza distinzione, io non so se qui vi
siano due casati o due nomi; ma se avrai nell’ elenco
seritto Mussato (Silvio Alberto) o Mussato Silvio (Al-
berto), mi avrai evitato I’equivoco.

157. - Dal giornale dei ragazzi.

Per consiglio della nonna, Enrico e Ada, figliuoli
del signor Arturo Colli, avevano un piccolo quaderno
intitolato 17 mio giornale, dove prendevano ricordo
di quello che quotidianamente loro accadeva.

Vi segnavano le operazioni fatte, le impressioni
ricevute e tutto quello, insomma, che credevano me-
ritevole di non essere dimenticato.

157. Da Neri Tanfucio.
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Diamo una scorsa ai due faseicoletti, e misuriamo
Ja profondita di questi due grandi pensatori.

Dal giornale di Enrico.
I3

Tutte le volte che ho da fare qualche cosa di
nuovo, dico subito dentro di me: «non mi riesce !'»
e trovo una gran fatica a principiare.

Ma appena ho principiato, spesso mi accorgo che
quello che mi pareva impossibile & possibilissimo, e
che, qualche volta, & anche facile.

Ho poca fede nelle mie forze, e voglio correg-
germi di questo difetto.

IL.

Mi ricordo che un giorno mi prese il male del
poltrone in un modo come non mi era mai accaduto.
La mattina, per liberarmi della noia d’andare a
geuola, dissi che mi sentivo male, e... non era vero
nulla!

Ma mi ricordo anche che delle giornate di noia,
di pentimento e di vergogna come quella, non ne ho
mai passate altre.

IIL.

Tutti mi rimproverano perché sono troppo facile
a lasciarmi prendere dalla collera.

Se tutti mi dicono questo, & segno che deve es-
ser vero. Specialmente la mamma non mi da mai
pace coi suoi rimproveri.

Ma la mia mamma voglio contentarla, povera
mamma, quando mi dice che 1'ira d’oggi la serbi a
domani. Tutte le volte che mi sentird pizzicare o i
pugni o la lingua, prima di adoprarli voglio recitare
col pensiero una pagina del mio libro di lettura, che
imparerd apposta a memoria.




Maurizio del Ponte Nuovo ha dovuto chiudere
la sua bottega. Non c¢i andava pilt nessuno per le
brutte maniere che aveva con gli avventori.

Anche la mamma aveva smesso d’andarei a
fare le compre, perchd 1a trattava tanto sgarbata-
mente, come se lui, servendoci, ¢i facesse un gran
favore, e noi, a servirei da lui, gli si fosse fatta una
cattiva azione.

E ora ha dovuto chiudere. Mi rincresce tanto per
la sua famiglia, perché sono buona gente e perche
tutti dicono che’presto saranno ridotti alla miseria.
Ma lui se I’é meritata.

V.

Raffaello, il figliolo maggiore del Palchetti, quel
perfetto villanaceceio che diseorre sempre nel tempo
che shadiglia e sbadiglia sempre nel tempo che di-
scorre, comincia a pretenderla a giovanotto educato
e spiritoso. Ma, secondo me, da quello che egli & a
quello che pretende di essere, v'é una bella distanza.

Tutte le volte che si trova superato da una mia
risposta pungente, si sfoga a darmi dei pizzicotti.

Se, per difendersi quando occorrerebbe adoprare
lo spirito e la lingua, ha bisogno di ricorrere alle
mani, & segno che non ha né spirito, né ingegno,
né educazione.

Quello d'aver sempre le mani in ballo & un suo
modo per farsi ascoltare e per fare il chiasso.

Dev’esser vero quel proverbio che dice: Scherzo

di mano, scherzo di villano.

VL

Com’ ¢ antipatico il figliolo del Dottore, con quei
solinoni ehe gli arrivano agli orecchi e con quella
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palandra che gli tocca quasi terra! E com’ & noioso
con quei paroloni e con quei discorsoni che non fi-
niscono mai!

Tutte le volte che mi viene a trovare, quando io
avrei una voglia matta di divertirmi, non fa altro
che borbottare di politica, di societd marcia e di
questioni sociali.

Figuriamoci ehe cosa possiamo capire lui ed io
di queste cose!

L' altro giorno mi si spassiono di tanti suoi do-
lori, e conchiuse col dirmi che era stanco della vita...
Lui! lui che ha cinque anni soli pia di me!

[o, non sapendo che, cosa rispondergli, gli dissi
che sarebbe stato meglio andare sul prato dietro
casa a giuocare alla palla.

Se n’ebbe per male. Mi guardd con certi occhi
sgomenti, come se gli facessi una gran compassione,
e se n’andd brontolando : «Che gioventu! che gio-
ventu!»

Io rimasi li a guardarlo e a dire dentro di me:
« Che imbecille, che imbecille I'»

VIL

A forza di sentirmelo ripetere, mi sono persuaso
anch’io d'essere un po’ troppo canzonatore. Vera-
mente non mi parrebbe che ci fosse un gran male,
perché io non canzono altro che quelli che se lo
meritano. Ma il male ¢i deve essere di certo, percheé,
quando qualecuno canzona me, le mani mi comineiano
subito a pizzicare, il sangue mi monta alla testa, e,
se non ¢’ & chi mi regga, lo picchio.

E’ mai possibile che tutti i miei compagni si
meritino tante canzonature e io punto ? Direi di no.
Dunque, chimi rimprovera deve aver ragione; e io
voglio correggermi anche per quell’altro motivo che
ne ho toceate tante, e specialmente da quel cosaccio
del Brindelloni, che ora mi bastano.
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| Dal giornale di Ada.
iE

Quanto ho sofferto oggi! La mamma si é sentita
male tutta la notte; e anche stamattina non si sente o
bene. ‘
Non mi vuole uscire dalla testa che questo male ’
| se lo sia sentito per colpa mia, perché ieri la feci tanto
i inquietare. Si, deve essere proprio questa la cagione. Il
1 Quando dianzi sono andata a darle il buon giorno,
‘ ‘ mi ha abbraceciata e mi ha strinta con piu tenerezza l
‘ del solito.
1 Se mi avesse voltato le spalle o m’ avesse fatto un |
rimprovero, ora sarei meno addolorata.

IL.

Sento d’esser gelosa della mia cugina Luisa,
perché essa ha tre anni pit di me, e perché molte
cose che a lei permettono di fare, a me non le per-
mettono.

Sento che faccio male, ma non mi riesce di vin-
cermi.

Di certo, la nonna se ne deve essere accorta. Me
ne persuasi quando mi disse: Guarda che cosa ti af-
fligge, grullerella!,, E, dopo, aggiunse qualche altra
cosa che non capii; mi disse:” Consolati, Ada:
perrd presto un tempo nel quale Lwisa invidiera le,
che avrai tre anni meno di lei.,,
| Che avra voluto dire la nonna?

I11. |

Chi avrebbe mai potuto pensarlo? Il marito della
povera Geltrude, il babbo di Bastianino e di Maso,
1 era un ubriacone e un giocatore che & morto giovane
giovane, consumato dagli stravizi!
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Lei & inveechiata prima del tempo e il suo figliuolo,
il povero Bastianino, se & vero quello che dicono, &
sottile e gracile a quel modo dalla fame che ha sofferto
e dalle botte che gli dava suo padre, quando tornava
a casa ubriaco.

Tutte queste cose le ho sapute stamani per caso.
Dio mio, che orrori! Pare-impossibile che vi siano
degli uomini cosi scellerati!

E dalla bocea della povera Geltrude non si & mai
sentito useire un lamento! Anzi, a rammentarle il
suo marito, sospira e gli occhi le si empiono di la-
crime. Quanto deve essere buono il cuore di quella
donna !

IV

Anche questa la voglio serivere per non dimen-
ticarla.

Mi rammento che ungiorno,dovendo dire a memo-
ria una poesia lunga lunga, senza saperne nemmeno
una parola, misi il libretto aperto dentro alla cartella
e la lessi tutta da cima a fondo, fingendo di recitarla
a mente.

Appena fatta questa bella cosa, non mi parve
d’ esserne malcontenta. Solamente, quando sentii che
la maestra mi aveva dato un bel nove, il rimorso
comineio a tormentarmi, e mi misi a sedere con una
gran voglia di confessare la mia vergogna.

Una mia compagna disse la poesia dopo di me,
e la disse male, perche la sapeva poco.

La maestra la rimproverd, le dette un quattro e mi
additd a lei e a tutte le bambine della scuola, come
un esempio da imitarsi.

Allora non mi fu possibile di restare zitta; detti
in un pianto dirotto e confessai la mia colpa.

M’ aspettavo sicura una grossa punizione:; ma,
invece, la maestra e tutte le mie compagne mi copri-
rono di baci, ed ebbi un dieci in condotta.
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La visita all’ Asilo é stata per me una cosa molto
commovente! Ma piu di tutto mi ha fafto tenerezza
la mia nonna, quando si é ferinata nella stanza dove
erano i panierini delle merende.

La nonna li apriva a uno a uno, guardava quello
che v'era dentro e indovinava, ad ogni panierino,
se la mamma che lo aveva preparato era molto o
poco povera, se era precisa o sciatta, se era buona
o disamorata. E non ha sbagliato mai!

In uno di quei panierini v’ era un quarto di mela,
una coda di salacca e un panetto nero piceino piccino.
Ma tutto era rivoltato in carta pulita e accomodato
con tanta precisione, che la nonna ha detto: « La
mamma di questo bambino deve essere una donna
molto povera, ma piena d’ amore.»

E la signora Direttrice ha risposto sorridendo :
«E vero»

In un altro v’ erano sei fichi secchi, una bella
fetta di cacio fresco e un bel pezzo di pane bianco,
ma tutto arruffato e mescolato insieme alla rin-
fusa. « Questa mamma », ha detto la nonna, « non
¢ né povera né avara; ma deve essere sciatla e di-
samorata. »

E la signora Direttrice, approvando col capo, ha
detto: « E' wero.»

In un altro paniere, tutto lacero, ma pulito pulito,
v'era un cantuccino di pane, solo solo, nero e duro.
La mia nonna ha esclamato sospirando: « Quania
miseria nella casa di questa povera wmadre! Forse
su questo pane ¢ cascata qualche lacrima!>

E la signora Direttrice ha risposto: « Puo darsi.»

Un altro era vuoto! La nonna s’ & voltata a guar-
dare la Direttrice, e la Direttrice le ha detto:

=\,
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- « I d'una povera bambina, figlia d'uno scioperalo,
alla quale la mamma raramente ha da dare qualche
cosa per la merenda. Ma i bambini del mio Asilo lo
sanno; e quando vengono a questa tavola a mangiare
e a ricrearsi, la caritd di tutti provvede anche a lei.»

158. - Cuore e cervello.

Fate, o bimbi, che in voi,
Tanto adesso che poi,
Sempre il cervello sia
Col cuore in armonia :

L un con I’ altro a vicenda,
Si consigli e § inlenda.
Talvolta puo il cervello
Farvi passar per bello

Cio che invece non é:

K sapete perche?

Perché il cervel sovente,
0 debol troppo, o ardente,
Se non s’ accoppia al cuore,
Precipita in errore;
Come al cuor, generoso
E anch’ esso impeluoso,
Non rare volte avviene
Che, in luogo di far bene,
Se al cervel non da refia,
Una follia commetia.

158. Enrico Fiorentino.
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159. - L’ uragano.

Da due giorniil baro-
metro siabbassava con
tale insistenza, da met-
tere in pensiero. I con-
tadini, i servitori di casa
e gli altri di famiglia non
temevano nulla di male,
perche lo stato del cielo
non dava nessun segno
di quello che stava per
accadere ; ma il signor

e Pietro, il quale andava

ogni tanto a picchiottare con le dita sul vetro del-

I’ aneroide; era

seriamente turbato nel vedere, non

solo I'abbassamento, ma la tendenza ostinata che
aveva quella benedetta lancetta nera ad abbassarsi.
E quella benedetta lancetta nera era gia discesa

qualche grado

— Che hai,
torbido? — gl
Leopoldo.

— Vorrei avere schierati nel mio
podere una mezza dozzina di cannoni
grandinifughi, e allora sarei pin tran-

quillo.

— E hai fede in questa nuova

scoperta ?

— Non so dirtelo, perché ancora
manecano prove sicure. Ma dopo che
ho veduto domare la crittogama delle

viti con la polv

159. Renato Fucini.

sotto la tempesta !
Pietro, che sei tanto
1 domando il signor

ere di zolfo e la pero-

5 Cannone
nospera col solfato di rame, non volto  grandinifugo.
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mai la faceia indietro, quando sento dire di qualche
novita della scienza contro i nemiei che minaceiano
le nostre povere campagne.... Senti ¢ Comincia gia la
musica | —

Un turbine di vento investi la casa con tal vio-
lenza da farla tremare; e si senti il primo tuono che
brontolava cupo nel fondo. 1l signor Pietro ando a
dare un'altra occhiata al barometro, e ritornd nella
stanza.

— Ebbene? — domandd il signor Leopoldo.

— Altri due gradi al peggio! —

Dopo il mezzogiorno comparvero le prime avvi-
saglie del disastro che si preparava. Verso il sud si
affaccid un tendone violetto cupo, e da quello, strac-
ciati dal vento, comineciarono a stacecarsi nembi di
nuvolacci scapigliati, che passavano per 1’aria eome
fantasmi paurosi che si rincorressero a volo.

Il crescendo della bufera che s’avanzava era
spaventoso. I1 huio fatto dai nuvoli era cosi folto, che
nella stanza ci si vedeva appena; e attraverso ai eri-
stalli fradici della finestra, dove 1'acqua sferzava a
diluvio, non si vedeva altro che una confusione dia-
bolica di foglie, di tralei, di rami strappati alle piante
e di chiome tormentate e shatacchiate dalla furia del
vento. E in mezzo a quell'abisso, la fiamma e lo
scroscio dei fulmini che non davano tregua.

I ragazzi e le donne entrarono spauriti a rifu-
giarsi nella stanza.

Parve, a un tratto, che i nuvoli si diradassero un
poco, e i cuori si riaprirono alla speranza; ma quello
era invece il segnale della strage.

Prima un chicco, il quale rimbalzo secco sui cri-
stalli, poi due, poi quattro, poi cento, poi mille....
« La grandine, la grandine!...»

E lo strepito sinistro si converti rapidamente in
una romba cupa, spaventosa, continua, mettendo il




ghiaccio nelle ossa e la desolazione nel cuore... « La
grandine, la grandine!...»

Dopo un quarto d’ora, tutto era cessato. Attra-
verso al eristalli appannati si fece strada un raggio
vivo di sole; e il signor Pietro, che era seduto in un
canto col capo fra le mani, si alzo lentamente, e col
viso pieno di sconforto, andd ad aprire la finestra.

La campagna era bianca. Non una foglia, non
un filo di verde interrompeva il candore dei campi.
I rami delle piante, come abbrustoliti da un incen-
dio, brillavano nudi nel sole!

EE

Il contegno dei ragazzi in quel momento cosi
grave, fu quello che doveva essere.

Erano giunti, poveri picecini, all’eta nella quale
si comincia a distinguere il bene dal male; ed erano
rimasti atterriti dalla disgrazia toccata alla loro fa-
miglia.

Quando, la sera, si sentiron dire dal babbo che
il suo scoramento ﬂc.g‘_ailmen!'ato dal pensiero di non
poter pit, per questiinvyM) ‘Wr]i o ai monti o al
mare, come aveva promesso, quel tre figliuoli pieni
di giudizio e di cuore, gli si gettarono al collo dicendo :

— Se questo deve aumentare il tuo affanno, con-
solati, babbo. Tutte le spiagge e tutti i monti della
Terra non valgono per noi quanto una tua occhiata
amorosa, e quanto una carezza della nostramamma. —

160. Un bambino coraggioso.

Oggi il signor maestro e¢i ha fatto un racconto
del Guidi, che & il bimbo piu piceolo della scuola,
quello che tutti canzonano perche, si dice, & alto
quanto un soldo di cacio.

160. Aurelio Gotti.
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— Ieri notte, — disse il maestro, — con quel tem-
paccio indiavolato, in casa del povero Guidi, del vostro
compagno, accadde una disgrazia. Il babbo fu improv-
visamente sorpreso da una grave malattia; si sveglio,
poco dopo che aveva preso sonno, senza potere ap-
pena articolare parola, e con un braccio e una gamba
dalla parte sinistra che non poteva pii muovere.
Subito fu in piedi tutta la famiglia, e chi piangeva da.
una parte e chi dall’altra; ci voleva il medico: ma
il medico sta in paese, lontano cinque Cm. dal po-
dere del Guidi, e non c’erano uomini che potessero
andarlo a chiamare. Il fratello del malato, lo zio del
nostro Michelino, era partito il giorno prima; un
giovinotto, che tengono per garzone, non s’era fatto
vedere fino dal giorno innanzi; e non sapevano quindi
come fare. Michelino, che s’ era levato anche lui e
non faceva che piangere a vedere il babbo in quello
stato, d'un tratto disse: « Vado io. »

Per fare pit presto, scese giu nella stalla, si fece
aiutare dalla mamma a mettere la briglia al cavallo,
che avevano per il barroceio, ci montod su a bisdosso,
e via. Voi tutti, a quell’ora, dormivate, e non sapete
che notte & stata. L’acqua veniva giu a catinelle, e
tirava di tratto in tratto un vento cosi forte, che pa-
reva volesse spiantare le case. Michelino, a quell’ora,
e con quel tempo, era, solo solo, per la via che conduce
al paese, ove abitava il medico; passo il fiume gonfio
gonfio, attraversd la macchia, picchiando sempre co’
caleagni il povero cavallo perché andasse piu forte;
pensava al suo babbo e a null’ altro. In quel buio, in
quella solitudine, a quell’ acqua, e in mezzo a un
bosco, che col rumore che facevano gli alberi pareva
un mare in burrasea, Michelino non ebbe paura di
nulla.

Arrivato in paese, andd alla casa del medico;
dové penare un pezzo prima che gli aprissero l'uscio;
come gli fu aperto, il dottore lo fece passare in ca-
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mera. Michelino era in uno stato che avrebbe fatto
compassione alle pietre, tutto fradicio mezzo, e con
un viso bianco che pareva quello della morte. Rac-
contd al dottore del babbo, e si raccomandd che si
levasse, che facesse presto, e corresse: « Il mio babbo
muore », diceva Michelino, « per carita venga a salvar-
melo: le daremo tutto quello che vuole, ma ce lo
salvi. » Il dottore, alla vista di quel bambino, domando:
« Ma sei sole? » « Si, sono solo », rispose Michelino,
« ma non ho avuto paura; Dio mio, faccia presto,
venga via con me. »

Il dottore s’alzd subito, si vesti, e, piu presto che
pote, scese gilt a insellare il cavallo e partirono. A
quell’ora I'acqua era un po’ cessata, il vento tirava
meno forte, di quando in quando, tra gli squarci
delle nuvole compariva la luna e illuminava un po’
la via, In poco meno d'un’ora fecero la strada. I
medico, quando ebbe visto 'ammalato, disse subito
che non c’era tempo da perdere, e che bisognava levar-
gli sangue: e, preparato tutto 'occorrente, glielo levo.

A mano a mano che il sangue usciva dalla vena,
I'ammalato pareva migliorare, comincio ad aprire
gli occhi, che fin allora aveva tenuto chiusi, e a pro-
nunziare qualehe parola. « To spero », disse il dottore
alla moglie dell'ammalato che stava li presso al letto.
« che questa volta la scampi, e se la seampa, come
m’auguro, si deve al vostro Michelino: un poco piu
che g’'indugiasse, non c’era proprio rimedio. E pieno
di coraggio quel figliuolo; a vederlo non si direbbe. »
In quel punto rientrd in camera del babbo Miche-
lino, che era stato di 12 a mutarsi tutto, dalla cami-
cia fino alle scarpe, ché pareva essere stato tuffato
in un bozzo d’acqua. Appena lo vide il dottore:
« Bravo, bimbo », gli disse, « tu hai salvato il tuo bab-
bo. Chi ha coraggio da piccino, lo avra poi anche da
grande; tu diventerai quello che si dice un womo.
Mi rallegro con te. »
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E voi, seguitd a dire il maestro, rivolto a tutti
gli scolari, vi siete sempre preso giuoco di lui, per-
ché & cosi piccinino, ed ha quell’aria che si direbbe
dovesse tremare ad ogni mover di foglia. Ma vedete
che cosa fa I’amore; egli ebbe coraggio, perché ama
il suo babbo, la sua mamma, tutti della sua famiglia;
quando un giorno amera la patria, come oggi ama
i suoi, state sicuri che diventers un eroe. D’ora in
avanti, quando Michelino tornerd a scuola, rispetta-
telo, pensate che tutti non avreeste avuto il coraggio
che ebbe lui. —

161. - Modestia.

... Ora vieni un poco con me: rechiamoeci 1a su
quei campi biondeggianti di spighe. Vedi come esse
si piegano verso terra! Alcune soltanto, qua e 1a, re-
stano dirifte e sovrastano alle altre. Quelle poche
certamente saranno le piu pregiate.

Accostiamoci e spicchiamo una di quelle che ten-
gono il capo verso terra. Senti come pesa! Sgrania-
mola. Oh quanti chicchi!

Ora prendi una delle piu diritte; come & bella a
vedersi! come promette bene! Levane la bueccia...
Ma che... & quasi vuota di dentro!.. Oh come ingan-
nava I'occhio quella spiga! Gettala, gettala via ; essa
non & buona a niente. L’altra, invece, conservala.

Dimmi adesso: sai tu ritrovare qualche rasso-
miglianza tra queste spighe ed i giovanetti?...

Non ti sembra che i giovanetti modesti e sinceri
si possano paragonare alla spiga ripiegata e piena
di granellini; e i superbi e bugiardi all’altra diritta
e vuota ?

Infatti, la spiga ripiegata e colma si china verso

terra, perché tutte le sue forze sono raccolte a for-

164. G. Fanti.
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mare e maturare il fratto che & la parte migliore;
e cosi il buon giovinetto raccoglie tutti i suoi pen-
sieri a formare il cuore e la mente, che sono la sua
miglior parte, né si vanta delle belle cose imparate
e delle buone azioni compiute; si mostra qual e,
virtuoso, sincero, schietto, modesto.

La spiga vuota, invece, se ne sta cosi diritta, per-
ché non lavora attorno al frutto; cresce disperdendo
le sue forze nelle parti meno pregevoli di se stessa;
e cosi inganna soltanto 1’ occhio di ¢hi ha poca espe-
rienza ; come appunto i giovanetti vuoti di cervello,
vanitosi, bugiardi si vantano delle apparenze e cer-
cano di darla a bere ai creduli; come le giovanette
leggiere leggiere fanno pompa dei capelli, del collo
tornito, delle mani, dei piedi, dei bei vestiti, per in-
gannare la gente. Scioccherellel... la gente le cono-
sce bene e le giudica come meritano.

Ma tu, appena levata la buccia alla spiga or ora
colta sul campo, I'hai gettata via. Infatti le spighe
senza granellini & inutile a conservarle, poiché non
servono a nulla. — Cosi avviene dei ragazzi vani e
non veritieri. Essi non si possono, no, buttar via;
ma vengono perod disprezzati e derisi dagli altri, e
lasciati in abbandono.

Comprendete dunque che la modestia e la since-
rita sono due pregi inestimabili. Avvezzatevi, fino da
questi primi anni, modesti e sinceri.

Vedete la Michelina come sta composta, contegno-
sa ?... Essa, quando va per la strada, non fissa gli oc-
chi in faccia alle persone, non si ferma qua e 14, non
volge il capo da una parte e dall’altra. In conver-
sazione serba sempre il suo contegno prudente e
modesto: prima di parlare, pensa a quello che deve
dire; non si abbandona ad un molesto chiacchierio,
come fanno tante altre fanciulle; veste con pulitezza,
ma senza affettazione; non mena vanto di quello
che sa. Eppure ha imparato tante utili cognizioni!

¥y
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Ma quanto pia s’istruisce, tanto pitt comprende che
ne deve acquistare molte e molte altre. Cosi ubbi-
disce sempre al babbo, alla mamma, ed & amorosa,
buona, compiacente con tutti. In tal modo sfugge
anche il pericolo di fabbricare bugie. — Le bugie si
dicono, quando ¢'é bisogno di nascondere qualche
cosa di male; si studiano le apparenze, quando il di
dentro é cattivo. Ma gli onesti giovinetti non hanno
nulla da tener celato; essi si mostrano quali sono,
e poiche si conducono sempre come esige il loro
dovere di buoni figliuoli, portano in tutti i loro atti
una ingenuita, una schiettezza che innamorano, co-
me la Michelina.

Che se poi qualche volta, di rado, avessero a
cadere in fallo non volendo, lo confessano al babbo
o alla mamma o ai maestri con tufta sincerita. Fa-
cilmente si perdona a chi confessa un errore, perche
confessare un fallo vuol dire riconoscerlo per tale,
e provarne pentimento e dolore.

Le giovinette poi devono ben guardarsi dal ve-
nir su doppie, vane, affettate. — Prudenti, si; ma
schiette e affettuose: non c¢’é cosa che tanto piaccia
agli uomini quanto la sinceritd, la schiettezza delle
giovanette. — Una fanciulla bugiarda e falsa & tenuta
in disprezzo da tutti. Nessuno si fida di lei ; nessuno
la vuole presso di seé.

Infatti, come potranno il babbo, la mamma, i
fratelli, gli amici concedere il loro affetto a tale gio-
vinetta, se, conoscendola finta, dubiteranno de’ suoi
affetti ?... Al mondo si vuol bene-a quelli che ci vo-
gliono bene e che ce ne danno prova.

Le giovanette vanitose e finte sono simili a quegli
anellini d’oro falso che tu vedi talvolta nelle ceste
dei venditori ambulanti; quegli anellini non ingan-
nano le persone saggie; piacciono un istante a chi
ha poca esperienza; ma poi vengono levati dal dito
e messi in disparte, quando la superficie color d’oro
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& corrosa dal sudore e si scopre poi dentro il me-
tallo rozzo.

162. - La prosuntuosa.

Le fanciulle di una scuola, dove s’ insegnava ogni
sorta di lavori femminili, furono invitate ad offrire
ciascuna qualche cosuccia di propria fattura, a bene-
fizio d’un asilo di bambini poveri.

Le fanciulle risposero premurose all’ invito; e
quale recd un trapunto in bianco, quale un ricamo
in lana; chi un lavoro all’uncinetto, oppure a ma-
glia, e via dicendo. Quei diversi oggetti furono dati
a vendere ad una mercantessa, la quale teneva bot-
tega appunto di vestimenti da donne e da bambini,
e che si era offerta di farlo senza compenso.

Ora, tra le fanciulle ve n’ era una (eredo si chiu-
masse Ildegonda), la quale si stimava in ogni cosa
dappiu delle altre.

« Ecco 1’ occasione, » pensoella fra sé, «di farmi
certa del pregio, in cui son tenute le cose mie. Gia,
nella scuola non mi si rende giustizia. La maestra,
parziale per talune, non mi ha punto in grazia; le
compagne non parlano che per invidia. Andiamo un
po’ dalla mercantessa; quella non mi conosce, e da
lei potrd scoprire la veritd »

Venne alla bottega, ed accennando ad un collaretto
trapunto, c¢h’era lavoro di una delle sue compagne,
ne domando il prezzo. « Tre franchi, » rispose la
mercantessa. » — « K queste pantofole ? » soggiunse Il-
degonda pigliando infmano con certo fare di sprezzo
il ricamo di quella che le era pit in uggia. « Non meno
di cinque,» disse la mercantessa, « e sono proprio re-
galate. » — « E quanto costa allora, » chiese la fanciulla,
« cotesta cintura tutta ricamata a perline? » E, in cosi

162. Schina.
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dire, indicava il proprio lavoro, non dubitando che
avesse ad essere il piu pregiato di tutti. « Oh cotesta
cintura, » rispose la venditrice, «a chi facesse acqui-
sto del collaretto e delle pantofole, la darei di so-
prammercato. E chi vorrebbe mai comperare una co-
succia cosi sgraziata e fatta a strapazzo?»

L’ Ildegonda si fece rossa come una bragia; e
quantunque abbassasse gli occhi, non seppe nascon-
dere la propria confusione. Della quale avvedutasi
la mercantessa: « E che ?» riprese ella, « sareste stata
voi, per caso, a ricamare questa cintura? M incresce
di avervi mortificata ; ma pur credetemi, ho detto la
veritd. Che se mai foste venuta qui per intenderla,
lasciate che me ne consoli con voi. Sarebbe indizio
che vi preme di far buona riuscita; e questa non
pud manecare a chi la vuole da senno. »

L’ Ildegonda lascid la bottega riflettendo alle pa-
role della mercantessa, e guarita non poco della sua
prosunzione.

163. - I soprannomi.

Un bel giorno Giannettino tornd a casa, che
s’ era tagliato il ciuffo: quel gran ciuffo di capelli,
che era il suo orgoglio e la sua ambizione.

Questo strano avvenimento fece caso a tutti.

Perch2 bisogna sapere che la sua mamma e il
Dottore e quante persone bazzicavano per la casa,
gli avevano sempre predicato:

— Giannettino, tagliati codesto ciuffaccio! Non
sole t’imbruttisce, ma, scendendoti git sugli occhi,
finira col farti prendere un vizio di guardatura! —

E Giannettino, duro!

L’ ammonirlo e il dargli dei buoni consigli era
tutto fiato buttato via.

163. Collodi.
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Piuttosto che tagliarsi quel ciuffo, che, secondo
il suo poco giudizio, gli dava una cert’aria di fierezze
e di originalita, Giannettino avrebbe preferito di ta-
gliarsi 1’indice o il pollice della mano des!ra.

Disgraziati quei ragazzi che credono di aver
sempre ragione, e che quando ineciampano in qual-
cuno che abbia la pazienza di correggerli, lo pigliano
subite in sospetto di una persona che parli per ge-
losia, o che brontoli per la vecchia smania di bron-
tolare.

— Com’e che ti sei tagliato il ciuffo? — gli do-
mandod il Dottore, guardandolo fisso negli occhi.

Giannettino, senza scomporsi, inventd una bella
bugia, e rispose:

— Le dird ... Ieri sera, mentre leggevo la Storia,
avvicinai un po’ troppo la testa al lume, e mi ab-
bronzai tutti i capelli. Ecco la ragione perché sta-
mani me li son dovuti tagliare. —

Ma il Dottore, che non era uomo da comprar
carote per fragole di giardino, gli fece, ridendo sul
viso:

— Cuen!

— Proprio, & la verita.

— Ciod, una bugia.

— In parola d’ onore!

— Non giurare! Hai detto una delle tue solite
bugie, e basta cosi. —

Giannettino, con tutta la sua disinvoltura, divento
rosso come un cocomero dipinto.

Volle il caso che il Dottore, appena uscito di
casa, 8’ imbattesse in un ragazz. .o che era compagno
di scuola di Giannettino; e, andandogli incontro, oli
domandd:

— Vorrei levarmi una curiosita: che cosa é ac-
caduto a Giannettino in questi giorn*™ —~
Il ragazzo fece bocca da ridere, e non rispose.

i
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— Tu sai che di me ti puoi fidare! — insiste
il Dottore.

— Lo so; — disse il giovanetto esitando — ma
mi faccia il piacere, per ecarita, di non andargli a
raccontare che 1’ha saputo da me: se no, Giannet-
tino sarebbe capace di mangiarmi vivo. —

Il ragazzo che parlava cosi, si chiamava Carlino:
ed era un bambinetto gracile, mingherlino, patito,
tutto pelle e ossa.

Aveva un visino bianco come la cera, e due lab-
bra cosi pallide e scolorite, che parevano due foglie
di rosa in una tazza di latte.

— Badi, veh! — comineid a dire Carlino, rispon-
dendo al Dottore — Giannettino, nel fondo; & un
buon figliuolo, e io gli voglio bene; proprio gli vo-
glio bene, quantunque mi abbia fatto piangere tante
volte! Ma Giannettino... che vuol che le dicat & un
benedetto ragazzo, che oramai ha il vizio di canzonar
tutti, e di mettere a tutti il soprannome.

— Bruttissimo vizio! — disse il Dottore.

— Gua’! c¢i sono dei sopr-mnomi, ne convengo
anch’io, che non fanno né ecsldo, né freddo; ma,
bisogna esser giusti, ce ne sono di quelli che
scottano e che arrivano proprio al cuore! Si figuri
che viene alla nostra scuola un ragazzo, che, pove-
rino, & nato con una spalla un po’ piu grossa dell’ al-
tra; e Giannettino, per divertirsi, gli dice sempre:
0 Gobbino! Un altro ragazzo, perché & zoppo da un
piede e camniina colle grucce, lo chiama Zoppo
Vulcano.

C'& poi un povero figliuolo, che da piccino ebbe
la disgrazia che gli rovesciarono sul capo una sco-
della di minestra bollente, e i capelli, in un punto
della testa, non gli tornarono pit; e Giannettino a
dirgli: O Pelato!

A un altro ragazzo, perché & di povera gente e
non pud vestirsi bene come noi, gli ha messo il

»
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nome di Maestro Miseria. Eppoi ci sarebbero tanti
e tanti altri... e fra questi, com’ella pud figurarselo,
ci sono anch’io...

— Come! — disse il Dottore — quella birba di
Giannettino ha messo il soprannome anche a te?

— Ce ne fosse! Mi bececd subito il primo giorno
che entrai nella scuola. E sa perché? per la ragione
che io sono cosi malatino e sbhiancato di pelle, mi
mise il soprannome di... —

E perché si vedeva bene che Carlino c¢i pativaa
ripetere il suo soprannome, cosi il Dottore lo inter-
ruppe subito, dicendogli:

— Non m’ importa di saperlo: anzi, non lo vo-
glio sapere.

— Gia... — riprese "il ragazzetto diventando
sempre pitt malinconico — glielo posso anche dire:

a ogni modo sono quasi due anni che Giannettino
mi chiama cosi... e oramai ci comincio a far I’ o-
reechio! Insomma, perché sono pallido e sbhiancato,
mi chiama... Ricotta! Ora lo domando a lei...—se-
guitava a dir Carlino quasi piangendo e con un fil
di voce che si sentiva appena — che colpa ci ho i
se sono sbiancato e se ho poca salute? Che lo facét:
per divertimento? Che crede Giannettino che io ei
provi gusto a tossire tutti i giorni e a sentire il me-
dico che dice sempre alla mamma: « Questo ragazzo
ha bisogno di molti riguardi, se no...» — «questo
ragazzo bisogna custodirlo, se no...» — «questo
ragazzo bisognerebbe tenerlo nel cotone, se no...» Che
crede che io non lo capisca quel se no? Quel se no, vuol
dire: — «se no, alla prima rinfrescata, quel ragazzo
se ne va ...» — Eppure, vede, signor Dottore? non
dird che quel soprannome di... Ricot{a sia una pa-
rolaceia che offenda.... ma gua’! a me, tutte le volte
che me lo sento dire, mi rammenta che sono un
povero ragazzo malato, e questa cosa mi mette ad-

dosso un malumore... e alle volte mi piglia una__
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serratura qui... — e si toced la gola — che mi par
proprio di morire! Lei, signor Dottore, dira che le
son giuccate, ma se sapesse, per questo nomacecio di
Ricotta, quanti pianti ho fatto!...—

E Carlino, senza avvedersene, piangeva, e le la-
crime gli cascavano giu per le gote, grosse come
perle.

— Che Giannettino — grido il Dottore indigna-
tissimo — fosse un grande sguaiato, lo sapevo da
un pezzo! ma, confesso la veritd, non avrei mai e
poi mai creduto che fosse per giunta anche cosi
tristo e cattivo di cuore.

— Cattivo di cuore, no!... — disse Carlino colla
vivacita affettuosa dell’ amico che vuol difendere
I’ amico.

— Sissignore! tristo e cattivo di cuore; — ripeté
il Dottore — perché il canzonare la gente e il met-
terla in berlina con versacci o soprannomi ridieoli,
sta sempre male, anzi malissimo; ma la cosa poi di

mortificare le persone infelici e di mortificarle in

quelle malattie e in quei difetti fisici, nei quali non
hanno nessuna colpa, non solo & una crudeltd, ma
i pare una vera vigliaccheria! Oh, se Giannettino
mi capita davanti!...
— No, — disse Carlino — mi faccia il piacere:
non stia a sgridarlo; tanto piu che ieri, per la piu
corta, ebbe una lezione da ricordarsene per un pezzo.

— Davvero? e questa lezione quale fu?

— Bisogna sapere che, batti oggi, picchia domani,
tutti i ragazzi di scuola cominciavano a essere stufi
di sentirsi offendere e sbertare da Giannettino. Allora
che cosa fecero? Misero su fra loro una congiura per
trovare un soprannome anche a Giannettino. E per-

_ché aveva quel ciuffo di capelli rossi sulla testa, fis-
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di chiamarlo Capirosso. Detw
i uscirono dalla scuola, gli fecero
neiarono a gridare: « Eccolo
Capirosso! Evviva Capirosso! Fuori Capirosso!» €
colla boeca e col fischio rifacevano il verso che fanno
i capirossi quando sono in gabbia. Si figuri Gilan-
nettino! Colla bizza che gli schizzava dagli occhi, si
provb q rivoltarsi...; ma lui era solo, e gli altri
erano tanti: percio, quando s’ accorse che a pigliarli
colle cattive ci avrebbe rimesso un tanto di suo, si
avvicind ai caporioni che urlavano piu forte e disse:
__ Perché mi chiamate Capirosso ?
— Gua’! gli 8 un soprannome — gli risposero.
— Ma perché per 1’ appunto Capirosso?
__ Bella forza! per via di quel ciuffacecio di ca-
pelli rossi che porti sulla testa.
~— Byion Vi vergognate? — soggiunse Giannet-
tino colla voce che gli tremava dalla rabbia.
— E non Vi vergognate a canzonare in quest
modo un vostro compagno di scuola?
- Senti! senti! da che pulpito vien la predical
— urlarono i ragazzi. — O non sei stato tu la prima
pietra dello scandalo det soprannomi ?
e lare M0 —F gli disse Minuzzolo, che era uno
di quelli che vociavano piu forte — rammentati che
quel che & fatto & reso. Lo dice anche il proverbio.
— Amimo, via... — soggiunse Giannettino tutto
mortificato — 10 Vi faccio un patto! se non mi date pit1
uel soprannome stupido, che pr
— Altro se ti stal — griddo Mi
— Insomma ... Sé non mi da
nome citrullo, io vi prometto, da oggi in poi,
marvi sempre col vostro nome. Accettate ?
— Accettiamo! —
E li, tutti d’amore © d’ accord
una stretta di mano: €,
rono a casa, ognuno per

sarono, tutti d’accordo,

tatto, appena ier
ruota dintorno € comi

nuzzolo.

la sua strada.

oprio non mi sta...
te piu quel sopran-

di chia-

o, si gecambiarono
rifatta la pace, se ne anda-
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Ma Giannettino rimase cosi scottato da quel so-
prannome, che corse difilato dal parrucchiere e si
fece zucconare fino alla pelle.

164. - I doveri verso la patria.

Vittorino, bel giovine di vent’anni, da qualche
settimana era a Coira a fare il suo primo servizio
militare, cioé la scuola delle reclute. ]

Egli era partito dal suo paese molto mal volen-
tieri, perché vi aveva lasciato tante carissime perso-
ne: la sua mamma ed il suo babbo che amava tene-
rissimamente, due sorelle a cui pur voleva tanto
bene e parecchi buoni amiei.

Nei primi giorni, le cose gli passarono lisce ; ma
quando le esercitazioni diventarono piu diffieili, e do-
vette affaticarsi per capire gli ordini de’ suoi istrut-
tori e sostenerne spesso i rabbuffi, comineid a sen-
tirsi una grande uggia addosso ; un desiderio sfrenato
di tornare a casa sua; una smania, un tormento, una
tristezza da non si dire.

E scrivendo, quasi ogni giorno, all’amico suo
Camillo, spropositando, diceva: <

« Sono gia stanco di questo maledetlo servizio
militare... Non ne posso piu... Ecco il bel frutto di
portarci via cosi come carne insaccata dalle nostre
case... Gerto, io mi buschero presto una gran malat-
tia... Dillo ai miei di casa... E !di loro che faccian
voti ch’io torni presto, magari mezzo morto, ma
presto. »

Camillo gli rispondeva, ingegnandosi a tenerlo
su con buone parole: ma era fiato sprecato. Vitto-
rino replicava con maggior disperazione.

Allora Camillo si rivolse al signor Guglielmo, che
era statogmaestro suo e di Vittorino. 11 maestro disse
— iGN ivero io; gli dard sulla voce; lo consi-
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glierd, lo conforterd... Non dubitare, Camillo, spe-
riamo bene... —

E la sera stessa indirizzd guesta lettera alla no-
stra recluta:

Caro Vittorino,

Io ti conobbi sempre per un giovane pieno di
buona volonta, amante della fatica, serupoloso nella
esecuzione de’ tuoi doveri. Anche quando ti ebbi
seolaro, ti vidi sempre tra i piu diligenti e sottomessi
alunni della mia scuola. Quando io ti dicevo: Vitto-
rino, fa’ questo, perché questo & il tuo dovere; fu,
senza profferir parola, eseguivi i miei ordini con la
massima diligenza.

Ora. come mai ti rammarichi tanto della tua vita
di soldato, e ti mostri insofferente de' tuoi nuovi
doveri?

Questi non sono, Vittorino, gl’insegnamenti che
ricevesti da me. Io ripetei spesso a te e a’ tuoi com-
pagni, come ti ripeto adesso: Ricordatevi, figliuoli,
che, vivendo in societa, noi abbiamo tanti doveri da
compiere. Ne abbiamo verso noi stessi e verso gli
altri. Noi dobbiamo crescere onesti e istruiti; operosi
e saggi. Dobbiamo lavorare per noi e per gli altri, e
ajutarci scambievolmente in tutti i bisogni della vita,
rispettando le leggi e contribuendo tutti, secondo la
nostra condizione, al buon andamento del governo
del paese; se no, quando ognuno volesse condursi
a capriccio e pretendesse di godere i vantaggi della
vita in comune, senza sopportarne i pesi, come po-
trebbero mantenersi la regola e 1’ ordine di una so-
cietd, che sopra questo precetto: Uno per tulli, e
tutti per uno ha poste le sue fondamenta?

Altre volte ti portai I'esempio di una famiglia in
cui ciascuno ha le sue funzioni da compiere, sotto
la dipendenza del capo di famiglia. Le spese si fanno
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in comune, sul contributo delle fatiche di tutti. Ma
chi avrebbe la faccia tosta di mettersi a tavola, allun-
gando la scodella per ricevere la sua porzione di
minestra, quando non avesse lavorato come gli altri
per meritarsela ?

E cosi si comporterebbe nello Stato quel giovine
che tentasse di rifiutarsi all’ obbligo del servizio mi-
litare, o compiesse quel servigio di malavoglia,
mancando all’ esatto adempimento dei doveri, che
appartengono alla vita regolare del quartiere e del
campo... O non debbono i cittadini, da se medesimi.
provvedere alla sicurezza, alla tranquillita dello Sta-
to? tutelare 1’ ordine pubblico, all’ interno? rendersi
agguerriti e forti per respingere chiunque, dal di fuori,
tentasse di manomettere la nostra liberta e la nostra
indipendenza, che tanti sacrifici costarono agli avi
nostri? Hai dimenticato, Vittorino, cheda difesa della
patria & il piu sacro dovere dei cittadini? Chi non
sente questo dovere, o finge di non sentirlo, non &
degno di chiamarsi svizzero.

Ti ricorderai, Vittorino, che io-feci sempre voli
perché la parola fire sia scritta in fondo al libro delle
guerre, libro in cui sono registrate le piu grandi
sventure dei popoli; ti ricorderai che vagheggiai sem-
pre il trionfo della fratellanza e della pace univer-
sale... Esortandoti ora a fare il tuo dovere di soldato,
non smentisco punto quei voti; poiché il cittadino
svizzero fa il soldato non gia ger portare la guerra
fra i popoli, bensi per rendersi abile a difendere il
territorio della propria patria contro eventuali attac-
chi dello straniero. E* questo un compito nobilissimo;
e non v’ é soldato al mondo che abbia una patria
cosl bella e cosi degna d'essere servita e difesa.

Caro Vittorino, tu forse non comprendi bene
alecune delle cose che ti ho detto. Ma ti basti questo:
Nessuno ha diritto di sottrarsi a quello che le sawvie
leggi della patria prescrivono a tuiti di fare. Animo
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dunque; buona volonta e fermezza. Specchiati ne
tuoi compagni migliori; rammentati che io e la tua
mamma, il tuo babbo, le tue sorelle e tutte 1" altre
persone che ti amano, non potremmo piu voler bene
a un infingardo, o a un pusillanime.

I Tuo MAESTRO.
* ¥ ¥

Vittorino lesse e rilesse piu volte questa lettera;
gli tornarono alla mente tutte le buone parole che
in iscuola aveva udito dal maestro, ricordd parecchi
degli episodi commoventi della nostra storia nazio-
nale, e senti vergogna d’ esser stato di animo cosi
vile.

Drallora in poi il servizio militare non gli parve
pit pesante, anzi ci provd gusto, e ‘alla fine della
scuola i suoi superiori lo scelsero, insieme con alecuni
altri, per la promozione a Caporale.

165. - Il Soldato Svizzero.

Sul campo di Marte Se spiega un vessillo,
Esulta il soldato, E I umile Croce;
Che libero ¢ nato Se innalza una voce,
In libero suol; E woce d onor ;
La verga nol doma Al magico accento
Di duce straniero, Si scuote il gagliardo,
L’ indocile impero Dal Giura al Gottardo,
Non teme. d’ un sol. Dal Rodano al Ren.
Eterno gli freme Potenli, stupite!
Sublime nel petlo E sacra la terra
D' Elvezia I’ affetto, Che tante Pinserra
D’ Elvezia il valor. Memorie nel sen.

165. Pietro Peri.
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Sul campo di Marte 0 patrio Ticino,
Bsulta il soldato, Nei figli ¢ affida,
Che libero ¢ nato Ovunque li guida
In libero suol ; Fortuna o destin.

La verga nol doma Rivali dei prodi,
Di duce straniero, Qual brami saranno,
L’ indocile impero K i prodi diranno:
Non teme d’un sol. « Non mente il Ticin!»

166. - Estate.

0 sole fiammeggiante !
0 vesperi sereni!
0 tra le nubi infrante
Luce d’ arcobaleni !

Splendon le falci; al piano
Calano i mietitori,
Che gia maturo ¢é il grano
Sotto i possenti ardori.

Falciate alacremendte,
E premnio alle fatiche
Daranno, o buona gente,
Le maturale spiche.

0 fresche ore del giorno,
Quando ritornerete?
Ronzan le mosche intorno :
Afa, sudore e sete!

Ma da’ raggi infocati
Facil difesa han tulli,

E cibo agli affamalti
Dan largamente i frulti.

166. Guido Mazzoni.
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Che noia questo sciame
Di mosche ed il sudorel
Ma il freddo, ma la fame
Son mal tanio peggiore!

167. - La rugiada.

Eravamo di luglio: ad una giornata afosa come
quando il cielo e coperto, era succeduta una notte buia
e senza stelle. Le nuvole formavano come una cappa
di pilombo che premeva sulla terra e ci toglieva lo
scintillio degli astri. Mario, alzatosi di buon mattino,
se ne ando nell’ orto per cogliere un grappolo di mo-
scato che cominciava gia a nereggiare sulla pergola.

— Chi sa perché, pensava, stamattina non ¢’ é
la rugiada né sull’erbe, né sulle foglie degli alberi
e delle viti ? Adesso verra gin il nonno e me lo dira. —

Ed ecco infatti discendere il buon vecchio, che
viene subito abbracciato dal nipotino e salutato con
un festoso buon giorno!

— Sai, nonno, che cosa ho notato stamani? Ho
notato che stanotte non & caduta neppure una goc-
cia di rugiada. Guarda, guarda, nonno, come & asciut-
ta ’erba e come sono asciutte le foglie degli alberi.
Chi sa il perché?

— Noi non abbiamo veduto come era il cielo sta-
notte e specialmente stamattina prima dell”alba; ma
anche senza aver veduto, possiamo esser certi che
stanotte il cielo & stato coperto dalle nubi.

— E perché?

— Ecco il perché. Innanzi tutto non avrai dimen-
ticato che nell’aria ¢’é sempre una quantitd pia o
meno grande di vapore acqueo, il quale vapore,
venendo a contatto eon un corpo freddo, si con-
densa in forma di rugiada. Ma perché cid possa ac-
cadere, & necessario che i vapori trovino 1'aria fredda
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e la terra fredda. Tu sai che di giorno la terra viene
riscaldata dai raggi solari e il calore che essa accu-
mula lo diffonde di notte nell’aria. Se questo calore
non trova nessun impedimento, si eleva fino alle pit
alte regioni dell’ atmosfera; e la terra, dopo aver per-
duto il suo calore, si raffredda. Allora i vapori, che si
trovano a contatto colla terra raffreddata, si conden-
sano e formano la rugiada. Ma se il calore irradia-
to dalla terra, di notte trova una nuvola, questa non
lo lascia passare, ma lo rimanda un’altra volta sulla
terra, la quale percid non viene mai raffreddata ab-
bastanza da poter condensare in rugiada i vapori che
si trovano al suo contatto. Chi sa se hai inteso ¢io
che t’ ho detto!...

— Mi par d’avereinteso. Ecco: laterra di giorno
riceve dal sole una quantita di calore: di notte lo
irradia nell’aria, eppercio lo perde e diventa fredda;
e allora i vapori a contatto colla terra fredda si con-
vertono in rugiada. Se nell’aria ci sono delle nuvole,
queste rimandano alla terra il calore da leiirradiato,
eppercio la terra non diveuta maiabbastanza fredda
da poter convertire in rugiada i vapori che si tro-
vano con essa a contatto. Va bene cosi?

— Benissimo, caro Mario; se continui cosi ad
apprendere belle ed utili cognizioni, diventerai un
bravo fisico.

168. - Dei bagni.

La famiglia Tommasi aveva passato il mese di
luglio ai bagni di mare, sulla riviera ligure di po-
nente. Questa riviera é tutta una bellezza incantevole.
I colli verdeggianti e fioriti, i villini signorili, le acque
azzurre del Mediterraneo e le barche d’ogni gran-

168. 0. Boni.
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dezza e colore, che le percorrono, formano uno spet-
tacolo che, visto una volta, non si dimentica piu.

In un giorno di scuola, nel tempo della ricrea-
zione, Giorgina Tommasi, in mezzo a un gruppo di
compagne, descriveva ¢io che aveva veduto.

— Non potete immaginare niente di simile —
diceva Giorgina. — Che bella cosa il mare! lo non
sarei venuta via. Tutta la spiaggia era coperta di
casotti e di piccole tende, dove la gente, che fa i
bagni, va a spogliarsi e a vestirsi, e si trattiene delle
ore a godere I’ombra e a respirare 1’aria marina.
Si vedono delle centinaia di persone a diguazzare
nell’'acqua fresca, a nuotare, a correre nella.sabbia.
Il mio divertimento pitt gradito era di andare a di-
stendermi, tutta grondante d’ acqua, nell’ arena calda,
come facevano altre bambine. Io griderd sempre, —
concluse Giorgina, — evviva i bagni di mare!

— Evviva pure, — fece Nelda scherzosamente;
— ma perché si fanno i bagni? Desidererei saperlo,
pel caso che diventassi ricca. —

Giorgina aveva fatto i bagni, ma, a dire la verita,
non sapeva perché li aveva fatti, e la domanda di
Nelda la pose nell’ imbarazzo. Ci pensd un momento,
ma non trovo altra risposta che questa:

— Oh bella! si fanno per lavarsi!

— Allora, — osservd Nelda giustamente, — non
¢’ & bisogno d’useir di casa': io mi lavo con I’ acqua
del pozzo, senza alcuna spesa. —

Ma. la maestra, che anche nella riereazione teneva
teso I’ orecchio per cogliere i discorsi delle sue alunne
¢ le occasioni d’istruirle, udita I’ osservazione di
Nelda, disse:

— I bagni di mare si fanno per cagione di salute.
L'acqua del mare & salata; quella del pozzo & dolce:
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quella ha delle virta che non ha questa, e molte
malattie si fanno guarire, o se ne arrestano i pro-
gressi, coi bagni di mare. Ecco perché le persone
benefiche devon pensare agli serofolosi poveri, e con-
tribuire alle spese che occorrono agli Ospizi marini
per inviare ai bagni di mare i bambini rachitici o
scrofolosi dell’ operaio, che non & in grado di man-
darveli a proprio carico.

Queste malattie si curano anche con le acque
termali o minerali. Tra le altre, sono famose le terme
di Salsomaggiore, che nella state sono il convegno
piu ricercato delle famiglie facoltose.

Ma anche i bagni d’acqua dolce sono utilissimi.
E ha ragione la Nelda: uno pud servirsi anche del-
I’acqua del pozzo, senza alcuna spesa. Non per lavarsi
il viso e le mani, ché questo si fa tutti i giorni, ma
per bagnarsi dal capo alle piante piu spesso che si
pud. La nettezza del corpo ci preserva da molte ma-
lattie, e i bagni frequenti danno vigore alla salute e
fanno piu pronti alla fatica i nostri musecoli e la no-
stra volonta. Ma io letm:o sugli occhi birichini di Nelda
una domanda:

— Per fare i bagni d’acqua dolce dovremo dun-
que calarci nel pozzo? Non & vero che pensi questo?

— Nossignora, — fece la Nelda, che era diven-
tata rossa come una fragola.

— E’ uno scherzo, — disse la maestra. — E’ pero
vero che molte cose indispensabili non si fanno,
quando non & per pigrizia o trascuraggine naturale,
perché si crede di non avere i comodi per farle. (lon
la scusa di non potere andare al mare o a qualche
stabilimento balneario, o di non avere i denari da
comprare un bagno a dondolo, molti non toceano
I"acqua che con le dita e la punta del naso. Ma chi
& tanto povero da non avere in casa un bigoncio ?
Ebbene, ragazze mie, poiché non possiamo andare
al mare, almeno una volta la settimana ricordiamoci




— 444 —

del nostro bigoncio, e ringraziamo Dio che la nostra
salute abbia bisogno di cosi poco per conservarsi.
— Giovedi - disse Nelda alle amiche, dopo che la
maestra sifu allontanata, — faro anch’io i miei bagni
di mare in un bigoncio, —
E come disse, fece.

169. - In fondo al mare.

Sapete voi, fanciulli, che cosa contenga il mare?
Contiene un ricco mondo di piante e di animali.

Un mondo con tutti i suoi orrori e le sue bel-
lezze, con la vita nelle sue pit possenti manifesta-
zioni, con una infinita di esseri che nascono, si agi-
tano, vivono e muoiono.

E non crediate che io intenda parlare solamente
delle specie innumerevoli di pesci e degli altri pit
noti animali acquatici, dalla piccola sardella al ter-
ribile pesce cane, dalla rosea triglia all’enorme ba-
lena, dalla stella marina alla seppia. la quale agita i
tentacoli viscidi e lividi in cerca di preda.

In certi mari vi sono i bei coralli dalle rosee
ramificazioni sparse di fiori bianchi, stellati, che sono
gli animali, i quali producono questa materia pie-
trosa e preziosa; in altri si trovano le conchiglie
della madreperla e delle perle.

Anche nel mare potreste vedere le lotte per una
preda o per il possesso d’ uno scoglio, e la violenza
che il forte esercita a scapito del debole.

Ma non basta; il regno vegetale vi & pure lar-
gamente rappresentato: sin dove arriva la luce, i
fondi marini sono ricoperti dalle alghe, piante erit-
togame, talora adorne di bellissimi colori rossi, talora
incrostate di materia preziosa.

Ma dove non giunge la luce del sole non vi &

169. Da G. Silvestri.
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pili vegetazione: appena vivono ancora in quelle te-
nebre animali ciechi o fosforescenti.

Sulle aeque corrono, ratte come saette. le torpe-
diniere; e in fondo al mare passa il filo telegrafico,
che porta il pensiero dell’uomo da un continente
all’ altro.

L

Il palombaro scende a lavorare sott’ acqua.

A voi pare impossibile che si possa vivere sotto
I acqua, ma il progresso ha inventato 1’ apparecchio
impermeabile del palombaro, e ha trovato modo di

provvedergli I'aria da respirare anche sott’ acqua.
Il palombaro indossa lo scafandro, introduce il
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¢apo entro I'elmo metallico munito di
cinge la corda con la quale comunichera con c¢hi
sta fuori dall’acqua e che gli servira per essere, al.
I'ocecorrenza, aiutato a tornare fuori dall’ acqua ; poi
discende, per una seala dj corda, a una certa pro-
fondita.

Laggit egli puo respirare, g
mette in immediata comunie
con I’ aria esterna.

L’ aria gli viene mandata nel tubo per
di una pompa, che si mette in azione sull
zattera o sulla nave dalla qu
baro.

forti vetri -

razie a un tubo che
azione I'interno dell’elmo

mezzo
a terra, sulla
ale & sceso il palom-

Un perfezionamento dello scafandro
un serbatoio d’aria compressa, che il palombaro
porta assicurato alle spalle, e che comunica con I’ in-
terno dell’elmo e con la pompa.

Quest’ operaio coraggioso, armato diley
cone, e di altri utensili, sfida i per
riparare la chiglia delle navi,
struzioniidrauliche, talora per
delle perle, del corallo.

Ricordatevi di lui, quando ammirerete i bei la-

vori di corallo o di madreperla, e le preziose perle
dal latteo candore.

consiste in

a, di pie-
icoli del mare, per
per lavorare alle co-
la pesea delle spugne,

170. - Divisibilita dei corpi.

~ Guarda, babbo: m’ €ro un po’ maecchiato, ma
appena appena, le punte delle dita con 1’ inchiostro
d’ anilina ; mi son lavato, e tutta I'acqua del catino
s’é tinta in violetto. Di’, percheé tinge tanto I'anilina?
— Cosi domandava un fanciullo a suo babbo, il quale
rispose :
— Perché & molto divisibile.
— Che vuol dire?
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_ Che si pud dividere in tante minutissime pa uii,
le quali si diffondono in ogni particella d’ acqua. Se
non fosse cosi, come si potrebbe tingere una gran
massa d’acqua con poche gocce ¥

_ Solamente nell’ acqua si divide?

_ Anche in altri liquidi.

_ E solamente 1’ anilina & cosi divisibile?

— No; tutti i corpi si dividono. Ecco, alcuni si
dividono da sg, paturalmente; altri invece si dividono
quando si trovano in certe condizioni o in contatto
con altri corpi. Per esempio, se gefti una pallina di
succhero nell’ acqua, si discioglie, e poi si sparge in
minutissime parti per tutto il liquido, gicehe - indol-
cisce tutta l'acqua. Se getti qui in terra una goceia
d’ essenza di muschio, I'odore si diffonde, non solo
per tutta la stanza, ma per tutta la casa. Vuol dire
che questa goccia &' & divisa in milioni e milioni di
particelle, tanto da diffondersi in tutto questo spazio;
e queste particelle, penetrando poi nel nostro naso,

¢i fanno sentire I’ odore del muschio. Vedi dunque
che lo zucchero e il muschio si dividono natural-
mente, senza bisogno di arte. Ma un pezzo di ferro,
un pezzo di rame, un pezzo d’oro non si dividono
da sé&: ci vuol fuoco, ci vogliono macchine, e¢i vuol
lavoro.

— E si riducono in polvere questi metalli ?

— Si possono ridurre anche in polvere; ma ri-
dotti in polvere sono poco utili, mentre servono a
tanti usi, a tante industrie, quando sono ridotti in
fili o in foglie: perché, oltre ad essere divisibili, come
tutti gli altri corpi, i metalli sono anche duttili e
malleabili. Figurati che di platino si tirano fili tanto
sottili, che ce ne vorrebbero non SO quanti per fare
la grossezza & uno dei nostri capelli!

— Ma che dici, babbo?

S§ — K proprio cosi. Dell’ oro si possono tirare fo-
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glie sottjli cosi, che centomila, poste 1’ una sull’altra, -
non arriverebbero all’ altezza di un centimetro. 1

— Ma & possibile ?

— Comprendo bene la tua meraviglia, ma & pro-
prio vero quello che ti dico. Se vuoi saperne qualche
cosa di piu, leggi questo libro: ma leggilo, non ti
mettere soltanto a seartabellarlo per guardare le fi-
gurine. Cosi dicendo, gli dette un bel manuale di
scienze fisiche e naturali, seritto per le scuole del
popolo. 11 figliuolo lo prese, e se ne andd contento
al tavolino, e stette quasi due ore con quel '‘hro
aperto davanti.

171. - Corpi bianchi e corpi neri.

— Curiosa! Guarda, babbo, hanno messo uvna
cuffia bianca ai cavalli degli omnibus. Mi pare <}
stiano molto meglio senza.

— Non indovini perché gliel’ hanno messa ?

— (i vaol poco: perché credono forse i pad ;
che in quel modo faceiano pin figura, ma invece X

— Nient’ affatto. Gliel’ hanno messa per difend
la parte superiore della testa di quelle povere bes
dal calore del sole.

— Scusa, ma avranno sempre meno caldo senz.
nulla, che col cappuccio.

— No, perché il cappuccio & bianco.

— E che vuol dire, se & bianco?

— I corpi bianchi si riscaldano sempre me
di quelli neri, perché questi assorbono i raggi d
sole e quelli li riflettono. Alla prima nevicata, nel
prossimo inverno, potrai farne esperienza.

— E come?

— Si prendono due cenci, uno bianco e 1’altro
nero, e sidistendono sulla neve. Dopo un certo tempo,
togliendoli, vediamo che la neve coperta dal cencio
nero & strutta piu di quella coperta dal cencio bianco.
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— Dunque, se io avessi, per esempio, due vestiti,
u. bianco e uno »~ro, ma tutti e due del me .esimo
tessuto e tagliati allo stesso modo e foderati c.a la
stessa roba, io sentirei pit caldo econ quello nero che
con quello bianco?

— Sicuro. E' appunto pereid che in estate tutti
preferiscono di vestirsi di chiaro.

—- E lo sanno tutti ¢id che m’ hai detto tu dei
raggi del sole?

~ Ah, no! Anche molti di quelli che si vestono
di chiaro nell’estate non ne sanno niente. Lo fanno
perché ¢’ & 1'uso, perché ¢’ & la moda, ed anche per-

hé, senza saperne la ragione, sentono meno caldo

1 I’abito chiaro, e quindi lo preferiscono. Ma in
questo caso si segue una moda che va d’accordo con
la secienza.

— Allora, perché tu non ti fai un abito chiaro per
I’ estate ?

— Non me lo fo perché un abito chiaro é troppo
soggetto ad insudiciarsi. Col mio mestiere, dovrei
mandarlo ogni momento dallo smacchiatore e dal
lavatore, e mi ci vorrébbero parecchi soldi. Prefe-
risco percid di soffrire un po pin il caldo e spendere
un po’ meno. A te uno chiaro te lo fara la mamma,
ma di roba che possa lavarsi anche in casa. Cosi
non ¢’ & nessuna spesa, ché la mamma lava e stira
da sé.

— K lava e stira bene; ma, povera mamma,
isognerebbe che non le facesse tutte lei certe fae-
cende !

.- Bisognerebbe ! altro se bisognerebbe ! Ma come
~st fa se nom bastano ?

— Gia, tra poco 1’aijuterad la Pia, e poi, quando
sard grande io e lavorerd e guadagnerd, la mamma
deve stare seduta a cucire e a far la calza.

— Lo vedo che, poveretta, s’affatica troppo; ma
le spese son tante!... Speriamo in' te e nella tua




sorella. Se farete un giorno per la vostra mamma,
quello che io feci per la mia, essa sara contenta dav-
vero, e potra riposarsi in vecchiaia.

— Ah! me ne rammento, sait della povera nonna.
Tu non volevi che si alzasse dalla poltrona nemmeno
per raccattare un fuscello. E a tavola la prima parte
era la sua; e per lei ¢’era sempre un po’ di brodo
e due dita di vino puro. Com’ era buona, povera vee-
china! —

[1 babbo non rispose, ma due lacrime gli scesero
sulle gote. Il ragazzo se ne accorse, e tacque, rispet-
tando quel santo e doloroso ricordo.

I O

Mia madre di salule ¢ delicata
(ce U ha detio piuw volte anche il dottore ),
eppur lavora tutta la giornaia,
percheé la forza gliela da I amore.
La forza che le da U amore ¢ tanta,
che menire s affatica é liela e canta.

F'. OrslI.

172. - Carita.

Ho wvisto un dotlo, che in libri famosi
versava il lume del polente ingegno ;
e feci a lui con gli occhi rispetlosi
della mia riverenza espresso segno.

Vidi un guerriero, che di terra in terra
corse con la vittoria in cima al brando:
Tetro ¢ I’ alloro che si coglie in guerra,
ma dinanzi all’ eroe stelti ammirando.

172 - Boni.
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—_ Un ricco vidi, che con larga mano
alla fame del volgo soccorrea ;
ed all’ atto benefico ed wmano
non avara la lode il cor rendea.

‘.’, ® Ma un giorno vidi un povero, che il nero
pane divise con un vecchio affranto;
e, commosso da un senso alio e sincero,
io lo baciai, come si bacia un santo.

173. - Per le Colonie scolastiche estive.

Avete mai pensalo, quando nel cielo immenso
brilla giocondo e limpido I ardente sol d’ estate,
e le messi biondeggiano sollo il calore intenso,
ed i boschi ¢ invilano tra I ombre profumalte,
avete mai pensalo a quei poveri fiori
che all’ oscuro intristiscono senza olezzo e colori?

Quando su I’ allo monte o sovra i colli ameni
della natura il fascino vi chiama dolcemente,
e mentre\i giorni scorrono piv tranquilli e Serent,
le forze si rinnovano, si ritempra la mente;
avete mai pensalo ai bimbi sventurati
che da tanla lietezza non son mai confortati?

Sapete che i fanciulli son come gli augelletli :
han bisogno di verde, di luce e d’ aria pura;
han bisogno di muoversi, di sentire nei pelli

< vivificanie U alito de la bella natura;

han bisogno di crescere lieti, vivaci e sani,
se vogliam che divengano baldi e forti domani.

~ 173. Silvia Albertoni.




Fate che a U aria pura, sul monte, a la foresta,
vivan contenti e liberi, per qualche mese almeno
che le lor voci echeggino, salutando la fesla
della campagna splendida, del bel cielo sereno;
che su quei volti pallidi vivido un raggio brilli,
e la gioia negli occhi piv fulgida scintilli. L

Pensate che non vivono lungi dal sole i fiori,
che ne la triste gabbia muoiono i rosignoli:
fate che questl’ incanto di profumi e colori
i fanciulletti gracili fortifichi e consoli,

e senlirele al core scender soavemente
di tante afflitte madri I amor riconoscente.
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